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PREFACE TO THE 
QUARTERLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the Quarterly Statements of Financial 
Operations is to provide information to interested users of data on the 
Government's financial operations, and to facilitate an understanding and 
evaluation of the full nature and extent of the financial affairs and resources 
for which the Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
are found in the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated 
Revenue Fund, which states that all duties and revenues received, other than 
those reserved to the provinces, «shall form One Consolidated Revenue Fund»; 
second, the concept that the balance of the Fund, after certain prior charges, 
«shall be appropriated by the Parliament of Canada». 


The Quarterly Statements of Financial Operations consist of Summary and 
Detailed Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
by Department and accompanying notes. The statements of transactions show 
how the cash requirements were met and the effect of the transactions on the 
Consolidated Revenue Fund. In the Summary and Detailed Statements of 
Transactions, the financial transactions are classified into the following 
categories: 


° The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the 
annual deficit or surplus of the Government, that is, the receipts 
from tax revenue and non-tax revenue, together with 
expenditures authorized by Parliament. 


° The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in liabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
special purposes, and in other liabilities other than those related 
to foreign exchange and unmatured debt. 


° The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and protection 
of the external value of the Canadian dollar) together with an 
accounting of the net position of the Government with respect 
to the International Monetary Fund. Foreign exchange 
transactions include unmatured debt payable in foreign 
currencies. 


° The fourth category, unmatured debt, represents the extent to 
which cash requirements have been met through the increase 
in unmatured debt, that is, the net change in amounts owing 
for marketable bonds, Canada savings bonds, special 
non-marketable bonds issued to the Canada Pension Plan 
Investment Fund and Treasury bills. Unmatured debt 
transactions exclude unmatured debt payable in foreign 
currencies. 


° The final section of the Detailed Statement of Transaction shows 
the cash balances and the balances of unmatured debt at the 
end of the period. Additional disclosure of the unmatured debt 
balance by type of instrument is also provided. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 
expenditure transactions by department. Total net expenditure reported on the 
Detailed Statement of Transactions differs from the total expenditure by 
department. The difference represents transactions of certain specified purpose 
accounts, the provision for valuation which is not applied to each appropriation 
and budgetary transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS TRIMESTRIELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états trimestriels des opérations financiéres est de 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations financiéres 
du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une évaluation de la nature 
et de toute l’étendue des affaires financiéres et des ressources pour lesquelles le 
gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systeéme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Trésor qui découle de l’exigence que tous les droits et recettes, autres 
que ceux qui sont réservés aux provinces, «formeront le Trésor»; deuxiémement, 
la notion suivant laquelle le solde du Trésor, aprés certaines imputations 
préalables, «sera approprié par le Parlement du Canada». 


Les états trimestriels des opérations financiéres consistent en des états 
sommaire et détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes. Les états des opérations financiéres indiquent 
la fagon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l'effet des opérations 
sur le Trésor. Dans les états, sommaire et détaillé des opérations, les opérations 
financiéres sont classées sous les catégories suivantes : 


° La premiére catégorie, les opérations budgétaires, englobe toutes les 
opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou de 
Vexcédent annuel du gouvernement, et comprend les rentrées 
provenant des recettes fiscales et des recettes non fiscales, de méme 
que les dépenses autorisées par le Parlement. 


° La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations touchant les préts, dotations en capital et avances, 
celles des éléments de passif reliés a l'administration de certains 
fonds publics encaissés ou percus 4a des fins déterminées, et celles 
d'autres éléments de passif, autres que ceux reliés aux opérations 
de change et a la dette non échue. 


° La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d’aider a contrdéler 
et a protéger la valeur extérieure de l’unité monétaire canadienne) 
de méme qu'une comptabilité de la situation nette du gouvernement 
en ce qui concerne le Fonds monétaire international. Les opérations 
de change comprennent la dette non échue a payer en devises 
étrangéres. 


° La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente dans quelle mesure les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette 
non échue a payer en devises étrangéres. 


° La derniére section de l'état détaillé des opérations montre le solde 
de caisse et le solde de la dette non échue a la fin de la période. 
Les effets a payer relatifs au solde de la dette non échue sont 
également divilgués par catégorie. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations des 
dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses nettes présenté a l'état 
détaillé des opérations est different du total des dépenses par ministeére. La 
différence représente les opérations de certains comptes a fins déterminées, la 
provision pour évaluation qui n'est pas appliquée a chaque crédit et les opérations 
budgétaires internes du gouvernement. 


Digitized by the Internet Archive 
in 2022 with funding trom 
University of Toronto 


https://archive.org/details/31/611155/70962 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 
(in millions of dollars —- en millions de dollars) 
MONTH OF MARCH YEAR TO DATE 
MOIS DE MARS A CE JOUR 
1993 1992 1992-93 1991-92 
I. BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPERATIONS BUDGETAIRES 
RUN CITC MEUM CER 6 coy esa V seve, c\artvne Sharp ayetsvavenaty RICCO Bs Peis Se leretact ss mairomate ores Gycra pete a ciate + 15,262 + 15,629 + 120,440 + 121,073 
PE SOMES PEMGINS | scric v-s's,5 cussion» wcotaperas GA Mele ears DEpenses de prosrammessanewaarceetens + oes - 12,453 - 11,488 - 116,043 - 111,354 
ROPCKAUMEOOIANCE « ceicjeres wien cine segs Ama ets Solde de fonchionne mentees gays ae ans ols wines ets + 2,809 + 4,141 + 4,397 + 9,719 
PUBUICTOCUE CHALRES ©... ..\5.crecnt wigrrara es ste Praisvaes 1a Cere nublid il cucniiatemnmep eine ss oie - 3,256 - 3,279 - 39,148 - 41,275 
Surplus/Deficit(=) ios sis a aoe re ares Excédent(DEéhicit(=) yan ieemeneae sisi nisynroecetraie - 447 + 862 - 34,751 ~ 31,556 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement —) (provenance + besoin —) 
Loans, investments Préts, dotations en capital et 
And adVaNnCCS Foc ricncctee rsa ees BV ANCES 7s Soweeneieeeerom en een ere ay etola learners + 623 - 330 - 696 - 1,263 
Specified Purpose ACCOUNTS: Geass ares nes COMPtes a fins CetenMIN CCN name atime + 3,529 + 789 + 5,163 + 5,055 
Other transactions. cn ues ena oi AUtres:OperatiOns” vac nce mets neurutcraden as - 3,834 - 1,082 - 3,766 - 3,881 
Net source (+) or requirement (-)........ Provenance nette (+) ou besoin net (-) .... 0 + 318 - 623 + 701 - 89 
Financial requirements (excluding Besoins financiers (opérations de 
foreign exchange transactions) ......... Change nonccOmprisSes)) 51. seek ee - 129 + 239 - 34,050 - 31,645 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(SONrCe mt requirement ao. - sen tee oss (provenance: +DeSOIN) =); fies mare unnaa een eter Re - 4,372 - 1,433 + 7,702 + 942 
Total financial requirements ............. Total des besoins financiers .............. - 4,501 - 1,194 - 26,348 - 30,703 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(Source -PireGuinement =) i reais orcpse lois wvesenes arn micicrs (provenance. -2beSOIN =) Seicnm cs aur aieetienrestae seein + 6,312 + 1,911 + 28,807 + 29,017 
Change in cash Variation de l’encaisse 
(increase + decrease —) ......... eee e ees (augmentation + diminution -) .......... + 1,811 + TT + 2,459 - 1,686 
V. CASH BALANCE-AT END OF PERIOD ......... V. ENCAISSE EN FIN DE PERIODE ..............-: Sy237 882 
The accompanying tables and notes are Les tableaux et les notes complémentaires 


an integral part of this statement. font partie intégrante de cet état. 
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GOVERNMENT OF CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE Il - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA | 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


MONTH OF MARCH YEAR TO DATE 


MOIS DE MARS A CE JOUR 
1993 1992 1992-93 1991-92 
I. BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPERATIONS BUDGETAIRES 
Revenue Recettes 
Tax revenue — Recettes fiscales — 
Income tax — Imp6t sur le revenu — 
Personal qeccrctetrecnenian eicrsieatetoterstavetelelete tars arti Cwliers: are ctage cycle ciels s)ecerarcveve ie) vnuatiedobetat ators 5,295 Siz $9,577 62,702 
Corporation .4.... 06. cseeee eee e eee ee nne SOGCTELES: sapsreye fares feroferavars arasntatenettarsonaherotetereyete 1,649 1,785 7,837 9,069 
Unemployment Insurance Cotisations d’assurance— 
PMMA NTIS Goreanddae sascnoocnoordor ChOMALS Hee tanec. ew oe een enya 1,508 1,467 17,721 15,544 
INO eo gets ke anata sod Bonnoee sua dbase One NON FESIGENIS cian aeres paceiee tee enn ere nieienelshoteers 719 94 1,185 909 
8,531 9,058 86,320 88,224 
Excise taxes and duties — Taxes et droits d’accise — 
Goods and Services tax] Wer. sisters Taxe sur les produits et services ........-- 1,777 1,462 14,033 14,365 
Sales and Excise tax€S cc ccsrmec ois ee Taxes de vente et d’accise .......2.220000- 543 753 7,245 5,845 
Customs wimpOrt dU tlES! os, corervaretnaelsnlewis Droits de douane a l’importation .......... 469 589 3,702 4,032 
2,789 2,804 24,980 24,242 
Other tax meven ue... ay. ovate cbolstenataatsrare ote the Autres recettes fiscalés) (i000. nines. nee ee ee 33 48 231 252 
Total CAxcreV. EMUCHa cise mrasitrteete cet its Total des recettes fiscales .....20...cecereceee 11,353 HVE) (CG) 111,531 112,718 
Non-tax revenue — Recettes non fiscales — 
Return On ANVEStMeM(S: oycsctcs debsturcne trent ere Produits de placements ........... seer eee eee 3,637 3,365 6,789 6,591 
Ouber NGR=tak FEVORUE) cara e cake von Autres recettes non fiscales .............0-- 272 354 2120 1,764 
Total non=tax NEVENUE si. oe se eeteieis seman Total des recettes non fiscales ...........-.64. 3,909 3,719 8,909 8,355 
MOtalnree LOVeU Wes emaweies ores oo ettouEciheLclaitianeere Total desirecettes MEtteS wee setae i terererer hes 15,262 15,629 120,440 121,073 
Expenditure Dépenses 
Program spending — Dépenses de programmes — 
Transfer payments — Paiements de transfert — 
To other levels of government — A d'autres paliers de gouvernement — 
Fiscal arrangementS ........+.2..++-. Arrangements fiscaux ...........00000 770 $25 %,126 8,345 
Insurance and medical care Assurance et services de soins 
RORUIGOS eae ceale chia a a ade Re enor MCU AERO rie sis inser crc bars aananatoternencaue 1,881 994 8,307 6,688 
Canada Assistance Régime d’assistance publique 
ATI chicks ees re abe ioe wauC apo Of durCanadayncccpiectns cos merekttt et err 299 429 6,690 6,225 
ECUCALION SUPPOLt fier. clei cle = siecle sie AtdevaseducatiOn ccs 792 381 2,887 2,142 
ORE Tamme cirerrette ure teiera te tiierererneaeieas I NTRY Sind B08 ACOSO LOO DOU DOLLA OO 234 206 2,751 2,639 
3,976 2,835 28,761 26,039 
To persons — Aux particuliers — 
Old age security benefits, Prestations de sécurité de la 
guaranteed income supplements vieillesse, suppléments de revenu 
and spouses’ allowances .........+5 garanti et allocations au conjoint..... 1,615 1,570 19,101 18,388 
Unemployment insurance benefits .... Prestations d’assurance-chémage ...... 2,005 1,960 19,002 18,360 
Family allowances .......-+++++s000- Allocations familiales ..............-+. 3 230 2,195 2,808 
OCHEI. Soot cio saesiee teerat mconcmrreremeererel? UV NETN ST eR Pari CCU MORNE OC UTORRENT eek TCT 109 109 1,486 1,425 
3732 3,869 41,784 40,981 
Other transfer payments .........---- Autres paiements de transfert.......... 1,194 1,294 11,951 L227, 
8,902 7,998 82,496 79,237 
Payments to Crown-corporations ......... Paiements aux sociétés d’Etat............- 475 316 4,697 4,609 
Operating and capital Dépenses de fonctionnement et 
expenditures — en capital - 
National’ DefenCe ec... oe o acine = raat DEEHSeUMAUONMALG man gs .cis ee sever emia. 1,082 1,166 10,451 10,302 
All other departments and Tous les autres ministéres et 
AV ENCIES ecco pero soils clot eicieveis econ (OPES AYES ono son mia dotoremome don ones 1,994 2,008 18,399 17,206 
3,076 3,174 28,850 27,508 
Total program spending .........++---eeeeeee Total des dépenses de programmes ..........- 12,453 11,488 116,043 111,354 
PUD Case bts cc, cc, severe ea ararare have cats, Papetayevaynieceverevexs Dette publiQuen ices crores claire cloreonanieiesie 3,256 Syane 39,148 41,275 
Totaltne expenditure) sa ccae cus «a ecole se Total des dépenses nettles -c.e cee cece seen 15,709 14,767 155,191 152,629 


SURPLUS/DEEICI (in sc ener cee nnnietas EXGEDENT/DEBIGUN()) sanaee ceeemet acacia a = 447 te 862 = 34,751 = 31,556 
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GOVERNMENT OF CANADA 


QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 
MONTH OF MARCH 


YEAR TO DATE 


MOIS DE MARS A CE JOUR 
1993 1992 1992-93 1991-92 
Il. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS Il. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement —) (provenance + besoin -) 
Loans, investments and advances Préts, dotations en capital et avances 
GFOWNICOMPOFAtONS) osc en sis oi sierastcb ew tremens SOCTCLESALE tat esis, caus arent mane eee + 466 - 90 - 842 701 
Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital 
BAVANCES Isis) seem taie eee eee CAVANCESN.y cee ce ee errr ites raeiele ete + 157 = 240 + 146 562 
Total loans, investments and Total des préts, dotations en 
BAVANCER oko rersrsius ale sie-baelesaleteuni Cre tnisrotetere ters Capital eraVvanCeSirsnutace meer claire + 623 ~ 330 - 696 1,263 
Specified purpose accounts Comptes a fins déterminées 
Canada Pension Plan Account ............. Compte du régime de pensions du Canada... + 345 + 371 - 373 294 
Superannuation accountS ............0.005- Comptes de pension de retraite ............. + 2,395 + 282 + 5,718 5,369 
Otheranserse areas tarrcre citer yates ces nie eyo eie AULTES ira nc Penne ae andere cette els aot t + 789 + 136 - 182 20 
Total specified purpose Total des comptes a fins 
ACCOUDIS Zo naeppiiiadwoer eit D IG «<r nigopelse« » GEtETMINE’ SOirastser tte il aes Lea taininn ae ie 3,529 + 789 + 5,163 5,055 
Other transactions ......... BAA ORE SCENTS AUUeS OPETAUIONS cilia sinc clnielctatstaeverarstoro meme - 3,834 = 1,082 ~ 3,766 3,881 
TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS ... TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES .. 318 - 623 701 89 
III]. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement —) (provenance + besoin —) 
Net International reserves .............2c0005 Réserves internationales nettes .............05 - 4,744 - 1,403 + 5,978 2,141 
Unmatured debt transactions payable Opérations de la dette non échue a 
INGOTETS AY CULTENCIOS a rorastcierata these caledats iste re PAVED CMIOEVISE Se tran COKeSii, jie ssysisie le isnia ences + 372 - 30 + 1,724 Wee) 
TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS. TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE ......... 4,372 - 1,433 7,702 942 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement —) (provenance + besoin —) 
IMarketaplesDORGSicreniisctaieis + vixtevarers7cis aleicenceye)< Obligations mégociablesmmrarcauade entices eels + 2,499 sea + 19,556 14,273 
Canada savings PONGS fineness sess ls 6) Obligations d’épargne du Canada............. - 466 - 344 ~ 1,290 1,147 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
INVESTMENTS RUNG fa cops oct elas oa olsssicreke eae nisleiere du régime de pensions du Canada........... - 1 1 + 4 9 
IDPS A LUG Sodan osenn dass ocnUb mondo noee Bons dD TES OF. aie sesretereveysnuie ar atetotel Para elorerslaasis iat + 4,100 2,050 + 9,750 13,150 
INGIESTANCIOANG Hater ciel ecaersncsi sire erates bi Effets.et: prets 3). ccrccuererer team orale cial or eieisisiseaye ors ie Pan - 7 7 
SAMA EMALLN ere manterecia aise wis abarslsnastty ete: soalece: Bons-dir Canada tanncwcrteessieceaccseres cores ets + 372 30) + 2,552 1,008 
+ 6,504 1,675 + 30,565 27,564 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
WEDigmre ee rae aie omar p mieten sree ctr. foie WONVERNEMENL soles tas neve oh taaih emote ae rere + 180 + 206 - 34 254 
Unmatured debt transactions Opérations de la dette non échue a 
payable in foreign currencies ............ Paver Enidevises ctrangeres iene anes - 372 + 30 - 1,724 1,199 
- 192 + 236 - 1,758 1,453 
TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS ......... ECHUE A PAYER EN DOLLARS CANADIENS... + 6,312 + 1,911 + 28,807 29,017 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA _ 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE Il - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 
1993 1992 
AT MARCH 31 AT MARCH 31 
AU 31 MARS AU 31 MARS 
Ee Ee eee 
Vv. CASH BALANCE AT END OF PERIOD V. ENCAISSE EN FIN DE PERIODE 
In Canadian dollars... cnc e wees enes Eni dOUars Canadiens ne. onccc wunaulertimmeae 2,774 679 
In foreign CUITENCIES ....... ccc cree eee e eens En devises étrangéres «2.0.22. 2.2.0 en seas es 458 203 
TOTAL CASH BALANCE: fais... cteptarisrisiaee OWA DE: WHE NGATSSE ie sreiacersisior enelersseteranets 3,232 882 
ee EE 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars — A payer en dollars canadiens — 
Marketable sbondsiaacsee saan siete mmm ote Obligations négociables ...........0.5- 178,439 158,057 
Canada savings bonds ........ccssssssees Obligations d’épargne du Canada....... 34,308 35,591 
Special non-marketable bonds Obligations spéciales non négociables 
issued to the Canada Pension détenues par le Fonds de placement 
Plan Investment Fund) .-.ck jem. cccin. du Régime de pensions du Canada ... 3,506 3,501 
TEAS UTY VOUS as onic oe) slate is stare qotetods ofeial =i eis Bons da Trésoiern poi his eat es ee 162,050 152,300 
378,303 349,449 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
debtwnnrar. carcass cum aunty SOUVELDE MIEN tear aietertre tater 1,054 1,003 
377,249 348,446 
Payable in foreign currencies — A payer en devises étrangéres — 
Marketable bonds aaaaasenanecmrnetieansits Obligations négociables ...........0065 2,617 3,320 
Notes and wlOan Stee crurrer iets ais stats sroxe srs ele Effetsretipre tsimmeteademerstereacdiretel smite aa 1 
Ganadavibillicnsc-cteesitis +.2.<ens ate ators bittoveveleveyuinl Boos da Canada Gene dem.cnaektuenas suey Zoe 1 
5,169 3,328 
Less: Moins: 
Government’s holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
eb terrane cre sistecetensvess. sisaratemte toy snetasorraibis)= POUVELNEMEMU 6 oo asie a ee ss cierwtere sai oo An 
5,169 3,328 


UE EEEEE SEES 


TOTAL UNMATURED DEBT .........-..0000. TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE ........ 382,418 351,774 


GOVERNMENT OF CANADA 

QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE II] - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN MARS A CE JOUR 
1993 1992 1992-93 1991-92 
Agriculture — Agriculture — 
Department - Ministére — 
Agri-Food - Agro-alimentaire — 
Wperatin gcexpenGunres: nc. ac ue ons slaine Dépenses de fonctionnement................ 166,839 168,636 643,145 605,736 
Capitalexnenuuuresic. nu imenitunac car castes DEepenses.enCapithleere rire otis seckaleisis's.<riyis 17,917 18,566 51,398 51,621 
Grants and contributions ............00 00s Subventions et contributions .............0.. 129,817 - 199,631 425,363 538,691 


Payments in connection with the 
Farm Income Protection Act — 
Revenue Insurance Program ............. 


Paiements relatifs a la Loi sur la 
protection du revenu agricole — 
Programme de la protection du revenu..... 16,806 31,853 61,639 104,526 


Payments in connection with the 
Farm Income Protection Act — 


Paiements relatifs A la Loi sur la 
protection du revenu agricole — 


Cropsinslrance sProeramin jert-tsrins st Programme d'‘assurance-récolte ........... 93,671 92,236 133,879 247,212 
Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 

Farm Improvement and les préts destinés aux améliorations 

Marketing Cooperatives agricoles et a la commercialisation 

| BE WN el barca anc: 9 Aeon © OCR BID ae EOITCREEDO Ot selon la formule coopérative .............. 501 1,349 2,225 4,486 
Loan guarantees made under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 

Advance Payments for le paiement anticipé des 

ORORING SY am Counce D000 IC OO UCD SOGORO KECOIES.» slscerccetss auartte vinis rayaeeietiiae diel daresay 291 694 548 862 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis 

under the Farm Products conformément a la Loi sur les 

Marketing Agencies offices de commercialisation 

INGO SAS our oosoD ned oDodn 6 1 saIe CDROM desiproduits de ferme iy vt nirieeraen 
Payments in connection with the Paiements relatifs 4 la Loi sur la 

Farm Income Protection Act - protection du revenu agricole — 

Gross Revenue Insurance Program ....... Régime d’assurance-revenu brut .......... 103,370 530,929 533,413 530,929 


Racetrack Supervision 


Fonds renouvelable de la surveillance 


REVOIV AT SAHA mater tte iri sicrecsial kana as0p07 61337 desthinpodromes: oi iccc.sanecaronnayeusm sarees 984 189 345 - 479 
Grains and Oilseeds - Céréales et oléagineux - 
Operating expenditures .............000005 Dépenses de fonctionnement ............0005 10,702 8,168 33,661 22,967 
Canadian Grain Commission - Commission canadienne des grains — 

Operating CxpenGituress...-s000 08s. ess ss Dépenses de fonctionnement ...........+65 127359 15,646 50,509 50,907 
Grants and contributions ...............05. Subventions et contributions ..............0. 23,066 332,990 418,905 506,012 
Payments in connection with the Paiements relatifs 4 la Loi sur les 

Prairie Grain Advance Payments Ppaiements anticipés pour le grain 

INCL IRs 06 WAU RSIG TOO OT ODOC CORO nIEa Agus (OS) UTTONES: 5 aes du ots Belen 7 deen pene acaees 25,250 27,302 25,250 35,973 
Payments in connection with the Paiements relatifs 4 la Loi sur la 

Farm Income Protection Act - protection du revenu agricole — 

Net Income Stabilization Account........ Compte de stabilisation du revenu net 10,200 37,206 25,136 43,451 


Payments in connection with the 


Paiements relatifs a la Loi de 


stabilisation concernant 
leap rainiGec lO UGS tac rsntat cranes deci teyen oe 1,642 oe 97,709 


Western Grain Stabilization 
eK PES ood GO Reo ROO RI IORTD Oh ePIC 


Management and Administration ............. Gestion ef; AOMINISITALLON: oe esc n.conteo nme sninne one 16,816 ix 61,088 
611,773 1,084,591 2,405,416 2,901,691 
Canadian Dairy Commission ...............005 Commission canadienne du lait ...........0.005 1,287 1,318 4,910 4,813 
Canadian Livestock Feed Board - Office canadien des provendes - 
Operating expenditures: 50). cnceew seman oe Dénpenseside fonctionne ment’ pou. «nj ses ons Ss: 428 Bee 1,733 
COntributlOnshe ccnctevescrap ters ovoressnourn-anetterietaee CC OREDSOUEION S ca acer St cvinu cn nes alee a ack os 4,468 a 15,806 
4,896 ies 17,539 
Consolidation of the Western Grain Consolidation du Compte de stabilisation 
DIGDMIZATION ACCOMDE, ek mi siszais ee ese eels owes concernant Jereraimide 1 -OueSsti any inass soe pe - 8,107 7 1,286 - 22,738 - 97,647 
Consolidation of the Agricultural Consolidation des Comptes de stabili- 
Commodities Stabilization Accounts ......... Sation: Ges produits AgriCOles, i004 a aeialsiest-taye - 6,285 86,622 34,007 127,181 
Consolidation of the Crop Reinsurance Consolidation de la Caisse de 
EUV Tele ec ae ey ys PPR Ica RRR OCR CRORE EET FEASSUFANCE=FECOME) ares sins clea tied wlater cawenciaaelr ole 19,322 57,285 19,329 63,203 
617,990 1,233,426 2,440,924 3,016,780 
Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
Agency —- Canada atlantique — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures oj s:.65,s5sj00c0:0.0, 000-00 Dépenses de fonctionnement ...........0000e 10,345 12,046 39,044 38,330 
Grants and contributions ...............005 Subventions et contributions ............0008 61,648 72,898 156,023 150,907 
Liabilities in Atlantic Obligations contractées dans la 
Canada under the Small région de l’Atlantique en vertu 
Businesses Loans de la Loi sur les préts aux petites 
1.0.8) tora RIAs Re hee a ice SNL Hoa CiGloNa a OA EMILEDTISES: ect sois cl rersuttnp scr nae eet yeNs 423 20g 1,824 1,593 
Liabilities for loan or credit Obligations contractées pour 
insurance pursuant to assurances—préts ou crédit, 
the Government Organization conformément a la Loi organique de 
Act, Atlantic Canada, 1987 .............. 1987 sur le Canada atlantique ............. 4,484 2,644 10,191 16,649 
76,900 87,865 207,082 207,479 
Enterprise Cape Breton Corporation ........... Société d’expansion du Cap-Breton ............. 2,500 3,200 8,500 9,200 


79,400 91,065 215,582 216,679 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 

QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLE Ill - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III ~ ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


ae a SN LIN FD SE ae SE SEN ea ar ee EEE i) EOI Nn Be Se ag eae al 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN MARS A CE JOUR 
1993 1992 1992-93 1991-92 


jj. 


Communications — Communications — 
Department - Ministére — 
Operating Expenditures. oie isrecierss size vials Dépenses de fonctionnement ............... 40,976 47,609 156,697 161,030 
Canitalexpenditures syn ameomitie iva yel-itreds Depenses en: capital fase ata erate 6,078 5,841 35,801 14,792 
Grantsiandicontiibutions:.......cce ade eeneccr Subventions et contributions ............... 22,486 22,756 101,801 88,498 
Payments to the Canada Post Versements a la Société canadienne 
COLD OLallon mermmaterert tr teams treirn pecs GES POStES tary avseremita wteeemets evan arcraee ie aad 27,500 15,449 112,000 60,500 
Government Telecommunications Fonds renouvelable de l’Agence des 
Agency Revolving Fund) 2 cect bisccs.a-s télécommunications gouvernementales ..... - 10,582 - 16,076 22,630 - 2,831 
86,458 75,579 428,929 321,989 
GanadarCouncilix aver. ac sue serra saames ConseiledesArisidurCanad a msccmee ie reeiras Wes hri3} = 108,038 106,343 
Canadian Broadcasting Corporation — Société Radio-Canada — 
Payments for operating Paiements pour les dépenses de 
EXPCMAIULES Peyera cia cis ene 4.5 Hate coivarersareenare 6 fORCTIONNE MENT Ho..n ae cnce mire ee 156,021 165,562 959,062 900,562 
Payments for working capital ............. Paiements pour le fonds de roulement....... 666 666 4,000 4,000 
Payments for capital expenditures ......... Paiements pour les dépenses en capital ...... 40,059 50,809 146,684 126,475 
196,746 217,037 1,109,746 1,031,037 
Canadian Film Development Société de développement de l'industrie 
Corporationie res scystatecateters ese ereittsersretatere cinématographique canadienne ............... 35,594 37,186 145,273 151,180 
Canadian Museum of Civilization ............. Musée canadien des civilisations ............... 7,430 11,209 39,212 34,410 
Canadian Museum of Nature ..............05- Musée canadien de lanaturel cece enineeee 4,478 3,467 17,379 17,462 
Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des 
Telecommunications Commission ............ télécommunications canadiennes ............. 8,954 10,127 32,269 31,488 
National Archives of Canada ................. Archives nationales du Canada................. 15,516 16,844 57,362 54,799 
National Arts Centre Corporation ............. Société du Centre national des Arts ............ 3,200 112 22,140 21,312 
National Film Board — Office national du film — 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1’ Office national 
Fund! Operating loss que sash. classes du film — Déficit de fonctionnement ........ 28,508 26,374 81,778 78,758 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1’ Office national 
RUNG) sce tetettpiat elses: iehainn age sicker nialstammisra ec Gu" film  sacist! anette are a eee eee eres - 8,855 ~ 6,279 - 7,830 - 6,433 
19,653 20,095 73,948 72,325 
Social Sciences and Humanities Conseil de recherches en 
Research Council - sciences humaines — 
OperacinereXpe ndieUre si ee acaterstetetete steers Dépenseside fonctionnementienaanerecrict 2,411 3,249 8,871 8,554 
Grants 3aseetec citcle Hone eee erate ces SUPVEMTMONS ae cete oteed esos ae wie ee at croyceaerecess 17,607 22,451 94,318 88,925 
20,018 25,700 103,189 97,479 
National Gallery of Canada — Musée des beaux—arts du Canada — 
Payments for operating Paiements au Musée des beaux—arts du 
and capital Canada a l’égard des dépenses de 
EXPONGILULEST a wwiismclae arena eu eetes aie fonctionnement et en capital .........,.... 6,172 7,045 22,611 22,968 
Payment for the purchase of Paiement au Musée des beaux—arts du 
objects for the Canada A l’égard de l’acquisition 
CONE COT parasite sxso¥e: ga, claret ent seca «tries dvobjetsspourwdarcollection 0.5 .rre.<ceet wise - 2,078 3,000 2,848 
6,172 4,967 25,611 25,816 
National Librany en cosas cvumicmroe terre eala sae Bibliothequemaonalemernritasasc ce «care cent 9,595 11,462 38,855 35,392 
National Museum of Science and Musée national des sciences et de la 
IKDC OFAE ce oom caonbc occ anscopdnoeeausun TECHNOLO TGR emer reenact onitets es ereseroretctclarernratte 4,154 3,868 14,964 15,330 
419,341 437,653 2,216,915 2,016,362 
Consumer and Corporate Affairs — Consommateurs et Sociétés — 
Department — Ministére — 
Operatingrexpenditureson.ciccraaetittionernis Depensessdesronchionnement’ 7) asec 36,293 38,973 140,104 135,865 
Capitalvexpenditires ccna ventas ners ae DE pensesrensCan ital cram eyaercsse akiaeerleees 4,011 5,444 13,444 9,505 
40,304 44,417 153,548 145,370 
Competittonviciburtallencd. seen rere sHribun lide tacCOnCurrence: aass cena ee ayer 324 389 1,132 1,367 
Copyrighw@Board ives crs sehr meres cree he Commission duvdrowrd auteur. 5 esse salto 240) 241 856 867 
Hazardous Materials Information Conseil de contréle des renseignements 
Review Commissrony escjsaisis ccectienilen tenance relatifs aux matidres dangereuses ............. 434 265 1,341 905 
Patented Medicine Prices Review Conseil d'examen du prix des 
OAL ceepara scents koxehe oisiey a seele ner carale onstal Tate aera MedicamentS/NTEVEtES) . avsaiacsncantusemterrn ee 7197 1,035 3,082 2,992 
Standards Council of Canada ................. Conseil canadien des normes. ............--. 000 1,619 2,095 S22 5,204 
Goods and Services Tax Bureau d'information des consommateurs i 
Consumer Information Office ............... sur la taxe sur les produits et services ........ 220 PH ee 3,911 


43,718 48,669 165,171 160,616 


© 


GOVERNMENT OF CANADA 

QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN MARS A CE JOUR 
1993 1992 1992-93 1991-92 
Employment and Immigration — Emploi et Immigration — 
Department/Commission — Ministére/Commission — 
Corporate Management and Services ......... Gestionygéenérale et services im.) ajnttelas gee ane - 28,531 26,248 9,652 44,631 
Employment and Insurance — Emploi et assurance - 
Operating expenditures ~ 2. oc ona. nem. or nee Dépenses de fonctionnement ..............+. 82,344 69,602 122,877 95,279 
Grants and contributions ...............05. Subventions et contributions ................ 380,414 279,390 1,143,693 1,276,652 
Immigration — Immigration - 
Operating expenditures, cecum. ari ciate rico Dépenses de fonctionnement..............45 63,460 58,782 216,895 195,202 
Grants and contributions ...............008 Subventions et contributions ................ 47,420 14,631 215,236 140,696 
Write—off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canada of certain debts .............005- devcertainesidetteSse rene reer cries, “60 5 Ba ie 
545,107 448,653 1,708,353 1,752,460 
Advisory Council on the Status Conseil consultatif sur la situation de 
Of WOOD a tite ck ator nds cieaeine a eRe ene nel aed ha fOMME. 624-4055 cea cs pele ete mane 794 1,136 3,000 3,267 
Immigration and Refugee Commission de l'immigration et du 
BoOard-Of CARRON ei. bree n os cpa ie ore wie os statutide réfupié du Canada: cnc. canepetres smaey 17,767 19,139 67,918 66,603 
Status of Women - Office of Condition féminine - Bureau de 
the Co-Ordinatol sch), av oslac canines ewe es La COOLUONRRITICE <ceictia sais sete etnhiok bore eae 1,951 2,352 7,938 5,707 
Consolidation of the Unemployment Consolidation du Compte d’assurance— 
INSUEANCE- ACCOURG moe. siecnac esol ehop ee ees NOME DC: aids dh atdracqve svcreraisig! ¢ hn cya ena ante eta ayer 5,858,036 5,917,472 19,961,768 19,235,374 
6,423,655 6,388,752 21,748,977 21,063,411 
Energy, Mines and Resources - Energie, Mines et Ressources — 
Department — Ministére — 
Operatingtexpenditures oe... ecs ccle eo eeies Dépenses de fonctionnement ............... 94,016 102,733 357,644 358,023 
G@ayitalexpenditures cys cevee a esos) sit cares e's Dépensesven, capitalians caesasssceaiew cece ate nes 13,057 12,738 33,462 26,138 
GFAntS ang CONIDULIONS so f.ccees va ks cee Subventions et contributions ..............5. 49,109 46,497 161,251 156,791 
Payments to Interprovincial Paiements a la Compagnie Pipeline 
PapenPinesGompany, cio. eosssrseseaicicleters aie’ Inter provincial Mtiemsereiyasraerrenin eds Vere 16,000 10,800 
Canada/Nova Scotia Development Fonds de développement Canada/Nouvelle- 
ER ve eerie tte Sis oo a evans two rraere os ee EC OS Se Rete esckoss sos is ois cfc miarers tae ES ELT) 
Canada/Newfoundland Development Fonds de développement 
UNGER Ree route cies eee ike Brewin arian Canada/TetreaNeuveis.. cept aatae ciel vie 22,768 26,633 52,467 36,807 
Canada/Newfoundland Offshore Office Canada/Terre—Neuve des 
Petroleum Boar ties oi. chive ee ee ese hydrocarbures extra-cOtiers ............05. §29 614 2,268 2,404 
Canada/Nova Scotia Drilling Fonds de forage Canada/Nouvelle- 
UT eels UT ine ao laine a cing wanes EGOS SERiy eS I ea bieisnerhbeies 4,334 
Canada/Nova Scotia Offshore Office Canada/ Nouvelle-Ecosse 
REtroleuiny BOard ss « c..ya% cecaiennn ee oe sees des hydrocarbures extra-cOtiers ........... 141 264 850 846 
Petroleum) Compensation ......5.-......--> IndemniSation/petroliere arena tierce 868 ~ 868 
Canada/Nova Scotia Offshore Loi de mise en oeuvre de 1’ Accord 
Petroleum Resources Implementation Canada/Nouvelle—Ecosse sur les 
FINE 4 nots, Ado DEC ODDO RROD E Gere OCG Perc hydrocarbures extracOtiers ..........000055 ole 5s PE “ce 
180,488 189,479 630,051 590,941 
Atomic Energy Control Commission de contréle de |’ énergie 
BB OAR Mateos Sopa foe eaayo/s steht) saves fofsiilsieye els) 5 a/avei e's ALOMIGUE Ryeteeetree ee cea eres wel yeys ke ae ee 9,461 9,859 33,550 32,100 
Atomic Energy of Canada Limited ............ Energie atomique du Canada, Limitée .......... 46,975 36,000 187,602 175,973 
Natronalienersy) Board Mir.iore ects wen)» 0.02500 atone Officesnational desliénergic act aneer tiers oie. 6,824 10,626 25,143 35,304 
Petro—Canada International Assistance La Corporation Petro-Canada pour 
COrporationuerad anes ener aii te ames a sore ras Wassistance internationale. ~~ 1. > umtetsuresoies 13,700 
243,748 245,964 876,346 848,018 
Environment — Environnement — 
Department — Ministére — 
LAOTOTT OUEST nas bdo Bate COORD OSA Oe Oraade Administration . i..0.asetmedacranys nierspatntaett. 17,543 22,105 76,973 73,896 
Environmental Services — Services de l'environnement - 
Operatingvexpenditures a. osmagia a... Dépenses de fonctionnement ..............5: 116,091 116,024 433,781 424,798 
Capitalvexpendituresiie nts eines ae nie as Dépensesen:capital 2a pa sanyo aebetetsin sreetareiete 16,814 16,543 42,029 37,585 
Grants and contributions ................5- Subventions et contributions .............055 11,471 11,770 41,955 34,000 
Parks — Parcs — 
Operating expenditures: oo. cp eee - cae Dépenses de fonctionnement ................ 56,981 65,683 257,576 257,905 
Capitalhexpenditures? cr ae mieea ne ores Dénensesvenvcapital < aaenssonees most 29,382 22,835 105,272 85,298 
National Battlefields Commission des champs de bataille 
COMMISSION «free wrcele eo nisereletar a stainecjeralcieta ss CETUOE WD Gan ecOnaAanan a ndsCOnna mo ceaOne ot 3,458 1,482 6,307 3,351 
251,740 256,442 963,893 916,833 
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GOVERNMENT OF CANADA 

QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE Ill - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN MARS A CE JOUR 
1993 1992 1992-93 1991-92 
External Affairs - Affaires extérieures — 
Department — Ministére — 
Canadian Interests Abroad — Intéréts du Canada A 1|’étranger - 
Operating expengilurese-) cammicscce aeteeci Dépenses de fonctionnement ............... 208,830 205,774 773,566 718,320 
Capitalexpen@iture sires gcitee trate cae Dénensesrenvcapitaliecs eee seen ee 23,467 44,445 83,300 84,758 
Grants andicontributions q.c.ne ce tes en oc Subventions et contributions ............... 112,287 97,745 374,273 266,248 
Payments to the Canadian Paiements a la Société 
Broadcasting Corporation ............... Radio—Cann damertec cre tenis ciel array se eae 14,720 ae 
Passport Revolving: Fund 2.0 ogne- + «ne Fonds renouvelable des passeports .......... 812 - 1,068 ~ 3,988 - eet 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canadaloticertain Ge Distt ecreeeiets Ge Cerlaines CetteSi asic. cone cde cre tae 4,608 208 4,608 ate 
World ExhibitiOnsmcen. crete sin cnc eerie ate. ciele Expositions internationales ..............00005 869 6,591 6,877 10,131 
350,873 353,487 1,253,356 1,077,730 
Canadian Commercial Corporation ............ Corporation commerciale canadienne ........... 4,057 739 13,858 13,992 
Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix et la 
PCACCVANA SECU aes ciere laisse re sieiatete «ayaa SCCurILE internationales? sericea sleet oe 1,000 2,000 5,000 
Canadian International Development Agence canadienne de développement 
Agency — international — 
OperatineaexPenauuiresynctec earn. Dépenses de fonctionnement ............... 26,249 27,786 94,583 98,927 
Grants and contributions ................405 Subventions et contributions ............... 541,984 619,603 1,717,360 1,776,087 
Payments to International Financial Paiements aux fonds d’institutions 
Institution Fund Accounts ............... financiéres internationales ................ 99,477 29,517 185,638 128,075 
Payments under the International Paiements en vertu de la Loi 
Centre for Human Rights du Centre international des droits 
and Democratic Development de la personne et du développement 
AGU Aa narcotic trtca ators whic es Et Stavace ane démocratique gossnc.cisantcn eerie meee nee ae 5,000 4,000 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canada of certain debts. .2 cc. vere a dé certainesdettes nic. suse en eee 236,925 AC 236,925 
904,635 676,906 2,239,506 2,007,089 
Canadian S€Cretariatt: o.ccacsc nc « terete waa ss Necrétariatecanadien cae vente emer tees 602 393 1,439 1,030 
Export Development Corporation ............. Société pour l’expansion des exportations ...... 79,881 29,213 177,218 146,375 
International Centre for Ocean Centre international d’exploitation des 
Develunm Cn tues cteretestecres sere taenet yee ae ae Og Hiiscacnncrnerdomocodacnab omantudiy Ge nunein oc 3,284 5,380 11,934 12,030 
International Development Research Centre de recherches pour le 
(CLEC ten dino oo OO GON OURO COA OUND Oe o développement international ..............0.. 40,407 19,967 117,074 115,800 
International Joint Commission ............... Commission mixte internationale ............... 1,242 1,126 5,324 5,208 
1,384,981 1,088,211 3,821,709 3,384,254 
Finance — Finances — 
Department — Ministre — 
Financial and Economic Policies — Politiques financiéres et économiques — 
Programe xpendituresinmmm-crarancasenccenie: DEpensesduiProgram mes. .wenteeeenitoni 22,429 14,015 77,861 63,777 
ContribQtons, Paance dcoe cet nioine ane CONtIDOTORS eccervevrenve ns cure-ce-cntets cleiebel teers 84,399 114,657 185,814 241,770 
Payments to the International Paiements a |’ Association 
Development Association ....oa.--- 2... internationale de développement .......... 71,306 69,440 259,900 197,110 
Payments to the International Paiements au Fonds monétaire 
Monetary "Rund. a0 arcorrs vcctor eae international we cscs ot ktaapiete cere oe te sts T5537, 2,497 12,600 
Payments to the Global Environment Paiements A la Facilité globale pour 
Facility of the International Bank environnement de la Banque 
for Reconstruction internationale pour la reconstruction 
and: Development) a6 foc cc oseteisminte sis rs Chile develonpementicn ean meee es nes 1,000 1,000 1,000 
Purchase of Domestic Coinage ............ Achat de la monnaie canadienne ........... 10,454 7,616 40,475 29,741 
PublicsDebtr vitae es aioe eee eee Senvicencdeslandettegpupitquey -isjereaieraereeen- ties 10,042,514 10,013,274 39,147,488 41,310,686 
Fiscal Transfer Payments: face ears ee Paiements de transfert fiscal .....:....0.0.0 2,344,244 2,022,984 8,432,759 8,305,611 
Special Program — Programme spécial - 
Roreven Claims Bund) nacre xs tsciserrrrite La Caisse des réclamations étrangéres....... 105,000 105,000 
Payments under the Financial Paiements en vertu de la Loi sur 
Institutions Depositors Vindemnité aux déposants de 
Compensation Act 4. 5 cccwes nals vtec cael certaines institutions financiéres .......... - 75,003 cu - 3 Ma 
12,605,343 12,250,523 48,252,791 50,162,295 
Auditor Generals css asics g oo cis Mice de Meee online Vérificateur générales sarc cemece ccs saat: 13,438 15,511 $2,029 51,869 
Canadian International Trade Tribunal canadien du commerce 
Tribuimal vet See sc eiccea alas wa ssce ease he Patee e-cesfosyate EXEFIEDL).c ammimik cabs we ete e Kcatoe bee Desa 2,640 7,891 8,447 
Office of the Superintendent of Bureau du surintendant des ; 
Financial Insuiutions: «cic ec san orate sak ANSHLUCLONS CINANCICLES kn. occs cookie et ete - 3,073 - 8,713 - 16,897 - 11,718 
Privatization and Privatisation et affaires 
Regulatory Atiaitsecn-cor assis sensei tie réglementaires® vice. sincere cit re mremeacte arate elerere ae - 509 
Procurement Review Commission de révision des marchés 
IB OAL) eoserorayrrettetnpsaa seh etdis! «oo ere arene ately teskeas wate PUDIICS: .: Secret c rmorarieecteitian aaa yeereremate edie 226 262 910 756 
12,618,068 12,259,714 48,296,724 50,211,649 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN MARS A CE JOUR 
1993 1992 1992-93 1991-92 
Fisheries and Oceans — Péches et Océans - 
COPETAUNS EXPENUULES: osc ccc wre sidtee Dépenses de fonctionnement ............... 134,530 156,702 548,153 563,197 
Capitalrexpenditures .7 i>. 2. k veins weestemitete DEPENSeSrenCapitalioncestcnyve as cieleiiscsere sacs 19,264 22,050 49,038 58,030 
Grants and contributions ................0- Subventions et contributions ............... 76,009 9,584 242,547 47,958 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu de 
Fisheries Improvement la Loi sur les préts aux 
LOANS ACK cote tan css ea Cee ee ear EN(LEPCISESLUCIPCCNC marr itt ninste eo) sce1s cs) < 48 aaa ri) 4 
Write—off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Cinada Oficertain GeWtS wiaw cake de*certainesidetteS: ccatsa. a teen eee ree 29,044 Ce 29,044 
258,895 188,336 868,859 669,189 
Forestry — Foréts — 
Operatingrexpenditurcsics.. em. is ere Dépenses de fonctionnement ............... 27,964 30,456 113,384 106,936 
Cupitaltexpenditure Sieger eet eit ess) « DEPENSES EN rCapitaleanyrsmtr sec entce ster ees 2,895 2,100 9,676 7,857 
Grants and CONtribUtiONnSs 22.0080 ksi cess Subventions et contributions ............... 22,618 18,073 67,665 49,300 
53,477 50,629 190,725 164,093 
AGEV ENDL ICROLALN: Sec erty hacia harem ess weiss, ralesa.e sc8 GONVERNeUTERENE Tali tet isc. costc ee retarcietore eee umn mn ten Zook 2,381 10,127 9,928 
Indian Affairs and Northern Affaires indiennes et du Nord 
Development — canadien — 
Department — Ministére — 
ACC iNi Sita CO ieee yale 6 miele. seb yebs te sue 43 4.6 A GINENIStEALEON Ais sree aeiaruereteteteesysschet ots 12,556 13,670 42,891 46,992 
Indian and Inuit Affairs — Affaires indiennes et inuit - 
OD CHAUN SRE XPOMURUNES! cccsmhateiet erste sainieie axe Dépenses de fonctionnement .............5- 63,173 67,017 213,063 213,791 
Cap italre XpenCILOLes tg tc leet areiere ss sia Baye = DENENSESECAECANITAlinyyae niacin acerca 6,841 2,052 15,555 4,647 
Grants and COMEIDUIIONS ..... ssc ere cee. Subventions et contributions ............... 412,840 380,588 2,587,010 2,374,939 


Liabilities in respect of loan 

guarantees made to Indians for 

Housing and Economic 

Developme wearers ees sc ste civesyaxe 
Grant under the Western 

Arctic (Inuvialuit) 

Claims Settlement 


Obligations relatives aux garanties de 

préts accordés aux Indiens pour le 

logement et le développement 

ECONOMIGUE Leryn 4s omen aia Semen ke - 9 10 617 325 
Subvention en vertu de la Loi sur le 

réglement des revendications des 

Inuvialuit de la région ouest 


ACE n:nat ols tele’ Salter abe eien tenes, 8 CEMPATCUQUE Panne cteti cnet itis uarsiseie aer sce 5,000 5,000 5,000 5,000 
Compensation for Resource Royalties Compensation pour revenus de royautés 
GWiACAiN AB aNd iiinertre atepeilnne Ghosal says retrieve Aslal bande G wich? Mises ciaspscte ce cisyaohelstelees 
Northern Affairs — Affaires du Nord - 
Opneratinsrexpenditure smn, )/-pan sve Dépenses de fonctionnement ............... 13,376 15,404 60,958 59,773 
Grants and contributions .4 3... seme avis oie Subventions et contributions ............... 4,817 7,336 15,206 13,909 
Payments to Canada Post Paiements a la Société 
EDT POLALwOneet Rimini side ans oa tere ene Canadienne CES spOstes me aeraiineiieotetaiticaetas 3,750 Pe 15,000 
Transfer Payments to the Territorial Paiements de transfert aux gouvernements 
Governments - territoriaux — 
Payments to the Yukon Territory ......... PAlements aU YUKON ys ope siete s.as oiete aieless:sta's 26,393 28,227 247 ,393 227,758 
Payments to the Northwest Paiements aux Territoires du 
IRC EDUTOTICS ee cceate sieves ens co sie sere vata cereals svevera,s Nord =—OueSt 55 sca ves cs haters San eae Oe 113,448 52,869 822,244 $10,579 
Canadian Polar Commission canadienne des 
OM MINSIO Ds ete icteric stale inves aati espace affaires polairescn ya aru siete opie ene 268 523 919 523 
662,453 572,696 4,025,856 3,758,236 
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TABLE Ill - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU IIl - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


Se ee i 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN MARS A CE JOUR 
1993 1992 1992-93 1991-92 
Industry, Science and Technology — Industrie, Sciences et Technologie — 
Department — Ministére — 
Industry, Science and Développement de l'industrie des 
Technology — sciences et de la technologie — 
Operating expenditures cy. cc conta nes. tos Dépenses de fonctionnement ............... 67,296 65,103 242,912 210,317 
Grants andi GOntribwhiGns). ..cc0ns sciences ve Subventions et contributions ............... 125,762 170,602 466,491 315,649 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu 
Small Businesses de la Loi sur les préts aux 
LoansvAchipermacccen ae sacra mieraae ale Petltesrenthenrives aan swage ahlaleve terete 3,282 - 35239 10,934 22,136 
Insurance payments under the Paiements d’assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d’expansion des entreprises 
and guarantees under the el garanties en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
DevelopmentsProgramy ayentseiounin eens e FERLONA UW arte feta. (cte. 8 tererenens cea ve eraeeateG a - 12,086 87,666 68,982 
Write—off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canadavof Certain debts) sence ss oe dex certainessdettes: nun ie emepten eens trorde see 2,180 Es 2,180 
196,340 222,566 808,003 619,264 
Regional Development and Aboriginal Développement régional et développement 
Economic — économique des autochtones — 
Operating expendi lure sweeney Dépenses de fonctionnement ............... a5 - 3,355 a 18,873 
Grantsvand contributions. acme nte sence s. Subventions et contributions ............... or - 8,789 ro 58,744 
- 12,144 ant 77,617 
Canadian Space Agency — Agence spatiale canadienne — 
Operatinglexpenditures oceans. cere se Dépenses de fonctionnement ............... 8,703 9,232 31,445 29,333 
Ganitalvexpenditures ms oerie. prtiee carerrnice Dépensesien cap italieemer nmr Tee eee 46,677 56,068 226,290 218,502 
Grantsvand contributiOnSvecom cies aes sete + Subventions et contributions ............... 12,696 11,469 19,764 16,450 
68,076 76,769 277,499 264,285 
Cape Breton Development Corporation ........ Société de développement du Cap-Breton ...... 10,000 5,000 20,000 17,000 
Federal Business Development Bank .......... Banque fédérale de développement ............. 3,785 - 6,200 15,485 15,100 
investment: Camaduyereeee croterarcaetetcen oe) cra es EMV.ESthSsem es tn ani acl ees teen en 2,200 2,489 8,594 8,773 
15,985 1,289 44,079 40,873 
National Research Council of Conseil national de recherches du 
Canada — Canada — 
Operatingvexpenditures: ...0cerneeiier eae Dépenseside fonctionnement ma enansse sae. 76,236 73,615 266,099 247,051 
Capitalvexpenditurese.rvs seme ech cartes seer Dépensesi en capitalic-he.. sande ot ae een 16,183 11,880 34,286 24,949 
Grants and contributions ......6<0.000.ecsean Subventions et contributions ............... 32,932 31,653 101,539 99,796 
125,351 117,148 401,924 371,796 
Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences 
Research Council — naturelles et en génie — 
Operatingexpenditures gc acmcents es ao Dépenses de fonctionnement. 1.5 ses co. ae 4,807 4,398 15,588 14,738 
GPA Sr uacanaeriacs dette cotako anemone we SubVventionSmmranratepicins aie terse Geter 137,736 138,721 482,453 465,825 
142,543 143,119 498,041 480,563 
Science Councilvof Ganad a cacccrass ealeeeia ste Conseil des sciences du Canada ................ 205 820 2,732 2,903 
Statistics Canada — Statistique Canada — 
Operatinevexpendituressgeeyaacra dressers Dépenses de fonctionnement ............... 63,924 102,718 272,733 405,030 
Capitalvexpendituresinwasneiis> eee anol Denensesvenseap ital ceycty ates vais 2,062 ae 7,968 sar 
65,986 102,718 280,701 405,030 
CanadagehosteCorporationame reine ener cert Société; canadienne des postes: 2 22..5.4+.02 cee 3,501 28,824 14,000 115,300 
Canadian Patents and Société canadienne des brevets et 
Developmentvimitedy . aaaeeaicteemiere es 2-6 exp loitatro ny Wim iteemerier esas ee 2s cso clereeenes es oe aie 799 


617,987 681,109 2,326,979 2,378,430 
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(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING MARCH 


YEAR TO DATE 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN MARS A CE JOUR 
1993 1992 1992-93 1991-92 
Justice — Justice - 
Department - Ministére — 
Operating Ex penuuures. <.s.c1c:. keel igietey nei iets Dépenses de fonctionnement ............... 46,489 41,035 171,540 150,902 
Grants and contributions... 5.<.4666 60.3605 Subventions et contributions ............... 17,087 50,832 227,343 223,010 
63,576 91,867 398,883 373,912 
Canadian Human Rights Commission canadienne des droits de la 
GU MISSINN conte te cre ane ay see obs bees PEXSONNE); . ctetomtetise werciacseformmimeciorerel bie cio etait 4,358 4,957 17,780 16,514 
Commissioner for Federal Judicial Commissaire a la magistrature 
Affairs — fédérale — 
Operating expenditures ...............000- Dépenses de fonctionnement ..............- 223 1,226 4,616 4,839 
Judges’ salaries, allowances and Traitements, indemnités et pensions 
ANNULUES eres e sacle one sais Here oeos ocr ee s CES URE Seie rrmetinc cic ciate tance aera hee cece: 46,722 43,027 184,761 168,224 
47,945 44,253 189,377 173,063 
MederalsCOureOr Ganda) eis wjccieses ocr siesiersofera.s Cour tedérate duiGanada: vase serie ei 8,127 5,318 23,782 16,608 
Law Reform Commission of Canada .......... Commission de réforme du droit du Canada..... 78 1,145 1,748 3,947 
Offices of the Information and Commissariats a l'information 
Privacy Commissioners of et a la protection de la vie 
Gana a areca ie srerten eles) eis nlite s savisiiye) elets evsierast © privée du ‘Canada. neck site. cetera arena 1,711 1,620 6,161 5,525 
Supreme Countrof Canada was. csee slice. a say Coursupréme: dur Canada Geo eee ore le 3,917 3,751 13,997 12,500 
MaxeCountiOl Canada varvclsecaserevevesess acs alsce:ordse.0 9! eves Cour canadienne ide: Mimpo errant tire ieee 3,204 2,589 10,169 8,321 
132,916 155,500 661,897 610,390 
Labour — Travail — 
Department - Ministére — 
MOCLALINLCEXPEMGICUTES sarceisielaletteys aie, cieye a eee Dépenses de fonctionnement ............... 16,915 18,561 62,238 60,317 
Grants and CONtriDUtiONS, «Aci ccces aes oases Subventions et contributions ............... 34,441 32,599 81,824 56,085 
Payments of compensation respecting Paiements d’indemnités 4 des agents 
government employees and merchant de I’Etat et a des marins 
SOMME ee ett eas ine Famaeioes ve uiens MALCHARUS ces ae ee ae rare oc ore eter nar 9,013 19,670 39,788 56,638 
Labour Adjustment Benefits Prestations d’adaptation pour les 
PAYVMEN IS Bra epee rete tee ceils cree rare ais wlaraqeearaht travailleurs. Se. oraer he eave we ee ete 14,397 19,766 68,057 TESI7 
74,766 90,596 251,907 244,557 
Canada Labour Relations Board .............. Conseil canadien des relations du travail ....... 2,381 2,375 9,106 8,105 
Canadian Centre for Occupational Centre canadien d'hygiéne et de 
TS SVAN E TRE EW ES) 8 ascii A IEMES ORONO. OT GES GEA (EM EHT Bec conc dentacoppudediacmin 831 1,760 4,169 195 
77,978 94,731 265,182 259,857 
Multiculturalism and Citizenship — Multiculturalisme et Citoyenneté — 
Operatingexpenditures 2. ...-mya-ceiisay = 0 Dépenses de fonctionnement ............... 14,421 8,147 61,737 Dey 277) 
Grants and contributions oe sc ee Subventions et contributions .............6- 10,838 14,505 45,877 44,778 
25,259 22,652 107,614 69,905 
National Defence — Défense nationale — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures’ ....0. ccecats voce ce Dépenses de fonctionnement ............... 1,979,432 2,015,783 7,657 ,864 7,527,660 
CapitallexpenGuturesivas:. coerce cabinet ia. o Déepenses en Capitale vasmante aves eee siatet mee, 747,256 687,963 2,349,038 2,357,923 
Grants and Contributions ..........00c.0088 Subventions et contributions .........2.0005 28,549 130,734 153,350 207,731 
IMERTRUATY: SCM SLOUNS airtel lar sy occrermccaieietate win isie ahs Pensions mMilitairess: 20 c5 5 coe cen eee weeres 142,311 - 139,064 566,660 472,216 
2,897,548 2,695,416 10,726,912 10,565,530 
Emergency Preparedness Canada — Protection civile Canada — 
Oneratine expenditures! 720)..2 2 eee «in Dépenses de fonctionnement ............... 2,986 3,628 10,923 11,307 
Grants andrcontriDutions ss.) .tseenees «0.6 em Subventions et contributions ............0-. 314 811 9,316 9,598 
3,300 4,439 20,239 20,905 
2,900,848 2,699,855 10,747,151 10,586,435 


GOVERNMENT OF CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II] - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
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(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN MARS A CE JOUR 
1993 1992 1992-93 1991-92 
National Health and Welfare - Santé nationale et Bien—@tre social - 
Department - Ministére — 
Departmental Administration ................ Administration Centrale er. «ies -tvenni renee 20,587 21,256 78,857 74,590 
Health — Santé - 
Operatinezexpemditres ccncrrettenret ania: Dépensessde fonctionnement, 2. ssa aenee 208,136 191,204 764,647 708,133 
Capital expencditunesiann cmverdy nile ttre arenas Dépenses enyCanitaliscen. aes conte emma 9,038 11,125 29,595 34,348 
Grants and contributions .............00005 Subventions et contributions ............4.. 60,610 55,164 302,958 256,569 
Payments for insured health services Versements a l’égard des services de 
and extended health care santé assurés et des services 
NS GACT 36 uid wn Sane Gu ome.) 02 ¢ abgutn oo Complémentaires) de. SUMte oircevataperteraiepaatoie 3,238,455 2,233,638 8,306,561 6,688,433 
Social - Social - 
OperatinPrexMe natures) snemrreamctdee nice are Dépenses de fonctionnement 72 ....-..06.. 36,291 36,137 102,010 97,961 
Grants and CcOniriOutlions <3 .0 deseae cess Subventions et contributions ...........0008 71,702 66,180 215,364 115,590 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime 
REN NANC. hocepe cade gobo Ook DOD T eT d’assistance publique du Canada .......... 949,528 1,097,788 6,690,383 6,225,283 
Family Allowance payments ...........05 Versements d’allocations familiales ......... 12,167 710,225 2,194,545 2,807,544 
Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la 
Income Supplement and Spouse’s vieillesse, du supplément de revenu 
Allowances Pay MENts oie scqcateteinteteres=7a6 s051 010 garanti et d’allocations au conjoint........ 4,838,042 4,687,596 19,100,573 18,387,762 
Children’s Special Allowance Versements d'allocations spéciales 
HEMAEN Ki nan tan doconamntiemes a2 cigheleanoS POUT ENLants ri. ces ate oe sie etait tere ee es) a eal 500 one 
9,444,556 9,110,313 37,785,493 35,396,213 
Federal Office of Regional Bureau fédéral de développement 
Development (Quebec) - régional (Québec) — 
Operatingiexpenainures: erste nite sales Déepenses de fonctionnement aannwee deen cs 5,523 12,010 20,082 12,010 
Grants and contributions «cect use ed Subventions et contributions ...........0005 20,891 85,508 76,114 $5,508 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu de la 
Small Businesses Loi sur les préts aux petites 
ISOANSVA Clcamatennctatnnst matte mire yaa curios ENMEPTISES) a ahrsvauieaccte eens rereee reeee tae cera 4,510 15,169 14,746 15,169 
Insurance payments under the Paiements d’assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d’expansion des entreprises 
and guarantees under the et garanties en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
Development Browrams ier. svete: ase) nin vie TEPAY OVE andor cacercos.00 boon iD ob Acoma cot or sae a 
30,924 112,687 110,942 112,687 
Medical Research Council — Conseil de recherches médicales — 
Operatingrexpendituresy en iriiscetone wrt as Dépenses de fonctionnement ............00- Zeon 2,096 6,523 5,923 
Grants coroytmncctaie ach ainlueotesiceten se tay Gates SUID VET CLO MG taaterere corer ecb civil ears iaveseas Berenson otunieie 65,588 60,659 249,329 241,014 
67,739 62,755 255,852 246,937 
9,543,219 9,285,755 38,152,287 35,755,837 
National Revenue — Revenu national — 
Customs and Excise — Douanes et Accise - 
Operatinesexpenditwce 6 reverse meraatmasie ste Dépenses de fonctionnement ............005 220,997 228,829 827,403 787,386 
Capital expenmdirures erento uaerectee a aa) a DIS ANTES: GCE UOTE Bon na ccimbdanode On Oo A ane 12,530 11,145 31,272 25,112 
CONtTiDULLONS feta n orl sirr ee Ie reaeet GONtHIDULONS: d05 5 ert ast ese elites iss sr eiateysi Sev aK 14,428 nae 64,927 ae 
247,955 239,974 923,602 812,498 
Taxation — Impst - 
Opératingvexpenditures: is sei es ytanie dimeric Dépenses de fonctionnement) 0.0.4. -snte- ste 293,763 3127595 1,146,821 1,098,704 
Capital expenditures. 7-0 nouanertosaae DEPENSESHEM CAN ILAL nate crete cueicts tausin ce opeeveretel tats 23,289 10,856 47,679 23,735 
317,052 323,451 1,194,500 1,122,439 
565,007 563,425 2,118,102 1,934,937 
Parliament — Parlement - 
DEC SENAIE caacrt maka iaiers rine le twit Since neta ANGIE eerruascda ict diareeha SEV eM REO EROGRO Ooi) 10,113 10,561 39,102 40,394 
House’ Of Commons) < asters <sis his 0100's o.ss4salaeo nes Chambre Ces COMMUNES cenawerern ween ance cre aeenl 64,461 60,410 215,679 207,722 
Isibrary Of Parliaments vale cercieselecsielet sess a erases BiblyothequeldurParlement v0. cya lean 3,803 4,107 14,997 14,818 


78,377 SAT Se 269,778 262,934 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN MARS A CE JOUR 
1993 1992 1992-93 1991-92 
wo ee ee ee A ee ee 
Privy Council - Conseil privé - 
| DYE TLLTT 3: (AS eee CN Ce RRR RRI RIC ee OA TIC aeRCaTIC INEITRIN ROLE ty > hisvo oie 0 4c avui re min pen eter arene, eyagenis Shean s 32,698 28,044 106,491 95,762 
Canadian Centre for Management Centre canadien de 
DEVELOPMENT ate reise orscthorsate wish eraaenemtys DC SAEOMMMETE RA si Sie ate a evs, wii cescolavthasoisrsloceveliye ve ciene 3,389 2,943 10,553 9,904 
Canadian Intergovernmental Conference Secrétariat des Conférences 
SECECAT Tat: Fir css ni a vss epete-s walarseayeretayauansl solar eae intergouvernementales canadiennes ........... 15125 756 7,008 2,318 
Canadian Transportation Accident Bureau canadien d’enquéte sur les 
Investigation and accidents de transports et de la 
SALetyTB OAaLd swe awas alta. Havneh eal ees SECUTELE (CES. (TANS PONt See sres sate ware syed sie esacoctehels 6,769 6,534 24,138 23,695 
Chief*Blectoral Officeraes once tenis tae cae Directeur général des élections ..............65 10,858 3,562 114,282 10,514 
Commissioner of Official Languages .......... Commissaire aux langues officielles ............ 2,941 3,105 11,985 11,645 
Economic Council(Of Canadiwinc exces cerits cu. Conseil économique du Canada .............005 675 2,811 8,587 9,901 
Northeri Pipeline Agency amemenete cn cay ence Administration du pipe-line du Nord ........... 35 48 150 118 
Public Service Staff Relations Commission des relations de travail dans 
BOatdh awh noeariare tte ae were cistenvatst ce oo nina’ la FOnNCHON PUblquelena se aos alee sence 1,965 2,968 8,237 9,805 
Security Intelligence Review Comité de surveillance des activités de 
Comimitte edie racine seornlon tee Sem ates e072 LENSCIRNEMENM EINE GULCH cant eee eis aisle © 362 371 1,273 1,288 
60,817 51,142 292,704 174,950 
Public Works — Travaux publics — 
Department — Ministére - 
Services — Services — 
Public Works Revolving Fonds renouvelable des Travaux 
und) = Operating lOSs seca ccs acces seer publics - Déficit de fonctionnement....... 396 1,481 42,604 37,997 
Public Works Revolving Fund............. Fonds renouvelable des Travaux publics .... 14,844 15,387 213,944 119,720 
Real Property — Biens immobiliers — 
Operatinievexpendituresma ui npescase cerca Dépenses de fonctionnement .............6. 263,862 184,914 823,345 731,850 
Wapitalvexpengivares cecite as vosssta [aes ore ioresa.cis DEDENSESTCHLCADIaN tars entre char ee Manco unatat. 45,824 39,113 TS 7 135 122,298 
Grants to municipalities and other Subventions aux municipalités et 
CAXIMPAULNOLITIES sn cite pte mete ceive ofalelais BULLES AUTONILES) TAX ALTIC ES) o5,0 01510 omni ere clei waie 105,419 93,795 404,961 350,846 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canadaron Contain denies nscinwrcun ven ciel MORCELLAIITE SEU CULGS ai mtatenete atoreioleretaie crcievelp crite 
Crown corporations — Sociétés d’Etat — 
Payments to Old Port of Montreal Paiements a la Société du Vieux—Port 
OTHOKALLO MAINO. aix.c, cme ar erageante tenet nora teats COPE ONCE BME Gar cree cats tapene ter es recrayaaet iat gees 5,544 18,941 19,001 39,741 
Payments to Canada Museums Paiements A la Société de construction 
Construction Corporation Inc. ........... des musées dui Canada mines nn cc cone anss naa sic 1,000 an 1,500 
435,889 354,631 1,660,988 1,403,952 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d’hypothéques et de 
OrpOralHOneerea teem wie srrrttte cpiesene Wp sve? pts sia sis VOBEMEM Rie cee ves ats oes tina ieee repars anus oca axa 464,900 436,308 1,878,800 1,758,683 
National Capital Commission - Commission de la Capitale nationale — 
Payment for operating Paiement pour les dépenses 
EXDOM CLOOLES) ryatom reac ratnwnrseteta rate somaretnnere CETORCHONMEMENT< va uk eve se eae OR i hecwme « 18,487 6,728 62,487 54,848 
Payment for capital expenditures ............ Paiement pour les dépenses en capital ........ 1,940 1,100 9,960 17,470 
Payment for grants and Paiement pour les subventions 
CRUISER ELTA ritttvie: a ieie) «15. sie a imately wikihvaseletealereie's CU CONTE OUORS. onc: Chee ora the tees bo ie 6,325 1,400 17,425 12,710 
22,872 9,228 89,872 85,028 
923,661 800,167 3,629,660 3,247,663 
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GOVERNMENT OF CANADA 


QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE Ill - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING MARCH 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN MARS 


1993 1992 


YEAR TO DATE 
A CE JOUR 


1992-93 1991-92 


— a 


Secretary of State — 
Department - 


Operatingvexpenditures:. ues seri aa ee : 
Grants and contributions ................ : 


Post-Secondary Education 
payments to provinces 


and stemitoniesavan cameras ren Skee nate A 


Payments under the Canada 


Students oansvAGCtrantean sonnel 


Public Service Commission — 


Operatingvexpenditures). «...04sen.- oes 
Capitalexpenuitauresme: mae anaemic : 


Staff Development and Training 


Revolving Bundy sy... « scm setcrnele ire «eave oe : 


Solicitor General — 


Department — 
Operating expenditures: <2. 002.0.0.0+000n 
Grants and contributions ................ : 


Canadian Security Intelligence 


NEDVICE te mi atest le esi ae ech a + 


Correctional Service — 


Operatingvexpendituresisscaaey asc tere : 
Capitallexpenditure saeeceerey enti. ai . 
CORCAN Revolving Fund ............... . 


National Parole 


BOarditr re qe rns tne sec or ete ete Ae F 


Royal Canadian Mounted Police — 


Operatingvexpenditares| >. ..a-yae-s a aeehs ¢ 
Capitaliexpenditures sneer irae : 


Pensions and other employee 
benefits - Members of the Force 


Royal Canadian Mounted Police 


External Review Committee................ ; 


Royal Canadian Mounted Police Public 


Complaintsi€omimission = accarcescdse sees es 


Supply and Services — 


Opexafingyexpendituresi.; cease ee 
Capitaltexpendituresse erica eee : 


Write—off from the accounts of 


Canada of certain debt =. sc 00.2 oee ene 


Canada Communication Group 


Revolving Fund; pesteetesdicetietoe 


Consulting and Audit Canada 


Revolving wbundt snc + erect eee 


Optional Services Revolving 


| SAT GIRS ce taieeee eating, Creel RR Or ge 5 


Fund) incisal tian ier wate nett ; 


Secrétariat d’Etat — 
Ministére — 


Dépenses de fonctionnement .............. : 
Subventions et contributions .............. : 


Paiements pour l’enseignement 
postsecondaire faits aux provinces 


CMSETHILOLIES Econ te aintnarteteie nance em eee i 


Paiements en vertu de la Loi canadienne 


sur les préts aux étudiants .............. 


Commission de la fonction publique — 


Dépenses de fonctionnement .............. : 
DE PENseSienecap ita |lmeetn erat Tener eee : 


Fonds renouvelable du perfectionnement 


et de la formation du personnel .......... é 


Solliciteur général - 
Ministére — 


Dépenses de fonctionnement .............. . 
Subventions et contributions ............. 


Service canadien du renseignement 


GevSECUTITE Sains hate Oe nr eee 


Service correctionnel — 


Dépenses de fonctionnement .............. : 
Denensesienicapitalmen eae ene eee ° 
Fonds renouvelable CORCAN ............ 


Commission nationale des libérations 


conditionnellesie eect cree eaten 3 


Gendarmerie royale du Canada — 


Dépenses de fonctionnement ............. 
Dépenses enicapital nme ct os ese seein : 


Pensions et autres prestations des 


employés - Membres de la GRC ........ 


Comité externe d’examen de la 


Gendarmerie royale du Canada............. 


Commission des plaintes du public contre 


la Gendarmerie royale du Canada .......... 


Approvisionnements et Services — 


Dépenses de fonctionnement .............. ; 
DENenseSzeny Capitalieani aan eee ene : 


Radiation des comptes du Canada 


MERCEnTAING STUCIIES 7c atnene pore : 


Fonds renouvelable du Groupe 


Communication Canada ................ 


Fonds renouvelable de Conseils et 


Vérification: Canada’. 2. 22.7 ..50:4-02cen ann 


Fonds renouvelable des services 


OOGONME] Srwneeristier -y-lareintae tere ott a 


Fonds renouvelable de la production 


WE “GCTEN SE marienicd aeons Ake hoe eats occas 


49,687 47,710 183,091 190,974 
TS,025 69,822 347,271 330,956 
1,262,075 795,303 2,887,129 2,142,062 
174,351 179,890 486,671 440,367 
1,561,868 1,092,725 3,904,162 3,104,359 
32,845 34,625 123,547 123,041 
1,463 6,026 
- 884 707 584 2,039 
33,424 35,332 130,157 125,080 
a EE eee 
1,595,292 1,128,057 4,034,319 3,229,439 
7,082 7,178 24,218 25,679 
AAS) ar 22,301 aa 
10,837 7,178 46,519 25,679 
58,971 58,673 199,037 190,512 
208,014 221,912 781,360 763,430 
32,611 26,234 94,379 52,866 
210 stn 765 og 
240,835 248,146 876,504 816,296 
6,447 6,384 23,874 21,437 
180,015 145,466 817,171 872,577 
36,151 295255) 88,171 75,236 
LOSE 313 67,366 241,489 213,237 
325,479 242,087 1,146,831 1,161,050 
128 320 727 1,186 
940) 967 2,704 3,451 
643,637 563,755 2,296,196 2,219,611 
160,863 73,791 498,286 324,680 
53152 35293 13,374 6,503 
- 1,809 - 849 62,768 56,606 
- 925 4,426 11,812 8,885 
2,900 - 10,498 - 18,163 = 21,349 
- 539 13,953 - 7,207 39,168 
165,642 84,616 560,870 414,493 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE Ill - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
a ee ee 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 
QUARTER ENDING MARCH YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN MARS A CE JOUR 
1993 1992 1992-93 1991-92 
Transport - Transports — 
Department - Ministére - 
Operating EXPENGMULeS, concen se Dépenses de fonctionnement ............... 186,670 219,265 593,450 602,876 
Capital EXNENGIUIES oo.qcae varies seni ceaee DENENSESTEN Capital sc cies siccietiycsne sans 105,400 155,632 346,525 413,103 
Grants andr contributions... > scrmsicwic)s sisters Subventions et contributions ............... 52,711 47,687 168,487 161,778 
Payments to the Canarctic Shipping Paiements a la Compagnie de navigation 
Company Limited oie ccm spanned eines Can arcticiilimitéee aman sti retststaniste-s s.a1sre\o,s os 2,000 S72 8,672 
Payment to the Jacques Cartier and Paiement & la Société Les Ponts Jacques 
Champlain Bridges Ince vice ae curries Cartier et Champlain Incorporée .......... 5,493 4,170 27,904 22,458 
Payments to the Canada Ports Paiements a la Société canadienne 
Corporation y?. sacsersceemne cee niniae a7 UCR POL(Sm eee titer se. ocrereieic lnierais vip efeteiats oie a 1039 11,800 83,574 
Payments to Marine Atlantic Inc. .........- Paiements a Marine Atlantique §.C.C........ 22,228 16,472 130,130 127,233 
Payments to VIA Rail Canada Inc, ........ Paiements a VIA Rail Canada Inc. .......... 104,786 141,973 248,852 338,653 
Payments to the St. Lawrence Seaway Paiements a l’administration de la voie 
Authority for the maritime du Saint-Laurent pour le 
WellandiGanad liacmramritercrsitesieis miosis stele CANAIDW CLlaN Uideterciery cunt wis, cytueus sre esuaresse wire 14,091 20,579 26,099 24,313 
Payments to the St. Lawrence Seaway Paiements a l’Administration de la voie 
Authority for the maritime du Saint-Laurent pour le 
WalleyiteldgBriG Se reer atacte aire sires els slere's Peods VAN OTTO Glee arict gimme umonebtiot adc 
Payments to CN Railway Paiements a la Compagnie des chemins de 
for benefits provided fer nationaux du Canada pour les 
COLE MDION CRG ia craerts ous, ase fezakeliai=, «ive ar avantages accordés 4 ses employés ........ 3 ia 3 6 
Payments to the Laurentian Paiements a l’Administration de 
PALO ay Ce AU UNOLLLY eieesve cole 5 clowe weiers oie ers Puctaser des mlaAurentldesin: cams eccrcase ec ie 1,500 4,237 3,000 
Payments to the Great Lakes Paiements a l’Administration de 
PilotagctAuthority thre. cnn siea seth serene pilotage des Grands Lacs, Ltée ........... 1,000 was 1,000 
Termination of tolls — Victoria Abolition des péages sur le pont 
BTEC omen taco) cia) s a eratalecssaicie)s'ay svete! sie) sicrerelays VACLOTIA Prentice ace iscnycts teak Ca citars cree reatee 959 752 2,378 1,541 
Payments to the Atlantic Paiements a 1’Administration de 
Pilotag CvAUthOrity Ge cceiiayse ere ns fs eielers pilotage.denizAtlantique Saree smcd: sacs its 504 ae 1,350 
Write—off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
GCanadalol certain debts vac. ccck swine dee MESCEKLAINES: GEITES oe ne os. acs ays versie von a eleiniehs te 4,000 Er) 4,000 
493,845 615,169 1,567,936 1,791,207 
CivilvAviration PriDUnall saree sie lsatece t=) Tribusralidenl aviation CIVICS cea wantelaieele/aelenreeys 257 258 836 795 
Grain Transportation Agency Administrateur de |’Office du 
Adiinistratoree, seen dance costae ieheyoioele sieve CLANS PONCHA UPS LAU M yer cto te lo icky rs osonavare) ere atoveveneete 1,168 1,454 4,691 4,922 
National Transportation Agency — Office national des transports — 
PIOSrAMVeXPeNUUULeS ce purer at ieviele ele release DE NenseSiGuyP ros ra MM pe reaiewyecersre eryecotayehee 8,344 9,634 33,142 32,042 
Payments under the Western Grain Paiements en vertu de la Loi sur le 
iran sportationvActimiinencrentlcjen a5 aetervnirs transportiduverainide Lo Ouest, 5 os. sei cei 0 1,504 1,516 514,668 779,691 
Payments under the Paiements en vertu de la Loi sur les 
Rath Wa yuACt manta aaicpwuteteteoreeeieate eects cheminsydestereycatarctcitetistrcre wees ei csree 3,652 1,207 7,430 6,945 
Payments under the National Paiements en vertu de la Loi nationale 
TransportationvACct, UIST (o.-e decteericsls ss de 1987 ‘sur lesitransportS j.cccees cn cece 2,403 1,734 6,964 7,986 
Payments under the Atlantic Region Paiements en vertu de la Loi sur les 
Freight Assistance subventions au transport des marchan- 
JENS 5c. SAW REL OAC DORAL EO OR AAD EROS IC OG dises dans la région Atlantique ........... 27,062 25,326 87,953 99,134 
Payments under the Maritimes Paiements en vertu de la Loi sur les 
Freight Rates taux de transport des marchandises 
TNE ios Bus chew CIOS ARI fe SOCICEO OOO. CANOLA dans les provinces Maritimes ............. 3,594 2,190 9,925 7,756 
46,559 41,607 660,082 933,554 
541,829 658,488 2,233,545 2,730,478 
Treasury Board — Conseil du Trésor — 
Secretariat — Secrétariat —- 
Central Administration of the Public Administration centrale de la fonction 
SOLVICC LM ree epi ttoras MaPCerale sucha ichstehesicele alexe’s publiquer.ninies: csmet chi acess louse 15,863 23,025 70,042 68,130 
Government Contingencies and Eventualités du gouvernement et 
Centrally Financed programmes financés par 
PYOSLAM Saat. cad oatrversiy etats syedereta’eiarsietsen (ose. 0a%s IAdmimistrationy centrale... -ecinmaiecuiaceiens 
Employer Contributions to Insurance Contributions de l’employeur aux régimes 
Plans): Sid: eases omreuls oeteede te aalata cb -ab (WassuraNnCeimra dn spite ids aatara nate crestor a eens 158,235 157,492 544,722 512,872 
Temporary ASSiQAMENLS 65% sealers. eee Affectation {emporaiter-.a.04 cee aseptic ae oe aes ih 
174,098 180,517 614,764 581,002 
Comptroller Genera levaericterr keer stents teitnscatelstel ss CONTLOLE NTE SENET Ales terciye eaters re italaltelieys ice ite 3,650 5,443 14,850 16,092 


177,748 185,960 629,614 597,094 
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GOVERNMENT OF CANADA 


QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Concluded 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Fin 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING MARCH 


1993 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN MARS 


1992 


YEAR TO DATE 
A CE JOUR 


1992-93 1991-92 


A a ee ee ee Se 


Veterans Affairs — 
Veterans Affairs — 


Operating expenditures ................. 
Grants and contributions ................ 
Canadian Pension Commission ............ 


Bureau of Pensions 


Western Economic 
Diversification — 


Operatingvexpendituresicaaeceds cites 
Grants and contributions ................ 


Liabilities under the Small 
Businesses Loans 


A CUcnints Sea een aE We Meo A nar ee 


Other expenditure transactions — 
Expenditure by department on behalf 


Of other departments. were eae een. 
Internalhtcansactionsunermeerert rr ornare in ve 


Miscellaneous consolidation of 


specified purpose accounts ................ 
Provision Tom valuationianmemece seinen ee 


TOTAL EXPENDIMURED:,..ccaupreat sl ae bye en 


Anciens combattants — 
Anciens combattants — 


Dépenses de fonctionnement ............. 
Subventions et contributions ............. 
Commission canadienne des pensions ....... 


Bureau de services juridiques 


GESSPENSLONS) wrt easebiracscssrcée Rho: 


Diversification de l'économie de 1’ Ouest 
canadien — 


Dépenses de fonctionnement .........,... 
Subventions et contributions ............. 


Obligations contractées en vertu de la 
Loi sur les préts aux petites 


ENTKEPTISCS ate pores serene er een cee 


Autres opérations de dépenses — 
Dépenses des ministéres pour le compte 


CHAM CMI coco daandonneendakueee ae 
Opérationsaintennes are err eee eer eet 


Consolidation de divers comptes a fins 


erenm Ines ytarnamty sets tana eee eee 


TOLATD ES sDERENSES Eee rent at. eee 


120,058 
366,537 
[275 


1,804 
680 


490,354 


7,990) 
30,932 


1,712 
40,634 


2,920) 
- 24,473 


= 116 
= 565,968 


= 587,637 


41,053,265 


126,672 
361,076 
1,491 


1,859 
821 


491,919 


8,813 
34,154 


1,960 
44,927 


2,760 
29,964 


1,793 
250,000 


280,931 


40,170,143 


486,713 472,142 
1,450,134 1,372,589 
4,867 4,952 

7,631 7,421 

2,966 2,761 
1,952,311 1,859,865 
28,598 29,113 
99,285 88,446 
4,836 7,423 
132,719 124,982 
4,295 42,202 

= 66,799 ~ 51,020 
- 2193 - 5,360 
=) ‘995,968 - 250,000 
— 1,061,265 — 264,178 
155,191,471 152,629,170 


SSS — ee 
— coo ee 


SS et ee es eee ee eee 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA 


1. 


Significant Accounting Policies 


i. Government of Canada as a reporting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing 
the Quarterly Statements of Financial Operations, the Government of 
Canada is defined as all the departments named in Schedule | of the 
Financial Administration Act; any division or branch of the Public 
Service, including a commission appointed under the Inquiries Act, 
designated by the Governor in Council as a department for purposes 
of the Financial Administration Act; the staffs of the Senate, the House 
of Commons, and the Library of Parliament; and, any corporation named 
in Schedule II of the Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, corporations listed in Parts 
I and Il of Schedule Ill of the Financial Administration Act, and those 
Crown corporations that are not subject to Divisions I to IV of Part X 
of the Financial Administration Act, are excluded in these quarterly 
statements from the Government of Canada as a reporting entity; 
therefore, their financial statements are not consolidated with those of 
the Government. However, at year-end, all Government organizations 
are accounted in the financial statements by consolidation except for 
Government enterprises which are accounted for on a cost basis. The 
borrowings of those corporations which are agents of the Crown are 
recorded as a liability of the Government net of borrowings expected 
to be repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


ii. Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government are classified as 
budgetary, non-budgetary, foreign exchange and unmatured debt 
transactions. 


Budgetary transactions enter into the calculation of the monthly 
and annual deficit or surplus and are reported, after elimination of 
transactions internal to the Government, on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. All other transactions lead to the 
acquisition or disposal of financial claims (assets) or to the creation or 
discharge of financial obligations (liabilities). 


Comparative figures are reclassified retroactively to conform to the 
current year’s presentation. 


iii. Budgetary transactions 
REVENUE 


Revenue consists of all tax and non-tax amounts which affect the 
monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


Revenue is reported after deducting refunds paid and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts, other specified purpose accounts, and other 
liability accounts. However, amounts receivable for non-tax revenue 
are fully recorded at year-end. 


The Government generally reports tax revenue in the period in which 
it is received. Refunds of tax revenue are allocated to the year in which 
the processing cycle for the assessment of the related tax return has 
been started. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 
revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 
appropriations. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Ie 


t. 


tii. 


Principales conventions comptables 


Périmétre comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états trimestriels 
des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se définit comme 
l'ensemble des ministéres mentionnés a l'annexe I de la Loi sur la gestion 
des finances publiques; toute division ou direction de la Fonction publique, 
y compris toute commission nommée conformément a la Lot sur les enquétes 
et désignée par le gouverneur en conseil comme ministére aux fins de la 
Loi sur la gestion des finances publiques; les employés du Sénat, de la 
Chambre des communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que 
toute société mentionnée a l'annexe II de la Loi sur la gestion des finances 
publiques. 


Conformément a la définition susmentionnée, les sociétés €énumérées 
aux parties I et Il de l’annexe III de la Loi sur la gestion des finances 
publiques, et les sociétés d'Etat qui ne sont pas sujettes aux sections | aIV 
de la partie X de la Loi sur la gestion des finances publiques, ne font pas 
partie de ces états trimestriels pour fins de périmétre comptable du 
gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers ne sont pas 
consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, a la fin de l’exercice 
tous les organismes gouvernementaux sont comptabilisés aux états 
financiers par voie de consolidation sauf pour les entreprises du 
gouvernement qui sont comptabilisées a la valeur d'acquisition. Les 
emprunts des sociétés mandataires de I'Etat sont inscrits comme éléments 
de passif du gouvernement aprés avoir déduit les emprunts a étre 
probablement remboursés directement par ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces 
comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes 4a fins 
déterminées. 


Catégories d'opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement sont réparties en 
opérations budgétaires, non budgétaires, de change et de la dette non 
échue. 


Les opérations budgétaires entrent dans le calcul du déficit ou de 
l'"excédent mensuel et annuel et sont inscrites aux états sommaire et 
détaillé des opérations aprés l’élimination des opérations internes du 
gouvernement. Toutes les autres opérations ménent soit a l'acquisition ou 
au réglement de créances (actif), soit a la création ou au réglement de 
dettes (passif). 


Les montants comparatifs sont reclassés rétroactivement pour étre 
conformes a la présentation de l’exercice en cours, 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


Les recetteS comprennent toutes les recettes fiscales et non fiscales 
qui agissent sur le déficit ou l'excédent mensuel et annuel du 
gouvernement. 


Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 
versés, et ne comprennent ni les sommes a recevoir, ni les impéts prélevés 
au nom des provinces et territoires, ni les montants crédités au Compte 
du régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de passif. 
Cependant, les montants débiteurs pour les recettes non fiscales sont 
enregistrés en entier a la fin de l’exercice. 


Le gouvernement rapporte généralement les recettes fiscales au cours 
de la période dans laquelle elles sont recues. Les remboursements de 
recettes fiscales sont imputés a l’exercice au cours duquel le cycle de 
traitement pour l'évaluation des remboursements a débuté. 


Les recettes aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
comprennent pas les recettes a valoir sur les crédits provenant de tiers. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


vi. 


vii. 


EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations 
which affect the annual deficit or surplus of the Government. Such 
charges include those for work performed, goods received, services 
rendered, and transfer payments made, during the year, and include 
accounts payable at year end. Expenditure may also include charges 
related to allowances for the valuation of assets, general contingencies, 
borrowings of agent enterprise Crown corporations, and for liabilities. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, 
departmental expenditures are reported net of revenue credited to 
appropriations but include expenditures internal to the Government. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside parties. However, as a result of the 
Government's accounting policies, events and transactions are recorded 
as at the closing date. 


As a result of the Government’s accounting policies described above, 
certain financial claims are not reported on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. The most important of these are accounts 
receivable for tax and non-tax revenue. However, accounts receivable 
for non-tax revenue are recorded at year-end. 


. Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the Government 
to outside organizations and individuals as a result of events and 
transactions which took place prior to the closing date. Refunds payable 
and some other liabilities and allowances are partially recorded during 
the year with full recording taking place at year-end only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, engineering 
structures, buildings, and machinery and equipment, are charged to 
budgetary expenditure at the time of acquisition or construction. 


Valuation of assets and liabilities 
ASSETS 


Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation to 
reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable 
value. In the case of loans to sovereign states, the Government views 
these loans as collectible unless formally repudiated by the debtor. The 
allowance for valuation includes reductions from the recorded value of 
loans (and subscriptions to international organizations that make 
similar loans) with significant concessionary terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special 
Drawing Right is an international currency created by the International 
Monetary Fund, and allocated to countries participating in its Special 
Drawing Rights Department. It represents a unit of account defined in 
terms of a «basket» of five major currencies. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable. 
Liabilities for termination benefits, the superannuation plans, and the 
Government Annuities Account are reported on an actuarial basis. For 
the basic superannuation accounts, actuarial deficiencies are 
amortized, surpluses are not. 
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vl. 


vii. 


DEPENSES 


Les dépenses comprennent toutes les imputations aux crédits 
budgétaires qui influencent le déficit ou l’'excédent annuel du 
gouvernement. Ces imputations comprennent les travaux accomplis, les 
biens recus, les services exécutés et les paiements de transferts effectués 
au cours de l'exercice, y compris les créditeurs a la fin de l’exercice. Les 
dépenses peuvent également comprendre les imputations reliées aux 
provisions pour évaluation d’actifs, d’éventualités générales, d’ emprunts 
des sociétés «entreprises» mandataires de l'Etat, et de passifs. 


Sur l'état des dépenses budgétaires par ministére, les dépenses 
ministérielles sont comptabilisées aprés déduction des recettes a valoir 
sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du gouvernement. 


Actif 


L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement acquises 
sur des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a la date de 
fermeture des comptes. 


Suivant les conventions comptables du gouvernement mentionnées plus 
haut, certaines créances ne sont pas comprises aux états sommaire et 
détaillé des opérations. Les plus importantes sont les comptes débiteurs 
au titre des recettes fiscales et non fiscales. Cependant, les comptes 
débiteurs pour les recettes non fiscales sont enregistrés a la fin de 
l'exercice. 


Passif 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement envers 
des tiers suite 4 des faits et opérations comptabilisés avant la date de 
fermeture des comptes. Les remboursements 4a payer ainsi que d'autres 
créditeurs et provisions sont partiellement inscrits au cours de l'exercice, 
l'inscription compléte étant faite a la fin de l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
batiments et matériel, sont imputées aux dépenses budgétaires au moment 
de leur acquisition ou construction. 


Evaluation de l'actif et du passif 
ACTIF 


Liactif est enregistré a la valeur d’acquisition et fait l'objet d’une 
évaluation annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée 
a la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux états 
souverains, aucune diminution de la valeur n'est enregistrée a moins qu'un 
état souverain refuse, de facon officielle, d’honorer ses dettes. De plus, la 
provision pour évaluation inclue les réductions de la valeur au ltvre des 
préts (et souscriptions aux organismes internationaux qui effectuent des 
préts similaires) ayant des clauses concessionnaires importantes. 


Les réserves d’or du gouvernement sont comprises dans les réserves 
internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et sont 
inscrites et évaluées a 35 Droits de tirage spéciaux pour chaque once d'or 
fin. Le Droit de tirage spécial est une unité monétaire internationale créée 
par le Fonds monétaire international, et attribuée aux pays participant a 
son Département des Droits de tirage spéciaux. Il représente une unité de 
compte définie en fonction d’un ensemble de cing grandes devises. 


PASSIF 


Le passif est inscrit au montant a payer en fin de compte. Les éléments 
de passif concernant les indemnités de cessation d'emploi, les régimes de 
pension de retraite ainsi que le Compte des rentes sur I'Etat, sont évalués 
sur une base actuarielle. Les insuffisances actuarielles pour les comptes 
de pension de retraite de base sont amorties, les surplus ne le sont pas. 
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viii. Allowances for general contingencies vii. Provisions pour éventualités générales 


The Government establishes allowances in respect of potential debt 
or debt service relief measures for financially troubled countries under 
multilateral agreements. 


tx. Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the 
transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other assets and 
liabilities are revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


Authorities for Transactions 


The right of Canada to raise taxes and revenues is contained in the 
Constitution Acts, and is given specific form in various Acts passed by 
Parliament. Revenue can be raised and moneys can be spent or borrowed 
by the Government only with the authority of Parliament. All receipts 
of money by departments and agencies must be deposited into the 
Consolidated Revenue Fund (CRF). All disbursements from the CRF for 
spending on operations, for loans, investments and advances, and for 
the redemption of matured debt, must be authorized by Parliament, 
through annual appropriation acts and other statutes. 


Wholly-owned Crown corporations that are agents of Her Majesty 
also may borrow only as authorized by Acts of Parliament. Such Acts 
usually place a ceiling on the amount of borrowings that can be 
outstanding at any one time. Non-agent Crown corporations can borrow 
without specific parliamentary authority. Non-agent borrowings are 
sometimes guaranteed by the Government with the authority of 
Parliament. 


i. Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to make payments out of the 
Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
statutes (the latter referred to as statutory appropriations). Most 
Government spending is under statutory authorities, that is authorities 
which do not generally impose an annual limit on the amount that may 
be spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
criteria and the authorities usually continue from year to year until 
changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 
provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
such amounts and such time as the acts prescribe. Spending authority 
provided by statutory appropriations generally does not lapse at the 
end of the year in which it was granted. Spending authority granted in 
appropriation acts is for stated purposes and maximum amounts. 
Unless provided for in vote wording, unused spending authority granted 
in appropriation acts lapses at the end of the year for which it was 
granted. Some authorities continue from year to year and some 
authorize the spending, within a program, of defined categories of 
revenue generated by the program. 


tt. Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or advances 
that may be made. Unused authority may lapse at the end of a year or 
may continue from year to year. Non-lapsing authorities often limit only 
the total of loans that may be outstanding at any one time; thus, 
principal repaid may be reloaned. 


Le gouvernement établit des provisions en regard 4a la dette possible 
ou aux mesures de secours concernant le service de la dette des pays en 
difficulté financiére en vertu d'ententes multilatérales. 


Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et comptabilisées en dollars 
canadiens correspondant aux taux de change en vigueur aux dates des 
opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 
receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change en 
vigueur a cette date. Les autres éléments d’actif et de passif sont réévalués 
a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets sont crédités aux recettes 
tandis que les pertes nettes sont imputées aux dépenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


Le droit du Canada de prélever les taxes et les impéts est inscrit dans 
les Lois constitutionnelles, et prend une forme spécifique dans les 
différentes lois adoptées par le Parlement. Le gouvernement peut seulement 
prélever les recettes et dépenser ou emprunter les deniers avec 
l'autorisation du Parlement. Tous les deniers percus par les départments 
et organismes doivent étre déposés au Trésor. Tous les déboursés du Trésor 
pour des dépenses concernant les opérations, pour les préts, dotations en 
capital et avances, et pour le rachat de la dette échue, doivent étre autorisés 
par le Parlement, par le biais des lois de crédits annuelles et d'autres textes 
de loi. 


Les sociétés d’Etat qui sont mandataires de Sa Majesté peuvent 
emprunter, mais seulement lorsque les lois du Parlement les autorisent. 
De telles lois spécifient généralement une limite quant aux montants des 
emprunts qui peuvent étre en circulation en tout temps. Les sociétés non 
mandataires de l'Etat peuvent emprunter sans autorisation parlementaire 
spécifique. Les emprunts des sociétés non mandataires de l'Etat sont 
quelquefois garantis par le gouvernement en vertu d’autorisations 
parlementaires. 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


Le Parlement accorde l'autorisation d'effectuer des paiements 4 méme 
le Trésor dans les lois de crédits annuelles et dans d'autres textes de lois 
(ces derniers intitulés crédits législatifs). La plupart des dépenses 
gouvernementales sont effectuées en vertu d'autorisations législatives, 
c'est-a-dire des autorisations qui généralement n'imposent pas de limite 
annuelle sur les montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont 
effectuées en vertu de critéres ou formules législatifs et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu'’a ce qu'une loi du 
Parlement les modifient ou les révoquent. L’autorisation de dépenser 
comprise dans les crédits législatifs est consentie a des fins déterminées 
ainsi que pour des montants et des délais indiqués dans les lois. En général, 
l'autorisation de dépenser prévue dans les crédits législatifs ne s’'annule 
pas a la fin de l'exercice pour lequel elle a été accordée. L'autorisation de 
dépenser est accordée, dans les lois de crédits, a des fins déterminées et 
pour des montants maximaux. A moins que le libellé des crédits ne l'indique 
autrement, le solde inutilisé de l’'autorisation de dépenser accordée dans 
des lois de crédits s’'annule 4a la fin de l'exercice pour lequel elle a été 
accordée. Certaines autorisations continuent d’un exercice a l'autre et 
certaines permettent de dépenser, a l'intérieur d'un programme, des 
catégories de recettes spécifiques lesquelles sont générées par ledit 
programme. 


Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en capital 
ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non employées 
peuvent s’annuler a la fin de l’exercice ou peuvent continuer d’un exercice 
a l'autre. Les autorisations qui ne s'annulent pas, souvent limitent 
seulement le total des préts qui peuvent étre en circulation en tout temps; 
donc, les montants remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 
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iii. Borrowing authority tii. Pouvoirs d’emprunter 


The Government can borrow only as authorized by acts of 
Parliament. Borrowing authority acts provide authority for the net 
amount of new security issues less redemptions during a fiscal year. 
The authorities lapse at the end of the year except for amounts 
specifically carried forward to the next fiscal year. Parliament has also 
provided a continuing authority to the Government under Section 47 
of the Financial Administration Act to borrow, for periods not exceeding 
six months, such amounts as are deemed necessary to meet lawfully 
authorized disbursements. 


Crown corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the 
assets, Habilities, revenues and expenses reported in the separate 
financial statements of Crown corporations are not included in the 
Government's Quarterly Statements of Financial Operations. Only the 
financial transactions between the Government and Crown corporations 
are included. At year-end, transactions of appropriation dependent 
Crown corporations are consolidated with the transactions of the 
Government while Government enterprises are accounted for by the 
cost method. 


The following table presents the major balance sheet and income 
statement items for Crown corporations named in Section 85 and/or 
Schedule III of the Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of 
Crown corporations is based on their accounting policies. Most Crown 
corporations follow the generally accepted accounting principles used 
by private sector companies, as outlined in the Handbook of the 
Canadian Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and 
investments. Physical assets and deferred charges represent the 
unexpensed portion of non-financial assets such as buildings, 
machinery and equipment in use or under construction, inventories 
and other items of expenditure which will be expensed as these assets 
are used. Financial assets and liabilities in respect of the Government 
represent the unpaid balances arising from financing transactions and 
normal operating activities. Borrowings from outside parties represent 
amounts repayable to institutional and other investors. Other liabilities 
are amounts due in respect of purchases, employee termination and 
pension benefits, accrued interest on borrowings, long-term capital 
leases and sundry accounts payable. Equity of Canada represents the 
Government's equity in each Crown corporation as reported by the 
corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or 
non-agents of the Crown. Agency status is normally expressly stated 
in the incorporating legislation or conferred under the provisions of the 
Government Companies Operation Act. In accordance with Section 54 
of the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown 
corporations and interest thereon, is a charge on and payable out of 
the Consolidated Revenue Fund. Such borrowings therefore constitute 
obligations of the Government and are recorded as such in the summary 
financial statements of Canada net of borrowings expected to be repaid 
directly by these corporations. 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement l'autorisent. Les lois sur les pouvoirs d'emprunter fournissent 
l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions de titres moins 
les rachats au cours de l'exercice, Les autorisations s’annulent a la fin de 
l'exercice, sauf pour les montants spécifiquement reportés 4 l'exercice 
suivant. En vertu de l'article 47 de la Lot sur la gestion des finances 
publiques, le Parlement a également fournit au gouvernement une 
autorisation continue d’emprunter, pour des périodes n'excédant pas six 
mois, des montants qui sont jJugés nécessaires pour rencontrer les 
déboursés autorisés par les lois. 


Sociétés d’Etat 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, l'actif, 
le passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financiers 
distincts des sociétés d’Etat ne sont pas compris dans les états trimestriels 
des opérations financiéres du gouvernement. Seules les opérations 
financiéres entre le gouvernement et les sociétés d’Etat y sont comprises. 
Ala fin de l'exercice, les opérations des sociétés d’Etat qui sont dépendantes 
de crédit sont consolidées aux opérations du gouvernement tandis que les 
entreprises du gouvernement sont comptabilisées a la valeur d'acquisition. 


Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et états 
d’exploitation des sociétés énumérées 4 I’article 85 et/ou a l’annexe III de 
la Lol sur la gestion des finances publiques (LGFP). 


Ce résumé des opérations financiéres et des résultats d’opérations des 
sociétés d’Etat est fondé sur les conventions comptables de celles-ci. La 
majorité des sociétés d’Etat suivent les principes comptables généralement 
reconnus utilisés par les entreprises du secteur privé et publiés dans le 
Manuel de l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes 4 recevoir, les préts 
et les dotations en capital. L’actif immobilisé et les frais reportés 
représentent la fraction non dépensée des éléments d’actif non financier 
tels qu'iImmeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments qui seront portés a la dépense lorsque 
consumés. L’actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants tmpayés provenant d’opérations de financement 
et d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. Les 
autres passifs représentent des créances relativement aux achats, aux 
indemnités de cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux 
intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long terme 
et autres créditeurs. L’avoir du Canada représente l'avoir du gouvernement 
dans chaque société d’Etat tel que rapporté par les sociétés. 


Les sociétés d’Etat sont classées soit mandataires ou non mandataires 
de l'Etat. Le statut de mandataire de l'Etat peut étre explicitement énoncé 
dans les lois constitutionnelles ou conféré selon les dispositions de la Lot 
sur le fonctionnement des compagnies d'Etat. Conformément a l'article 54 
de la LGFP, le paiement de toute somme d'argent empruntée par les sociétés 
mandataires de I'Etat, de méme que de l'intérét y afférent, doivent étre 
imputés sur le Trésor et versés 4 méme le Trésor. Par conséquent, de tels 
emprunts représentent des dettes du gouvernement et sont inscrits comme 
telles dans les états financiers sommaires du Canada aprés avoir déduit 
les emprunts a étre probablement remboursés directement par ces sociétés. 


GOVERNMENT OF CANADA 
NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
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Revenues include financial assistance received or receivable from the 
Government in respect of current period of operation. 


Equity adjustments include amounts for retroactive changes in the 
application of accounting principles as well as direct changes or credits 
to and from equity accounts. Equity transactions with the Government 
include dividends declared, transfers of profits to the Government and 
non-current financial assistance provided by the Government. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF 
CROWN CORPORATIONS 
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Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou 4a recevoir du 
gouvernement relativement aux opérations de la période en cours. 


Les ajustements dans l'avoir comprennent les montants rétroactifs des 
changements apportés dans l'application des principes comptables ainsi 
que les imputations directes ou les crédits dans l’avoir. Les transactions 
dans l'avoir avec le gouvernement comprennent les dividendes déclarés, les 
virements de bénéfices au gouvernement et l'aide financiére non courante 
accordée par le gouvernement. 


RESUME DES ETATS COMBINES DES 
SOCIETES D’ ETAT 


ASSETS, LIABILITIES AND EQUITY 
As At December 31, 1992 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


ACTIF, PASSIF ET AVOIR 
au 31 décembre 1992 


ASSETS ACTIF 
Financial: Financier : 
OUISIME ParlieN teenies. erie ee teres eevee sl 6 MEL S mene rar iaasnaraorenie eerste iatia. ser taeernerate ir creres ease 41,244 
Government and other Crown corporations ........... Gouvernement et autres sociétés d’Etat................ 25,553 
POURLTINGAD ClalCAaSSCUS a ancsc-ieicea Me anere ota Lice aselaiatedm Ic ainys'a KOEN Corre TET Ot? 355 coomaedpodonocu ooonoaCOs DUDE 66,797 
Physicalvassets and deferred charges). ci. cceties nae eatete cee ACHHIMMODIAISEZEL LMA She OLLOS ci. nrc inielcotetteem on ielatie cen 's 14,834 
JBLOHN & NON Sata ee inser osioa dad ode} moni mine man Roe Ore FOTAL DES A CHIR irr ctetegve ctsacsrais enieees «iam atealelernatais isle: sys sye 81,631 
LIABILITIES PASSIF 
Outside parties - Tiers - 
BOtrowin peaera EME anes leate Melero ris leila vrs bravielelrereicstavecere Empnrunts:—= man dataire oor crcoteisita visin srelalels slaistevere's craters 4 18,066 
PEON AD CHURN Musial circ. temves adalr ters ain’ omer = MON MMANGALAILG  cnnmeratp orci elatelcte euleiniae eis tessa 1,834 
Bank of Canada notes in circulation and amounts Effets en circulation de la Banque du Canada et 
GWARPR OREN OSILONS cute rovers ain, cisjsn0. ae sta nie etsretrentvcen tee MONTANES) CUSTAUX CENOSARUS mera cipsmtee ert ietenent lerslerel= 25,609 
Opera bites Trnaktteuaiatieleaiioia ss vic lactose Mise cnalloiatel es PANO REIN UF hoot Uh Bar RG OOo nan ot CoocpMIt MOtooo Naa AOC 11,833 
Government and other Crown corporations ............. Gouvernement et autres sociétés d’Etat ..............0005 16,223 
TOTAL WTABICUDIES tynaeardtoiisis ten couse ies ser einiaiererats oes TOTAL -DUCPASSIRG tia jeletarse tetsu latin teal ais lalobieeirecreiteG 73,565 
EQUITYAORIGANAD AS area clea) s eves os oe rea te asia AV. OLREDUBGANAD AY fceytic salsa adic eis aniet chattel cietercieerer es 8,066 
TOPTALSLIABILITIES AND EQUIT Ye ccienurmcies teste 9: NOFA DUSPASSIF ERIDE -LIAV OIR Man sileaiirieaistorisaa kits 81,631 
COMUMPENTMIADINTULES pix cetayoietoxcveiesslorets 0.014) < 9 leas svorataters olsuatiy sfotakarahs ESCA ATE Cie topo tng Ont a6 0b> SSS ACD ONL TOs OCSHN ates 693 
REVENUES, EXPENSES AND CHANGES IN THE EQUITY REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DANS L’AVOIR 
For The Period Ended December 31, 1992 pour la période se terminant le 31 décembre 1992 
REVENUES REVENUS 
COMESTOC IA ADELE Sates wo vita ce eters cosa qayriomyeyevelalstore Menno ne nyete ene e TiGts csc te aces aires aa asters oles via wal male gels 7,748 
Government and other Crown corporations - Gouvernement et autres sociétés d’Etat — 
FIMANCIAIASSIStANCES cuisitew delensus cece \siew se ree enle’s 6 ASde Sinan Cle nemeere trite cesta tr aietale vats. s,fucighets-olese arse sls yne 4,428 
Othelmeeey tartrate eka nateta rien ccusine sucle crn aia tirae.c ate AUITC Siena nned crete rteratern ats him arava tal serh ccoteceriys (leis cove 918 
AHO GUE MSSM STU ON SS 5h o00 sac AR DORG SOO CD ae ao Oa TOTAL DESERE VENUS teers attstets.se:0:o\ayiisvel ess: craves ele e°sjslelaveralere eve 13,094 
EXPENSES DEPENSES 
Outside parties ena ussyercerncs oud unin seeetcote aN es FOR OPS Serpe ica cka ci ou oO GUT OER RNa: SEO RCROICen ceeccic chee 10,077 
Government and other Crown corporations ............. Gouvernement et autres sociétés d’Etat .........0..0000 0s 2,704 
TOTAL EXPENSES Gacctas ctioieee iistettanaetlentn ie goivslalsfeicryys Gs cars TOTA LI DESIDEPRENSES vaemncrtars provereeetsieteternan nora sear eet 12,781 
Netancome for the period Banu tdssie avast Womiqutria nike Benefice netanour Lal perio de crigty o.isce-s's a soe ve nieatelesisjsiere sare 4 313 
Equity of Canada, beginning of the period................ Avoir du Canada aw début de Ta période .... ccc. cence nie ese 8,861 
FUSUME NES iota iis eis s ier leiale Nain eels a aielen Sarees MORN MIIN eet Te GChansements dans lCavoire a. cum uiee sce seat dulsientenin atts kel -68 
Equity transactions with the Government - Transactions dans l'avoir avec le gouvernement — 
RETRO CE Seco osu, os lncira e's, bee bom a PM te Nas ane Cieter ec EER ee cea areteae  coiete ives acaiu feats card as etal ar aid WRR lah AF Shc cerasetd -1,482 
OAT SEAD iter. ass ried iva ieud acoso soe Mingnlocneie BION Ae avelast ia mp Rnarmaerwie oa pa el esac ara pee ete laos ye nserorttern myntays rola xoraroe last evavaretslain taenvataxayerniatns 442 
ExnuitveotoCanada atiDecember 31, 1992 ti anurm nob mnasien AyGoir du Canada ans l décembre 1992 ice casein awninees 8,066 
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NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


4. Insurance Programs of Agent Enterprise Crown corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as 
agents of Her Majesty. An insurance program is a program where the 
insured, an outside party, pays an insurance fee which is credited to an 
insurance fund or provision operated by the corporation, The amount of 
the fee is based on the estimated amount of insurance fund or provision 
needed to meet future claims. Insurance programs operated by private 
corporations such as employee group insurance, dental plans, etc., are 
not included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining 
basis but in recent years, two of the Crown corporations have required 
loans or other funding from the Government to meet obligations. 


The information presented below has not been audited since the 
information presented therein is derived from interim financial 
statements. The most recent annual financial statements of these 
corporations may be found in Volume III of the Public Accounts. 


In the Summary below, a minus «-» sign preceding the amount 
reported indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, or 
a decrease or loss during the year. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


4. Programmes d'assurance des sociétés d’Etat «entreprises» mandataires 


Présentement, trois sociétés d’Etat administrent des programmes 
d'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme 
d'assurance est un programme par lequel un assuré (un tiers) verse des 
primes d'assurance qui sont alors créditées 4 un fonds d’assurance ou une 
provision administrée par la société. Le montant a verser comme primes 
est basé sur le montant prévu nécessaire pour satisfaire a toutes les 
demandes futures d'indemnisation au titre du fonds d’assurance ou de la 
provision. Les programmes d’assurance administrés par les corporations 
privées tels que l'assurance collective des employés, les régimes dentaires, 
etc., sont exclus de cette définition. 


Les programmes d'assurance sont concus de facon a opérer sur une 
base autosuffisante, mais depuls quelques années, le gouvernement a fournt 
des préts ou d'autres financements a deux sociétés pour satisfaire a leurs 
demandes d'indemnisation. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifiés 
puisque l'information est produite a partir d’états financiers intérimaires. 
On peut retrouver les états financiers annuels, les plus récents, de ces 
sociétés dans le volume III des comptes publics. 


Un signe moins «-» dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans 
le fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une 
diminution ou perte au cours de l’exercice. 
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GOVERNMENT OF CANADA 
NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


SUMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF 
AGENT ENTERPRISE CROWN CORPORATIONS 
For The Year Ended December 31, 1992 


SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES 
SOCIETES D’ETAT «ENTREPRISES» MANDATAIRES 
pour l’exercice se terminant le 31 décembre 1992 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Canada Deposit Export 
Insurance , Canada Mortgage and Housing Development 
Corporation !"! Corporation Corporation 
Mortgage Mortgage-Backed Home Rental 
Insurance Securities Improvement Guarantee 
Fund Guarantee Fund Loan Fund Fund 
Société 
d’assurance- Société pour 
dépéts du Société canadienne d’hypotheques l’expansion des 
Canada!!! et de logement'?! exportations"”! 
Fonds de Fonds de 
Fonds titres préts pour Fonds 
d’ assurance hypothécaires l’amélioration de garantie 
hypothécaire garantis des maisons de loyer 
Insurance in force as at Assurance en vigueur a la 
reporting date date de déclaration 
=JCUITENL YEA wank aerate — exercice en cours ....... 302,371 72,009 11,955 +* 5,677 
— previous year ......... — exercice précédent ...... 290,474 58,273 7,676 re 5,364 
Opening balance of Fund Solde d’ouverture du Fonds 
="COILENE Veal wrens ner. KEXEICICELEN COULS, aac isis -634 99 6 18 89 
*— previous year ......... — exercice précédent ...... -679 187 4 17 48 
Revenue for the period: Recettes pour la période : 
Premiums and fees Primes et honoraires 
= CUNTENt Vearumens tosis « — exercice en cours ....... 303 150 4 30 
— previous year ......... — exercice précédent ...... 290 125 2 23 
Investment income Revenu de placement 
— i CUITENE YEAar o6 s sien — exercice en cours ....... 3 99 2 
=INTEVAOUS: VEAL) arc -inila/s 6 — exercice précédent ...... 7 83 1 
Other revenue Autres recettes 
PaCULONWVCAN eg acsiaet op =(CXeFCiCe) EN. COUISS, 6i04.ar 1 Qi, 1 1 
— previous year ......... — exercice précédent ...... !) 20 1 1 1 
Total revenue Recettes totales 
= Current yeah sore. ss.er. — exercice en cours ....... 307 276 7 1 30 
— previous year ......... — exercice précédent ...... 306 228 4 1 24 
Expense for the period: Dépenses pour la période : 
Loss on provision Pertes sur provisions 
claims pour indemnités 
=ICUITENL Year es ere — exercice en cours ....... 576 238 22 
— previous year ......... — exercice précédent ...... 61 212 -14 
Interest on loans Intéréts sur préts 
= OUSFENL Yann... 6 eAreay — exercice en cours ....... 164 
= PLOVIOUSIV CAN Goo). xsnr =\EXe1Cice |precedgenl oni. 133 
Administrative Administration 
= GUIMEME VEAL al. acs —K@XCICICE CNNCOULS anes a 25 59 3 1 
— previous year ......... = exercice précédent...>..- 23 54 2 
Funds returned to Fonds retournés au 
Government gouvernement 
= VOUStCRtNV eG Aleit tele — exercice en cours ....... 
— previous year ......... — exercice précédent ...... 
Total expense Dépenses totales 
SS CUSTE ME VCAt sere iiss sip — exercice en cours ....... 765 297 3 1 22 
= PIEVIONS Year oonn.ceu — exercice précédent ...... 217 266 2 -14 
Net income/loss (—) for the Revenus nets/pertes (—) nettes 
period pour la période 
= CUITED! Veatameres tate — exercice en cours ....... -458 -21 4 8 
=. PLEVIONS, VEAL) siieteieiciy oie — exercice précédent ...... 89 38 2 1 38 
Closing balance of Fund Solde de cléture du Fonds 
—ICUITENt YORK Sane estes — exercice en cours ....... -1,092 78 10 18 97 
— previous year ......... — exercice précédent ...... -590) 149 6 18 86 
Net claims during the Montants nets des indemnités 
period [4] pour la période !4] 
SCOUONt VEAL. vcs + sedens — exercice en cours ....... 239 261 Lis ¥% 28 
<= PIEVIONS Year... - 5 nn — exercice précédent ...... 690 50 is ** -1 
Five year average of Moyenne des montants nets des 
net claims indemnités payées pour les 
paid cing derniers exercices 
—-CURTENE YORE <wis.o0 4.0% =CXECCLCE CM COLES, sa 201s) 302 18} *% “* 12 
=I PFEVIOUS VEAL sosicene — exercice précédent ...... 254 4 2 “aig 5 


26 


GOVERNMENT OF CANADA 
NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


{1) 


(2) 


(3) 


{4] 


The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up 
to $60,000 per depositor, per institution. In recent years, premiums paid 
by member institutions have not been sufficient to meet obligations 
incurred by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been 
funded, in part, by loans from the Government of $3,650 million at 
December 31, 1992 ($1,815 million at December 31, 1991). The Government is 
continuing to explore alternatives to allow CDIC, over the long run, to 
eliminate its deficiency without budgetary support from the Government. 
Since there is no reason to believe that this will not be the case, no 
provision has been made in the accounts of Canada for the losses 
experienced by CDIC. 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers four funds 
of which the Mortgage Insurance Fund (MIF) and the Mortgage-Backed 
Securities Guarantees Fund are active. The MIF provides insurance, for a 
fee, to private sector lending institutions to cover mortgage lending on 
Canadian housing. Besides establishing a framework of confidence for 
mortgage lending by private institutions, the Fund facilitates an adequate 
supply of mortgage funds by reducing the risk to lenders and by 
encouraging the secondary market trading of mortgages, to make housing 
more accessible for Canadians. An actuarial study of the MIF as of 
September 30, 1991 disclosed that the Fund is sufficient to pay all future 
claims with respect to business in force. The surplus as at September 30, 1992 
was estimated to be $47.4 million. The Mortgage-Backed Securities (MBS) 
Program was implemented in 1987. For a fee paid by approved financial 
institutions, CMHC and ultimately the Government, guarantee timely 
payment of principal and interest to MBS investors who participate in a 
pool of MIF insured first residential mortgages which have been repackaged 
by the financial institution into investments of $5,000 denominations. 
Since 1984, the Corporation has also operated the Mortgage Rate Protection 
Program (MRPP). As premiums collected by CMHC for the Program are 
remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and obligations 
of the MRPP are ultimately payable from the CRF, the Mortgage Rate 
Protection Program does not meet the definition of a Crown corporation 
insurance plan as defined above. Therefore, operating particulars of this 
Program are not included in this summary but some information will be 
found in the notes to the Government of Canada Statement of Contingent 
Liabilities. 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 
investment insurance to Canadian business to facilitate and develop export 
trade. The insurance fund has been adequate to provide for the full cost 
of claims experienced to date and to establish an allowance for future 
claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from sales 
of related assets and other recoveries. 


Less than $500,000. 


Not applicable. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(1 


} 


(3] 


(4) 


La Société d’assurance-dépé6ts du Canada (SADC) assure, jusqu’a 
concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur les dépéts faits 
auprés des banques et compagnies de préts et de fiducies qui sont membres. 
Depuis quelques années, les primes versées par les institutions membres 
n’étaient pas suffisantes pour satisfaire a toutes les demandes 
d'indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du régime d’assurance. 
Ce déficit a été comblé en partie par des préts du gouvernement de 
$3,650 millions au 31 décembre 1992 ($1,815 millions au 31 décembre 1991). 
Le gouvernement continue d’examiner des alternatives afin de permettre a 
la SADC d’éliminer, avec le temps, son déficit sans aide budgétaire du 
gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu d'’en croire autrement, aucune 
provision n'a été établie dans les comptes du Canada pour les pertes subies 
par la SADC. 


La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) administre 
quatre fonds dont le Fonds d’assurance hypothécaire (FAH) et le Fonds de 
titres hypothécaires garantis sont actifs. Le FAH fournit de l'assurance aux 
institutions de crédit du secteur privé, moyennant des primes, afin de couvrir 
les préts hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettant 
en place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder des 
préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également qu'un 
approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible a moindre 
risque aux préteurs et que le marché secondaire d’hypothéques soit favorisé, 
pour rendre le logement plus accessible aux Canadiens, Une étude actuarielle 
du FAH en date du 30 septembre 1991 démontre que le Fonds est suffisant 
pour rencontrer les demandes d'indemnisation futures concernant les 
activités en vigueur. Au 30 septembre 1992, un surplus a été évalué a 
$47.4 millions. Le Programme des titres hypothécaires garantis fut introduit 
en 1987. Sur versements d'une prime, la SCHL, et finalement le gouvernement 
garantissent le paiement ponctuel du principal et des intéréts aux 
investisseurs dans des titres hypothécaires réunis par une institution 
financiére en un bloc de créances hypothécaires résidentielles dont 
l'institution prépare et livre les certificats en multiples de $5,000. Depuis 
1984, la Société opére le Programme de protection des taux hypothécaires. 
Etant donné que les primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont 
déposées dans le Trésor et que les créances du Programme sont finalement 
payées 4 méme le Trésor, le Programme de protection des taux hypothécaires 
ne rencontre pas la définition d'un plan d’assurance administré par une 
société d’Etat tel que défini ci-haut. Par conséquent, les résultats d’opérations 
du Programme ne sont pas inclus dans le sommaire mais de |'information 
supplémentaire apparait dans les notes afférentes a l'état du passif éventuel 
du gouvernement du Canada. 


La Société pour l’'expansion des exportations (SEE) fournit de l'assurance 
aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et sur les 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de !’exportation. 
Le fonds d'assurance a été suffisant afin de pourvoir au cout global des 
réclamations a ce jour et pour établir une provision pour des réclamations 
futures basées sur l’expérience passée. 


Se rapporte a l’écart entre les réclamations et les montants recouvrés sur 
les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 


Moins de $500,000. 


Sans objet. 


GOVERNMENT OF CANADA 
NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


5. Contingent Liabilities 


A contingent lability is a potential liability which may become an 
actual liability when one or more future events occur or fail to occur. The 
details of the contingent liabilities of the Government are provided in the 
following statement and consist of explicit guarantees by the Government 
and potential losses arising from pending and threatened litigation 
relating to claims and assessments in respect of breach of contract, 
damages to persons and property and like items. 


The authorized limit represents the aggregate total of various types 
of authorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal 
agreements or other documents that may be in force at any one time. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 


As At December 31, 1992 au 31 décembre 1992 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


5. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible 
qui peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou 
plusieurs événements futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement 
est fourni dans l'état suivant et comprend les garanties formelles par le 
gouvernement et les pertes possibles résultant de causes en instance ou 
imminentes relatives 4 des demandes d'indemnité et d’évaluation a l'égard 
de l’inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes et a un 
bien et d'éléments connexes. 


Les limites autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent 
le montant total des divers genres d’autorisations utilisées par des 
organismes gouvernementaux telles que stipulées dans la législation, des 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - 
Borrowings by Crown corporations which are not 
agents of Her Majesty — 
Canadian National Railway Company — Bonds and 
OCC S ne erat ee Merete meron iva (ei Mee aucers Sits 
Borrowings by other than Crown 
corporations — 
From agents — 
Loans to Indians by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation and the Farm Credit 
Corporation, for on-reserve 


PUSS ee 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Emprunts par des sociétés d’Etat qui ne 
sont pas mandataires de Sa Majesté — 
Chemins de fer nationaux du Canada — Obligations 


Emprunts effectués par des entités autres 
que des sociétés d’Etat — 
De sociétés mandataires — 
Préts consentis aux Indiens par la Société 
canadienne d’hypotheques et de logement et la 


NOUSING Bateman racer ime le airielsisetioiaten mikenc att ice aierere 


From other than agents — 
Guarantee programs of the Government — 


CSHNA ARISEN OLE OAS ACH as ois.Greo asx cea tel clio alin dle ebay nlleieuel noe 
Small Businesses Loans Act cis. iiss 0:0/ocs Be ateleesiae oa Wamins 


Farm Improvement Loans Act 
and Farm Improvement 
and Marketing 
Cooperatives 


MO AMS YEN OUR MN cor etsiere fin eth eserat staan fes aera iia) a Terejs\axava. ol sisiaitelanares< 
AUVANCE TP AVINENTS POL CHOPS ACU: pure crete sins) olen oa csepbiesw sane 
AtIMCAE Ne cpLASe RLOPTAM is aurea tere scare ters steiconfoieis =u A% 


Enterprise development program and 
Canadian Industrial Renewal 


BS ORLCere e etere ater ee todsrerote eae Ae taal s ocateile, -helet ol sts, orale tenedteDs 
Fisheriesimprovement loans ACt 1. camer ese c+ sc cee ue obs 
Regional Development Incentives Act ...............05 


Loans to Indians by approved lenders 


FORPON-TERCHVEMMOUSIN Pare citeieecinas sie Cetin eisieve.c etejste ale 


Financial obligations incurred by air 
carriers regarding purchase of The de 
Havilland Aircraft of Canada, Limited 


DHGC-7rand! DHE-Ssaircra lt aac eee tea eres 
Aboriginal Economic@eProgram An counter esl eee ketene 
Indian-economic development 2... cece tee i sere es 


Other explicit loan guarantees — 
Loans with respect to the Hibernia 


Development Projectaneta mans se ante miie ts via erie tt 


Loans to NewGrade Energy Inc to finance 
construction of a heavy oil 


METERED oa; a els.n.0 SADC gma oz4 ave wh ois Sos. Pearvinto lw’ «Ai em ainhate as musrene ce 


Société du crédit agricole, pour habitations 


De sociétés non mandataires — 


Programmes de garantie du gouvernement — 


Loi sur les préts destinés aux améliorations 
agricoles et la Loi sur les préts destinés 
aux améliorations agricoles et d la 
commercialisation selon la formule 


Programme d’expansion des entreprises 
et Office canadien pour un renouveau 


Préts consentis aux Indiens par des préteurs 


Dettes encourues par des tranporteurs 
aériens concernant |'achat des 
aéronefs DHC-7 et DHC-& de The de 


Autres garanties formelles de préts — 


Préts selon la Loi sur le projet de 


Préts a la société NewGrade Energy Inc pour 
financer la construction d'une usine de 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable)!!] — liability!?) applicable)!?) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a lieu)!'] éventuell?) (s'il y a Neu)!?) 
% 
aaa e 6 60.5.6 am pele 8/8 64.0» Sem op Sele so Babe le S * * 
SU GMLOSEC ENE OSIMT MON teeters bra myoeversta Meret, «e192 sieveya fealay clatsie oe 1,000 69 14) 0.2 
Loi fédéralevsurlesiprétssauxgétudiants) Fo 5 6. icdaec cso 8,360 3,704 2.4 
Loi sunlessprétscaux petites-entrepnises phasa:. sees vei ee 1,108 1) 507 6.0 
CUO NELALIVG Hk AR ls IIIS SEER BR occ ecru as ating mes 373 15) 367 1.0 
Loi sur le paiement anticipé des récoltes .............44. 402 118 0.2 
Programme Entreprise Atlantique .20a05 564.005.0220 002 esas 118 117 (6) 16.0 
ICD StLie NN PANA MR OEE eh. ees eoteaa ta 1,003 g 5.4 
Loisurlesmpréts’ auxcentreprisesideipéche ... 2.0.6... eu ss 7 (5) 5 0.6 
Loi sur les subventions au développement régional ...... 20 2 
agréés pour habitations sur les réserves ............... 18] 730 14) 0.1 
Havilland AircraftrofiGanadap Limited’ 0... ccna 943 19) 532 19) ae 
Développement économique des autochtones ............ 1 6 
Développement économique des indiens ............-.005 34 (10) 4 13) 3.1 
12,375 6,101 
développmentsHibernin \ crn. teeta seem aot es tole et 1,660 361 
275 273 


valonsation du pétrole, lourd coi ato nse atale vio avavatstevpfelvyey« 
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GOVERNMENT OF CANADA 
NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au 31 décembre 1992 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
As At December 31, 1992 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable)!') — Nability!2! applicable)!?) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a Heu)!!) éventuel!?) (s'il y a Heu)!3) 
Loans to construct coal handling Préts pour la construction d’installations 
and terminal facilities by de manutention du charbon et de terminus 
PAGS a (TEN Ed Pte Bea Aho Rion nad Sao nlweedo gubor par Ridley Terminals: Ince. neice cakes + 230 200 
Loan to P.W.A. Corporation for operating Prét a P. W. A. Corporation pour des fins 
IDUIPUSES Jovrntore ehciss savers ctpicosers ontece ete etae she are aetna Qpérationnelles:: ex «a aiieeseeaa ferences ein ieee ea 50 50 
Loans to Marine Industries Limited for Préts 4 Marine Industries Limited pour 
ACQUISIMON OF ASSES  Seice cecal celeein sine aie seve esis lhacquisitionide bienSr ccs. a. oiitaerts Sere eile aie ere 55 40 
Loan to St. Mary’s Paper Inc to modernize Prét 4 St. Mary's Paper Inc pour moderniser 
and expand a paper making facility at et agrandir une papeterie a 
Sault: Ste Marie}. Ontario* oc. A5 co oeghes ces nk bs Sault Ste Marie, Ontario. sevens f.ias Sener den 15 15 
Loans for the restructuring of Maislin Préts pour la réorganisation de Maislin 
Industries Ltd" 2. 2s SON csc eee yao nelise south aan ae Industries*Litd.\ nemeeeme een een meee g WI 3 On 
Loan to Seafreez Food Limited for Prét d Seafreez Food Limitée pour 
ACGMISILONTOL ASSE (Sie o-oo wearers tors eetehete, oi tel snare rete teers LaCquisitionsCeERDICHS teaser re oateerereet ey aie eevee er 15 5 
Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen’s Co-operative Society Lid ................ Fishermen’s: Go-operativersociety Lid) oo. 5 .en cna s = * 
2,309 952 
Insurance programs of the Government (12) _ Programmes d’assurance du gouvernement 112) _ 
Insurance against accidents at Assurance en prévision des accidents 
nuclear installations under aux installations nucléaires en 
the Nuclear Liability vertu de la Loi sur la responsabilité 
ial Gl ei a rctanoero son cemeeneenaen coe caaet eee or NUCIEMi re ESR GRs «mine mere Raer et ytiriete so tarde 675 664 
Accounts administered for the Government Comptes administrés par la Société pour 
by the Export Development Corporation — l’expansion des exportations au nom du 
Insurance and related gouvernement — Assurance et garanties 
QUArANteES MeRYaMNN cde eit os ae ee ee ee CONNERES: PHP INNs Mile AR ee lk ene 7,000 5) 346 
Insurance under the Fishing Vessel Assurance aux termes du régime d’assurance 
Tnsvrance Plant wleeee ce tlen soe ness ceo dessbateauxedepechedts =) lm mee femme ae ce) ye fee eee 26 260 
7,701 1,270 
Other explicit guarantees Ue} Autres garanties formelles [16] _ 
Guarantees under the Prairie Grain Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 
AUVaNnCesPay Me AUS UAC Ue dntartctet ries rere tel srstarer stair anticipésipour le grain des Prairies’ 2... acan. 080. eae 942 
Guarantees under the Agricultural Products Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
Cooperative: Marketing ACU cn niece tnt ares coopérative des produits agricoles ............. 000. eee 89 Paes) 
Guarantee of electricity sales by Yukon Garantie de vente d'électricité par la société 
Energy Corporation to Curragh Resources Inc ........ Yukon Energy Corporation 4 Curragh Resources Inc ... 2 q (18) 
Guarantee to the City of Toronto of payment by H&D Garantie a la ville de Toronto, concernant le paiement 
International Group of 25% of the estimated cost par H&D International Group de 25% du cot estimé 
of a pedestrian bridge connecting Skydome d’un passage a piétons reliant le Stade Skydome a 
Stadium to Harbourfront Corporation property ........ la propriété de la société Harbourfront Corporation .... _ ™ 
Continuation Agreement to reimburse Project Garanties en vertu du Projet 
owners under the Hibernia Development Project Act de développement Hibernia qui 
of 2/3 of certain eligible costs incurred by prévoit protéger les propriétaires 
the owners between July 1 and December 31, 1992 pour 2/3 des coGts encourus entre le 
in the event it becomes necessary to abandon ler juillet et le 31 décembre 1992 
CHES PKOTE CU tere tte cere cert tcistetet bam At ese) eraurasnentnnenns AdVENAntiahandon (dU NTO] Ctimlserestaer. + te wart oyaets 103 
105 1,033 (19) 
TOtAEXplicll OWwaranteesy a..ccckhat ats chem meine sath aheneraens Motales PArantie seOnnelle Nyaa amas teeter lelarstetcare 0 0743 23,490) 9,425 
CLAIMS AND PENDING AND THREATENED * REVENDICATIONS ET CAUSES EN INSTANCE 
LIDIGATION: erence tesco oo oe nt Ree EE Srna feet ED IMMINENTES meee arta eien carci a den year 16,557 19.20) 
COMPREHENSIVE NATIVE LAND REVENDICATIONS GLOBALES DE TERRAINS 
CLAIMSiOn se Aare geen o7 aie nalts Ga eerste oh iaeins eta CONCERNANT LES AUTOCHTONES ..........--.+-.--- 1,779 (24) 
Total alt aa at ad. die MeL ee te hk 2 ei et ee eA pia, To tall? 2) 42... Geyer wedge WRI co) las sncthe Sey 27,761 
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The authorized limits indicated in the preceding statement, represent the 
aggregate total of various types of authorities of Government bodies as 
stipulated in legislation, legal agreements or other documents that may be in 
force al any one time. 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. 


Represents the average percentage over the most recent 5 years of net claims 
to the average amount of outstanding guarantees for the same period computed 
as at December 31, 1992. In some situations where historical data is not readily 
available, departmental estimates have been used. 


Includes committed guarantees for loans to be made: to Indians for on-reserve 
housing $159,258,487 and for Indian economic development, $251,850. At 
December 31, 1992, no loans had been issued for these amounts. 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made by 
eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of guarantee 
by lender is expressed in legislation as a percentage of aggregate loans made 
to qualified borrowers and varies according to the dollar value range of 
aggregate loans made by the lender. The authorized limits for given loan 
periods are included in the figure reported until all qualified loans made by all 
eligible lenders, in the given periods, are no longer outstanding and are not 
adjusted for loan repayments nor payments made by the Government for 
guaranteed amounts in which default has occurred. 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans for 
the establishment, expansion or modernization of commercial operations in 
eligible sectors in the Atlantic provinces where the Program is administered by 
the Atlantic Canada Opportunities Agency ($100,101,373 asat December 31, 1992) 
and in the Gaspé Peninsula and Magdalene Islands of Quebec where 
administration of the Program is the responsibility of the Federal Office of 
Regional Development (Quebec) ($7,617,863 as at December 31, 1992). 
Industry, Science and Technology is responsible for projects in the Atlantic 
provinces with capital costs in excess of $20 million ($10,000,000 as at 
December 31, 1992). 


There are no loan guarantees attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board. 


The authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$1,000,000,000 (as shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved lenders. 


Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and translated 
at the closing rate of exchange as at date of statement. 


The maximum aggregate amount that may be paid or that may have been paid 
from the Consolidated Revenue Fund (CRF) relative to Indian economic 
development in previous, current or subsequent years, with respect to all 
guarantees authorized and granted, is set at $60 million. As at December 31, 1992, 
$26,447,172 has been expended from the CRF leaving a balance of $33,552,828 
available for disbursement. 


Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and was 
declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government has made 
interim payments totalling $20,361,132 US to creditors under a guarantee in 
the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that the Government will be 
called upon to make further payments to settle remaining obligations to 
creditors as a result of litigation. However, the amount cannot be determined 
at present with any certainty. 


Since 1984, the Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has 
operated the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the Government. 
In return for payment of a premium, CMHC will reimburse homeowners 
75 percent of any increase in monthly mortgage payments, above a deductible, 
due to higher interest rates at the time of mortgage renewal. As recent mortgage 
interest rates have been relatively stable, the Program is not widely utilized 
and loans covered by the Program at December 31, 1992 amounted to only 
$911,000 ($911,000 at December 31, 1991), Premiums collected by CMHC are 
remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and obligations are 
ultimately payable from the CRF. Because of the nature of the Program, it is 
not possible to estimate the amounts, if any, that may be payable at some future 
date. 


There has been no claim under the Nuclear Liability Act since its inception in 
1970. The Act covers 9 Canadian nuclear installations as at 
December 31, 1992. 
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Les limites autorisées indiquées dans l'état ci-dessus désignent le montant total 
des divers genres d’autorisation utilisés par des organismes gouvernementaux, 
tels que stipulés dans la législation, des ententes légales ou d'autres documents, 
qui peuvent étre en vigueur A un moment donné. 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui peut se 
transformer en élément de passif réel advenant un ou plusieurs événements futurs. 


Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la moyenne des 
indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour la méme période 
calculé au 31 décembre 1992. Dans les cas od les données d’origine ne sont pas 
facilement disponibles, les prévisions ministérielles ont été utilisées. 


Comprend les engagements de garantie a étre effectués concernant les préts 
suivants : aux Indiens pour habitations sur les réserves $159,258,487 et pour le 
développement économigue des Indiens $251,850. Aucun prét n’ avait été consenti 
en raison de ces montants au 31 décembre 1992. 


La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par des 
préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme maximum de la 
garantie accordée 4 chaque préteur est énoncée, d’aprés la Loi, comme étant un 
pourcentage du total des préts consentis aux emprunteurs autorisés, et varie selon 
la valeur totale des préts effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des 
périodes de préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu’a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans la période 
donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas redressées par les remboursements 
de préts ni par les paiements effectués par le gouvernement pour les montants 
garantis en souffrance. 


Le Programme Entreprise Atlantique offre des assurances de préts sur de 
nouveaux préts a terme pour établir, moderniser ou agrandir des opérations 
commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de |’ Atlantique od le 
Programme est administré par |’Agence de promotion économique du Canada 
atlantique ($100,101,373 au 31 décembre 1992) et pour la péninsule de Gaspé et 
les Iles-de-la-Madeleine du Québec od le Bureau fédéral de développement 
régional (Québec) a la responsabilité de l’administration du Programme 
($7,617,863 au 31 décembre 1992). Le ministére de l’Industrie, des Sciences 
et de la Technologie a la responsabilité des codts d’immobilisation 
dépassant $20 millions dans les Maritimes ($10,000,000 au 
Siledieic em bire 19.9'2))n 


Il n’y a pas de garanties formelles imputable a 1’Office canadien pour un 
renouveau industriel, 


La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les réserves s’éléve 
4 $1,000,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués par la Société canadienne 
d’hypothéques et de logement, la Société du crédit agricole et par d'autres 
préteurs agréés. 


Montant libellé entidrement ou partiellement en une devise étrangére et converti 
au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 


Le montant maximum total déboursé ou pouvant étre déboursé 4 méme le Trésor 
pour l’exercice en cours et les exercices précédents ou subséquents relativement 
aux garanties autorisées et accordées pour le développement économique des 
Indiens est fixé 4 $60 millions. Au 31 décembre 1992, un montant total de 
$26,447,172 a été déboursé a méme le Trésor laissant un solde disponible de 
$33,552,828. 


Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 et a déclaré 
faillite le 19 octobre 1983. A la date de comptabilisation, le gouvernement a 
effectué des versements provisoires totalisant $20,361,132 US aux créanciers en 
vertu d'une garantie au montant de $27,000,000 US. On anticipe que le 
gouvernement devra effectuer des paiements additionnels pour régler les 
Obligations restantes aux créanciers suite aux causes en litige. Les montants ne 
peuvent pas @tre déterminés, en ce moment, avec certitude. 


Depuis 1984, la Société canadienne d’hypothéques et de logement (SCHL) opére, 
pour le compte du gouvernement, le Programme de protection des taux 
hypothécaires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse les propriétaires 
75 pour cent des augmentations causées par les hausses marquées de taux 
d'intérét, lors du renouvellement, au-dela d’un montant déductible. Les taux 
hypothécaires étant relativement stables, le Programme n'est pas tellement utilisé 
et les préts couverts par le Programme au 31 décembre 1992 ne s’élévent qu'a 
$911,000 ($911,000 au 31 décembre 1991), Les primes encaissées par la SCHL 
sont remises au Trésor et les créances du Programme sont payables 4 méme le 
Trésor. La nature méme du Programme ne permet aucune estimation des créances 
futures. 


Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité nucléaire 
depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 9 installations nucléaires 
canadiennes au 31 décembre 1992. 
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The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to assist 
fishermen in meeting abnormal capital losses. Aconsolidated specified purpose 
account is credited with all amounts received by way of premiums, recoveries 
and with advances in accordance with regulations by the Government, such 
advances not to exceed $150,000 at any time. The account is debited with 
refunds of premiums and payments in settlement of third party vessel collision 
damage claims against fishermen, where the collision involves a vessel insured 
under the Plan. As at December 31, 1992, the insured value of vessels under 
the Plan amounted to $259,850,000; the balance of the account was 
$26,306,776 and average outstanding claims against the Plan amounted to 
$1,000,000, 


The Export Development Act specifies that the Export Development 
Corporation may enter into contracts of insurance, re-insurance, related 
guarantees and other agreements up to a maximum of $7 billion, the authorized 
limit. 


A letter of comfort has been issued with respect to credit grain sales by the 
Canadian Wheat Board. The letter states that the Government will assume 
responsibility for the liabilities arising from default in payment by countries 
purchasing Canadian grain on credit, Receivables under this guarantee 
amounted to $6.6 billion at December 31, 1992. 


Less than 0.1 percent. 


The Government has agreed to pay Yukon Energy Corporation up to $300,000 
per year up to March 31, 1997 should electricity sales to Curragh Resources 
Inc. fall below specified limits. 


The project owners have until January 31, 1993 to make claims under the 
agreement, 
Classified as follows: (in millions of dollars) 


a. alleged breach of written, verbal, statutory 


contracts including construction disputes ..... 510 

b. damage to property including loss of income 2,859 
¢. physical and mental injury including accidents 

and THSele Mi PLISONMEeN Cen acer ete ereecrie 239 

d, expropriation and land claims .............00005 10,354 

@.MMESCOLIENCOUS, pacaie rin coda paw acuae teen 2,617 

"16,579 

Vesscunlicntedsc aims: mare caaanven sitar uesorenccen 22 

BUCCI PEG a omen Mick oir GOODT Et PusOCOn Dee ae OD TRE 16,557 


Included in (d.) above is $9.9 billion related to native statutory and treaty 
obligations representing plaintiffs’ claims in 163 litigation cases. There are 
numerous Other similar cases for which ymounts are not stated in the claims, 
and for which it is not possible to determine the amounts that may be ultimately 
payable. 


The Government has 7 comprehensive native land claims under negotiation of 
which 2 are in the final stages of negotiation. Another 21 claims have been 
validated and are awaiting negotiation. Should the 2 claims be ratified, the 
Government would be liable to pay financial compensation over a number of 
years as follows: 


(in millions of dollars) 


Council for Yoko Inidiansiaamasestane cenit te 243 
Tungavik Federation of Nunavut sa jeus snes ss cee 1,148 
1,391 
Implementation cost over the next 
COR SV EAPS A iors oh toe oggher theres nor tied lene tie Ruaisre Vee 388 
TOtalPe SA arta tee ee tetera ARR 


Lya79. 


Contingent gains. Acontingent gain is a potential gain or possible recovery that 
may become and actuality when one or more future events occur or fail to occur. 
Two departments reported contingent gains as at December 31, 1992 totalling 
$9.2 million. 
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Le Régime d’ assurance des bateaux de péche est administré par le gouvernement 
afin d’assurer les p€cheurs contre des pertes en capital anormales. Un compte a 
fins déterminées consolidé est crédité de toutes les sommes encaissées A titre de 
primes et de recouvrements, ainsi que des avances consenties par le gouvernement 
conformément a ces réglements, de telles avances ne devant pas dépasser en tout 
temps $150,000. Le compte est débité de remboursements de primes et du 
réglement des réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, 
lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au 
31 décembre 1992, la valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se 
chiffrait & $259,850,000; le solde du compte était de $26,306,776 et les 
réclamations moyenne non réglées au titre du Régime se sont élevées A 
$1,000,000. 


La Loi sur l’expansion des exportations précise que la Société pour l’expansion 
des exportations peut conclure des contrats d’assurance, de réassurance, de 
garanties connexes et d'autres accords jusqu’éa un maximum de $7 milliards, ce 
qui représente la limite autorisée. 


Une lettre d’accord présumé a été émise concernant les ventes de céréales a crédit 
par la Commission canadienne du blé. La lettre spécifie que le gouvernement 
assumera la responsabilité de la dette advenant le défaut de paiement par un pays 
achetant a crédit les céréales canadiennes. Le montant débiteur au 31 décembre 1992, 
en vertu de cette garantie, s'éléve A $6.6 milliards. 


Moins de 0.1 pour cent. 


Selon une entente entre le gouvernement et la Société Yukon Energy Corporation 
se terminant le 31 mars 1997, un montant de $300,000 sera versé annuellement 
advenant que les ventes d'électricité 4 Curragh Resources Inc. soient en dessous 
du seuil prédéterminé. 


En vertu de l’entente, les propriétaires du projet ont jusqu’au 31 janvier 1993 
pour faire une réclamation. 


Classées de la fagon suivante : (en millions de dollars) 


a. inexécution de contrats écrits, verbaux, statutaires 


incluant les disputes de construction .......... 510 
b. dommages causés aux propriétés 
incluant Ta perte de revenuls.... ster aies seeds 2,859 
c. dommages corporels ou mentaux y compris les 
accidents et les faux emprisonnements......... 239 
d. revendications de terrains et d’expropriations ... 10,354 
SqAVELS: sis: ots. sieretot eiecoretateta.olsstnineaye a inieyatn cit cPanel 2,617 
16,579 
Moins: les revendications en double ............. 22 
TOCA ciccrros sc nsez eal ateuaseaee etateleclaty nimeptiere Mloarenat tras eee 16,557 


Inclus ci-haut dans (d.) $9.9 milliards reliés aux engagements envers les 
autochtones par suite de statuts et traités. Ce montant représente les 
revendications de plaignants dans 163 causes en litige. Il y a plusieurs autres 
causes semblables pour lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans les 
revendications et pour lesquelles il est impossible de déterminer les montants qui 
peuvent finalement tre a payer. 


Le gouvernement négocie présentement 7 revendications globales de terrains 
concernant les autochtones parmi lesquelles 2 sont a |l’étape finale des 
négociations. De plus, 21 autres revendications ont été confirmées et doivent étre 
négociées. Si ces 2 revendications sont entérinées, le gouvernement aura A payer 
une indemnité financiére sur plusieurs années comme suit : 


(en millions de dollars) 


Verconseilides: Indie ns OueYukOn) ows capac mene 243 
La Fédération Tungavik de Nunavut ............00. 1,148 
1,391 

Coats d’exécution sur les dix 
PROCHAINES -ANNCESa seni a'e. avin cc ciel ete eee 388 
SEO aR ati, epee he a israel Seay scat: Sot den Wao reds 1,779 


Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un recouvrement 
possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs événements futurs. 
Deux ministéres ont déclaré des gains éventuels au 31 décembre 1992 totalisant 
$9.2 millions. 
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Any inquiries should be directed to the: 


A/Supervisor 

Financial Operations Analysis Unit 
Central and Public Accounts Branch 
Government Operational Service 
Supply and Services Canada 
Ottawa, Canada 

K1A OS5 


Telephone: (819) 956-1879 
Fax: (819) 956-5407 


Toute demande de renseignements devrait étre 
faite a la personne suivante : 


A/Superviseur 

Unité de l’analyse des opérations financiéres 
Direction des Comptes publics et centraux 
Service opérationnel au gouvernement 
Approvisionnements et Services Canada 
Ottawa, Canada 

K1A OS5 


Téléphone: (819) 956-1879 
Télécopieur: (819) 956-5407 


TABLE OF CONTENTS 


Preface 

Quarterly Statements of Financial Operations - 
Table I - Summary Statement of Transactions 
Table II - Detailed Statement of Transactions 


Table Ill - Statement of Budgetary Expenditure 
by Department 


Notes to the Quarterly Statements of Financial 
Operations 


PAGE 


19 


TABLE DES MATIERES 


Préface 

Etats trimestriels des opérations financiéres — 
Tableau I - Etat sommaire des opérations 
Tableau II - Etat détaillé des opérations 


Tableau Ill - Etat des dépenses budgétaires 
par ministére 


Notes se rapportant aux états trimestriels des 
opérations financiéres 


PAGE 


19 


+ aay 


ae 
} 
bd 
i 
. 
i bY 
l4 i 
i 
aa 
4 Bajois, vA 


igney saa 


' ae 
wollen 


» sbataian ns eS isi week efeknee ule oe omeigh 


ef a4 


hy i i ee 17 - 


An “G0 
co al a0 aah os 
ie om / 
ire fie 
7} i! a 
i r ip? he Aiek 4 pivethne ay yak i J . bes’ ah A ii e ana ain 
, | ha 7 bale oa wa 


Pe | | aa or a i Blea eae Ld ins ~. a oa , ‘enet ; 
NO Aen AN ReMi on ihe - ait: ane iv ey el : O0 niet : 
pice aieh tito, Saha ng Sa cao. 


| 


WE 


PREFACE TO THE 
QUARTERLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the Quarterly Statements of Financial 
Operations is to provide information to interested users of data on the 
Government's financial operations, and to facilitate an understanding and 
evaluation of the full nature and extent of the financial affairs and resources 
for which the Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
are found in the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated 
Revenue Fund, which states that all duties and revenues received, other than 
those reserved to the provinces, "shall form One Consolidated Revenue Fund"; 
second, the concept that the balance of the Fund, after certain prior charges, 
"shall be appropriated by the Parliament of Canada". 


The Quarterly Statements of Financial Operations consist of Summary and 
Detailed Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
by Department and accompanying notes. The statements of transactions show 
how the financial requirements were met and the effect of the transactions on 
the Consolidated Revenue Fund. In the Summary and Detailed Statements of 
Transactions, the financial transactions are classified into the following 
categories: 


° The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the 
annual deficit or surplus of the Government, that is, the receipts 
from tax revenue and non-tax revenue, together with 
expenditures authorized by Parliament. 


° The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in liabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
special purposes, and in other liabilities other than those related 
to foreign exchange and unmatured debt. 


. The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and protection 
of the external value of the Canadian dollar) together with an 
accounting of the net position of the Government with respect 
to the International Monetary Fund. Foreign exchange 
transactions include unmatured debt payable in foreign 
currencies. 


° The fourth category, unmatured debt, represents the extent to 
which financial requirements have been met through the 
increase in unmatured debt, that is, the net change in amounts 
owing for marketable bonds, Canada savings bonds, special 
non-marketable bonds issued to the Canada Pension Plan 
Investment Fund and Treasury bills. Unmatured debt 
transactions exclude unmatured debt payable in foreign 
currencies. 


. The final section of the Detailed Statement of Transaction shows 
the cash balances and the balances of unmatured debt at the 
end of the period. Additional disclosure of the unmatured debt 
balance by type of instrument is also provided. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 
expenditure transactions by department. Total net expenditure reported on the 
Detailed Statement of Transactions differs from the total expenditure by 
department. The difference represents transactions of certain specified purpose 
accounts, the provision for valuation which is not applied to each appropriation 
and budgetary transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS TRIMESTRIELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états trimestriels des opérations financiéres est de 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations financiéres 
du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une évaluation de la nature 
et de toute l'étendue des affaires financiéres et des ressources pour lesquelles le 
gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Trésor qui découle de l'exigence que tous les droits et recettes, autres 
que ceux qui sont réservés aux provinces, "formeront le Trésor"; deuxiémement, 
la notion suivant laquelle le solde du Trésor, aprés certaines imputations 
préalables, "sera approprié par le Parlement du Canada". 


Les états trimestriels des opérations financiéres consistent en des états 
sommaire et détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes. Les états des opérations financiéres indiquent 
la fagon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l'effet des opérations 
sur le Trésor. Dans les états, sommaire et détaillé des opérations, les opérations 
financiéres sont classées sous les catégories suivantes : 


. La premiére catégorie, les opérations budgétaires, englobe toutes les 
opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou de 
l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les rentrées 
provenant des recettes fiscales et des recettes non fiscales, de méme 
que les dépenses autorisées par le Parlement. 


° La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations touchant les préts, dotations en capital et avances, 
celles des éléments de passif reliés a l’'administration de certains 
deniers publics encaissés ou percus a des fins déterminées, et celles 
d'autres éléments de passif, autres que ceux reliés aux opérations 
de change et a la dette non échue. 


° La troisi€éme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d'aider a contréler 
et a protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire canadienne) 
de méme qu'une comptabilité de la situation nette du gouvernement 
en ce qui concerne le Fonds monétaire international. Les opérations 
de change comprennent la dette non échue a payer en devises 
étrangéres. 


° La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente dans quelle mesure les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d’épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette 
non échue a payer en devises étrangéres. 


° La derniére section de l'état détaillé des opérations montre le solde 
de caisse et le solde de la dette non échue 4a la fin de la période. 
Les effets a payer relatifs au solde de la dette non échue sont 
également divilgués par catégorie. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations des 
dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses nettes présenteé a l'état 
détaillé des opérations est différent du total des dépenses par ministére. La 
difference représente les opérations de certains comptes a fins déterminées, la 
provision pour évaluation qui n'est pas appliquée a chaque crédit et les opérations 
budgétaires internes du gouvernement. 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 
MONTH OF DECEMBER YEAR TO DATE 
MOIS DE DECEMBRE A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
I. BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPERATIONS BUDGETAIRES 
RNG NEOUS Rains 25 oo, cilem 6 bs-a.8 v\s/s Sika euoneIeKe ie PRCCOLMEOS a, or Frets seals ek wis trata asaya stom YV od scenes + 11,598 + 12,042 + 86,903 + 86,072 
EOP TAM SPEMGING 22. ioe. 5 vienr41s we ares epevane ee Depenses: dei programmes, eecacae ewe ee remains - 10,000 - 9,955 - 85,024 - 81,194 
Operating balance! aeinccnnentesesris ne sajatewes Solde de fonctionnement tae. sae weisle saeieiee + 1,598 + 2,087 + 1,879 + 4,878 
Public GEDUCHATRESI . a ay< ccs saia ee reree Braise la dettespubliquesn.ccmsniane antes - 3,340 - 3,625 - 29,114 - 31,265 
DGTICAt eee oiieeras ayscite nual tic eet ins lorete in DER Cit: ccvorvia ras neo atns woteeno a crates - 1,742 - 1,538 - 27,235 - 26,387 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II, OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement —) (provenance + besoin —) 
Loans, investments Préts, dotations en capital et 
ANGHB AV ANCES 7 vists serercintaletensts tame erorekeoniia eicts AVANCES2 sid sins hue cieescouls Mame ere mete setsieis as - 1,379 - 116 - 1,652 ~ 1,032 
Specified purpose accounts: ..scce seen seas Comptes) a ‘fins déterminces me merea cern sieats as + 2,101 + 2,364 - 443 + 5,495 
O¢UReL WANSACHIONS saakivencae ered come oe. AUtres Operations” Was sanee anemia emma cere. - 2,905 - 3,147 - 824 - 6,755 
Net source (+) or requirement (—-)........ Provenance nette (+) ou besoin net (-) ....  - 2,183 - 899 - 2,919 - 2,292 
Financial requirements (excluding Besoins financiers (opérations de 
foreign exchange transactions) ......... change non) comprises)... . ieee aaeowalatae ~ 3,925 - 2,437 ~ 30,154 - 28,679 
III], FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
KSOUTCE Se Te GUITEMICU I) Welele..:cieicislsyPeedesrisin cid ere ove (pravenance: + besoin =) 9 kicwi. anaes mendes + 220 + 3,908 + 10,306 + 4,651 
Total financial requirements ............. Totalides besoms financwerse yaaa tee eer - 3,705 + 1,471 - 19,848 - 24,028 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(SOUTCE! KC QUILEMMENE 3) aloe hatin icici eysre ars alaieye mare (PLovietance tiDESOiM=) Mean aaedes sneer arta eines + 2,311 + 953 + 20,951 + 24,718 
Change in cash Variation de l’encaisse 
(increase + GeCrease: —)) ics ccsn eens (augmentation + diminution -) .......... - 1,394 + 2,424 + 1,103 + 690 
V. CASH BALANCE AT END OF PERIOD ......... V. ENCAISSE EN FIN DE PERIODE ............-5:: 1,876 3,260 
The accompanying tables and notes are Les tableaux et les notes complémentaires 


an integral part of this statement. font partie intégrante de cet état. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


GOVERNMENT OF CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


MONTH OF DECEMBER YEAR TO DATE 


MOIS DE DECEMBRE A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
I, BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPERATIONS BUDGETAIRES 
Revenue Recettes 
Tax revenue — Recettes fiscales — 
Income tax — Impét sur le revenu — 
PErsonalige sca as srroeto erred snvarkartetcsterare Particu lies icnjctso steleisa: sts evisteees sii stares 6,588 6,136 44,381 45,980 
CorporatiOnie cs voice. rcs einieeeere rare WOCIETES Ric toyaversyavecra teu mesreserearssere te eeineataya tear 755 1,012 4,752 5,705 
Unemployment Insurance Cotisations d’assurance- 
COnIbULIONS Sines storie ite CHO MAS ers spore cre vere nevetmatere eNeranerar eee areyornes 1,341 1,469 13,509 11,587 
INO RESIN Goines rteroraretstetsrsietore stele torarsteier ete Nonresidents cris itsticoesie eee errr 123 93 812 599 
8,807 8,710 63,454 63,871 
Excise taxes and duties — Taxes et droits d’accise — 
Goodsiandi Services tax s.scmees cleeie risers Taxe sur les produits et services .......... 1,550 1,587 10,733 11,190 
SalesiandpExciseaxesi acct cemstesieriter axessdesvente etd, aCCiSE miteceriicts erronieiee 614 554 5,621 4,078 
Gustonys import duties scsiee sense Droits de douane a l'importation .......... 339 344 2,966 2,820 
2,503 2,485 19,320 18,088 
Other taxsrev enue sateriacmaaieree dees slorels Autresirecettes fiscalesmmraaeaciieaser stele tee 7a 18 156 163 
Total tax LEVeMVe ss oc,o.ccteoraisieinrse sererereeeie ws seetore Wotaliidesirecettes tiscalesiec..ntsreaetiyrtcle ets 11,331 11,213 82,930 82,122 
Non-tax revenue — Recettes non fiscales — 
Return (Onciivestm ents: ti ccaafemtetorster ais aerate Produits de placementsinicwnya1-eeeree rere 447 679 2,712 2,828 
Other nOn=tax LEVENUC. co sje ss eysiereaisselels <ie/enis Autres recettes non fiscales .............00. ~ 180 150 1,261 1122 
Total woOn=tax TEVENUe ce cles eciesicieiajaveloles oieie Lotalidesrecettesmonifiscalesuawe nancies 267 829 3,973 3,950 
Motal metirevenUel acre. ram eerarawrem slave tomers Wotaludes recettes nettes wants reer 11,598 12,042 86,903 86,072 
Expenditure Dépenses 
Program spending — Dépenses de programmes — 
Transfer payments — Paiements de transfert - 
To other levels of government — A d'autres paliers de gouvernement — 
Fiscalvarran'gements: tcc ier srsreleiss Arrangements fisCavx 2. ccane.ce sce 654 625 6,082 6,308 
Insurance and medical care Assurance et services de soins 
SCEVICES scares nico nttareretare cvcheracioistenurcrelels PAE CICAUX ote erate tela vis ais, cote wile ete waite s 679 620 5,068 4,455 
Canada Assistance Régime d’assistance publique 
PQA cite s.c © mys wae lore eisiorstats ele eratenhels duiCanadac.icakntecnres eet meee onet 488 771 5,741 S127 
Education Supportiin. occ ocr sm sens ALderare du cation: wes ccc ccchins eanieition 235 207 1,625 1,347 
URED. hick -cusss ae ors uemecte tuetsvetatavas ceeverate ferent AURIES Wrvotistecsisttave aciaceieas arava letetelelaveiaele.s - 348 - 552 R70 te} piss 
1,708 1,671 20,229 18,988 
To persons — Aux particuliers — 
Old age security benefits, Prestations de sécurité de la 
guaranteed income supplements vieillesse, suppléments de revenu 
and spouses’ allowances ........... garanti et allocations au conjoint..... 1,601 1,555 14,263 13,700 
Unemployment insurance benefits .... Prestations d’assurance-chémage ...... 1,656 1,484 13,375 12,666 
Family ‘allowances racecar stcvatertaiereiercce Allocations familiales:..t...4.¢.c0e000ciees 244 234 2,182 2,097 
QUE 2 coca oyass, veinteieiens wo istetens Grearesions sinielers FAUEDE Str ccarat sfoiclerers stores cistaletoisrcir tye; svelte aes - 1,209 - 805 1,130 1,068 
2,292 2,468 30,950 29,531 
Other transfer payments ............. Autres paiements de transfert .......... 3,309 3,795 9,425 9,430 
7,309 7,934 60,604 57,949 
Payments to Crown corporations ......... Paiements aux sociétés d’Etat............. 533 565 3,488 3,528 
Operating and capital Dépenses de fonctionnement et 
expenditures — en Capital — 
National Defence” anatase enieanies Défense nationalernnncacaes cones erties 558 453 7,621 7,419 
All other departments and Tous les autres ministéres et 
ASENCIES Ss yay cco era arte rection ereaTeiee OFpanisMes: ia cmawtsctae tere cnet eins 1,600 1,003 13,311 12,298 
2,158 1,456 20,932 LOT. 
Totaliprogramyspendin gs so. cn. ce anmieyanieeaarere Total des dépenses de programmes ........... 10,000 9,955 85,024 81,194 
VAN) DeHG Ti ene cone ininn Se ab oooh s GomOdeon cach Dette publique cc). cc rics cekeste wie srsicts wisi noisisrayslo 3,340 3,625 - 29,114 31,265 
Dotal net expenditures. < + .cscicane varices otal dessdépensesmettesinre..:seeicer ties ciel 13,340 13,580 114,138 112,459 
DEBICII) tiiitsters. cssteteiero aca isteua Datta acters wieieerenwra ai DERICITY. J .ccane tence hn eee eee ‘ 1,742 1,538 27,235 26,387 


GOVERNMENT OF CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE I] - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 
MONTH OF DECEMBER YEAR TO DATE 


MOIS DE DECEMBRE A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
Il. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS Il. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement —) (provenance + besoin —) 
Loans, investments and advances Préts, dotations en capital et avances 
CLOWN COMPOLALIONS emia. clas ori teeta Socictés dE tapieainn te meee n me eeitee Caen - 1,403 88 - 1,636 676 
Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital 
OV ARCS De rorctevetercteielsracvletn ererata oiel siefre eireieiate CUCAVANCES a reratsreinie re vn) ereeierstets ele siriesieisserelare ta + 24 28 - 16 356 
Total loans, investments and Total des préts, dotations en 
BU VANCES Manian 6 rails acstnra eis esta el sistateiteme eels Capital CClAVANCES . ocic.ec soe emmisige siecle sore ais, - 1,379 116 - 1,652 1,032 
Specified purpose accounts Comptes a fins déterminées 
Canada Pension Plan Account ...........+. Compte du régime de pensions du Canada... —- 205 267 - 463 525 
Superannuation accounts .............00005 Comptes de pension de retraite ............. + 1,208 1,822 + 108 5,625 
SUS soared Sera bat Cres OA DOOD Ce ae ene AMINES coats worctt/eterova ance yeiaiale Otel een aaals Ciel cate + 1,098 809 - 88 395 
Total specified purpose Total des comptes a fins 
ACCOMM ES Mere ierencrctevere ers}; clay as010 ais later aletetystetnia déterminces secu cece ste cemeteries creleraieles + 2,101 2,364 - 443 5,495 
Otherstransactions ian nonce asics ls cisternae Autres: Operationsy operate cia.as-ceicte nner Nebo - 2,905 3,147 - 824 6,755 
TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS ... TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES .. - 2,183 899 2,919 2,292 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement —) (provenance + besoin —) 
Netuinternationalireserves: -rcmaeefeiic sic: «=e ec Réserves internationales nettes .............-. + 220 3,980 + 11,133 5,806 
Unmatured debt transactions payable Opérations de la dette non échue a 
IA PLOTEIONECUILCN CICS satantecismen niet iareiele nivel payer en devises étrangéres ................ 72 ~ 827 1,155 
TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS. TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE ......... + 220 3,908 10,306 4,651 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement —) (provenance + besoin —) 
MALEK eEtADICNDONGS Weretele:s ature ke evans ateresnierescieiel vars Obligations négociabless cms coc -deeite lists! + 50 925 + 13,207 13,469 
Canada’ savings DONS) .35).182 sic) eiele es aie es: ope:05 Obligations d’épargne du Canada............. - 620 95 + 284 2,863 
Special non—marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
TNVESIMENEPUNGUr cirse cutee auiee ae aecnelse du régime de pensions du Canada........... aes ee + 5 10 
IPRCASUNVADILIS Meritt cette icles aisicier im sieiets olsisrovisies BONS (AUT TES OF fee ccaressreroconets oles vera etersiaisces eiateratelec® + 2,850 300 + 7,150 8,450 
NOLES TAM GE LORD Saeter-yetteinieyeiain oy aie taarb aitin' ers wets Effetset preteen cea secinitasiniio eer ie - 6 7 
Canada Dilis weccieaclese silanes oni is sisle e\c'acnvatess Bons du Canada..sccccscnaareaiivciestnslanssiene & aes 71 as 963 
+ 2,280 649 a 20,640 23,822 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
debt: Hiseea neg ob eialee riietacedjaaais.t neice POUY CLHEMENT Matisse sobre oievis airtel + 31 232 - 516 259 
Unmatured debt transactions Opérations de la dette non échue & 
payable in foreign currencies ............ payer en devises étrangeres . 22.6.2... ss 0s at 72 + 827 1,155 
+ 31 304 + 311 896 
TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS ......... ECHUE A PAYER EN DOLLARS CANADIENS... + 2,311 953 + 20,951 24,718 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 
(in millions of dollars — en millions de dollars) 
1992 1991 
AT DECEMBER 31 AT DECEMBER 31 
AU 31 DECEMBRE AU 31 DECEMBRE 
ee ee ee eee 
Vv. CASH BALANCE AT END OF PERIOD V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 
Tn, Canadiannd OLAKsa eqrsatarrccraterrtaxe okceiey ers En dollars canadiens ..........+.+20-0000% 1,601 2,912 
In fOrergn CUMLENCIES..c aceteriiioerrete steiner Enidevises Ctrangeres acces cms. arate 275 348 
TOTAL CASHEBALANGE “caccnmreiiaeerer dies TOTAL DE, LAICAISS Eten citicns aerseresreitecate 1,876 3,260 
a a a a a eee 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars — A payer en dollars canadiens - 
Marketablesbondsicr.cmnecieeilier mlaiaierelets Obligations négociables ............5.- 172,089 157,253 
Ganadassavings) DONGSwearnieceieele sitcersitste Obligations d’épargne du Canada....... 35,881 37,307 
Special non-marketable bonds Obligations spéciales non négociables 
issued to the Canada Pension détenues par le Fonds de placement 
PlaniInvestmentsPund inc. ne ances du régime de pensions du Canada.... 3,507 3,503 
SLY SAS UE OLS tetracaine retshetetataenarrererstennetere BON Ss GUL TESOL Ticicic tere setter terareatatete 159,450 147,600 
370,927 345,663 
Less: Moins: 
Government’s holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
GeDUr a itricladaayiisfette seinen. POUVEINEMENt a enero cme meee 1,564 1,515 
369,363 344,148 
Payable in foreign currencies — A payer en devises étrangéres — 
Marketa bles bomd Siemirtetcte era isistoncleletrorrsis oie Obligations négociables ............... 2,617 3,320 
INGE Stand lOanSyacrereoite tem neery erect Ts Effetsietipretsicmaeerceerg iret emer daniels az 7 
(ERE EELSUGS. SAanormaeter don Ecco SU etnor Bons du ‘Canad ater teat leinainne aoe 45 
2,617 3,372 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
DOD bixgeercchctensterenacsceratevestyorcroreearepomema tartans POUVEMNE MEN Ge rnc er aero tire ae RA 
2,617 Sisig/?! 


TOTAL UNMATURED DEBT................. TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE ........ 371,980 347,520 


GOVERNMENT OF CANADA 


QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE Ill - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING DEC. 


YEAR TO DATE 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
Agriculture — Agriculture — 
Department — Ministére - 
Agri-Food - Agro-alimentaire — 
Operating expenditures s.5 sca eaten eres ses Dépenses de fonctionnement...............40 161,316 149,547 476,251 437,100 
CAPITAL EXPerICUNeS <2. hacaie c see ets slsie es Dépenses en capital cums cicmealeiieeeel tee 15,385 17,087 33,481 33,055 
Grants and contributions .............0000. Subventions et contributions ..............5. 108,664 600,550 295,546 738,322 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi sur la 

Farm Income Protection Act - protection du revenu agricole — 

Revenue Insurance Program ...........++ Programme de la protection du revenu 19,538 21,656 44,833 72,673 
Payments in connection with the Paiements relatifs 4 la Loi sur la 

Farm Income Protection Act — protection du revenu agricole — 

Crop Insurance Program ..........+++++- Programme d’assurance-récolte ........... 27,898 42,040 40,208 154,976 
Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 

Farm Improvement and les préts destinés aux améliorations 

Marketing Cooperatives agricoles et & la commercialisation 

EORNS ACES ORE coe visas we x eae see selon la formule coopérative .............. 675 764 1,724 3,137 
Loan guarantees made under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 

Advance Payments for le paiement anticipé des 

STOPS PACU Meters lettin thee AeRy sels ai EE COMES iris oiniaiaie ois cootamm ine terse ate ots evar eesteeerone 108 87 257 168 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis 

under the Farm Products conformément 4 la Loi sur les 

Marketing Agencies offices de commercialisation 

eNO Sri 3 75.5.0: 7 ARNO OGIO G..00 pO Coon dés produits de ferme) - kama. eaia- sales 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi sur la 

Farm Income Protection Act - protection du revenu agricole — 

Gross Revenue Insurance Program ....... Régime d’assurance-revenu brut .......... 384,233 430,043 
Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance 

REVOIVINGHEUNG! 5: sfelere.at visi 5- Att ehieis scexeters Pes *hippOdromes: |. cfeleyeiotee eierslarctsis) slaw aie notes 455 417 - 639 - 668 

Grains and Oilseeds — Céréales et oléagineux — 
Operating expenditures <7... s/teke plese ieleiviet Dépenses de fonctionnement.............00 8,687 6,452 22,959 14,799 
Canadian Grain Commission — Commission canadienne des grains — 

Operating expenditures ..............0055 Dépenses de fonctionnement .............. 11,382 10,580 38,150 35,261 
Grants and contributions ...............46. Subventions et contributions ..............05 8,370 147,582 395,839 173,022 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi sur les 

Prairie Grain Advance Payments paiements anticipés pour le grain 

RCD stMe er eravar= wists Where oe lee oR Fa sTes6 ciwial Ce SUuPTAInies ect mei eiiinineeS tucls olehrieiers 8,671 
Payments in connection with the Paiements relatifs 4 la Loi sur la 

Farm Income Protection Act - protection du revenu agricole — 

Net Income Stabilization Account........ Compte de stabilisation du revenu net 14,490 6,245 14,936 6,245 
Payments in connection with the Paiements relatifs 4 la Loi de 

Western Grain Stabilization stabilisation concernant 

FNC eis icy 3 0 OOO OIRO O 3c GOED hererainndenl Ouestinnt emtteestisicn alaett titer 45,690 sy 96,067 

Management and Administration ............. Gestiontet administnattOn terme carte er atten. nist 13,003 bo 44,272 
761,201 1,061,700 1,793,588 1,817,100 
Canadian Dairy Commission’... 0.0.0.6 sce ccces Commission canadienne du lait ................ 1,318 1,714 3,623 3,495 
Canadian Livestock Feed Board — Office canadien des provendes — 
Operatingrexpenditures irc wiectone lees ces Dépenses de fonctionnement.............++:- 410 “0 1,305 
CONTIDUTIONS 7. cir eles ithe remaster snot ¢ Contsibutionsictycce siemelest astern nice leieisteeteteenv ee 4,876 “Be 11,338 
5,286 ace 12,643 
Consolidation of the Western Grain Consolidation du Compte de stabilisation 
StavilizawtOnm ACcount as s-ccrs shiveseelany swletice ws concernant le grain de l’Ouest.............05- 4,860 - 46,136 - 14,631 - 96,361 
Consolidation of the Agricultural Consolidation des Comptes de stabili- 
Commodities Stabilization Accounts ......... sation des produits agricoles ................- 34,660 79,382 40,292 40,559 
Consolidation of the Crop Reinsurance Consolidation de la Caisse de 
Pera Sigs aie fetes aiossier vial ssa,viejes atsjole eceversiniels Weatia'erws réassurance—récolte <-\.amiiaeiinieieie borer - 12,038 7 5,918 
792,319 1,089,908 1,822,879 1,783,354 
Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
Agency — Canada atlantique — 
Department - Ministére - 
Operating expenditures) east maleic face's nls Dépenses de fonctionnement.............+-. 10,738 9,956 28,699 26,284 
Grants and ‘COntributiOns®. Sentic. es seis oe nn Subventions et contributions ................ 52,807 46,979 94,375 78,009 
Liabilities in Atlantic Obligations contractées dans la 

Canada under the Small région de |’ Atlantique en vertu 

Businesses Loans de la Loi sur les préts aux petites 

ACE Feri xis ce cal eae ea oie rity iste ob MILO DIISES Me aieattet tes he's eretare le mieiarsiriecolalore 460 603 1,401 1,316 
Liabilities for loan or credit Obligations contractées pour 

insurance pursuant to assurances—préts ou crédit, 

the Government Organization conformément A la Loi organique de 

Act, Atlantic Canadas 298 7525 occ eewans 1987 sur le Canada atlantique............. 723 1,403 5,707 14,005 

64,728 58,94] 130,182 119,614 
Enterprise Cape Breton Corporation ........... Société d’expansion du Cap-Breton ............. 3,000 2,500 6,000 6,000 
67,728 61,441 136,182 125,614 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 
QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
eee eee ea ree ae eee es et ne 
Communications — Communications — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures: cynaectasattenter Dépenses de fonctionnement .............65 39,326 34,509 115,721 113,421 
Capitaltexpenditures.: 2 cic ceeiiteswace Dépensesienscap italien .ceanientrr erties 4,986 3,343 29,723 8,951 
Grants and contributions .................. Subventions et contributions ............... 25,418 29,579 The sith; 65,742 
Payments to the Canada Post Versements a la Société canadienne 
Corporation cecrasrts cniessrereeoteinetencte ie atetelere GES POSES a... « visis'a.c's oe aremdmalacteaecks ea eae 29,500 17,549 84,500 45,051 
Government Telecommunications Fonds renouvelable de l’Agence des 
Agency Revolving Fund ................ télécommunications gouvernementales ..... 4,153 8,361 S35202 13,245 
103,383 93,341 342,471 246,410 
Canada: Council io... sieiecs.e arsttstcisieresisreia me wiolalers Conseil des Arts; du Canadayiiim. stem erro 16,363 18,665 106,665 106,343 
Canadian Broadcasting Corporation — Société Radio-Canada — 
Payments for operating Paiements pour les dépenses de 
Expenditures: s.ckpmiprt ctieloio eee deers fonctionnement.;..0.\ecfeemien reat murr ite 247,599 215,000 803,041 735,000 
Payments for working capital ............. Paiements pour le fonds de roulement....... 1,001 1,000 3,334 3,334 
Payments for capital expenditures ......... Paiements pour les dépenses en capital...... 57,400 30,000 106,625 75,666 
306,000 246,000 913,000 814,000 
Canadian Film Development Société de développement de l'industrie 
Corporation anne ccyeauracniasteteetatetinencreearsle cinématographique canadienne ............... 41,368 42,137 109,679 113,994 
Canadian Museum of Civilization............. Musée canadien des civilisations ............... 8,448 9,224 31,782 23,201 
Canadian Museum of Nature ................. Musée canadien de la nature ...............+05- 4,217 5,481 12,901 13,995 
Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des 
Telecommunications Commission ............ télécommunications canadiennes ............. URI 6,394 23,315 21,361 
National Archives of Canada .....0cc.0-.0s 006 Archives nationales du Canada................. 14,440 11,578 41,846 37,955 
National Arts Centre Corporation ............. Société du Centre national des Arts ............ 5,300 6,300 18,940 21,200 
National Film Board - Office national du film — 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1’ Office national 
Fund/=‘Operatingvloss) fencer. semester du film — Déficit de fonctionnement ........ 19,690 21,150 53,270 52,384 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1’ Office national 
Und Piorasinptcttrsretieriereetercinicicrsven Peeve a oloravev Gu film) Poiissaskiacaine ain aoe e eee 276 = 1,105 1,025 - 154 
19,966 20,045 54,295 52,230 
National Gallery of Canada - Musée des beaux-arts du Canada — 
Payments for operating Paiements au Musée des beaux~arts du 
and capital Canada Aa l’égard des dépenses de 
OXPEN A itUTe Serna rata tiis ateieVaiieiele ss eerererstoee fonctionnement et en capital .............. 5,736 4,972 16,439 15,923 
Payment for the purchase of Paiement au Musée des beaux~arts du 
objects for the Canada & l’égard de l’acquisition 
CONC CILONA rama na aestaicistete vetateraneteercleaie dvobjets/pourlarcollectionnn-csctheeeeo se 5a 666 3,000 4,926 
5,736 5,638 19,439 20,849 
National Library; 4.coscnraratusireeaioaicresoeceaters Bibliothequenationalemy..s ace ae ieeante 13,036 9,168 29,260 23,930 
National Museum of Science and Musée national des sciences et de la 
TEChnOlo Sy scierus datasverstere elevslace stat etreerese craves technologie ck.crimericswecs hints Memnat 3,145 4,077 10,810 11,462 
a 
549,127 478,048 1,714,403 1,506,930 
Sa A aa eh ee Ne) 
Consumer and Corporate Affairs — Consommateurs et Sociétés — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures) ...5.1.2-cececeee Dépenses de fonctionnement ............... 34,652 27,993 103,811 96,892 
Capital expendittires:<. 255 n.ccmeeeee eee Dépensesien capitaliin.nucanareetcce se cece 4,632 2,030 9,433 4,061 
39,284 30,023 113,244 100,953 
Competition: Tribunalee.c.c.neasceemen en ales Pribunaldejlaiconcurrence, «nus ee 324 398 808 978 
Copyright Boardin unre. see sloctaae ero ree Commission du droit d’auteur................. 175 249 616 626 
Hazardous Materials Information Conseil de contréle des renseignements 
Review Commissiony 7 .cctoreieeemeaeenioe relatifs aux matidres dangereuses ............. 316 189 907 640 
Patented Medicine Prices Review Conseil d’examen du prix des 
Board. shire coca aractiec ce eek médicaments| DFEVEtES) Ge cease ors sec ianiieoale 805 706 2,285 1,957 
Standards Council of Canada ................. Conseil’canadien| des mOrmes aein.isiiecsiee cates 1,013 1,085 3,593 3,109 
Goods and Services Tax Bureau d'information des consommateurs 
Consumer Information Office ............... sur la taxe sur les produits et services ........ ci 923 sid’ 3,684 


41,917 33,573 121,453 111,947 


GOVERNMENT OF CANADA 

QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE Ill - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
Employment and Immigration — Emploi et Immigration — 
Department/Commission — Ministére/Commission — 
Corporate Management and Services ......... Gestion) générale: cOservicesS.n a sscctalelsvaiajscstorerne;ae 17,633 49,174 38,183 18,383 
Employment and Insurance — Emploi et assurance - 
Operating expenditures: <5. ic.,0snraideekicrs Dépenses de fonctionnement .............055 10,915 - 37,600 40,533 25,677 
Grants and contributions .............00005 Subventions et contributions ................ 280,362 427,150 763,279 997,262 
Immigration — Immigration — 
Operatingvexpenditures 0.5.02). skein s aes Dépenses de fonctionnement...........0.00: 54,068 43,051 154,217 136,420 
Grants and contributions ..............5005 Subventions et contributions ................ 54,237 41,962 167,816 126,065 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canada of.certain debts). oie accuse + os de certaines Gettesi cn ammanitnnacise clereieniae as “4 oF ue 
417,215 523,737 1,164,028 1,303,807 
Advisory Council on the Status Conseil consultatif sur la situation de 
OL: WOMED ine. <sereyacsie siavagafoiunainiateieis ereie a el Heise soe La FEM M55 oo oss pare cree racsertererarkaies lelelniassteteve iat ots e's 844 554 2,206 2,131 
Immigration and Refugee Commission de l’immigration et du 
Board of Canad ay cacciyesssisis.ciels'«cuatete pores :otere statut.de réfugié du Canada. 2.05...) cases. ae 16,355 13,577 50,151 47,464 
Status of Women - Office of Condition féminine - Bureau de 
thevSo=OrginalOme anew. cis + veh elo sielelesecg ¢« Vas COOrGONMAMTICE iain tere: cce cassis fereis lero aeteleteas ies 1,965 1,461 5,987 3,355 
Consolidation of the Unemployment Consolidation du Compte d’assurance— 
FOSUPANCE ACCOURE cascns so )s asic weasel i ales anes CHOMP OM totais orssisre so rivers al eaas blab me Peics 4,643,862 4,278,755 14,103,732 13,317,902 
5,080,241 4,818,084 15,326,104 14,674,659 
Energy, Mines and Resources — Energie, Mines et Ressources — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures: ..5.:.<<<stelefe aise oo «> Dépenses de fonctionnement..............605 94,452 86,195 263,628 255,290 
CapitaliexpenGitures ysis; cfecs score: sterererersiernleres Deépensesenccapital Wye. c soccer rerearen 12,246 7,005 20,405 13,400 
Grants and contributions ..............005. Subventions et contributions ..............6 46,805 - 79,620 112,142 110,294 
Payments to Interprovincial Paiements 4 la Compagnie Pipeline 
PADeMeineMCOMpPAany wei.ccioctnea nsec cs ice MITIELPLOVINCTAl Es tere apotele atole/etete ote cctatn sty or ctetate 16,000 10,800 16,000 10,800 
Canada/Nova Scotia Development Fonds de développement Canada/Nouvelle- 
Und Se Meee arorcie ciel an aseieim egy ste EGOS SESE. WO Pe tote UR scree tele gat 1,775 
Canada/Newfoundland Development Fonds de développement 
UNG Perey cere IOs alk ais oe wees stolons terol Ganada/Terre=Neuversnis celeee sielsier -leivelereies 297 29,699 10,174 
Canada/Newfoundland Offshore Office Canada/Terre—Neuve des 
PetrolenmyB Gardin c iis daemseleiiccrcisct hydrocarbures extra—cOtiers ...........0005 SEY/ 7154 1,739 1,790 
Canada/Nova Scotia Drilling Fonds de forage Canada/Nouvelle— 
[EV ca cone oodouonadadnca DRe COSUONd COS SC Yaaro tatate ie saic-cis to uaieie ens el bactatalee nua Vees 4,334 
Canada/Nova Scotia Offshore Office Canada/ Nouvelle-Ecosse 
PetroleumyBboardieeee wer cna eiaeieeute cise 06% des hydrocarbures extra—cOliers ........... 225 153 709 582 
Petroleum Compensation ...............06: Indemnisation)/ petrouere . 2). ccretterepanisiednicis eyes 868 - 868 868 - 868 
Canada/Nova Scotia Offshore Loi de mise en oeuvre de |’Accord Canada/ 
Petroleum Resources Implementation Nouvelle-Ecosse sur les hydrocarbures 
ING), concn son cy GOSHS AGO doOhodsy BeOaoaNnY OXUTACOMElS ot scalars satin tela eate ia on abe = eyez 
169,714 24,419 449,563 401,462 
Atomic Energy Control Commission de contr6éle de l’énergie 
BS GANG ies Cie ae aee in, oe a idici creas eee bra Siw as ALOMIGUE yey tte cis cis ai eels arr alaelernts sios\clcleieiasise 8,380 7,345 24,089 22,241 
Atomic Energy of Canada Limited ............ Energie atomique du Canada, Limitée .......... 44,513 40,171 140,627 139,973 
National E Nene VaR OAS ia s.cts ic vis eis 'e celtereusioratatei st Officeinationalde I énergies ja.) osesaatreoi cass 5,538 4,793 18,319 24,678 
Petro—Canada International Assistance La Corporation Petro-Canada pour 
MC OFDOTAUIOD erteraiers siecle tel si> ote ie oiare's si ape niererera cle Jassistance intermationalesnc. soe miidee. seinen 3,500 13,700 
228,145 80,228 632,598 602,054 
Environment — Environnement — 
Administra tionary osteo erty. r) leah fete caer PACGMAINIS (ra LION rinraccst teers ointere near warctanete a nteac 16,792 13,968 59,430 $1,791 
Environmental Services — Services de l'environnement — 
Operating expenditures ena cn iestasines's (ira. Dépenses de fonctionnement...............- 107,127 104,651 317,690 308,774 
Capitaliexpen ad ttre sive etceent<icic)s: sieve lersteraiate Dépensesienicapitali cance h oe ascites 10,653 10,199 Zoya dy 21,042 
Grants and contributions ..............0005 Subventions et contributions ..............4. 12,178 9,776 30,484 22,230 
Parks - Parcs - 
Operating expenditures) [s5-7 oan... -0<- Dépenses de fonctionnement..............4 62,061 555252 200,595 192,222 
Capital’expendituresitenn ec ete cere eel Dépensesienicapital cic siete es a vereietels[asieisie tele’ 34,407 29,997 75,890 62,463 
National Battlefields Commission des champs de bataille 
COMMISSION |. 5. s0cvienite scien ab somes ida ss MAUOMAUK: siccniean stevie os Sere ie ae RC 1,520 659 2,849 1,869 
244,738 224,502 712,153 660,391 
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GOVERNMENT OF CANADA 


QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


External Affairs — 
Department — 
Canadian Interests Abroad — 


Operating expenditures) ..c centre esis et 
Gapitaliexpendit tress yk cence racic 
Grants and contributions ................. 


Payments to the Canadian 


Broadcasting Corporation .............. 
Passport Revolving Fund) \ cannes vcrsons 
World, EXhibittons gies ccrereisrc women sis 


Canadian Commercial Corporation ........... 


Canadian Institute for International 


Peacesand iSecurity. cimie sic caperseysimeuica «faye 


Canadian International Development 
Agency — 


Operating expendituresian. sn. sans-ee ie: 
Grants:and ‘contributions e...n.2 eee eee 


Payments to International Financial 


Institution Fund Accounts .............. 


Payments under the International 
Centre for Human Rights 
and Democratic Development 


ALC U tigers clan epatatea ter petah rene ave tera ceo eel ets cia%ouite 


Canadian Secretariaty) ees «nicest ine fase 
Export Development Corporation ............ 


International Centre for Ocean 


Development recryererie sists ie oceriasietesscte saul « 


International Development Research 


Centre... os catertaiteteatereavs datanre Seen cere 


Finance — 
Department — 
Financial and Economic Policies — 


Programpexpendituresi yaar ae 
Contributions ie. sees ane ce aeons 


Payments to the International 


Development Association .............. 


Payments to the International 


MOnetaryoRund aarirsettya sercersseetoaitas 


Payments to the Global Environment 
Facility of the International Bank 
for Reconstruction 


andsDeyeclopment pratt. h soit 
Purchase of Domestic Coinage ........... 
PublicsDebt) cravat ticasrecm asuieertee ine 
Fiscalv Transfer Paymentsunnnncck cement 


Special Program — 


ForeigeniClaims Runde... ec. eee 


Payments under the Financial 
Institutions Depositors 


CompensationyActhe wads ccen smelters 


AuditonGenerale rc aoiestevenbs ties arnceste selon 


Canadian International Trade 


Tribunal; secicvceeetaie eden aeisis is eteate pee eeceen 


Office of the Superintendent of 


Financial Institutionss. jaacdesciescion cere asa 


Privatization and 


Regulatory Affaire, canis casera ares 


Procurement Review 


1 XO Ves a a TERA f OIG Sighs MRICS ROCECREIENG Gencsz eae cm NT 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING DEC. 


YEAR TO DATE 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
Affaires extérieures — 
Ministére — 
Intéréts du Canada a |’ étranger — 
Dépenses de fonctionnement ............. 198,451 192,009 564,736 512,546 
Dépensesvenicapitalieasactreere acm cfoieoye cheers 22,403 24,292 59,833 40,313 
Subventions et contributions ............. 132,159 113,661 261,986 168,503 
Paiements a la Société 
Radio—Canaday. cre etemtimvesaratelsiaetes ey, tee 14,720 te 
Fonds renouvelable des passeports ........ - 1,387 1,551 4,800 - 659 
Expositions internationales ..............00 2,907 505 6,008 3,540 
354,533 328,916 902,483 724,243 
Corporation commerciale canadienne ......... 1,531 6,707 9,801 13,253 
Institut canadien pour la paix et la 
sccurmteninternationales: .wswsnaccaaeniirereeras 1,000 2,000 4,000 
Agence canadienne de développement 
international — 
Dépenses de fonctionnement .............- 22,877 21,754 68,334 71,141 
Subventions et contributions ............. 495,103 467,477 15175;376 1,156,484 
Paiements aux fonds d’institutions 
financiéres internationales .............. 2,122 15,201 86,161 98,558 
Paiements en vertu de la Loi 
du Centre international des droits 
de la personne et du développement 
GEMOCAtIQUE, syn arte te sis ctecomiamerisie wae 280 oe 5,000 4,000 
543,702 504,432 1,334,871 1,330,183 
Secretariat wcanadien ten eacmartr i netvarceTs 263 244 837 637 
Société pour l’expansion des exportations 35,649 39,482 97,337 117,162 
Centre international d’exploitation des 
OCEANS cis): «athe cis lecedes dateiet sre tettn deehe eres ete 2,000 3,250 8,650 6,650 
Centre de recherches pour le 
développement international ............... 19,167 38,333 76,667 95,833 
Commission mixte internationale ............. 1,012 808 4,082 4,082 
957,857 923,172 2,436,728 2,296,043 
Finances - 
Ministére — 
Politiques financiéres et économiques — 
Dépensesidus Programme wn. .accsese cee 19,939 16,505 55,432 49,762 
Contributionsmrcctismies scare «alone ects 3,628 127,113 101,415 127,113 
Paiements 4 1’ Association 
internationale de développement ........ 62,472 63,890 188,594 127,670 
Paiements au Fonds monétaire 
international meee ssc eetact crt te 2,497 5,063 
Paiements & la Facilité globale pour 
l'environnement de la Banque 
internationale pour la reconstruction 
emlerdéveloppement.c. 22. «cuemmaciastes os aes aa 1,000 me 
Achat de la monnaie canadienne .......... 13,633 6,410 30,021 225125 
service de laidette publique... ..ccs. aes ee 9,738,453 10,520,495 29,104,974 31,297,412 
Batements de transtert fiscal) ..c mete. ¢ 2,002,556 2,080,322 6,088,515 6,282,627 
Programme spécial - 
La Caisse des réclamations étrangéres....... 
Paiements en vertu de la Loi sur 
l’indemnité aux déposants de 
certaines institutions financiéres ........ 75,000 aa 75,000 bes 
11,915,681 12,814,735 35,647,448 ST, 911, ase 
Veniticateun general se neste cicialeviecescisvore« « 12,392 10,870 38,591 36,358 
Tribunal canadien du commerce 
ORCEMIC UD ratanzanceniiiine semeacionanota cats 1,967 2,155 SST 5,807 
Bureau du surintendant des 
ANStLCULIONS TINANCGIOLeSy sae Suet cate eee - 3,521 7,819 13,824 - 3,005 
Privatisation et affaires 
Téglementaires\ savin ciate eee neers 1,147 724 
Commission de révision des marchés 
Publics. .2.,.ccse eee eee ee ae 352 137 684 494 


ee 


11,926,871 


12,834,569 


35,678,656 


37,952,150 
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BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


ll 


QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
Fisheries and Oceans — Péches et Océans - 
ODETATN SEX DENAIUTES os osersicinleisi2 2 iefacle hs Dépenses de fonctionnement ............... 145,419 142,920 413,623 406,495 
Cap itabexpenGiture saci cic clinic svererriere Dépenses.envcapitalGe.ascmmm cree erats se shis 15,920 16,006 29,774 35,980 
Grants and contributions ..............006- Subventions et contributions ............... 86,522 10,723 166,538 38,374 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu de 
Fisheries Improvement la Loi sur les préts aux 
ERAN SACU shee violent sini sath ininip soasetae ote wis ee entre prises: de peCne amine date wcrc alee s 29 1 29 4 
247,890 169,650 609,964 480,853 
Forestry — Foréts — 
Operating expenditures: cegeasseeen cies ee Dépenses de fonctionnement ............... 28,810 24,187 85,420 76,480 
Gapitaliexpenditures's ccc esie sottescete risis-ores Dénenses) enicapitalltniit smi tities kis 3,118 2,365 6,781 5,157 
Grants and contributions ............-.000- Subventions et contributions ............... 28,049 16,336 45,047 31,227 
59,977 42,888 137,248 113,464 
Governorsceneral ertcnvcireiietelcleietetelaenrs a2 !eiatonia1c Gouverneur eéncralii. scan sie sect meni steve ccretar 2,808 2,500 7,896 7,547 
Indian Affairs and Northern Affaires indiennes et du Nord 
Development — canadien — 
JUN TLC CON oan sooth soupannede 3 IOOROIOSS PGMINISHAULO Mrs pe cence iste olaes sits orsinie\o ate beine 12,657 12,435 30,335 33,322 
Indian and Inuit Affairs — Affaires indiennes et inuit — 
Operating expenditures’ <tc. cides oo aes Dépenses de fonctionnement ............+-- 55,485 46,869 149,890 146,774 
CEM alreEXPCNAULUULES creme aleeeleienieiert ni erent Déepensesren’ Capital rt tcsir clelels ans» etaterererereye 5,495 1,190 8,714 2,595 
Grants and contributions .............0eeee Subventions et contributions ............... 593,298 550,618 2,174,170 1,994,351 
Liabilities in respect of loan Obligations relatives aux garanties de 
guarantees made to Indians for préts accordés aux Indiens pour le 
Housing and Economic logement et le développement 
DEVELOP MEM Ge miereiaceia « lolelsiciefersieesaisiaraients ECOMOMIGUE Hae arrears nye ce eens Bie) otsier Matetaters 143 55, 626 315 
Grant under the Western Subvention en vertu de la Loi sur le 
Arctic (Inuvialuit) réglement des revendications des 
Claims Settlement Inuvialuit de la région ouest 
TNS esse SLC OAC OT OREO 25.0), A eMPAICUQUe Ta seminal 2 comeriiemactle 
Northern Affairs — Affaires du Nord - 
Operating expenditures 7.6 -sneeceee ese © Dépenses de fonctionnement ...........-..+ 15,904 12,853 47,582 44,369 
Grants and contributions .............00065 Subventions et contributions ............... 6,076 4,559 10,389 6,573 
Payments to Canada Post Paiements a la Société 
COmporation meee '<'t rinses x Seber ee aie 8 canadiennerdes postesiacn. jnteasdaaetes oes 3,750 11,250 
Transfer Payments to the Territorial Paiements de transfert aux gouvernements 
Governments — territoriaux — 
Payments to the Yukon Territory .......... Paiements aw YUkOM settee tes roleesiets ieee tessisi 35,000 44,469 221,000 199,531 
Payments to the Northwest Paiements aux Territoires du 
ARI GOLLY ol techeks CICK HoT OCCT OCA OCRNOG WiC ONTENTS comce SAC nA COORG T ERG Eeeasite 83,874 225,664 708,796 757,710 
Canadian Polar Commission canadienne des 
MS ONTDAS SIO Meet eters ete = Sereate civ a aieteresarerete els Alfairesipolairestacneslliveee sacle abner 227 oe 651 


811,909 898,712 3,363,403 3,185,540 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE Ill - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 
QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
Industry, Science and Technology —- Industrie, Sciences et Technologie — 
Department — Ministére - 
Industry, Science and Développement de l'industrie des 
Technology — sciences et de la technologie — 
Operating expenditures 20.065)... ccrasieicsais Dépenses de fonctionnement ............... 63,307 63,260 175,616 145,214 
Grants and contributions . 2.2.5 censure Subventions et contributions ............... 114,496 79,963 340,729 145,047 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu 
Small Businesses de la Loi sur les préts aux 
LO anis} Ati sromrane ovcicis suewicgenkdeanin fe acronis PCLILESIONITEDTISES ra cristerersfeleis aisieseisielereratotetsts - 3,343 7,761 7,652 25,369 
Insurance payments under the Paiements d’assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d’expansion des entreprises 
and guarantees under the et garanties en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
DevelopmentiProgramy se) sceiso ae cls KOTO Eig csoanos covoddoncesouTooaunaccor 80,750 41,913 87,666 81,068 
255,210 192,897 611,663 396,698 
Regional Development and Aboriginal Développement régional et développement 
Economic — économique des autochtones — 
Operatingjexpenditures! 2.5 prs voces Dépenses de fonctionnement ............... - 6 7,938 ae 22,228 
Grants and contributions) ./..). needs cic os ole! Subventions et contributions ............... iss 41,497 ae 67,533 
- 6 49,435 aes 89,761 
Canadian Space Agency — Agence spatiale canadienne — 
Operating Expenditures redress. Dépenses de fonctionnement ............... 7,546 7,295 22,742 20,101 
Capitaliexpendicurest snare emdte renter Dépensesienucap italic cccyis)icrtentistcrsie seis 67,668 72,545 179,613 162,434 
Grants and) Contributlonsscsmacccoee acces mies Subventions et contributions ............... 181 691 7,068 4,981 
T5395, 80,531 209,423 187,516 
Cape Breton Development Corporation ........ Société de développement du Cap-Breton ...... 10,000 7,000 10,000 12,000 
Federal Business Development Bank .......... Banque fédérale de développement ............. 4,300 4,100 11,700 21,300 
Investment Canadas we. <ssushe in) crseteaerenccceare ¢ Investissement Canadamenaaenmer ieee satin: 1,876 1,830 6,394 6,284 
16,176 12,930 28,094 39,584 
National Research Council of Conseil national de recherches du 
Canada — Canada — 
Operatingvexpenditures\.0)05.1s.cclereteeies = « Dépenses de fonctionnement ............... 65,942 54,166 189,863 173,436 
Capital expenditures) cneajnisnvee acre erarernc Dépenses en capitallt reaver tiere rete 9,655 8,061 18,103 13,069 
Grants and contributions .................. Subventions et contributions ............... 25,577 29,164 68,607 68,143 
101,174 91,391 276,573 254,648 
Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences 
Research Council — naturelles et en génie — 
Operating expenditures: ceveaet aetna Dépenses de fonctionnementinne.ccneece ont: 4,165 3,846 10,781 10,340 
Grants i arceceuresosieiae vale neeeee eae hare mates Subyentionss: screamin meee oem eae 151,778 141,156 344,717 327,104 
155,943 145,002 355,498 337,444 
Science: CouncillofiCanadain. rca tone Conseil des sciences du Canada .............0. - 329 638 PSP | 2,083 
Statistics Canada — Statistique Canada — 
Operating expenditures ©. 2. joer tenia: Dépenses de fonctionnement ............... 68,048 72,003 208,809 302,312 
Capitaliexpendituresc. ui. oeositae tera. Depensesienzcapitalirrrrecni create teeter alors 2,003 ae 5,906 ay, 
70,051 72,003 214,715 302,312 
Canada Post\Corporation yn... wacom essa Société canadienne des postes So 522.s60+--+--- > 3,501 28,824 10,499 86,476 
Canadian Patents and Société canadienne des brevets et 
Development Mimitedhs..: cas sna oe ee eee dexploitation Limite tise. easiest ieee ate 799 


677,115 673,651 1,708,992 1,697,321 
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(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 
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QUARTER ENDING DEC. 
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YEAR TO DATE 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
Justice — Justice - 
Department - Ministére — 
Operating expenditures <... 5. c.ce2c0. eens Dépenses de fonctionnement ............... 41,538 32,901 125,051 109,867 
Grants and contributions .................. Subventions et contributions ............... 99,571 90,534 210,256 172,178 
141,109 123,435 335,307 282,045 
Canadian Human Rights Commission canadienne des droits de la 
WOMMISSION Gre ae 550% sie, oot 450 wo) eles atsjeieoleiniwiere PCTSONNE saya. e crash ester Leis ats. viotere hehe tacks 4,483 3,698 13,422 11,557 
Commissioner for Federal Judicial Commissaire 4 la magistrature 
Affairs - fédérale - 
COperatingrexDENCUUles. evieticicieaieics\<ofeiaies Dépenses de fonctionnement ............... 1,442 1,367 3,393 3,613 
Judges’ salaries, allowances and Traitements, indemnités et pensions 
BUN IELC SPER Ger oi uitcors  cectetss sieic Js totdtwveuslois ce CES JUSES: sierce mires nro i latere cinerea oie ie e538 aie 46,307 42,229 138,039 125,197 
47,749 43,596 141,432 128,810 
Bederal COUML Ol. Canadas tines isso b aeiea oicvec-s Coursfédérale dui Canada) sitccisrae sta esttte.s aves ec 5,686 3,402 15,655 11,290 
Law Reform Commission of Canada .......... Commission de réforme du droit du Canada..... 265 850 1,670 2,802 
Offices of the Information and Commissariats 4 l’information 
Privacy Commissioners of et a la protection de la vie 
COPICRY oc aan a39 G5 CASO EOI REISE UD Lone merece privéecduiCanada ns cecrc tc se ceraeepuriestcar cit 1,478 1,189 4,450 3,905 
SUpremeCOurOh Canadairsccneesllajeunicoreisic ales 22> Courssupremesdui Canad ates prcssesylereialeteteere)sfolert gis 3,940 2,932 10,080 8,749 
aXe COUL OL CANDAGR accu chria Sse cleloiiie cunts was wince Couricanadienne/deilimpot -oaeadannieeiesie dese 2,445 1,940 6,965 5,732 
207,155 181,042 528,981 454,890 
Labour - Travail — 
Department — Ministére — 
CO PETAatiNgyeEXPENOMULES arises viele celdle’s jn nrere Dépenses de fonctionnement ............... 15,283 12,167 45,323 41,756 
Grants and contributions .................. Subventions et contributions ..............- 15,082 9,681 47 383 23,486 
Payments of compensation respecting Paiements d’indemnités a des agents 
government employees and merchant de l’Etat et A des marins 
MBO Rie iin vio ia. tia tev AS Goiele dia pee ietes MAALCRANGS cise e os cp eracerac era id eee sin eters 10,800 17,678 30,775 36,968 
Labour Adjustment Benefits Prestations d’adaptation pour les 
PMS sc 0b 4: Gopoo sy UA DSEURO ROOD ening CAV allleUrs sree celeste iaeisietsclelasie oiielenyere 21,234 12,180 53,660 Sl eod 
62,399 51,706 177,141 153,961 
Canada Labour Relations Board .............. Conseil canadien des relations du travail ....... 2,321 1,686 6,725 5,730 
Canadian Centre for Occupational Centre canadien d’hygiéne et de 
PICA ANGE S ALCL Yar metore araiets avst+)slscsiplovataievovera'sts SCCULITC AU MIMAV AT teypaiatrercielierclerstavsteyo as oietslater 1,227 1,819 3,338 5,435 
65,947 55,211 187,204 165,126 
Multiculturalism and Citizenship - Multiculturalisme et Citoyenneté - 
OPCTAUNPLEXPENGIUTES! tre). iis ccranies sonic c's Dépenses de fonctionnement ............... IS3559 5,428 47,316 16,980 
Grantsiand CONMIDULIONS 66.55 oe sce oe ee Subventions et contributions ............... 11,783 10,060 35,039 30,273 
27,342 15,488 82,355 47,253 
National Defence - Défense nationale — 
Department — Ministére — 
Operating expenditures i... .. sce. ewes ee Dépenses de fonctionnement ............... 2,050,275 1,950,934 5,678,432 5,511,877 
Capitalexpendituresi.c- cies cutee oreo: Dépensesvenicap ital eink eee erie ne: 749,239 538,214 1,601,782 1,669,960 
GrantssandicontriDUtions cic, can picts eo cen me Subventions et contributions ............... 79,077 35,366 124,801 76,997 
MilitaryupenSiOmnsi tysic areiatss s1< ssseats loi sinio een re PensiOns Mii Lalre Screen tle sities ety aeters one 59,995 255,529 424,349 611,280 
2,938,586 2,780,043 7,829,364 7,870,114 
Emergency Preparedness Canada — Protection civile Canada — 
Operating expenditures 2 ds. -.-c- aes cesses Dépenses de fonctionnement ............... 2,813 2,486 7,937 7,679 
GrantsvandicontributiONnSyermn« coe «ese mises Subventions et contributions .............-- 8,522 452 9,002 8,787 
11,335 2,938 16,939 16,466 


2,949,921 2,782,981 7,846,303 7,886,580 
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GOVERNMENT OF CANADA 


QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING DEC. 


YEAR TO DATE 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
National Health and Welfare — Santé nationale et Bien—€tre social — 
Department — Ministére — 
Departmental Administration ............... Administration Centrale) cere cise cs oe%.o1r1e.6 19,578 14,809 58,270 53,334 
Health — Santé - 
Operating expenditures ..)05. ome nacicec ss Dépenses de fonctionnement .............. 187,548 177,061 556,511 516,929 
Capitalvexpenditures)c....sjecsiens sees ictes Dépensesien) capitalerrne terete slo seleecte 7,943 15,612 20,557 23,223 
Grantsyandicontributions':.. conse atans ce Subventions et contributions .............. 71,652 61,365 242,348 201,405 
Payments for insured health services Versements a l’égard des services de 
and extended health care santé assurés et des services 
SCLVICES ction winks tere eee Ree at oieiaart complémentaires de santé............000- 1,953,819 1,547,908 5,068,106 4,454,795 
Social - Social - 
Operating/expendituress..-nec- eee Dépenses de fonctionnement .............. - 9,214 17,480 65,719 61,824 
Grants ‘and contributions 7. .anu0e ele Subventions et contributions .............. 43,979 - 37,477 143,662 49,410 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime 
Pay Mn ts a0) cox-ters sisionecevolesere(elervincteteravstetcroy’ d’assistance publique du Canada ......... 1,926,927 1,585,110 5,740,855 5,127,495 
Family Allowance payments ............. Versements d’allocations familiales ........ 729,123 672,391 2,182,378 2,097,319 
Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la 
Income Supplement and Spouse’s vieillesse, du supplément de revenu 
ALLOWANCE pay MentS tradename etre etelet- garanti et d’allocations au conjoint....... 4,811,297 4,654,322 14,262,531 13,700,166 
9,742,652 8,708,581 28,340,937 26,285,900 
Federal Office of Regional Bureau fédéral de développement 
Development (Quebec) — régional (Québec) - 
Operating expenditures: 37 0.80.......5.-. Dépenses de fonctionnement .............. 5,490 14,559 
Grants and contributions ................. Subventions et contributions .............. Dilan 55,223 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu de la 
Small Businesses Loi sur les préts aux petites 
Loans ‘ACO oe cacadeswo aaa es cea acces entreprises’ +.).caaconctctaesemrrcerar eet: 5,639 10,236 
Insurance payments under the Paiements d’assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d’expansion des entreprises 
and guarantees under the el garanties en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
DevelopmentsProgram(y.vc.adancctriides LégiONAl isu Seca eons ascites ane Ah 
38,361 80,018 
Medical Research Council - Conseil de recherches médicales — 
Operating expenditures: cnc ecaeeeie eter Dépenses de fonctionnement .............. 1,460 1,147 4,372 3,827 
Gants) 5 treme atsuivierrageonste erase cota wisieave-s Subventions ssc ciraeacsetreseulay ea om suerte. 64,441 60,691 183,741 180,355 
65,901 61,838 188,113 184,182 
9,846,914 8,770,419 28,609,068 26,470,082 
National Revenue — Revenu national — 
Customs and Excise - Douanes et Accise - 
Operatingvexpenditures! nn. saee Dépenses de fonctionnement .............. 205,680 174,211 606,406 558,557 
CapitaliexpenGituresiaistitestemiy it entree Dépensessenucapitalieracntdes casisverretei estes 9,758 7,319 18,742 13,967 
Contributions ieraiiersr, si letsteietere civseiersisisiarsteroiere Contributions eres wrerassisiais = ce iereisteye nie sera. sre aus 21,643 Cot: 50,499 
237,081 181,530 675,647 572,524 
Taxation — Impét - 
Operating expenditures... 1.20 ate Dépenses de fonctionnement .............. 257,333 232,903 853,058 786,109 
Capitalexpenditures p.m. saree ee DEpensesien capitalirrynctscasnc cir tetete vse 13,137 Sool 24,390 12,879 
270,470 238,494 877,448 798,988 
507,551 420,024 1,553,095 Simi, 512 
Parliament — Parlement - 
PhevSenatek sees censaceaiieraascicccs coment SOMA Gates eiererssresernisater sus srelacafeastawiane steve aye ere/evatave aie 9,151 9,951 28,989 29,833 
Houselof Commons: mcunie aan Court eaneate Chambre ides communes’. ceccnnccs ns cenescs cee 47,997 44,130 151,218 147,312 
Librarysot Parliament. cise itene eicavereniveete Bibliotheque duiParlement. cj. eine ce aye 3,578 3,343 11,194 10,711 
60,726 57,424 191,401 187,856 


15 


GOVERNMENT OF CANADA 

QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
Privy Council — Conseil privé — 
PAE ECON iced ate aagarets chert Gay iteicininve/¥ Sud tis erer@nat > MINISTETE (chien cer sleet ete Gs tube eae ahaa ¥en 29,034 20,646 73,793 67,718 
Canadian Centre for Management Centre canadien de 
DEVEIOPMENt Mee reeks a 075.1055 «sro pai leaiee an, sis RESTLON nauiistes Sie levire cfbie iow MADER Ree AP» 3,070 2,528 7,164 6,961 
Canadian Intergovernmental Conference Secrétariat des Conférences 
DCCICLANLAL Hw teisticde aiebic hs «eMeiee OOnTa Se e:6 shine intergouvernementales canadiennes ........... 1,240 537 5,883 1,562 


Canadian Transportation Accident 
Investigation and 


Bureau canadien d’enquéte sur les 
accidents de transports et de la 


ALCLY OAL er mcteiciies ants ates ois va testae ees relaie 0 SCCUTIEC CES IrANnS POLIS seu re sate ceieea cones cate 5,883 4,962 17,369 17,161 
Chieti ElectoraliOtticen <<a ccieve ose elements «sieve Directeuripénéral des! élections) <a... «<s.00% 600s 80,363 2,831 103,424 6,952 
Commissioner of Official Languages .......... Commissaire aux langues officielles ............ 2,679 2,389 9,044 8,540 
Economic Council of Canada «....5 53048. > 00% Conseil économique du Canada .............05 - 364 2,487 7,912 7,090 
NorthemnbipelinevAVency, . doce we ciivia- esse tin» Administration du pipe-line du Nord ........... 60 29 115 70 
Public Service Staff Relations Commission des relations de travail dans 

ISKOEV tl 0s Es, Gyo oR DORRIT Oo ae lanfonctionipubliquemsasreeneiitds wsteamite ices 1,658 1,896 6,272 6,837 
Security Intelligence Review Comité de surveillance des activités de 

(Guy NTS So, Jain sho CGO S UL OO ORISA LiKe ood Boe FENSeipNement Me SECUILLEET wants any cate otetetec ras 353 291 911 917 

123,976 38,596 231,887 123,808 


Public Works — 
Department — 
Services — 
Public Works Revolving 


Travaux publics — 
Ministére — 
Services — 
Fonds renouvelable des Travaux 


Fund) Operating 10ss) .... ccc... wees publics — Déficit de fonctionnement....... 10,720 29,980 42,208 36,516 
Public Works Revolving Fund............ Fonds renouvelable des Travaux publics 51,186 63,484 199,100 104,333 
Real Property — Biens immobiliers — 
Operating expenditures: 2.2. cere cece Deépenses de fonctionnement  «siccn cies as « 186,482 154,157 559,483 546,936 
Capitalvexpernditures moan eles cistlenns «rei DEPeNsessenicapinali. wey datasets icles 61,763 37,476 111,309 83,185 
Grants to municipalities and other Subventions aux municipalités et 
CARING -AUINOLITES Aled ye crac Sat oreerat oii a5 AVITESAULONItCS taxXatriceS c.wsu chee: vse eee 44,915 41,760 299,542 257,051 
Crown corporations — Sociétés d’Etat — 
Payments to Old Port of Montreal Paiements 4 la Société du Vieux—Port 
Corporationt nc icrr cers wins ete <ictees ANTONIE CAM IRC het one aria use dip eieiesaes 5,300 13,457 20,800 
Payments to Canada Museums Paiements 4 la Société de construction 
Construction Corporation Inc. .......... despmusées: dur Canada, Ineo, yess cece is dc6 Bat ee ae 
355,066 205,189 1,225,099 1,048,821 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d’hypothéques et de 
GOrpOrAlonmmian sapiens seine Sele ele te JOSEMENT Mewes a eres wrobie o) skakehar hotel area's ofa lakeys 603,300 432,175 1,413,900 1,322,375 
National Capital Commission — Commission de la Capitale nationale — 
Payment for operating Paiement pour les dépenses 
RO CHCIUULES tren aniaier one aieateitre merece de-fonctionnement tr ccemi wie tie srielel- mieisaits 6,000 8,900 44,000 48,120 
Payment for capital expenditures ........... Paiement pour les dépenses en capital ........ 3,000 5,400 11,900 16,370 
Payment for grants and Paiement pour les subventions 
COUNTED NOMS peiaiv cs senels fisisilelaintenee rere CL COMUTIDMITONS 1, --1craeisteta= renee ae oeters ale als 1,000 2,700 11,100 11,310 
10,000 17,000 67,000 75,800 
968,366 654,364 2,705,999 2,446,996 
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3 3)])989)9gggngn 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CE JOUR 


1992 1991 1992-93 1991-92 


SSS ssn 


Secretary of State - Secrétariat d’Etat - 


Department — Ministére — 
Operating expenditures 2 cnc: cerasieisisie eel Dépenses de fonctionnement ............... 37,960 42,169 133,404 143,264 
Grants. and ‘contributions... < cc. an css 000s Subventions et contributions ............... 91,664 121,418 271,516 261,134 


Post-Secondary Education 
payments to provinces 


Paiements pour l’enseignement 
postsecondaire faits aux provinces 


ANG EITILONICS. 2h tcscyaw: deci eer sectors CtiterritOneS?<.... co scsac.cista nekes a clere ioe tees 665,729 477,414 1,625,054 1,346,759 
Payments under the Canada Paiements en vertu de la Loi canadienne 
Student Loans Actin auseenrrelasecne Surlesoprets-aux Ctudiantsi newness 102,136 89,956 312,320 260,477 
897,489 730,957 2,342,294 2,011,634 
Public Service Commission — Commission de la fonction publique — 
Operating expenditures) ..7..cn- ee eee eee Dépenses de fonctionnement ............... 29,688 27,207 90,702 88,416 
Capital expenditures) vassa0/sa eer aeieieecee Dépensesicnicapitalla nessa eer 1,282 4,563 
Staff Development and Training Fonds renouvelable du perfectionnement 
Revolving sRund ine...) arose vote ne ciert 5 et de la formation du personnel ........... 1,747 881 1,468 WOO2 
32,717 26,326 96,733 89,748 
Social Sciences and Humanities Conseil de recherches en 
Research Council — sciences humaines — 
Operating expenditures o7..cen sess ae Dépenses de fonctionnement ............... 1,979 1,603 5,678 5,305 
Grantsiecieerssneteeiardaen ctaseyenmtnate atte cs Subyentlons. 5: 27 occctstetacisaue pen icteseeek 20,146 26,303 76,711 66,474 
22,125 27,906 82,389 71,779 
952,331 785,189 2,521,416 2,173,161 
Solicitor General — Solliciteur général — 
Department — Ministére — 
Operatingvexpenditures see eeeeeen men ce: Dépenses de fonctionnement, ¢ac-..42 «eee 5,944 5,645 17,136 18,501 
Grants and contributions .................. Subventions et contributions ............... 9,662 ae 18,546 sor 
15,606 5,645 35,682 18,501 
Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
Senvice Pane qa anselna eco eters GEsSECUNILE {oc wena crc aie em renter 57,094 44,690 140,066 131,839 
Correctional Service — Service correctionnel — 
Operating expenditures ...............000 Dépenses de fonctionnement ............... 195,199 177,792 573,346 541,518 
Capitalrexpenditurests.7on- aeaen roe eee Dépensesienicapitalasemrre serieeie en ieeciicioe 28,133 LIS 61,768 26,632 
CORGAN Revolying Runde ear ceria Fonds renouvelable CORCAN .............. 902 tis 555 dre 
222,430 LIS S23 635,669 568,150 
National Parole Commission nationale des libérations 
Board) (5s cunvelcnccmnrccemnroiteren ree rem ee conditionnellest:7aweanone ome ette ae ae 5,997 4,437 17,427 15,053 
Royal Canadian Mounted Police — Gendarmerie royale du Canada — 
Operating expendituress.e-> nose nn ee Dépenses de fonctionnement ............... 157,032 264,754 637,156 Lea S| 
Capitaliexpenditures:..m serene eines DEepenses. en capital nissssucssteee eeeniees os 16,767 15,423 52,020 45,981 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 
benefits - Members of the Force ........ employés — Membres de la GRC .......... 48,228 41,851 132,176 145,871 
222,027 322,028 821,352 918,963 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d’examen de la 
External Review Committee ................. Gendarmerie royale du Canada ............... 188 274 599 866 
Royal Canadian Mounted Police Public Commission des plaintes du public contre 
Complaints‘Commissionyen..es ro ere la Gendarmerie royale du Canada............. 745 780 1,764 2,484 
524,087 573,377 1,652,559 1,655,856 
Supply and Services — Approvisionnements et Services — 
Operating expenditurese: cess nessa Dépenses de fonctionnement ............... 105,740 80,798 337,423 250,889 
Capitalvexpendituresj ener see irene: Dépenses en capitalijc satianecesciucs scsi nies 5,097 2,710 8,222 2,710 
Canada Communication Group Fonds renouvelable du Groupe 
Revolving) Hund sa. entec teres cite elsietels Communication Ganadaysn4.c.-./stnnee 46,580 22,972 64,577 57,455 
Consulting and Audit Canada Fonds renouvelable de Conseils et 
Revolving Bund) ciinaese ashes rine scone Verification Canada. sadeeciscr ce oceans 2,302 2,885 125737 4,459 
Optional Services Revolving Fonds renouvelable des services 
Bundles cspucitceansie atte eke Som crates ane OpiUonnel Shae pcm nerte elastin: critical 4,454 11,402 - 21,063 - 10,851 
Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
Ponds. ciibvasminten eaeionnidecrnannerasaan Ge defen Semreob,: 4 mrtwtanece cee oe cerorane a ata oth PCL vee ‘te 
Reciprocal taxation ecnddensnten rn eee RECIDEOCILCLISCalleasea enamel tates ore icns 539 4,377 - 6,668 25,215 
155,804 73,430 395,228 329,877 
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GOVERNMENT OF CANADA 

QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE Ill - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


cece ss esses spent, 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
Transport - Transports — 
Department - Ministére — 
Operating Expenditures: cry cies isonres'sle's 08 1s Dépenses de fonctionnement ............... 137,999 60,049 406,780 383,611 
Capitalvexpendmturesin. 2. stews so ec in(siieire «as Depenses en capital! recs nos. seers cere ns 111,902 114,349 241,125 257,471 
Grants and Contributions oecgs.0. 5060s sce Subventions et contributions ..............5 84,330 80,199 115,776 114,091 
Payment to the Canarctic Shipping Paiement 4 la Compagnie de navigation 
Companyslimited recat eccle cree) areislarsrs cs Canarctic Limitée=s24,; sauce eee coe eae 4 5,721 6,672 
Payment to the Jacques Cartier and Paiement a la Société Les Ponts Jacques 
ChamplaingBridgesrincvocsiirerselacielessyelera's Cartier et Champlain Incorporée .......... 9,262 95123 22,411 18,288 
Payment to the Canada Ports Paiement a la Société canadienne 
(COTO LUO Wer on Shee cdo snoesogoaHeodooD (HOSE XO) 1S g don doin eae OO oS AG GB dOS.C 6,849 980 11,800 82,435 
Payments to Marine Atlantic Inc. .......... Paiements a Marine Atlantique S.C.C........ 53,985 46,750 107,902 110,761 
Payments to VIA Rail Canada Inc. ........ Paiements A VIA Rail Canada Inc. .......... 83,077 112,200 144,066 196,680 
Payment to the St. Lawrence Seaway Paiement a l’administration de la voie 
PAMEMOSICY, tercteielosrt its Ric tertierets aiesictetehera' sts 316 maritime du Saint-Laurent................ 7,904 508 12,008 3,734 
Payment to CN Railway Paiement A la Compagnie des chemins de 
for benefits provided fer nationaux du Canada pour les 
EOTEMPIOVECSirate diteetsiee ele seietsinss ole.e/e)6 avantages accordés 4 ses employés ........ 3 6 
Payment to the Laurentian Paiement a l’Administration de 
Pilotape Authority tyne wlees teres ci telate c)-7e1- pilotageides) Laurentides... +> se rece 1,500 1,500 4,237 1,500 
Termination of tolls — Victoria Abolition des péages sur le pont 
BYid Pee re crete orc slertesiekarne joule deeremitetess s eirs NATO) CE aration PRR AaB Ash ocoleamae ss oi 1,222 596 1,419 789 
Payment to the Atlantic Paiement a l’Administration de 
Pilotag eyAuthonitymeny ive sies tects itorere ss oie see pilotageide: TiAtlantique! i... 5 ony. a xaos Sr me 846 a 
498,030 426,853 1,074,091 1,176,038 
CivalvAviation Tribunal ei. oaieiers wie cial 61s oe oi ribunalydemsaviation Civile sia. a..ce etter 157 181 579 537 
Grain Transportation Agency Administrateur de |’Office du 
PAS AMINIS ALOK Merret aie ia ats sielere eoclsia ce cetetafers 1s 2-5 5.6 CLANSPOLUGUy STAIN is Waster tea vs siden meaeteniets 1,788 1555 S23 3,468 
National Transportation Agency — Office national des transports — 
PEOLTAM eA PEMOMULCS aes efeieiaiersieleiereree)s/o sie. © Dépenses duiPropramme: |... cis eis etre eens 8,076 6,811 24,798 22,408 
Payments under the Western Grain Paiements en vertu de la Loi sur le 
PransportavLOnseACbrrcree sss sleet acres ices transport du grain de l’Ouest ............. 154,509 240,295 513,164 778,175 
Payments under the Paiements en vertu de la Loi sur les 
Rall Wave A Cts crrelererteheicteld \aie-< creo) cusieyer avers GYAN SCOUTS Goo ce oandogocunmusseodnne de 1,365 3,682 3,778 5,738 
Payments under the National Paiements en vertu de la Loi nationale 
Transportation Act, 1987 ............205- denlOS7 surlesstransports’ sree <)01. 07-160) c1ctsip 2,456 3,243 4,561 6,252 
Payments under the Atlantic Region Paiements en vertu de la Loi sur les 
Freight Assistance subventions au transport des marchan— 
1G tH aA Biotin als na oHe Ie Obleg BOOS SUDO con dises dans la région Atlantique ........... 24,941 24,745 60,891 73,808 
Payments under the Maritimes Paiements en vertu de la Loi sur les 
Freight Rates taux de transport des marchandises 
PAG Uy emrnterepstate Yotercisstetcter a euaynievereare eiciciniere arate. dans les provinces Maritimes ............. 2,197 2,104 6,331 5,566 
193,544 280,880 613,523 891,947 
693,519 709,469 1,691,716 2,071,990 
Treasury Board — Conseil du Trésor — 
Secretariat — Secrétariat — 
Central Administration of the Public Administration centrale de la fonction 
PCE IGE fo cities a aantatitespikin< aoaiis aie nivks @ puss late, ole Bk LL ene 4 shards cod cocMn Onc OmMUBOnnanniT6s Ha 19,592 14,907 54,179 45,105 
Government Contingencies and Eventualités du gouvernement et 
Centrally Financed programmes financés par 
BG Pram Sara eerciacyateteicias<siniercsiolh) oS ialele's] a iviets administration.centrale «vi. <icccsecs srivieietsis 
Employer Contributions to Insurance Contributions de l’employeur aux régimes 
IETS Sanocadens Sones Oo uo ue soto ueocodnngs CeaSSUTANCE Soa aatseteminia v4.0 3s asics clever ttoet oasis 140,475 132,647 386,487 355,380 
Temporary Assignments ............seeeeeeee Affectation temporaine cri ercwertnias «seiner sae oe Fre Ae 
160,067 147,554 440,666 400,485 
ComptrollenyGeneralgcare sis clsisc7-/are c(olersiolo a lotuin) aval Contrileunpencralie ke saaisil freee area 4,304 3,777 11,200 10,649 
164,371 151,331 451,866 411,134 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Concluded PAR MINISTERE - Fin 
SS 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 
QUARTER ENDING DEC. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN DEC. A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
ee ee eee ee ee 
Veterans Affairs — Anciens combattants — 
Veterans Affairs - Anciens combattants — 
Operating expendituresinn. «cle ectceyritslete Dépenses de fonctionnement ............... 124,029 121,783 366,655 345,470 
Grants and contributions......2<susasaserss >> Subventions et contributions .............5. 368,515 345,921 1,083,597 1,011,513 
Canadian Pension Commission ...........+.. Commission canadienne des pensions ......... 1,059 1,047 3,992 3,461 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques 
PAV OCALESE ie crereteueiec bs Cite isis atatoctxckarctsletei te si CESIEDOGNS aagcavasoncgas soo puenoaneoo 1,852 1,558 5,827 5,562 
Veterans AppéealtBoardianacacnuccertd asia cs rs Tribunal d’appel des anciens combattants ..... 792 513 2,286 1,940 
496,247 470,822 1,461,957 1,367,946 
Western Economic Diversification de 1’économie de ]’Ouest 
Diversification — canadien — 
Operating expenditures gute «ae ccern eee Dépenses deifonctionnementivceemr tone cies 7,226 7,344 20,608 20,300 
Grantsiand Contributions aaiecce cra stestcieer ete Subventions et contributions ............065 40,348 30,330 68,353 54,292 
Liabilities under the Small Obligations contractées en vertu de la 
Businesses Loans Loi sur les préts aux petites 
BGC vavalelecns ert ets ol tatar Renae ee eveve ce RCN ter sve CNITE PLISES” soreness orsotom aan eaten nero 1,325 2,187 3,124 5,463 
48,899 39,861 92,085 80,055 
Other expenditure transactions — Autres opérations de dépenses — 
Expenditure by department on behalf Dépenses des ministéres pour le compte 
of other departments s.instccerrsiste sie reienie ts tists d’ autres: ministeres ...c.2cdutwe eee ee LS, 292 37,530 L325 44,962 
Internalutransactionsge aac. anatase reearore cle Opérationsiintemmes fo. ers sree - 11,225 - 8,114 - 42,326 - 21,056 
Miscellaneous consolidation of Consolidation de divers comptes a fins 
Specified purpOSseracCONNtGy.. ce cele. + < OEIC Sonacancoscasdanparuacachosanenc - 1,414 - Peed Ea - 2,677 - UAeX 
Provision! forvaluatl Ones anit acted eretenie e Provision pour €valuation) aucmrmie strane tee ees - 430,000 oe - 430,000 ace 
- 427,387 27,239 - 473,628 16,753 


TOTADEXPENDIMURE a rstecietererciiiebecictotaereiate TOTAL DES DEPENSESE REE Renter ieeee ern 39,054,411 38,137,193 114,138,151 112,458,742 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA 


1s 


Significant Accounting Policies 


i. Government of Canada reporting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing 
the Quarterly Statements of Financial Operations, the Government of 
Canada is defined as all the departments named in Schedule I of the 
Financial Administration Act; any division or branch of the Public 
Service, including a commission appointed under the Inquiries Act, 
designated by the Governor in Council as a department for purposes 
of the Financial Administration Act; the staffs of the Senate, the House 
of Commons, and the Library of Parliament; and, any corporation named 
in Schedule II of the Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, corporations listed in Parts 
I and II of Schedule III of the Financial Administration Act, and those 
Crown corporations that are not subject to Divisions I to IV of Part X 
of the Financial Administration Act, are excluded in these quarterly 
statements from the Government of Canada as a reporting entity; 
therefore, their financial statements are not consolidated with those of 
the Government. However, at year-end, all Government organizations 
are accounted in the financial statements by consolidation except for 
Government enterprises which are accounted for on a cost basis. The 
borrowings of those corporations which are agents of the Crown are 
recorded as a liability of the Government net of borrowings expected 
to be repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts, 


ii. Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government are classified as 
budgetary, non-budgetary, foreign exchange and unmatured debt 
transactions. 


Budgetary transactions enter into the calculation of the monthly 
and annual deficit or surplus and are reported, after elimination of 
transactions internal to the Government, on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. All other transactions lead to the 
acquisition or disposal of financial claims (assets) or to the creation or 
discharge of financial obligations (liabilities). 


Comparative figures are reclassified retroactively to conform to the 
current year’s presentation. 


tii. Budgetary transactions 
REVENUE 


Revenue consists of all tax and non-tax amounts which affect the 
monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


Revenue is reported after deducting refunds paid and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts, other specified purpose accounts, and other 
lability accounts. However, amounts receivable for non-tax revenue 
are fully recorded at year-end. 


The Government generally reports tax revenue in the period in which 
it is received. Refunds of tax revenue are allocated to the year in which 
the processing cycle for the assessment of the related tax return has 
been started. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 
revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 
appropriations. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


1 


i. 


ut. 


Principales conventions comptables 


Périmétre comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états trimestriels 
des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se définit comme 
l'ensemble des ministéres mentionnés 4 l'annexe | de la Loi sur la gestion 
des finances publiques; toute division ou direction de la Fonction publique, 
y compris toute commission nommée conformément 4a la Loi sur les 
enquétes et désignée par le gouverneur en conseil comme ministére aux 
fins de la Loi sur la gestion des finances publiques; les employés du Sénat, 
de la Chambre des communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi 
que toute société mentionnée a l’annexe II de la Loi sur la gestion des 
finances publiques. 


Conformément 4 la définition susmentionnée, les sociétés énumérées 
aux parties I et II de l'annexe III de la Loi sur la gestion des finances 
publiques, et les sociétés d’Etat qui ne sont pas sujettes aux sections I a 
IV de la partie X de la Loi sur la gestion des finances publiques, ne font 
pas partie de ces états trimestriels pour fins de l'entité comptable du 
gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers ne sont pas 
consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, a la fin de l'exercice 
tous les organismes gouvernementaux sont comptabilisés aux états 
financiers par voie de consolidation sauf pour les entreprises du 
gouvernement qui sont comptabilisées a la valeur d’acquisition. Les 
emprunts des sociétés mandataires d'Etat sont inscrits comme éléments 
de passif du gouvernement aprés avoir déduit les emprunts a étre 
probablement remboursés directement par ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces 
comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes a fins 
déterminées. 


Catégories d'opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement sont réparties en 
opérations budgétaires, non budgétaires, de change et de la dette non 
échue. 


Les opérations budgétaires entrent dans le calcul du déficit ou de 
l’excédent mensuel et annuel et sont inscrites aux états sommaire et 
détaillé des opérations aprés l'élimination des opérations internes du 
gouvernement. Toutes les autres opérations ménent soit a l'acquisition 
ou au réglement de créances (actif), soit a la création ou au réglement de 
dettes (passif). 


Les montants comparatifs sont reclassifiés rétroactivement pour étre 
conformes 4 la présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


Les recettes comprennent toutes les recettes fiscales et non fiscales 
qui agissent sur le déficit ou l’excédent mensuel et annuel du 
gouvernement. 


Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 
versés, et ne comprennent ni les sommes 4 recevoir, ni les impéts prélevés 
au nom des provinces et territoires, ni les montants crédités au Compte 
du régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de passif. 
Cependant, les montants débiteurs pour les recettes non fiscales sont 
enregistrés en entier a la fin de l'exercice. 


Le gouvernement rapporte généralement les recettes fiscales au cours 
de la période dans laquelle elles sont regcues. Les remboursements de 
recettes fiscales sont imputés a l'exercice au cours duquel le cycle de 
traitement pour l'évaluation des remboursements a débuté, 


Les recettes aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
comprennent pas les recettes a valoir sur ies crédits provenant de tiers. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


tv. 


vi. 


vil. 


EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations 
which affect the annual deficit or surplus of the Government. Such 
charges include those for work performed, goods received, services 
rendered, and transfer payments made, during the year, and include 
accounts payable at year end. Expenditure may also include charges 
related to allowances for the valuation of assets, general contingencies, 
borrowings of agent enterprise Crown corporations, and for liabilities. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, 
departmental expenditures are reported net of revenue credited to 
appropriations but include expenditures internal to the Government. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside parties. However, as a result of the 
Government's accounting policies, events and transactions are recorded 
as at the closing date. 


As a result of the Government's accounting policies described above, 
certain financial claims are not reported on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. The most important of these are accounts 
receivable for tax and non-tax revenue. However, accounts receivable 
for non-tax revenue are recorded at year-end. 


. Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the Government 
to outside organizations and individuals as a result of events and 
transactions which took place prior to the closing date. Refunds payable 
and some other liabilities and allowances are partially recorded during 
the year with full recording taking place at year-end only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, engineering 
structures, buildings, and machinery and equipment, are charged to 
budgetary expenditure at the time of acquisition or construction. 


Valuation of assets and liabilities 
ASSETS 


Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation to 
reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable 
value. In the case of loans to sovereign states, the Government views 
these loans as collectible unless formally repudiated by the debtor. The 
allowance for valuation includes reductions from the recorded value of 
loans (and subscriptions to international organizations that make 
similar loans) with significant concessionary terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special 
Drawing Right is an international currency created by the International 
Monetary Fund, and allocated to countries participating in its Special 
Drawing Rights Department. It represents a unit of account defined 
in terms of a "basket" of five major currencies. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable. 
Liabilities for termination benefits, the superannuation plans, and the 
Government Annuities Account are reported on an actuarial basis. For 
the basic superannuation accounts, actuarial deficiencies are 
amortized, surpluses are not. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


vl. 


vii. 


DEPENSES 


Les dépenses comprennent toutes les imputations aux crédits 
budgétaires qui influencent le déficit ou l’excédent annuel du 
gouvernement. Ces imputations comprennent les travaux accomplis, les 
biens recus, les services exécutés et les paiements de transferts effectués 
au cours de l'exercice, y compris les créditeurs a la fin de l’exercice. Les 
dépenses peuvent également comprendre les imputations reliées aux 
provisions pour évaluation d’actifs, d’éventualités générales, d’ emprunts 
des sociétés "entreprises" mandataires de l'Etat, et de passifs. 


Sur l'état des dépenses budgétaires par ministére, les dépenses 
ministérielles sont comptabilisées aprés déduction des recettes a valoir 
sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du gouvernement. 


. Actif 


L’actif se définit comme étant les créances du gouvernement acquises 
sur des tiers par suite de faits et d’opérations comptabilisés a la date de 
fermeture des comptes. 


Suivant les conventions comptables du gouvernement mentionnées plus 
haut, certaines créances ne sont pas comprises aux états sommaire et 
détaillé des opérations. Les plus importantes sont les comptes débiteurs 
au titre des recettes fiscales et non fiscales. Cependant, les comptes 
débiteurs pour les recettes non fiscales sont enregistrés a la fin de 
l'exercice. 


Passif 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement envers 
des tiers suite 4 des faits et opérations comptabilisés avant la date de 
fermeture des comptes. Les remboursements a payer ainsi que d'autres 
créditeurs et provisions sont partiellement inscrits au cours de l’exercice, 
l'inscription compleéte étant faite a la fin de l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
batiments et matériel, sont imputées aux dépenses budgétaires lors de 
leur acquisition ou construction. 


Evaluation de l'actif et du passif 
ACTIF 


L'actif est enregistré a la valeur d’acquisition et fait l'objet d'une 
évaluation annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée 
a la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux états 
souverains, aucune diminution de la valeur n'est enregistrée a moins qu'un 
état souverain refuse, de facon officielle, d’-honorer ses dettes. De plus, la 
provision pour évaluation inclue les réductions de la valeur au livre des 
préts (et souscriptions aux organismes internationaux qui effectuent des 
préts similaires) ayant des clauses concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les réserves 
internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et sont 
inscrites et évaluées a 35 Droits de tirage spéciaux pour chaque once d'or 
fin. Le Droit de tirage spécial est une unité monétaire internationale créée 
par le Fonds monétaire international, et attribuée aux pays participant a 
son Département des Droits de tirage spéciaux. Il représente une unité 
de compte définie en fonction d'un ensemble de cing grandes devises. 


PASSIF 


Le passif est inscrit au montant a payer en fin de compte. Les éléments 
de passif concernant les indemnités de cessation d'emploi, les régimes de 
pension de retraite ainsi que le Compte des rentes sur I'Etat, sont évalués 
sur une base actuarielle. Les insuffisances actuarielles pour les comptes 
de pension de retraite de base sont amorties, les surplus ne le sont pas. 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


viii. 


Allowances for general contingencies 


The Government establishes allowances in respect of potential debt 
or debt service relief measures for financially troubled countries under 
multilateral agreements. 


Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the 
transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other assets and 
liabilities are revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. Authorities for Transactions 


til. 


The right of Canada to raise taxes and revenues is contained in the 
Constitution Acts, and is given specific form in various Acts passed by 
Parliament. Revenue can be raised and moneys can be spent or 
borrowed by the Government only with the authority of Parliament. All 
receipts of money by departments and agencies must be deposited into 
the Consolidated Revenue Fund (CRF). All disbursements from the CRF 
for spending on operations, for loans, investments and advances, and 
for the redemption of matured debt, must be authorized by Parliament, 
through annual appropriation acts and other statutes. 


Wholly-owned Crown corporations that are agents of Her Majesty 
also may borrow only as authorized by Acts of Parliament. Such Acts 
usually place a ceiling on the amount of borrowings that can be 
outstanding at any one time. Non-agent Crown corporations can borrow 
without specific parliamentary authority. Non-agent borrowings are 
sometimes guaranteed by the Government with the authority of 
Parliament. 


. Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to make payments out of the 
Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
statutes (the latter referred to as statutory appropriations). Most 
Government spending is under statutory authorities, that is authorities 
which do not generally impose an annual limit on the amount that may 
be spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
criteria and the authorities usually continue from year to year until 
changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 
provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
such amounts and such time as the acts prescribe. Spending authority 
provided by statutory appropriations generally does not lapse at the 
end of the year in which it was granted. Spending authority granted 
in appropriation acts is for stated purposes and maximum amounts. 
Unless provided for in vote wording, unused spending authority granted 
in appropriation acts lapses at the end of the year for which it was 
granted. Some authorities continue from year to year and some 
authorize the spending, within a program, of defined categories of 
revenue generated by the program. 


Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or advances 
that may be made. Unused authority may lapse at the end of a year 
or may continue from year to year. Non-lapsing authorities often limit 
only the total of loans that may be outstanding at any one time; thus, 
principal repaid may be reloaned. 
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viit. 


Provisions pour éventualités générales 


Le gouvernement établit des provisions en regard 4a la dette possible 
ou aux mesures de secours concernant le service de la dette des pays en 
difficulté financiére en vertu d’ententes multilatérales. 


Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et comptabilisées en dollars 
canadiens correspondant aux taux de change en vigueur aux dates des 
opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 
Receveur général sont réévalués 4 la fin du mois aux taux de change en 
vigueur a cette date. Les autres éléments d’actif et de passif sont réévalués 
a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets sont crédités aux recettes 
tandis que les pertes nettes sont imputées aux dépenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


tt. 


til. 


Le droit du Canada de prélever les taxes et les imp6ts est contenu dans 
les Lois constitutionnelles, et prend une forme distincte dans les différentes 
lois adoptées par le Parlement. Le gouvernement peut seulement prélever 
les recettes et dépenser ou emprunter les deniers avec l’autorisation du 
Parlement. Tous les deniers percus par les départments et organismes 
doivent étre déposés au Trésor. Tous les déboursés du Trésor pour des 
dépenses concernant les opérations, pour les préts, dotations en capital 
et avances, et pour le rachat de la dette échue, doivent étre autorisés par 
le Parlement, par le biais des lois de crédits annuelles et d'autres textes 
de loi. 


Les sociétés d’Etat qui sont mandataires de Sa Majesté peuvent 
emprunter, mais seulement lorsque les lois du Parlement les autorisent. 
De telles lois spécifient généralement une limite quant aux montants des 
emprunts qui peuvent étre en circulation en tout temps. Les sociétés non 
mandataires de l'Etat peuvent emprunter sans autorisation parlementaire 
spécifique. Les emprunts des sociétés non mandataires de |'Etat sont 
quelquefois garantis par le gouvernement en vertu d'autorisations 
parlementaires. 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


Le Parlement accorde l'autorisation d'effectuer des paiements 4 méme 
le Trésor dans les lois de crédits annuelles et dans d'autres textes de lois 
(ces derniers intitulés crédits statutaires). La plupart des dépenses 
gouvernementales sont effectuées en vertu d'autorisations statutaires, 
c'est-a-dire des autorisations qui généralement n'‘imposent pas de limite 
annuelle sur les montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont 
effectuées en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu’a ce qu'une loi du 
Parlement les modifient ou les révoquent. L’autorisation de dépenser 
comprise dans les crédits statutaires est consentie a des fins déterminées 
ainsi que pour des montants et des délais indiqués dans les lois. En 
général, l'autorisation de dépenser prévue dans les crédits statutaires ne 
s'annule pas a la fin de l'’exercice pour lequel elle a été accordée. 
L’autorisation de dépenser est accordée, dans les lois de crédits, a des fins 
déterminées et pour des montants maximaux. A moins que le libellé des 
crédits ne l’'indique autrement, le solde inutilisé de l’autorisation de 
dépenser accordée dans des lois de crédits s'annule a la fin de l’exercice 
pour lequel elle a été accordée. Certaines autorisations continuent d'un 
exercice a l'autre et certaines permettent de dépenser, 4a l'intérieur d'un 
programme, des catégories de recettes spécifiques lesquelles sont générées 
par ledit programme. 


Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en capital 
ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non employées 
peuvent s'annuler a la fin de l’exercice ou peuvent continuer d'un exercice 
a l'autre. Les autorisations qui ne s’annulent pas, souvent limitent 
seulement le total des préts qui peuvent étre en circulation en tout temps; 
donc, les montants remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 
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iv. Borrowing authority 


The Government can borrow only as authorized by acts of 
Parliament. Borrowing authority acts provide authority for the net 
amount of new security issues less redemptions during a fiscal year. 
The authorities lapse at the end of the year except for amounts 
specifically carried forward to the next fiscal year. Parliament has also 
provided a continuing authority to the Government under Section 47 
of the Financial Administration Act to borrow, for periods not exceeding 
six months, such amounts as are deemed necessary to meet lawfully 
authorized disbursements. 


Crown corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the 
assets, liabilities, revenues and expenses reported in the separate 
financial statements of Crown corporations are not included in the 
Government's Quarterly Statement of Financial Operations. Only the 
financial transactions between the Government and Crown corporations 
are included. At year-end, transactions of appropriation dependent 
Crown corporations are consolidated with the transactions of the 
Government while Government enterprises are accounted for by the 
cost method. 


The following table presents the major balance sheet and income 
statement items for Crown corporations named in Section 85 and/or 
Schedule III of the Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of 
Crown corporations is based on their accounting policies. Most Crown 
corporations follow the generally accepted accounting principles used 
by private sector companies, as outlined in the Handbook of the 
Canadian Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and 
investments. Physical assets and deferred charges represent the 
unexpensed portion of non-financial assets such as buildings, 
machinery and equipment in use or under construction, inventories 
and other items of expenditure which will be expensed as these assets 
are used. Financial assets and liabilities in respect of the Government 
represent the unpaid balances arising from financing transactions and 
normal operating activities. Borrowings from outside parties represent 
amounts repayable to institutional and other investors, Other liabilities 
are amounts due in respect of purchases, employee termination and 
pension benefits, accrued interest on borrowings, long-term capital 
leases and sundry accounts payable. Equity of Canada represents the 
Government's equity in each Crown corporation as reported by the 
corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or 
non-agents of the Crown. Agency status is normally expressly stated 
in the incorporating legislation or conferred under the provisions of the 
Government Companies Operation Act. In accordance with Section 54 
of the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown 
corporations and interest thereon, is a charge on and payable out of 
the Consolidated Revenue Fund. Such borrowings therefore constitute 
obligations of the Government and are recorded as such in the summary 
financial statements of Canada net of borrowings expected to be repaid 
directly by these corporations. 


iv. Pouvoirs d’'emprunts 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement l'autorisent. Les lois sur les pouvoirs d’emprunt fournissent 
l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions de titres moins 
les rachats au cours de l'exercice. Les autorisations s'annulent a la fin de 
Yexercice, sauf pour les montants spécifiquement reportés a l'exercice 
suivant, En vertu de l'article 47 de la Loi sur la gestion des finances 
publiques, le Parlement a également fournit au gouvernement une 
autorisation continue d’emprunter, pour des périodes n’excédant pas six 
mois, des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les 
déboursés autorisés par les lois. 


3. Sociétés d’Etat 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, I'actif, 
le passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financiers 
distincts des sociétés d'Etat ne sont pas compris dans les états trimestriels 
des opérations financiéres du gouvernement. Seules les opérations 
financiéres entre le gouvernement et les sociétés d'Etat y sont comprises. 
Ala fin de l'exercice, les opérations des sociétés d'Etat qui sont dépendantes 
de crédit sont consolidées aux opérations du gouvernement tandis que les 
entreprises du gouvernement sont comptabilisées a la valeur d'acquisition, 


Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitation des sociétés €numérées a l'article 85 et/ou a l’annexe III de 
la Loi sur la gestion des finances publiques (LGFP). 


Ce résumé des opérations financiéres et des résultats d’opérations des 
sociétés d'Etat est fondé sur les conventions comptables de celles-ci. La 
majorité des sociétés d'Etat suivent les principes comptables généralement 
reconnus utilisés par les entreprises du secteur privé et publiés dans le 
Manuel de l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes 4a recevoir, les préts 
et les dotations en capital. L’actif immobilisé et les frais reportés 
représentent la fraction non dépensée des éléments d’actif non financier 
tels qu'immeubles, machinerie et €quipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments qui seront portés a la dépense lorsque 
consumés. Li'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d’opérations de financement 
et d’opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. Les 
autres passifs représentent des créances relativement aux achats, aux 
indemnités de cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux 
intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long terme 
et autres créditeurs. L’avoir du Canada représente l'avoir du gouvernement 
dans chaque société d’Etat tel que rapporté par les sociétés. 


Les sociétés d'Etat sont classées soit mandataires ou non mandataires 
d'Etat. Le statut de mandataire d’Etat peut étre explicitement énoncé dans 
les lois constitutionnelles ou conféré selon les dispositions de la Loi sur 
le fonctionnement des compagnies d’Etat. Conformément 4 l'article 54 de 
la LGFP, le paiement de toute somme d’argent empruntée par les sociétés 
mandataires d’Etat, de méme que de l'intérét y afférent, doivent étre 
imputés sur le Trésor et versés 4 méme le Trésor. Par conséquent, de tels 
emprunts représentent des dettes du gouvernement et sont inscrits comme 
tels dans les états financiers sommaires du Canada aprés avoir déduit les 
emprunts a étre probablement remboursés directement par ces sociétés. 


GOVERNMENT OF CANADA 
NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


Revenues include financial assistance received or receivable from the 
Government in respect of current period of operation. 


Equity adjustments include amounts for retroactive changes in the 
application of accounting principles as well as direct changes or credits to and 
from equity accounts. Equity transactions with the Government include 
dividends declared, transfers of profits to the Government and non-current 
financial assistance provided by the Government. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF 
CROWN CORPORATIONS 
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Les revenus comprennent l'aide financiére regue ou a recevoir du 
gouvernement relativement aux opérations de la période en cours. 


Les ajustements dans l'avoir comprennent les montants rétroactifs des 
changements apportés dans l'application des principes comptables ainsi que les 
imputations directes ou les crédits dans l'avoir. Les transactions dans l'avoir 
avec le gouvernement comprennent les dividendes déclarés, les virements de 
bénéfices au gouvernement et l'aide financiére non courante accordée par le 
gouvernement. 


RESUME DES ETATS COMBINES DES 
SOCIETES D’ETAT 


(in millions of dollars) 


ASSETS, LIABILITIES AND EQUITY 
As At September 30, 1992 


ASSETS 


Financial: 
OUSIDE MPATUES tne onntc ete Mehes eit eles bb ee see ailved 
Government and other Crown corporations ............. 


LIABILITIES 


Outside parties — 
BOLO WAL OS ara DON tmetel vere cheraisiersrais ctecala syot ser ‘aralvie, ts oietere-e 
PMO MEAD CIN Caner evens ate feiel siavaviv's) ec areatawrelt ees 
Bank of Canada notes in circulation and amounts 
OWAINZMORPEPOSILOTS <Weicaiers oie + /oie.n1s © eleinwiosiee eee even 
Cpheria Dies sie wie ts case lath vit ve. ‘sn’ sve. 6, 053 (elo eti tener tara sels tthe 


POULT YRORICANAD Age sarc eine cia iniorsiole, 9 3/eeso nisi niatenn iaroeraxete 


TOPTATLICIABIETLIESTAND EQUITY Wrctyeiniininc cmiies ce olen 


COC EDEN LIA DLLATILC Saisie eters ete nis s!elaelo i lols one leta crs ohatete) s aierarahatenece 


REVENUES, EXPENSES AND CHANGES IN THE EQUITY 
For The Period Ended September 30, 1992 


REVENUES - 


OURS (els 6) 00 (S00 G 6 jee ens MOON OO TOS QMO CMD OU OuD 
Government and other Crown corporations — 
FINAN CLALTASSISCATICE vesicieteletetstvis ys css calsin isis sinia'are eral p/n lbie eieje 
LQ) 5 AG Baws erg SOL Aean SACOM SSD (nr OOOO MmcEean 


EXPENSES - 
GPUWESTISTPATETCS Wing's nvccs-ciare al ali orer erence vic iacverata Uieheote aerate ete iaie 
Government and other Crown corporations .............5. 


OTA LW EK PE NIS ES Seige asain a'ele 0 sie leieveiminlainjarerasialere oiaretereyers 


Neb inCOMe LOT CHE. PETIOD cis laernias eer vere .scciainiy si eip' seins or sinra 
Equity of Canada, beginning of the period ...........-.405- 
Other AGIUSIMENTE? 2, bos +s vs vib aioe cine eos Ve reis wele piepry male ine 


Equity transactions with the Government — 
IVICA OMGS crane te teie is ie alee Mleibice al ole encialiaus tei viet efalleteis Atosavo\e! cists 
ROAD ALAND gcse tyasterate oileresa 70) sialslv otha 7s alwhub tas mcareubie “xhemiptosiuaiings 


Equity of Canada at September 30, 1992 ...........eeeeeeee 


ACTIF, PASSIF ET AVOIR 
au 30 septembre 1992 


(en millions de dollars) 


ACTIF 
Financier : 
FELONS tpay stucco ays er ntvactteietenise vloron vtnrsichdale eerste Nee etc tens 35,837 
Gouvernement et autres sociétés d’Etat ............0.00- 28,689 
Rotalyde Iactif timancler fereyejayaatateys) eye: arerecatave oie oo ntaictecsisieleeie 64,526 
ACUTE NIMMODINSETet ITAISTE DOLIES! tariaminis corterstite ei eteiel eon crerares 3)¢ 14,827 
TOTAL DESL 2AC TIF iia scsi sais cieielieraniselararsierrcaiete mers 79,353 
PASSIF 
Tiers — 
Emprunts — man dataire ages a ere iierel< atinteictinyersietar Veit 18,103 
<a MON MANGAtAITEH aerectertcrite laste carteteeisvenreree snare War i he 
Effets en circulation de la Banque du Canada et 
montants dus/aux déposants) (20 cic ceili sre « «alele ais 25,717 
AULT E Si (PASSIES a ora sicm crelerarsteiers elevate olaretene’ens ha\siehas sca ee aietalsle ys 9,354 
Gouvernement et autres sociétés d’Etat................000+ 14,950 
MO MALRDUSPAS SUBS s s:.ccrtetaners ereteyricravors onatettial aioe letoTareieter hele eraisrers 69,903 
AV OIRSDUIGCANADIA.S «italia chats alete clases ein tleleseeitovenelswitve oO 9,450 
TODALS DUSPASSIFFET, DE: LeAVOIR® iii srccicre aretetaisicrsshotnteyele's 79,353 
EASY EAI (Od US aise onan oO n DOONORG UDDOROD LG GOBOD ONAN GOL OO 691 
REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DANS L’AVOIR 
pour la période se terminant le 30 septembre 1992 
REVENUS - 
CRN USy tveeatestrsketntersre cist tre cefesatote rs sterotayniayataliarcisrerst elatonmiossielrrecedeve tie ars 5,145 
Gouvernement et autres sociétés d’Etat — 
ATOCCLIM AN CLOTO Mtrars irs ott tse eiaie iste roneoiaeisiareiaialeieyersistersesar tir 2,829 
IY aan deities on fh OOH Dato GODS OOS COUN ROCIO MO CODEC 602 
TOTALDESPREV.ENUSis-rriceelerc sine poco isenG mine Kerreres 8,576 
DEPENSES - 
TA GLS acaiviatetg a invite coerce atalayeie vee he ays iol sae eyeaeaye (ee intalaipayecevater alata 5,924 
Gouvernement et autres sociétés d’Etat.............00e00e: 1,789 
TOTAL DES DEPENSES Wen satu ie seme e ete: TAS) 
BEnehice Met Poursarperio deny arc cr atcivreras loi nie piatsreenitaN tev ni stere er 863 
Avoir du Canada au début de la période ............. ee cece 8,861 
Autres changementscans WAVOge: aan pirinlels welaleye neve wials Haseena 525 
Transactions dans l’avoir avec le gouvernement - 
DiVidien Desa istirc%avecats eter stony ncivsse plore lass wsnvarwr arate tere tora meres eta fictoyest -950 
MCAD AULT wietnts bio eel aeis ele alo vop bila win whois pia Ghewe oS lsloreie nie ScaIe GF 151 
Avoir'du Canada au 30 septembre 1992) 0... ciccccec ycwse sence 9,450 
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4. Insurance Programs of Agent Crown corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as agents 
of Her Majesty. An insurance program is a program where the insured, an 
outside party, pays an insurance fee which is credited to an insurance fund 
or provision operated by the corporation. The amount of the fee is based on 
the estimated amount of insurance fund or provision needed to meet future 
claims. Insurance programs operated by private corporations such as employee 
group insurance, dental plans, etc., are not included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent years, two of the Crown corporations have required loans or other 
funding from the Government to meet obligations. 


The information presented below has not been audited since the 
information presented therein is derived from interim financial statements. 
The most recent annual financial statements of these corporations may be 
found in Volume III of the Public Accounts. 


wow 


In the Summary below, a minus sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, or a decrease or 
loss during the year. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
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DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


4. Programmes d'assurance des sociétés mandataires d'Etat 


Présentement, trois sociétés d’Etat administrent des programmes d’assurance 
en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme d'’assurance est un 
programme par lequel un assuré (un tiers) verse des primes d'assurance qui sont 
alors créditées a un fonds d'assurance ou une provision administrée par la société. 
Le montant a verser comme primes est basé sur le montant prévu nécessaire 
pour satisfaire a toutes les demandes futures d'indemnisation au titre du fonds 
d’assurance ou de la provision. Les programmes d'assurance administrés par 
les corporations privées tels que l’'assurance collective des employés, les régimes 
dentaires, etc., sont exclus de cette définition. 


Les programmes d'’assurance sont con¢us de facon a opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des préts 
ou d'autres financements a deux sociétés pour satisfaire 4 leurs demandes 
d'indemnisation. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifiés puisque 
l'information est produite a partir d’états financiers intérimaires. On peut 
retrouver les états financiers annuels, les plus récents, de ces sociétés dans le 
volume III des Comptes publics. 


Un signe moins “-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans le 
fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une diminution 
ou perte au cours de l'exercice. 


GOVERNMENT OF CANADA 
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SUMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF 
AGENT ENTERPRISE CROWN CORPORATIONS 
For The Year Ended September 30, 1992 
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SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES 
SOCIETES "ENTREPRISES" MANDATAIRES D’ETAT 
pour l’exercice se terminant le 30 septembre 1992 


Insurance in force as at 
reporting date 
SI OUILONL VEAL mesiielerc c,cts/es 
— previous year ......... 


Opening balance of Fund 
= CULFENt Vata ccna asses 
— previous year ......... 


Revenue for the period: 
Premiums and fees 
= CUXFENtWVCal Ghar cic emia .s-s 
=I DLEVIOUSAY CAL faidstor nico 


Investment income 
= CULrENt Year oo Pies. 
SsPLeViOus Yeates. 


Other revenue 
SICUITENIAVE Ale wictin selves « 
=PFEViOUS Valine estes ae 


Total revenue 
—ACUILENt Yani ta eeyeetn-\s 
— previous year ......... 


Expense for the period: 
Loss on claims 
= CUITeENnt Year wcreieee ose 
— previous year -.1.....-. 


Interest on loans 
= Current’ years hives. hac. 
=Ipre VIOUS Yeariaaneatrcy : 


Administrative 
= CUIDenE Year Vas cence 
=) Previous year ia.cectere. 


Funds returned to 
Government 
—lOurrentiyean Sachsen as 
— previous year ......... 


Total expense 
= CUIFENtVeaT Anions <> 
=I PLOVIOUS YCAL lenin. 


Net income/loss (—) for the 
period 
—eurrent:Veares, aisle 
= PLEVIOUS YEA) feeeric-|. + 


Closing balance of Fund 
re CUITENE VERT. 5s sete s 
= PreVi0us Yar were cies 


Net claims during the 
period (4) 
CUSTOM VEAL anata tenee ale 
— previous year ......... 


Five year average of 
net claims 
paid 
= CUITent Year veya sss 
= PFEVAONS VEAE 5 s.1:5 5 cis 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Canada Deposit Export 
Insurance Canada Mortgage and Housing Development 
Corporation Corporation Corporation i 
Mortgage Mortgage-Backed Home Rental 
Insurance Securities Improvement Guarantee 
Fund Guarantee Fund Loan Fund Fund 
Société 
d’ assurance- Société pour 
dépédts du Société canadienne a’ hypotheques V’expansion des 
Canada!) et de logement!”! exportations!”! 
Fonds de Fonds de 
Fonds titres préts pour Fonds 
d’ assurance hypothécaires l’amélioration de garantie 
hypothécaire garantis des maisons de loyer 
Assurance en vigueur a la 
date de déclaration 
— exercice en cours ....... 302,504 63,990 10,416 * ¥% 5,556 
— exercice précédent ...... 290,243 57,500 6,781 bd * 5,288 
Solde d’ouverture du Fonds 
= |EXEKCICe Eni COUIS, .- eis -634 99 6 1 18 89 
— exercice précédent ...... -679 187 4 1 17 48 
Recettes pour la période : 
Primes et honoraires 
= EXCFCIGE EN) COULS) ....).;-.6 302 100 2 18 
— exercice précédent ...... 290 76 1 15 
Revenu de placement 
IOXELCLCe CNLCOUTS aa aeleisiol> 4 70 1 1 
— exercice précédent ...... 4 53 1 
Autres recettes 
= EXEICICE EN COUFS) Melee é) 18 1 
— exercice précédent ...... 5 15 1 1 
Recettes totales 
= OXEICiCe: EN COUIS .. «426 307 188 4 . 1 18 
— exercice précédent ...... 299 144 3 * 1 15 
Dépenses pour la période : 
Pertes sur indemnités 
= PEXCICICeeN) COULS. ian om 178 16 
— exercice précédent ...... 100 9 
Intéréts sur préts 
J E€X€MCice ef) COUrS’ 2%... 94 
— exercice précédent ...... 89 
Administration 
EJ OXCLCICEENECOUIS vapisrartes 18 56 2 1 
— exercice précédent ...... 18 37 1 
Fonds retournés au 
gouvernement 
= €xercice en COUIS <4) 
= @XETCICe PECCOGENT I. 5.) ar 
Dépenses totales 
= €Xercice En COUNS! onlin 112 234 2 ~ 1 16 
— exercice précédent ...... 107 137 1 * 9 
Revenus nets/pertes (—) nettes 
pour la période 
— exercice en cours ....... 195 -46 74 * 2 
— exercice précédent ...... 192 7 2 4 1 6 
Solde de cléture du Fonds 
— exercice en cours .......- -439 53 8 1 18 91 
— exercice précédent ...... —487 194 6 1 18 54 
Montants nets des indemnités 
pour la période 14) 
= @Xercice en COUTS: ......5< 401 144 bios * baad 28 
— exercice précédent ...... 642 18 cc * *e -1 
Moyenne des montants nets des 
indemnités payées pour les 
cing derniers exercices 
PICXEFCICe EN COULS 4400 y- 1. 333 41 “* ng i 12 
— exercice précédent ...... 249 -15 site ¥ * 6 
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{1) 


[2] 


{3] 


(4) 


The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up 
to $60,000 per depositor, per institution. In recent years, premiums paid 
by member institutions have not been sufficient to meet obligations 
incurred by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been 
funded, in part, by loans from the Government of $2,315 million at 
September 30, 1992 ($1,815 million at September 30, 1991). The Government is 
continuing to explore alternatives to allow CDIC, over the long run, to 
eliminate its deficiency without budgetary support from the Government. 
Since there is no reason to believe that this will not be the case, no 
provision has been made in the accounts of Canada for the losses 
experienced by CDIC. 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers four funds 
of which the Mortgage Insurance Fund (MIF) and the Mortgage-Backed 
Securities Guarantees Fund are active. The MIF provides insurance, for a 
fee, to private sector lending institutions to cover mortgage lending on 
Canadian housing. Besides establishing a framework of confidence for 
mortgage lending by private institutions, the Fund facilitates an adequate 
supply of mortgage funds by reducing the risk to lenders and by 
encouraging the secondary market trading of mortgages, to make housing 
more accessible for Canadians. An actuarial study of the MIF as of 
September 30, 1991 disclosed that the Fund is more than sufficient to 
pay all future claims with respect to business in force. The surplus as at 
September 30, 1991 was estimated to be $176.7 million. The 
Mortgage-Backed Securities (MBS) Program was implemented in 1987. For 
a fee paid by approved financial institutions, CMHC and ultimately the 
Government, guarantee timely payment of principal and interest to MBS 
investors who participate in a pool of MIF insured first residential 
mortgages which have been repackaged by the financial institution into 
investments of $5,000 denominations. Since 1984, the Corporation has 
also operated the Mortgage Rate Protection Program (MRPP). As premiums 
collected by CMHC for the Program are remitted directly to the Consolidated 
Revenue Fund (CRF) and obligations of the MRPP are ultimately payable 
from the CRF, the Mortgage Rate Protection Program does not meet the 
definition of a Crown corporation insurance plan as defined above. 
Therefore, operating particulars of this Program are not included in this 
summary but some information will be found in the notes to the 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 
investment insurance to Canadian business to facilitate and develop export 
trade. The insurance fund has been adequate to provide for the full cost 
of claims experienced to date and to establish an allowance for future 
claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from sales 
of related assets and other recoveries. 


Less than $500,000. 


Not applicable. 
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(3) 


[4] 


oe 


La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) fournit une assurance, 
Jusqu’a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur les 
dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de fiducies qui 
sont membres. Depuis quelques années, les primes versées par les 
institutions membres n’étaient pas suffisantes pour satisfaire a toutes les 
demandes d’indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du régime 
d’assurance. Ce déficit a été comblé en partie par des préts du gouvernement 
de $2,315 millions au 30 septembre 1992 ($1,815 millions au 30 septembre 1991). 
Le gouvernement continue d'examiner des alternatives afin de permettre a 
la SADC d’éliminer, avec le temps, son déficit sans aide budgétaire du 
gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu d’en croire autrement, aucune 
provision n’a été établie dans les comptes du Canada pour les pertes subies 
par la SADC. 


La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) administre 
quatre fonds dont le Fonds d’assurance hypothécaire (FAH) et le Fonds de 
titres hypothécaires garantis sont actifs. Le FAH fournit de l'assurance aux 
institutions de crédit du secteur privé, moyennant des primes, afin de couvrir 
les préts hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettant 
en place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder des 
préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également qu'un 
approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible 4 moindre 
risque aux préteurs et que le marché secondaire d’hypothéques soit favorisé, 
pour rendre le logement plus accessible aux Canadiens. Une étude 
actuarielle du FAH en date du 30 septembre 1991 démontre que le Fonds 
est plus que suffisant pour rencontrer les demandes d'indemnisation futures 
concernant les activités en vigueur. Au 30 septembre 1991, un surplus a été 
évalué a $176.7 millions. Le Programme des titres hypothécaires garantis 
fut introduit en 1987. Sur versements d'une prime, la SCHL, et finalement 
le gouvernement, garantissent le paiement ponctuel du principal et des 
intéréts aux investisseurs dans des titres hypothécaires réunis par une 
institution financiére en un bloc de créances hypothécaires résidentielles 
dont I'institution prépare et livre les certificats en multiples de $5,000. Depuis 
1984, la Société opére le Programme de protection des taux hypothécaires. 
Etant donné que les primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont 
déposées dans le Trésor et que les créances du Programme sont finalement 
payées a méme le Trésor, le Programme de protection des taux hypothécaires 
ne rencontre pas la définition d’un plan d’assurance administré par une 
société d’Etat tel que défini ci-haut. Par conséquent, les résultats 
d’opérations du Programme ne sont pas inclus dans le sommaire mais de 
l'information supplémentaire apparait dans les notes afférentes a l'état du 
passif éventuel du gouvernement du Canada. 


La Société pour l’expansion des exportations (SEE) fournit de l’'assurance 
aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et sur les 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de l'exportation. 
Le fonds d'assurance a été suffisant afin de pourvoir au cott global des 
réclamations a ce jour et pour établir une provision pour des réclamations 
futures basées sur l'expérience passée. 


Se rapporte a l’écart entre les réclamations et les montants recouvrés sur 
les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 


Moins de $500,000. 


Sans objet. 


GOVERNMENT OF CANADA 
NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


5. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. The details of 
the contingent liabilities of the Government are provided in the following 
statement and consist of explicit guarantees by the Government and potential 
losses arising from pending and threatened litigation relating to claims and 
assessments in respect of breach of contract, damages to persons and property 
and like items. 


The authorized limit represents the aggregate total of various types of 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal agreements 
or other documents that may be in force at any one time. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 


As At September 30, 1992 au 30 septembre 1992 
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DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


5. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui peut 
se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs événements 
futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni dans "état 
suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement et les pertes 
possibles résultant de causes en instance ou imminentes relatives a des demandes 
d'indemnité et d’évaluation a l'égard de l'inexécution de contrats, de dommages 
causés a des personnes et a un bien et d’éléments connexes. 


Les limites autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent le 
montant total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes 
gouvernementaux telles que stipulées dans la législation, des ententes légales ou 
d'autres documents qui peuvent étre en vigueur 4 un moment donné. 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable)!!) — Mability!?) applicable)!3) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a Heu)!') éventuell?) (s'il y a Meu)!3) 
% 
EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Borrowings by Crown corporations which are not Emprunts par des sociétés d’Etat qui ne 
agents of Her Majesty — sont pas mandataires de Sa Majesté — 
Canadian National Railway Company — Bonds and Chemins de fer nationaux du Canada — Obligations 
TMG santo ca tig ung odiarsarad onickd nolo pio SIMO Crucial c CRVCTLCUS Ne ie yale \ovclelsiaivinievele rem too tree inter ete sete Veeco eters ~ * 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations — que des sociétés d’Etat — 
From agents — De sociétés mandataires — 
Loans to Indians by the Canada Mortgage and Préts consentis aux Indiens par la Société 
Housing Corporation and the Farm Credit canadienne d’hypothéques et de logement et la 
Corporation, for on-reserve Société du crédit agricole, pour habitations 
MOUSER wet eee testes ic nie sia taste te meter a ore ale clctore siete a -alnetenets SUP JESAFESELVES ae diyeraare she evesytte sat iecetete stafua siersictete teeta 1,000 68 [4] 0.3 
From other than agents — De sociétés non mandataires — 
Guarantee programs of the Government - Programmes de garantie du gouvernement — 
Canada Students Loans A Cticieescricisisisrele iste nicielnin s cVelelefeiele) ats Loi fédérale sur les préts aux étudiants ...............0, 8,159 3,579 2.4 
Sale BUSINeSSES MIOANG ACU) ny rainaratetet olaters, eens syeln erererourrs Loisur les: préts aux petites entrepciseSicie. cc. eaytiesce vies ele 1,091 15) 500 Sa 
PNULARTIC LE MLCEDLISE LOST AN ilala)- sauces ctelersye els) eter) uterine Programme EntreprisesA tlantiquer, aicnaiopes:. sso arecren is creas 200 200 (6) 4.7 
Farm Improvement Loans Act Loi sur les préts destinés aux améliorations 
and Farm Improvement agricoles et la Loi sur les préts destinés 
and Marketing aux améliorations agricoles et A la 
Cooperatives commercialisation selon la formule 
LGARSRAGER He sicetee sa rine hate nae ey rea elesewels sisters oid COOPCTAaliveranarct te metescrteserten emirc ic devets aisieleloresalsrar ihe 301 (9) 115 1.0 
Advance Payments tor CropssACt ws sscc. sane e. dee een en Loi sur le paiement anticipé des récoltes ................ 400 83 0.2 
Enterprise development program and Programme d’expansion des entreprises 
Canadian Industrial Renewal et Office canadien pour un renouveau 
Board a ccm acer tetera ils wba rcjoru a 'aloiaial vials gi dale' sya ENAUSULE] so) rates ts Ae PE RE lo Shc es ee se 921 10 7) 8.8 
Fisheries Improvement Loans Act . 0.0. veces coe cs ens Loi sur les préts aux entreprises de péche ............... 7 15) 5 ea 
Regional Development Incentives Act .........:+eeeeenee Loi sur les subventions au développement régional ...... 20 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
FOT/ON-TESCLVE ROUSING Mae uine sce ce ale tas laleaite cine ser eiee agréés pour habitations sur les réserves ............005 (8) 697 (4) 0.1 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des tranporteurs 
carriers regarding purchase of The de aériens concernant |’achat des 
Havilland Aircraft of Canada, Limited aéronefs DHC-7 et DHC-8 de The de 
DHC*7andiDHG-8 aircralt cepa meet eae si ste oe Havilland Aircraft of Canada, Limited ................ 937 191 531 19) 3.2 
Aboriginal Economic Program ...........esesseeeereeees Développement économique des autochtones ............ U 6 
Indian economic development ......-....+.00eeeeeeceenee Développement économique des indiens ................. 34 (10) 4 (4) 3.1 
12,077 SHEL? 
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ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au 30 septembre 1992 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
As At September 30, 1992 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 
Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 


applicable)!!) — Hability!?! applicable)!?) 


Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a lieu)!') éventuell?) (s'il y a Heu)!?) 


Other explicit loan guarantees — 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance 
construction of a heavy oil 
NVYIEKls Aaesonnogncdanun sacnuaddoworonnoononungogadc 


Autres garanties formelles de préts — 
Préts a la société NewGrade Energy Inc pour 
financer la construction d’une usine de 
valorisation dw pétrole Lourdes selec sinter reer 275 274 


Loans to construct coal handling 
and terminal facilities by 


Préts pour la construction d’installations 
de manutention du charbon et de terminus 


Ridleyalerminal sin Giacrrastatlesaenen ae snot ani anys par Ridley ‘Terminals: Inc ares <rajsrnc terete -ratartstckeiststers 230 200 
Loans to Marine Industries Limited for Préts 4 Marine Industries Limited pour 

ACQUISINON: Of ASSETS hie crem eiiereta ohana oe latlsiesieieioheeiefete acquisition de: biens..crcmtice smelemetiiele tee ei tacts 55 40 
Loan to St. Mary’s Paper Inc to modernize Prét a St. Mary’s Paper Inc pour moderniser 

and expand a paper making facility at et agrandir une papeterie a 

Sault Ste ‘Marte? Ontario <7. ace canine oxale co we celels. Sault Ste Marte; Ontario sae oeuct osme vole reese 15 15 
Loans for the restructuring of Maislin Préts pour la réorganisation de Maislin 

WM GUSEries Etre wrocrchetetete ere toashveters aver =iard ctetets avsttcyoyera fo ENGUSUTICSHE irre otxcoeoorereree tora s aerets vere rareretet el cnetspere 3 19) g (9,11) 
Loan to Seafreez Food Limited for Prét A Seafreez Food Limitée pour 

BCQUISIELON OL ASSCIS pea ebro sien ceus oe minions [eacquisitionsGer bie ns) acre sper ceteieis eetiaia-tes als 15 5 
Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp 

Fishermen’s Co-operative Society Ltd .............. Fishermen’s Co-operative Society Ltd ........... I 3 

599 542 
Insurance programs of the Government Utz Programmes d’assurance du gouvernement {12y= 

Insurance against accidents at Assurance en prévision des accidents 

nuclear installations under aux installations nucléaires en 

the Nuclear Liability vertu de la Loi sur la responsabilité 

AchUS] | tied diets tc oeeetarn sce eat leet MUCIE Aire stl a) Tee, st Sve niet ep mM rare eae 675 664 


Insurance under the Fishing Vessel 


Assurance aux termes du régime d’assurance 


des bateaux de péche ELA 6 ce. Ue aparece, a 26 259 
Comptes administrés par la Société pour 

l’expansion des exportations au nom du 

gouvernement — Assurance et garanties 
@Uardnteesy sexier oe MMe ee Mons etree se Se eee CONMEXES vlaciahiscis wits wurkeee meee eee avec ore sialon reyeleratene 7,000 !15) 185 
7,701 1,108 


Insurance Plan ees) sn Aa epee ee A eae 
Accounts administered for the Government 

by the Export Development Corporation — 

Insurance and related 


Autres garanties formelles |'6] — 
Contribution maximale de 25% des cofts de 
construction adminissibles selon la Loi sur 


Other explicit guarantees (16) _ 
Contribution of up to 25% of eligible construction 
costs under the Hibernia Development 


PLOJECHIAC Fi erator ayer s.a tele trate ones pee ete suey eet oer ele stores le projet de développement Hibernia.................. 1,666 212 
Guarantees under the Agricultural Products Garanties en vertu de la Loi sur la vente 

Cooperative Marketing ACty::.:</« aabia.«,sisiviesieis. oinisisysisraistote cooperative des) produits agricoles, jac) ces... soseme nee 28 2.4 
Guarantees under the Prairie Grain Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 

AAVAN CEyPAyMENtSHACT ean temiastye cree atetereierac irri anticipés pour le grain des Prairies ...............0005 420 17) 


Guarantee of electricity sales by Yukon Garantie de vente d’électricité par la société 
Energy Corporation to Curragh Resources Inc ......... 
Guarantee to the City of Toronto of payment by H&D 


International Group of 25% of the estimated cost 


Yukon Energy Corporation 4 Curragh Resources Inc ... 1 2 (18) 
Garantie 4 la ville de Toronto, concernant le paiement 
par H&D International Group de 25% du coft estimé 


of a pedestrian bridge connecting Skydome d’un passage a piétons reliant le Stade Skydome a 


Stadium to Harbourfront Corporation property ......... la propriété de la société Harbourfront Corporation.... 1 : 
1,668 662 
TLotalvexplici(euarantecsinc. eceGiin ean cet eerie Motaldes garantie s TOLMEMES mec atdnia nereret cornet yyeleipieia ee 23,045 8,112 


CLAIMS AND PENDING AND THREATENED REVENDICATIONS ET CAUSES EN INSTANCE 


LATIG ATION: Mes ance oe co ace aan ae ee ee re oe ETAIMMINENTES Gan nce eae eee 16,399 (9,19) 
COMPREHENSIVE NATIVE LAND REVENDICATIONS GLOBALES DE TERRAINS 
CL ATM Seated a tee Reece ait te oat ae ar ones a CONCERNANT LES AUTOCHTONES .........-.--0ee00e 1,957 (20) 


Totalleiec 5. eet ei ee Be Pee) iene av antaeniae te: tad TO Cae ner ras tee tee RP ees oe Ree oe ew) 26,468 


GOVERNMENT OF CANADA 
NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 
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{2] 


{3] 


(4] 


(5] 


(6) 


(7) 


[8] 


(9) 


[10] 


(11) 


(12) 


[13] 


The authorized limits indicated in the preceding statement, represent the 
aggregate total of various types of authorities of Government bodies as 
Stipulated in legislation, legal agreements or other documents that may be in 
force at any one time. 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. 


Represents the average percentage over the most recent 5 years of net claims 
to the average amount of outstanding guarantees for the same period computed 
as at September 30, 1992. In some situations where historical data is not 
readily available, departmental estimates have been used. 


Includes committed guarantees for the following loans to be made: to Indians 
for on-reserve housing $164,787,356 and for Indian economic development, 
$253,350. As at September 30, 1992, no loan had been issued for these amounts. 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made by 
eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of guarantee 
by lender is expressed in legislation as a percentage of aggregate loans made 
to qualified borrowers and varies according to the dollar value range of 
aggregate loans made by the lender. The authorized limits for given loan 
periods are included in the figure reported until all qualified loans made by all 
eligible lenders, in the given periods, are no longer outstanding, and are not 
adjusted for loan repayments nor payments made by the Government for 
guaranteed amounts in which default has occurred. 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans for 
the establishment, expansion or modernization of commercial operations in 
eligible sectors in the Atlantic provinces where the Program is administered by 
the Atlantic Canada Opportunities Agency ($101,441,037 as at September 30, 
1992) and in the Gaspé Peninsula and Magdalene Islands of Québec where 
administration of the Program is the responsibility of the Federal Office of 
Regional Development (Quebec) ($7,788,724 as at September 30, 1992). 
Industry, Science and Technology is responsible for projects in the Atlantic 
provinces with capital costs in excess of $20 million ($90,750,000 as at 
September 30, 1992). 


There are no loan guarantees attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board. 


The authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$1,000,000,000 (as shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved lenders. 


Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and translated 
at the closing rate of exchange as at date of statement. 


The maximum aggregate amount that may be paid or that may have been paid 
from the Consolidated Revenue Fund (CRF) relative to Indian economic 
development in previous, current or subsequent years, with respect to all 
guarantees authorized and granted, is set at $60 million. As at September 30, 1992, 
$26,419,328 has been expended from the CRF leaving a balance of $33,580,672 
available for disbursement. 


Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and was 
declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government has made 
interim payments totalling $20,361,132 US to creditors under a guarantee in 
the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that the Government will be 
called upon to make further payments to settle remaining obligations to 
creditors as a result of litigations. However, the amount cannot be determined 
at present with any certainty. 


Since 1984, the Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has 
operated the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the Government. 
In return for payment of a premium, CMHC will reimburse homeowners 75% 
of any increase in monthly mortgage payments, above a deductible, due to 
higher interest rates at the time of mortgage renewal. As recent mortgage 
interest rates have been relatively stable, the Program is not widely utilized 
and loans covered by the Program at September 30, 1992 amounted to only 
$911,000 ($911,000 at September 30, 1991). Premiums collected by CMHC are 
remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and obligations are 
ultimately payable from the CRF. Because of the nature of the Program, it is 
not possible to estimate the amounts, if any, that might be payable at some 
future date. 


There has been no claim under the Nuclear Liability Act since its inception in 
1970. The Act covers 9 Canadian nuclear installations as at September 30, 
1992. 
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Les limites autorisées indiquées dans l'état ci-dessus désignent le montant total 
des divers genres d'autorisation utilisés par des organismes gouvernementaux, 
tels que stipulés dans la législation, des ententes légales ou d’autres documents, 
qui peuvent étre en vigueur 4 un moment donné. 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui peut se 
transformer en élément de passif réel advenant un ou plusieurs événements futurs. 


Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la moyenne des 
indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour la méme période 
calculé au 30 septembre 1992. Dans les cas od les données d’origine ne sont pas 
facilement disponibles, les prévisions ministérielles ont été utilisées. 


Comprend les engagements de garantie a @tre effectués concernant les préts 
suivants : aux Indiens pour habitations sur les réserves $164,787,356 et pour le 
développement économique des Indiens $253,350. Aucun prét n’avait été 
consenti en raison de ces montants au 30 septembre 1992. 


La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par des 
préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme maximum de la 
garantie accordée 4 chaque préteur est énoncée, d’aprés la Loi, comme étant un 
pourcentage du total des préts consentis aux emprunteurs autorisés, et varie selon 
la valeur totale des préts effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des 
périodes de préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu’a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans la période 
donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas redressées par les remboursements 
de préts ni par les paiements effectués par le gouvernement pour les montants 
garantis en souffrance. 


Le Programme Entreprise Atlantique offre des assurances de préts sur de 
nouveaux préts 4 terme pour établir, moderniser ou agrandir des opérations 
commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de l’Atlantique od le 
Programme est administré par l’Agence de promotion économique du Canada 
atlantique ($101,441,037 au 30 septembre 1992) et pour la péninsule de Gaspé et 
les Iles-de-la-Madeleine du Québec od le Bureau fédéral de développement 
régional (Québec) a la responsabilité de l’administration du Programme 
($7,788,724 au 30 septembre 1992). Le ministére de l’Industrie, des Sciences et 
de la Technologie a la responsabilité des cots d’immobilisation dépassant 
$20 millions dans les Maritimes ($90,750,000 au 30 septembre 1992). 


Il n’y a pas de garanties formelles imputable a l’Office canadien pour un 
renouveau industriel. 


La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les réserves s’éléve 
4 $1,000,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués par la Société canadienne 
d’hypothéques et de logement, la Société du crédit agricole et par d’autres 
préteurs agréés. 


Montant libellé entiérement ou partiellement en une devise étrangére et converti 
au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 


Le montant maximum total déboursé ou pouvant étre déboursé 4 méme le Trésor 
pour l’exercice en cours et les exercices précédents ou subséquents relativement 
aux garanties autorisées et accordées pour le développement économique des 
Indiens est fixé 4 $60 millions. Au 30 septembre 1992, un montant total de 
$26,419,328 a été déboursé 4 méme le Trésor laissant un solde disponible de 
$33,580,672. 


Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 et a déclaré 
faillite le 19 octobre 1983. A la date de comptabilisation, le gouvernement a 
effectué des versements provisoires totalisant $20,361,132 E-U aux créanciers en 
vertu d’une garantie au montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le 
gouvernement devra effectuer des paiements additionnels pour régler les 
obligations restantes aux créanciers suite aux causes en litige. Les montants ne 
peuvent pas étre déterminés, en ce moment, avec certitude. 


Depuis 1984, la Société canadienne d’hypothéques et de logement (SCHL) opére, 
pour le compte du gouvernement, le Programme de protection des taux 
hypothécaires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse les propriétaires 75% 
des augmentations causées par les hausses marquées de taux d’intérét, lors du 
renouvellement, au-dela d’un montant déductible. Les taux hypothécaires étant 
relativement stables, le Programme n’est pas tellement utilisé et les préts couverts 
par le Programme au 30 septembre 1992 ne s'’élévent qu'a $911,000 
($911,000 au 30 septembre 1991), Les primes encaissées par la SCHL sont 
remises au Trésor et les créances du Programme sont payables 4 méme le Trésor. 
La nature méme du Programme ne permet aucune estimation des créances futures. 


Il n’y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité nucléaire 
depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 9 installations nucléaires 
canadiennes au 30 septembre 1992. 
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{14} The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to assist (14) Le Régime d’assurance des bateaux de péche est administré par le gouvernement 
fishermen in meeting abnormal capital losses. Aconsolidated specified purpose afin d’assurer les p€cheurs contre des pertes en capital anormales. Un compte a 
account is credited with all amounts received by way of premiums, recoveries fins déterminées consolidé est crédité de toutes les sommes encaissées A titre de 
and with advances in accordance with regulations by the Government, such primes et de recouvrements, ainsi que des avances consenties par le gouvernement 
advances not to exceed $150,000 at any time. The account is debited with conformément a ces réglements, de telles avances ne devant pas dépasser en tout 
refunds of premiums and payments in settlement of third party vessel collision temps $150,000. Le compte est débité de remboursements de primes et du 
damage claims against fishermen, where the collision involves a vessel réglement des réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, 
insured under the Plan. As at September 30, 1992, the insured value of vessels lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au 
under the Plan amounted to $259,358,000; the balance of the account was 30 septembre 1992, la valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se 
$26,306,776 and outstanding claims against the Plan amounted to $2,200,000. chiffrait 4 $259,358,000; le solde du compte était de $26,306,776 et les 

réclamations non réglées au titre du Régime se sont élevées a $2,200,000. 

(15) The Export Development Act specifies that the Export Development {51 La Loi sur l’expansion des exportations précise que la Société pour l’expansion 
Corporation may enter into contracts of insurance, re-insurance, related des exportations peut conclure des contrats d’assurance, de réassurance, de 
guarantees and other agreements up to a maximum of $7 billion, the authorized garanties connexes et d'autres accords jusqu’A un maximum de $7 milliards, ce 
limit. qui représente la limite autorisée. 

(16) A letter of comfort has been issued with respect to credit grain sales by the 6] Une lettre d’accord présumé a été émise concernant les ventes de céréales A crédit 
Canadian Wheat Board. The letter states that the Government will assume par la Commission canadienne du blé. La lettre spécifie que le gouvernement 
responsibility for the liabilities arising from default in payment by countries assumera la responsabilité de la dette advenant le défaut de paiement par un pays 
purchasing Canadian grain on credit. Receivables under this guarantee achetant a crédit les céréales canadiennes. Le montant débiteur au 30 septembre 1992, 
amounted to $6.5 billion at September 30, 1992. en vertu de cette garantie, s'éléve 4 $6.5 milliards. 

(17) Less than 0.1%. (171 Moins de 0.1%. 

(18] The Government has agreed to pay Yukon Energy Corporation up to $300,000 (8) Selon une entente entre le gouvernement et la Société Yukon Energy Corporation 
per year up to March 31, 1997 should electricity sales to Curragh Resources se terminant le 31 mars 1997, un montant de $300,000 sera versé annuellement 
Inc. fall below specified limits. advenant que les ventes d’électricité 4 Curragh Resources Inc. soient en dessous 

du seuil prédéterminé, 

(191 Classified as follows: (in millions of dollars) 19] Classées de la fagon suivante : (en millions de dollars) 

a. alleged breach of written, verbal, statutory a. inexécution de contrats écrits, verbaux, 
contracts including construction disputes ..... 398 Statutaires incluant les disputes de construction 398 
b. dommages causés aux propriétés 
b. damage to property including loss of income ... 2,942 incluantjlajperteide TEVeNwW a. fetes cdeelerssictes ote 2,942 
c, physical and mental injury including accidents c. dommages corporels ou mentaux y compris les 
and) false emprisOnment), © <o1<stae lo crrcmistele/a1sforereie 229 accidents et les faux emprisonnements........ 229 
d. expropriation and land claims.................. 10,235 d. revendications de terrains et d’expropriations .. 10,235 
fimiscellancousic secon wrst racecar: 2,617 PE ASV OLS ea ire cccislenstssoy esti Te ote eke el tty exeh Seo O ELT TURE TE 2,617 
16,421 16,421 
Kessiduplicatedicla imsermecmustdtreitinisteleeirte 22 Moins les revendications en double .............. 22 
TOCA Se tecores croevaserarerstaraacievs We ttiseete fetametreettcevecsts ed crete ai Vy 16,399 TOLALY  cosraissc chrusee rewieepateds alaccisistcea eaatia eae vases 16,399 
Included in (d.) above is $9.2 billion related to native statutory and treaty Inclus dans (d.) ei-haut $9.2 milliards reliés aux engagements envers les 
obligations representing plaintiffs’ claims in 155 litigation cases. There are SOS J suite de statuts et traités. Ce montant représente les 
numerous other similar cases for which amounts are not stated in the claims, revendications de plaignants dans 155 causes en litige. Il y a plusieurs autres 
and for which it is not possible to determine the amounts that may be ultimately Causes semblables pour lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans les 
payable. revendications et pour lesquelles il est impossible de déterminer les montants qui 
peuvent finalement @tre a payer. 
{20} The Government has several comprehensive native land claims under (201 Le gouvernement négocie présentement plusieurs revendications globales de 


(21) 


negotiation of which 3 are in the final stages of negotiation. Another 21 claims 
have been validated and are awaiting negotiation. Should the 3 claims be 
ratified, the Government would be liable to pay financial compensation over a 
number of years as follows: 


(in millions of dollars) 


terrains concernant les autochtones parmi lesquelles 3 sont A l’étape finale des 
négociations. De plus, 21 autres revendications ont été confirmées et doivent étre 
négociées. Si ces 3 revendications sont entérinées, le gouvernement aura a payer 
une indemnité financiére sur plusieurs années comme suit : 


(en millions de dollars) 


Counciliforsvukoutindiansscneesae stac sera «7 oer 243 Le:conseil des Indiens du Yukon ..........0..:..<. 243 
Tungavik Federation of Nunavut................5- 1,148 La Fédération Tungavik de Nunavut ............... 1,148 
Gwich inh See Papeete oecronte com nares aes aaah atts 141 Gwichpinsares orice crne tens oceans cea ede eta 141 
alse. eh 

Implementation cost over the next Coats d’exécution sur les dix 
LONEVCAES I sisi ciosesece Stim mre ceitevendtele pierecicenancarenivaedte sda) 425 prochainesanneesicy..wStint tiie Saket doer ee 425 
Totalemernr ccs naninememncch ee ene nae econ at eto ey SOCAN ccc aresaestatacstscslalaas sia eeaiass\s a\0,4escrett esaltak austen oa Li o57 


Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible recovery that 
may become and actuality when one or more future events occur or fail to occur. 
Two departments reported contingent gains as at September 30, 1992 totalling 
$8.6 million. 


{21} 


Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un recouvrement 
possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs événements futurs. 
Deux ministéres ont déclaré des gains éventuels au 30 septembre 1992 totalisant 
$8.6 millions. 


oma, 


——— i eee ee ae 


Think recycling! 


XY 


Eo 


Pensez a recycler! 


epeuey np jeiaueb unasaaoey BPeUed JO} JeIBUBDH JBAIBDOY 


yOIq |Neg ejqesouoyq Y9IG [Neg ajqesnouoH sul 
©6-c66L €6-c66 1 
901018XIJ ea, jeosi- 


C661 BIQUa}des OE 8| + ZE6L‘OE Jequajdas 


JUBUIWWI9)] OS Hulpuz 
SOJZIDUBUI suoijesado 
suoljeiado sap jJeIOUBUI4 JO 
S]9l]SOwI) S}USW9121S 
Sie Gwin wAeveno 


Aa 2\\ 
| zeal $2 A i) 


5 epeueg np \y, a / epeuey 
2g jueweUJeAN0DH jo juswuUseA0yH 
SuOR IH Gn 


MEMIA0r, 


Any inquiries should be directed to the: 


A/Supervisor 

Financial Operations Analysis Unit 
Central and Public Accounts Branch 
Government Operational Service 
Supply and Services Canada 
Ottawa, Canada 

K1A 0OS5 


Telephone: (819) 956-1879 
Fax: (819) 956-5407 


Toute demande de renseignements devrait étre 
faite a la personne suivante : 


A/Superviseur 

Unité de l’analyse des opérations financiéres 
Direction des Comptes publics et centraux 
Service opérationnel au gouvernement 
Approvisionnements et Services Canada 
Ottawa, Canada 

K1A 0S5 


Téléphone: (819) 956-1879 
Télécopieur: (819) 956-5407 


TABLE OF CONTENTS 


Preface 

Quarterly Statements of Financial Operations — 
Table I - Summary Statement of Transactions 
Table II - Detailed Statement of Transactions 


Table Ill - Statement of Budgetary Expenditure 
by Department 


Notes to the Quarterly Statements of Financial 
Operations 


PAGE 


19 


TABLE DES MATIERES 


Préface 

Etats trimestriels des opérations financiéres - 
Tableau I - Etat sommaire des opérations 
Tableau II - Etat détaillé des opérations 


Tableau III - Etat des dépenses budgétaires 
par ministére 


Notes se rapportant aux états trimestriels des 
opérations financiéres 


PAGE 


19 


cae 


iyi’ 


on " 4 etx j Hl : Tee x a a ae td 
' } - » MY ai Tt Ran tle iy Ay 


os ay ee 4% 
===) as at ie aan! = : 7 


OG, VORP SE DE Dima 


; 
ae ie a | a) = urine i? saat 
la is Pil eee te at tn! xi Re Pen On 


tf. © (EMR eIOS @ cams y! |. ih ons 
A arts ten @ met Fi" we. ae 


a y = ' Ae ae ' altean eit 


tie yy eid Ty) ore is 


- “i saved ey Ass pre 12 =e 
is "aac gta Hn Se e 


ii ‘gmayniitte 4 icy sale 
i vii het ner 


rs L 
ye “4 
7 +4 +e one Vat 
7 \ ( 
id) tee 94/7 9 y 
' M st " y wr) a ahs f= iy 


S14 AB AV TW sy ? orale ot yee 
Gwe . wi 2 hie * acdsee (he reek 
7) 
Gil» C2 = a Mint) 5 i 
et does) Miers 
i ogy ae Ee gay 
i 
“7 ‘| ” 71% Pitee : mas ay i hieews A i » nf 2 a re mer i me 
TO pt eae Pope OR oa ey 4 ae ig ole Arte 
‘ Vi LRT VS ec | fs} a Re hee ae < ane Thar 6) 
i i < ops, Ot rt j= (Nt 6 a ee S fis, tae me =! rh 0 
’ ! t ew ree (eee se wee wae Sak a Se al Ney ww = vas Lh 
: yf D) itp go's #2 " x vi AML, , 4 fh Call al 7 teh Bis ore * 
= nt, ‘ 1; é ¢ eee = : oe 4 
‘ ‘ ee : 
( 7 : : 
- , ity 
P ve aee rE yuh" , } a + a) wary ‘nM Pee i tty es Oe oe ik ; 
a, he i Gree y rf iY hte a Ait >, ae te) Vind ree OMe elah aie ths 
pce Oh asd mY oe ? ee SOF ht 1) #58 a ie ene a aig ; uN IC Se barre’ 
i> \ie Oye ae itl ity i yu i Poa oer ft %. 7 Bes Baty cn) eee tel, 
i, te oan ttle ore OR 4 ‘led 7 er ae oa en ee ee ete 
7 : 7 te 
1. v4 up? ai 4a hans a . " 7 JF} We a le oe ee eh Ps 
» A yr) Jt @. 4h i Pie 7 i he es ‘ ate el © 7 4 
° , 
oink San Ad ah vy See va * ” pes 
, Ea Pg "ep ’ t jie : 
z a 7 i - i 
i ; auf : 7 , : : id 
ley ote 7 - i wie ee | aad athe a ; Site te ih oe 3 
Se | ‘(4 " : fap Df * , 7 pat Ne x ; A Lily ap! cy oe ¥ ¢ 7 Ab 
of 4 ‘i aoe ere se Ts ; 1 Fey A ot ot a 4)! ge “e Mae 
Fi Te Sia SMa ow ty \ iti Gude WO 6 Sere GP eae! 
' i } ‘ A cel ii 1% uit Ps oe ; y s) : Ts ie riy m4 oe iy. 3 Se ‘ 4 
re Kw : i ii 7) (RES Gt ds os eae We! Vitor © ; : iVyurs a Se aides 
Gs A 4 Hus 149) API ip Vet ik Pie Sips “< i Pete Aine 
av a “ rey Pare ¥ 5) dade PP * faa! 4 wn wee as 
ai’) ji Sk SEDs yal ohooh Vewa ‘ zh el i Ler » di iad, | ~h i ee : ute °- 1 2age ) Pee See 
pie Pat pra wy hed a } ; 1 jag BAST iv 
j ei i ; ‘ , ; 
1 J 7 f j ' 
j : A 9 ] A 
i j ' ° ‘ ‘ 
a) p eo 
' sf 4 ‘ \ i 7 
j 
; j : : . 
fl 
rai i # , : x . 4 
J ' ; J 
; § 4 4 : . . 
y 4 fj } iv F 
, 
' _ J f tes 
vie | ie ob 


1) 


PREFACE TO THE 
QUARTERLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the Quarterly Statements of Financial 
Operations is to provide information to interested users of data on the 
Government's financial operations, and to facilitate an understanding and 
evaluation of the full nature and extent of the financial affairs and resources 
for which the Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
are found in the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated 
Revenue Fund, which states that all duties and revenues received, other than 
those reserved to the provinces, "shall form One Consolidated Revenue Fund"; 
second, the concept that the balance of the Fund, after certain prior charges, 
"shall be appropriated by the Parliament of Canada". 


The Quarterly Statements of Financial Operations consist of Summary and 
Detailed Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
by Department and accompanying notes. The statements of transactions show 
how the financial requirements were met and the effect of the transactions on 
the Consolidated Revenue Fund. In the Summary and Detailed Statements of 
Transactions, the financial transactions are classified into the following 
categories: 


. The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the 
annual deficit or surplus of the Government, that is, the receipts 
from tax revenue and non-tax revenue, together with 
expenditures authorized by Parliament. 


e The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in liabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
special purposes, and in other liabilities other than those related 
to foreign exchange and unmatured debt. 


° The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and protection 
of the external value of the Canadian dollar) together with an 
accounting of the net position of the Government with respect 
to the International Monetary Fund. Foreign exchange 
transactions include unmatured debt payable in foreign 
currencies, 


° The fourth category, unmatured debt, represents the extent to 
which financial requirements have been met through the 
increase in unmatured debt, that is, the net change in amounts 
owing for marketable bonds, Canada savings bonds, special 
non-marketable bonds issued to the Canada Pension Plan 
Investment Fund and Treasury bills. Unmatured debt 
transactions exclude unmatured debt payable in foreign 
currencies. 


° The final section of the Detailed Statement of Transaction shows 
the cash balances and the balances of unmatured debt at the 
end of the period. Additional disclosure of the unmatured debt 
balance by type of instrument is also provided. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 
expenditure transactions by department. Total net expenditure reported on the 
Detailed Statement of Transactions differs from the total expenditure by 
department. The difference represents transactions of certain specified purpose 
accounts, the provision for valuation which is not applied to each appropriation 
and budgetary transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS TRIMESTRIELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états trimestriels des opérations financiéres est de 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations financiéres 
du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une évaluation de la nature 
et de toute l’étendue des affaires financiéres et des ressources pour lesquelles le 
gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Trésor qui découle de l’exigence que tous les droits et recettes, autres 
que ceux qui sont réservés aux provinces, "formeront le Trésor"; deuxiémement, 
la notion suivant laquelle le solde du Trésor, aprés certaines imputations 
préalables, "sera approprié par le Parlement du Canada". 


Les états trimestriels des opérations financiéres consistent en des états 
sommaire et détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes. Les états des opérations financiéres indiquent 
la fagon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l’effet des opérations 
sur le Trésor. Dans les états, sommaire et détaillé des opérations, les opérations 
financiéres sont classées sous les catégories suivantes : 


e La premiére catégorie, les opérations budgétaires, englobe toutes les 
opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou de 
Vexcédent annuel du gouvernement, et comprend les rentrées 
provenant des recettes fiscales et des recettes non fiscales, de méme 
que les dépenses autorisées par le Parlement. 


° La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations touchant les préts, dotations en capital et avances, 
celles des éléments de passif reliés a l'administration de certains 
deniers publics encaissés ou percus a des fins déterminées, et celles 
d'autres éléments de passif, autres que ceux reliés aux opérations 
de change et a la dette non échue. 


. La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d’aider a contréler 
et a protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire canadienne) 
de méme qu'une comptabilité de la situation nette du gouvernement 
en ce qui concerne le Fonds monétaire international. Les opérations 
de change comprennent la dette non échue a payer en devises 
étrangéres. 


. La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente dans quelle mesure les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d’épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette 
non échue a payer en devises étrangéres. 


. La derniére section de l'état détaillé des opérations montre le solde 
de caisse et le solde de la dette non échue 4 la fin de la période. 
Les effets a payer relatifs au solde de la dette non échue sont 
également divilgués par catégorie. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations des 
dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses nettes présenté a l'état 
détaillé des opérations est différent du total des dépenses par ministére. La 
différence représente les opérations de certains comptes a fins déterminées, la 
provision pour évaluation qui n'est pas appliquée a chaque crédit et les opérations 
budgétaires internes du gouvernement. 


—— 


Sn es \— 
é ° 
‘ 5 ' ¢ 
as 04 Be aka a a 7 y' 
ina @s oe in ae ng, whe 7 y i q75 6° 
ha by (Or sito erga: ¥ "6 ast : Ge 
i" aie er) Tu ea 
et) to f td 
; iy ire « 7, ulna Pad 
: U y A tie wi atl ha i 
i ‘ tail 41 i ow ey wl é A) ale 
orrnd fis by / by Seow ' a ) 
sy (ors ’ 
¥4 fea i4¢ co gi ig 
“4 | below ot. | wy is oe 
° ] » aa)y & Le ea 
fl a ' eni{vi a 
' tpe eH 
geist = ne gf 
i ow ‘ae 
» n ‘ ; j iy) are 
e P| @ t ue ios « it 
” e 
het ¢ WW @ é ‘ 
5 7 ae @ aT? 
- ry ' im Wei * ® 
or 94 iy ia 4 
f ® mn0@ TY “ ay 
= @ a » o4 
“4 5 é & “A ie 7 U 
6 6a ‘ i 6 
: eer” «4 ore @ +" age 
a! ® 40€ ind tes © 4 oy 
° ’ edi > 
Ae ae tres: ~~ > 7 a? oe 
‘ i hb Gai Sgr. 6) fo aap evita 
i areal i & ~*~ 7a 
1@ © @ Tileae! Ce ee) oS 
bas See rTh' 1 ae S Gores Cve 
- 7 - 
soe Woes whl sativus pate | 
' ¢ ih ol ore (9a (an 


uh 6 ah deel we cutee 5 
edé ovis ah lescemsheml 


e ord § pyre ays @ The is) 
aiitts IH jah 0) veeiplees 104 oN preieets 
. “4 o inet Oy Bas snips gag Mnasye 
seep? oad ines waryerts 


“aA © 7 f Phiia OF «w 


- pf De * Ree Ae a 
fuer nr fH aid mah! oh io Meal 
1 : 
ud a 
| 4 
, «at : 4 ' 
' wh } 
eo 1 
Ls 4 
7 7 
t 
\ ; } = 
i 
i 


ML vs 


7 si 
“eera Site meri a paeten oe 
ee ee eT aso 
Me ing fhedunun ihmasuan ie _r 
Di eon? Satb aes onl ger! Tom" «©: 
agree -9ry , rotten mov mt wee ( ry 
i» a.) tl - bakes? @ 


“<e er ee ere 
de ead gee ae gual * ee 
a) eau ji swe aes 4? 1m Ge 
(eneies He i ‘Diy we? 840 Me? ow 


y 4 e & 204 O? ot So 
oiaeatt tr ea!) Ca a wth Oe aaa ar 


: A 
> ‘ - ; n 
ae We Sn caaesd ely Ae pone 
(GFW eens GH? aint epe Spire watyres, Sti ; 
wary? 2) 0 ee larva D ABs wis re a 
we pli 24%) wien fee Wrevne saw 
weeiitret © on & 
l¢ nai 4 Yo CNT QAP 7 praca 
ee({slliceii i -o@GmDO® Gua ='9-ee aw : 
id » te bowim ee oe pean arenes 


faite’ =i (baat star ) soll ide 


ate 
rium ey itaeetae Gar ——T 


q 
+) si NAO Gewiaared< iene vuheie tallt 5 
pal egnet acd ic! bed teruee ew i 
run Latins Gk He Se et Cyl oir Wate s lal 
lie etiqpa’ RODkD aan? et Ww mvitee (geet PO te 
ogi « her hone? ad) We ser perd Gee oe SO Yetmeee 
2107 bag (woes beoe ty certet® bi ol. 


<= 
ad 


: wf: ’ 
ee * (sea ee de @ ae er @s ~ hye are >, 
elses 
ive Av cargw jes beeping . oes Gia wit 9 
* fy j ime we «9° Vie: aamads aide 7 
nite ee el ee ued aierre 
. este thee « a ae a | ae 
ae em ah , > & Oo20=—° ome 96CRS4ICP a46 
jet laste ‘ pivray Fem Dest We egoeenel 
4 OK ered Uy heil pepe ree cir@eaceo? oy! 
eT=aayre' 
‘ . 
= << ait “ee sven pels Gels aa! te oe ied ToT, 
Ss ein ee @ 6 §n iO (tea © justed?, = 
aly 61 «* 40), } ov00ed we Fi ideal Sak | ip ¢ 


uhe® eale & Laver we a SS eee 0 
weetagees fy OAS, 
ORijppe Wyte tft Wy relidn, ba (ore? 
vd AGrly o0 — of cosh ar t\ sootua~@et “+ litaoestet Py 
gbadreeh SOUOs bias eanifioe | yserIgh tae 1S wT -* u 
ear dogrertqy) “ede ae Loh chek @ lee welelarty wane &) ae 

- quem teesd) Hf] id De Ve 2 er 


ath teupieh ever sorely '@4r @ fe i) @e{l 
1 CalveQeeg 1). eeu Yh @ 49 Tle 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 
MONTH OF SEPTEMBER YEAR TO DATE 
MOIS DE SEPTEMBRE A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
SS ES 
1. BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPERATIONS BUDGETAIRES 
REVGH UE See eey ements wate see teins RCC Ue SHEN: ches mitom cinties siecle Ramee + 11,037 + 10,785 + 56,205 + 56,321 
Programyspenuinger, memeber ane tes 4c50ces vires Dépenses de programmes .........0000e0s000e - 9,880 - 8,275 - 55,704 - 53,565 
Operating Balances 2 se.ctpcasintye see areiee vies Solde de fonctionnement ...0.)...4..0..000s. + 1,157 + 2,510 + 501 Bg 2,756 
PUDMC MERU CHAIDES chin cc ors avira nose niviens Frais de laydette publique sn s 22 em ae atte - 3,146 - 3,449 - 19,380 - 20,757 
I 
DGNICIts eet iivr sccsse'e pai os RO a as aie DE LIC rrcrstrecramersyem Miahovetisre are Cre ne aL - 1,989 - 939 - 18,879 - 18,001 
ee Ea A 
ll. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement —) (provenance + besoin -) 
Loans, investments Préts, dotations en capital et 
ARG AOVANGES Br Mr Aay aaiiesaiceme nics oo iras BVARCOS Fe ccieccletee in ns igen ceelere iaew aja ia lela lose oe + 177 + oF, - 572 - 624 
Specified purpose accounts ................. Compfes/a fins déterminéés.c.....eere sores - 94 + 2,017 - 2,421 + 37355 
Otheritransactrone <..9. 06 vac onack hates chon n Autres opérations “Vn ceeee ae eee eee - 249 - 3,050 + 2,497 - 3,505 
a A ee 
Net source (+) or requirement (-)........ Provenance nette (+) ou besoin net (-) ....  —- 166 - 936 - 496 - 774 
a i Es er ed ee A a 
Financial requirements (excluding Besoins financiers (opérations de 
foreign exchange transactions) ......... change non comprises) ................- - 2,155 - 1,875 - 19,375 - 18,775 
HI. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS Ill. OPERATIONS DE CHANGE 
(source. + requirement'—)i Reins. sceaeseetee sss eos (provenance + besoin =) Win wanesee esse eee + 3,451 + 610 + 4,053 + 230 
a El ee es en NS 
Total financial requirements ............. Total des besoins financiers .............. + 1,296 - 1,265 - 15,322 - 18,545 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(SONECET requirement)" oo0c 5 ase  evnis kisses (provenance? besoin ee eee oe + 1,821 + 2,241 + 18,225 + 18,422 
a ee a ee ee ees 
Change in cash Variation de l’encaisse 
(ancrease 4 decrease. —) \otak csc tste aie accee (augmentation + diminution -) .......... * Siar ty + 976 + 2,903 - 123 
a6NS36—eEc<$S3S_—e€—YTS"—eaSNRaewyeqwqO+\—s—S—w=~=~=quququqaqaoananaoOoue ee eeeeeeE-EoOo:&z&keee 
Vv. CASH BALANCE AT END OF PERIOD ......... Vv. ENCAISSE EN FIN DE PERIODE ................ 3,677 2,448 
The accompanying tables and notes are Les tableaux et les notes complémentaires 


an integral part of this statement. font partie intégrante de cet état. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


GOVERNMENT OF CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


MONTH OF SEPTEMBER YEAR TO DATE 
MOIS DE SEPTEMBRE A CE JOUR 


1992 1991 1992-93 1991-92 


ee 


I. BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPERATIONS BUDGETAIRES 
Revenue Recettes 


Tax revenue — Recettes fiscales — 


Income tax — Impét sur le revenu — 

Personal Sirteis «cri ciictotte ase oes Particuliersacrreticteicctscrterctetacietercrelemistetercinysiers 5,953 Sy ol 28,970 31,029 
CorporatiOnipcrractetse ste tercctetetsertenceierestee SOCIELES ictus covered eeivislesisisielele oar ceieieote ners 503 707 2,790 3,849 

Unemployment Insurance Cotisations d’assurance— 
CONUIDUTIONS wacratctrecayerersteretoteecinrererans eels CHROMA EC artacctsrcer cieieleraleisfe/ore efore ole clara ieeniatoys 1,568 1,389 9,234 7,322 
INON=Le Sid ENG Ritarcircid) toterersioteleiapotere otelekceceray> WSCC dancucccopmnat dunsoccadnadc 57 82 489 411 
8,081 7,949 41,483 42,611 

Excise taxes and duties — Taxes et droits d’accise - 
Goodsiand Services taxeasecijeemertras vielai> Taxe sur les produits et services .......... 1,370 1517, 6,375 7,348 
Salestand Excise taxes. cmc aisle: Maxeside vente etd aCciSeaacssreesien totals 661 459 3,714 2,060 
Customs import duties . 2.07)... 00s 0.55 Droits de douane a l’importation .......... 450 346 2,008 1,765 
2,481 adieg 12,097 11,173 
Other taxcTeVien GOs ccia.ctectctctratemtererreielcie/sis Autressrecettestiscalesnmmevsncaue aeeenins - 16 41 107 145 
otalitaxe reviente am aerraarde cteeme citeetyalcutctere Totalidesirecettes fisCalesyaranssislerstee slelalssiersrs 10,546 10,312 53,687 53,929 


Non-tax revenue — 


Recettes non fiscales — 


ReturnvOn anVeEstmentSinrrasimmcieiicieliee sie ster Produits de placements ...............0200e+ 348 358 1,772 1,667 
OTHEr NON=tAX LEVENUCM lei ricletelersie sisted arete rotors Autres recettes non fiscales ............... 143 115 7146 725 
Total Non=tax. TEVENUE! 2)... <cieierelarcicie s c.e/ ee Total des recettes non fiscales ...........+++- 491 473 2,518 2,392 
MotalenetirevenUerrenuetys sine ceiotee rei iterorel ste Motalides;recettesimettosimsyneeeretedetcree 11,037 10,785 56,205 56,321 
Expenditure Dépenses 
Program spending — Dépenses de programmes — 
Transfer payments — Paiements de transfert — 
To other levels of government — A d'autres paliers de gouvernement — 
Fiscal arrangements ....00eeseccese«s Arrangements: fiscaux seve e eel 703 710 4,079 4,223 
Insurance and medical care Assurance et services de soins 
SELVICE Stor sjaretajejoeeesiereresistecolereereraroeots MECC AUX cect da ciserenteeraictels 513 484 3,114 2,907 
Canada Assistance Régime d’assistance publique 
Plans oavcccni talon ieee cov ole siseye nus ote durCanadaeccscs coro cee relieves 678 573 3,814 3,542 
Education supportinnnciractotidrea Gite Aidesaliéducation . ac -crrarreeteirveyalers 157 145 959 869 
OUners ovcG we cceetees mains « avex unis AIRES eccrine nile aa aot ac cen waula 344 202 1,664 1,434 
2,395 2,114 13,630 12,975 
To persons — Aux particuliers — 
Old age security benefits, Prestations de sécurité de la 
guaranteed income supplements vieillesse, suppléments de revenu 
and spouses’ allowances ........... garanti et allocations au conjoint..... 1,591 1,554 9,451 9,046 
Unemployment insurance benefits .... Prestations d’assurance-chémage ...... 1,382 1,145 9,004 8,647 
Bamily allowance n vcacaecerrcsieiniin ANOCAILONS TAM WIAlES ore. cclesa simcevoveiepereione 242 233 1,453 1,425 
OCR E Terk rts ctareteraceteetoe nel aareeuecmatvrers FMT O a OoGts SOGOU HOTA O DE eG 217 173 1,812 1,334 
3,432 3,105 21,720 20,452 
Other transfer payments ............. Autres paiements de transfert.......... 903 553 4,618 4,201 
6,730 SVMS 39,968 37,628 
Payments to Crown corporations ......... Paiements aux sociétés d’Etat............. 360 372 2,180 2,375 
Operating and capital Dépenses de fonctionnement et 
expenditures — en capital - 
Nationale Defence: s,s ctecrratctecsles sialererocotssove Défensernation ale teas cate ccrcsistlesternsicisper 1,124 698 4,828 5,038 
All other departments and Tous les autres ministéres et 
WANES agen denoddconddagonoauucOGKd OLPANISMES tari ttre any ince wertersiec 1,666 1,433 8,728 8,524 
2,790 2,131 13,556 13,562 
Totaliprogramyspendiny ry..-isioiererclers verre eserves Total des dépenses de programmes ........... 9,880 8,275 55,704 53,565 
Publics deb cr sicttorssecastsiciaisisloce clerstareiate acevo efi Dette puoligue merc retedarrs veers ietelstar tere 3,146 3,449 19,380 20,757 
Potalinet Cx PeMmGitures o.16 caine ccsrerais eiefelere telnet Totalidesidepenses: nettes a arr omyeterlerere oraleleorete 13,026 11,724 75,084 74,322 
DEPIGII ch mentates cine ale cieietermecte isis t tartans DERIGIT UR ts ae oan ch cenit cana emadeele mnie: 1,989 939 18,879 18,001 


GOVERNMENT OF CANADA 


QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


Il. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS 
(source + requirement —) 


Loans, investments and advances 


Crown corporations 
Other loans, investments and 
advances 


Total loans, investments and 
advances 


Specified purpose accounts 
Canada Pension Plan Account 
Superannuation accounts ..............000- 
LOLS Seta dl so sack Ot HAR nee Gena es ate 


Total specified purpose 
ACCORDING Geren we eieere rina eonmia mercies ¢ 


Other transactions 


TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS ... 


III]. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
(source + requirement —) 


Net International reserves... ..cucn soos sca aieie.e 
Unmatured debt transactions payable 
in foreign currencies 


TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 


IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
(source + requirement —) 


Marketable bonds 
Canada savings bonds 
Special non-marketable bonds issued 
to the Canada Pension Plan 
Investment Fund 
Meas uryaDalls ig cectepeiasteats(eeyxsers raise ts ecsre ara 
Notes and loans 
Canada bills 


Less: 
Government's holdings of unmatured 
debt 
Unmatured debt transactions 
payable in foreign currencies 


TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


Il. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(provenance + besoin -) 


Préts, dotations en capital et avances 
Sociétés-d' Btat-ate.n ncuk sence nae ae 
Autres préts, dotations en capital 
et avances 


Total des préts, dotations en 
capitalvetavancesmaanscememee tr ret east 


Comptes A fins déterminées 
Compte du régime de pensions du Canada... 
Comptes de pension de retraite 
Autres 


Total des comptes a fins 
déterminées 


Autres opérations 


TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES . 


Ill. OPERATIONS DE CHANGE 
(provenance + besoin —) 


Réserves internationales nettes ............... 
Opérations de la dette non échue a 
payer en devises étrangéres 


TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE......... 


IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(provenance + besoin —) 


Obligations négociables 
Obligations d’épargne du Canada............. 
Obligations spéciales non négociables 

détenues par le Fonds de placement 

du régime de pensions du Canada........... 
Bonssdurlres ore ic vcrtinstvonn win arenn stares. s 
FIfetsietspretSvruicte duis vara ee tteter einem rere 
Bons-du)'Canadarsssmncc. sme syaarars esis + 


Moins: 
Dette non échue détenue par le 
POUVEMMEMENTES. Petit vires tekre ss oh een 
Opérations de la dette non échue a 
payer en devises €trangéres............0.. 


TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON 
ECHUE A PAYER EN DOLLARS CANADIENS . 


ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


MONTH OF SEPTEMBER YEAR TO DATE 


MOIS DE SEPTEMBRE A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
+ 161 + 100 = 354 = 515 
a 16 = 3 = 218 = 109 


iY 177 + 97 a 


- 60 - 20 ~ 9 - 540 
- 149 + 1,794 ~ 873 + 3,910 
+ 115 + 243 - 1539. - iS 
- 94 + 2,017 - 2,421 - 3,355 
- 249 = 3,050 + 2,497 - 3,505 
- 166 - 936 - 496 ~ 774 


+ 3,451 + 922 + 4,880 + 


+ 2,926 + Deg + O57 + 8,000 
- 150 - 230 - 2,000 - 1,758 
~ 1 ~ 1 + 6 + 12 
- 1,050 + 600 + 9,000 + 11,050 
oe 2 7 = 7 

&s 312 ee 348 

+ L725) + 1,832 + 16,556 + 16,949 
+ 96 + 97 + 842 + 934 
fee + 312 + 827 + 539 

+ 96 + 409 + 1,669 + 1,473 
+ 1,821 + 2,241 + 18,225 + 18,422 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


GOVERNMENT OF CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE Il - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1992 1991 
AT SEPTEMBER 30 AT SEPTEMBER 30 
AU 30 SEPTEMBRE AU 30 SEPTEMBRE 


ee eS > =. 


Vv. CASH BALANCE AT END OF PERIOD V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 


In Canadian dollars ........+.eseeeeeevveees En dollars canadiens .........+.sseeeeeeeee 3,466 2,170 
In foreign currenci€S .........seeeereeeeeeee En devises étrangeres .......-+seeeeeeeeeee 211 278 
TOTAL CASH BALANCE .......csecesesseees TOTAL DE LA CAISSE .........ceeseeeeeoee 3,677 2,448 


oe ee 8 8 ee 


VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 


A payer en dollars canadiens — 
Obligations négociables ..........+.++- 168,439 151,784 
Obligations d’épargne du Canada....... 33,597 32,686 
Obligations spéciales non négociables 
détenues par le Fonds de placement 


Payable in Canadian dollars - 
Marketable bonds ........ceccesecesseese 
Canada savings bonds ..........eeeeeeeee 
Special non-marketable bonds 
issued to the Canada Pension 


Plan Investment Fund ..........-++0+ du régime de pensions du Canada.... 3,509 3,504 
Treasury) DINMS 5.2.26 e cc ssicisieissinrss cess. Bonsidui TréSOf) soci sacareejeteyera sees sletowss 161,300 150,200 
366,845 338,174 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
(ell Badccnbocedouncunpanandeacura¢ QOUVErMEMENE......... esse eevee 207 322 
366,638 337,852 
Payable in foreign currencies — A payer en devises étrangéres - 
Marketable bonds ............eeeeeeseess Obligations négociables ............++- 2,617 3,320 
Notes and loans ......cc.ccseessescsseaes Effets et préts ....0...sssecscssccsvens 7 
(PEE) Sagas ceogodouepouupodoonodDG Bons dvs Canagaiciiegys ea oie ee ciecines omieieye “ec 662 
2,617 3,989 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
GOD haric ctainialetclere rie sarersiels staleieleisie ssi shele QOUVEFNEMENE.......sseeeeeeeeees sas sas 
2,617 3,989 
TOTAL UNMATURED DEBT ..........-..506+ TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE ........ 369,255 341,841 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE Ill - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT PAR MINISTERE 
(in thousands of dollars —- en milliers de dollars) 
QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
Agriculture — Agriculture — 
Department — Ministére - 
Agri-Food - Agro-alimentaire — 
Operating expenditures .............eeeees Dépenses de fonctionnement.............-+- 162,918 160,028 314,935 287,553 
Capital expenditures ......cscccevcccsvcens Dépensesienicapitaliccaanss.c0--- sareete seers 14,071 14,158 18,096 15,968 
Grants and contributions ...........+.0000 Subventions et contributions ..............65 94,896 77,770 186,882 137,772 
Payments in connection with the Paiements relatifs & la Loi sur la 

Farm Income Protection Act — protection du revenu agricole — 

Revenue Insurance Program ...........-- Programme de la protection du revenu..... 14,782 23,187 25,295 51,017 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi sur la 

Farm Income Protection Act - protection du revenu agricole — 

Crop Insurance Program .........+.+++++ Programme d’assurance-récolte ........... 11,639 73,628 12,310 112,936 
Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 

Farm Improvement and les préts destinés aux améliorations 

Marketing Cooperatives agricoles et a la commercialisation 

GANSTA CRE acer. oo areiaistalalcyoeigisrerstelaiace pole </<'s selon la formule coopérative ............+- 588 700 1,049 2,373 
Loan guarantees made under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 

Advance Payments for le paiement anticipé des 

CYODSTACE eptnc crinnateare rete h rieietsiciere(e (sie Fécoltes Memaeremicen cee ae meee. siete 50 22 149 81 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis 

under the Farm Products conformément & la Loi sur les 

Marketing Agencies offices de commercialisation 

FNS 8 5 GA TNE ARID OI CO DBO OCICS CORE des produits:defermetamessa secrets ey 
Payments in connection with the Paiements relatifs & la Loi sur la 

Farm Income Protection Act - protection du revenu agricole — 

Gross Revenue Insurance Program ....... Régime d’assurance-revenu brut .......... 45,725 oe 45,810 
Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance 

REVOLVING EB ONG aes <leeieie sais ety oles <-eie ofelois's des hippodromesiranen tices os litee ie. @ - 303 510 - 1,094 - 1,085 

Grains and Oilseeds - Céréales et oléagineux — 
Operating expenditures ........0...00csere Dépenses de fonctionnement..........-+.++5 5,866 5,784 14,272 8,347 
Canadian Grain Commission - Commission canadienne des grains — 

Operatin grexPENGItUres Fiiemiss 0% 2 cisic ewes Dépenses de fonctionnement ............-- 14,529 13,342 26,768 24,681 
Grants and contributions ..............4++- Subventions et contributions .............6+5 47,075 17,611 387,469 25,440 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi sur les 

Prairie Grain Advance Payments paiements anticipés pour le grain 

J NY i SAAC OTH ODOC CMO OT OO CHIC des; Prainies\eeieec docs sce arsenic stats oo od mee 8,671 
Payments in connection with the Paiements relatifs 4 la Loi sur la 

Farm Income Protection Act — protection du revenu agricole — 

Net Income Stabilization Account........ Compte de stabilisation du revenu net ..... 446 prt 446 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi de 

Western Grain Stabilization stabilisation concernant 

CLEC Aah ei ta lavelete sbehanessforo er ots OC aiaiar eevee le;grainide 1Ouestersnn. eesti scsi ss ste we “a 50,377 aes 50,377 

Management and Administration ............. Gestion et administration .............ee0000% aa 17,659 ae 31,269 
412,282 454,776 1,032,387 755,400 
Canadian Dairy Commission ............+0000 Commission canadienne du lait ............00 1,256 974 2,305 1,781 
Canadian Livestock Feed Board - Office canadien des provendes — 
Operating expenditures ......c:cesereverre Dépenses de fonctionnement ..........+--++++ 14 508 “0 895 
COMETID BLOM Sires ols.eis v's cin t cress <!o.sta/e c10yeva/s.3'0 Contributions mityasaisist-ieerelagietia aie ee ehre are ster ots 3,962 554 6,462 
14 4,470 mee 7,357 
Consolidation of the Western Grain Consolidation du Compte de stabilisation 
Stabilization ACCOunt siccicoes ccen ness suis sis. concernant le grain de l’Ouest.............+-. - 6,069 - 50,741 - 9,771 - 50,225 
Consolidation of the Agricultural Consolidation des Comptes de stabili- 
Commodities Stabilization Accounts ......... sation des produits agricoles .........s+eeeees - 99,892 - 24,350 5,632 - 38,823 
Consolidation of the Crop Reinsurance Consolidation de la Caisse de 
CY: len omnis Guar oon Gadde Sar dabaGdcoonaanen Teassurance—lecole sac crenten ss = cYaeunsene as - 33,690 7 17,956 
307,591 351,439 1,030,560 693,446 
Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
Agency - Canada atlantique - 
Department — Ministére - 
Operating expenditures ...........eeeeeeee Dépenses de fonctionnement................ 9,986 9,535 17,961 16,328 
Grants and contributions ...........--++++ Subventions et contributions ............-+.. 31,941 23,280 41,568 31,030 
Liabilities in Atlantic Obligations contractées dans la 

Canada under the Small région de |’ Atlantique en vertu 

Businesses Loans de la Loi sur les préts aux petites 

PSY Oe 5 1g Ah SOCCER RRO ICCD ae CHIULEPTISES Saviss,. iiss ® Mane AT oiA/s Mite 5 317 440 941 713 
Liabilities for loan or credit Obligations contractées pour 

insurance pursuant to assurances—préts ou crédit, 

the Government Organization conformément & la Loi organique de 

Act, Atlantic Canada, 1987 ..........005- 1987 sur le Canada atlantique............. 670 12,363 4,984 12,602 

42,914 45,618 65,454 60,673 
Enterprise Cape Breton Corporation ........... Société d’expansion du Cap-Breton ............. 1,500 2,000 3,000 3,500 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
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(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


QUARTER ENDING SEPT. 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. 


1991 


YEAR TO DATE 


woe eS 0080805558060 ee 


Communications — 
Department — 

Operating Expenditures Tek crema aeivices 
Capital expenditures: 07.5. nis sipersielsieteds 1s «= 
Grants,and) contributions: 2... «aermetene cleo 
Payments to the Canada Post 

COLPOKAtOMN seraettetendaatatans ie ciee etareatersrsicrs 
Government Telecommunications 

Agency Revolving Fund ............-... 


GTB EMOTO, oo coe coanbrne docooar somaImAaCO 
Canadian Broadcasting Corporation — 
Payments for operating 
NSN oo ac.cnpotasndoootogooobooed 
Payments for working capital ............. 
Payments for capital expenditures ......... 


Canadian Film Development 
Conporationgners eminent srerer care 
Canadian Museum of Civilization............. 
Canadian’Museum ofvNaturee.cecc: > seisie ae 7 
Canadian Radio-television and 
Telecommunications Commission ...........- 
National Archives of Canada .............005: 
National Arts Centre Corporation ............. 
National Film Board — 
National Film Board Revolving 
Bund/—Operating ossdacnccds cate cians > aie 
National Film Board Revolving 
EN BERG bg Oc OS aC OOO DMD O71 OO 0.0 Ao.0 Aehin 


National Gallery of Canada — 
Payments for operating 
and capital 
CG XIE, Feaooooatntote Ode capoun oon 
Payment for the purchase of 
objects for the 
(HIMATEO csemonddaconsedoso coun GcoGaoGn 


Nia tonal seb DaDy, i ccre crczeietohsyeveveleisrs vase aleislelereie! sare 
National Museum of Science and 
AMIS NR Sa ann once 0 cao 7000 SODDeTdS 


Consumer and Corporate Affairs - 
Department — 
Operatingrexpendgitures sawerenmniaermnae catia 
Capitaliexpenditures ca wane paterteetelerdeter 


Competition mheib anal gas cee ce ciettteione ey sels 
GopyrightiBOardiin cere sie ieteletetsmorteetaterstetele 
Hazardous Materials Information 

Review COmmiSslomey cy ccrcicte seretetcnorr rere eceraloty 
Patented Medicine Prices Review 

OBE atectec sits tsrencvcduid yloteteteratsianetsheveys oncvaauranisekols 


Goods and Services Tax 
Consumer Information Office ............05- 


1992 
Communications — 
Ministére — 
Dépenses de fonctionnement ..........+000 39,285 
Dépenses en Capital .........eseeeseeeseeee 23,699 
Subventions et contributions .........0s005- 40,254 
Versements A la Société canadienne 
GES POSES, s fete ccs r\siahete) cise atte) alolegs ediahelefers 27,500 
Fonds renouvelable de l’Agence des 
télécommunications gouvernementales..... 10,014 
140,752 
Conseilides Arts dul Canad aivercea ae tee derereteiele crane 24,884 
Société Radio-Canada — 
Paiements pour les dépenses de 
FONCHONNEMENE Pcnmreetsere ole einer scene 255,545 
Paiements pour le fonds de roulement.,..... 1,000 
Paiements pour les dépenses en capital...... 3,455 
260,000 
Société de développement de l'industrie 
cinématographique canadienne ............... 44,491 
Musée canadien des civilisations ............05. 9,166 
Musée canadien de la nature ............eee sues 4,345 
Conseil de la radiodiffusion et des 
télécommunications canadiennes ............. 8,296 
Archives nationales du Canada............00005 13,837 
Société du Centre national des Arts ............ 5,100 
Office national du film — 
Fonds renouvelable de 1’Office national 
du film — Déficit de fonctionnement ........ 21,843 
Fonds renouvelable de 1’Office national 
ductilniteeys ae teen a daydobiswuituacradtardereat toe - 1,920 
19,923 


Musée des beaux—arts du Canada — 
Paiements au Musée des beaux—arts du 
Canada A l’égard des dépenses de 
fonctionnement et en capital .............. 5,902 
Paiement au Musée des beaux-—arts du 
Canada 4 l’égard de l’acquisition 


d’ objets pour la collection cc... )ieeioes ie 2,250 

8,152 

Biblioth¢que nationales ce ..1.ciem versie cette 8,536 
Musée national des sciences et de la 

(ee i lewis Sewn nes mip ccossomaberdatincoonhas 4,575 

552,057 


Consommateurs et Sociétés — 


Ministére — 
Dépenses de: fonctionne ments crs. aee. teeter 35,008 
Depensesien Capital te aci otncsscetereim dey iger tees 4,125 
39,133 
mpibunaldeslarconcurrences cc ce aetoiee ieee 232 
Commission du droit d’auteur.......... ccc ee eee 207 
Conseil de contréle des renseignements 
relatifs aux matidres dangereuses ............. 278 
Conseil d’'examen du prix des 
MECICAMENTSIDLEVIELES strc iccisict ele vetelsielaiessinieierse 801 
GonseilicanadienidesinOrmes wyenisiiincm elas © 1,744 
Bureau d'information des consommateurs 
sur la taxe sur les produits et services ........ - 12 
42,383 


44,741 
5,152 
23,805 


13,749 


3,272 
84,175 
24,448 


225,666 
1,000 
7,334 

234,000 


45,797 
7,065 
4,959 


8,162 
14,345 
5,300 


19,231 


594 
18,637 


7,044 


4,091 
11,135 
8,142 


5,013 
471,178 


37,839 
1,574 
39,413 
376 
208 


272 


792 
1,387 


1,551 


A CE JOUR 
1992-93 1991-92 
76,395 78,912 
24,737 5,608 
53,897 36,163 
55,000 27,502 
29,059 4,884 
239,088 153,069 
90,302 87,678 
555,442 520,000 
2,333 2,334 
49,225 45,666 
607,000 568,000 
68,311 71,857 
23,334 13,977 
8,684 8,514 
15,590 14,967 
27,406 26,377 
13,640 14,900 
33,580 31,234 
749 951 
34,329 32,185 
10,703 10,951 
3,000 4,260 
13,703 S200 
16,224 14,762 
7,665 7,385 
1,165,276 1,028,882 
69,159 68,899 
4,801 2,031 
73,960 70,930 
484 580 
441 377 
591 451 
1,480 1,251 
2,580 2,024 
2,761 
78,374 


79,536 


43,999 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
Employment and Immigration — Emploi et Immigration — 
Department/Commission — Ministére/Commission — 
Corporate Management and Services ......... Gestion généraleret services). cis. .cicesiiienis acs 46,704 - 9,991 20,550 = 30,791 
Employment and Insurance — Emploi et assurance — 
Operatingrexpendituress. 5 ..</6. csyateiagjo's sie oe Dépenses de fonctionnement................ 26,233 59,198 29,618 63,277 
Grants and contributions ............eeeeee Subventions et contributions ................ 278,213 307,340 482,917 570,112 
Immigration — Immigration — 
Operating expenditures). wci.c sci se siesere< Dépenses de fonctionnement.............6.. 52,894 51,995 100,149 93,369 
Grants and contributions .............e000 Subventions et contributions ...............5 47,536 73,989 113,579 84,103 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canada OLICeriain GEDUS i sires tale ojo'-ia1e's, 005 eicertaines dettess mcrmiin os aclsisciicieciern oe ves css ose 
451,580 482,531 746,813 780,070 
Advisory Council on the Status Conseil consultatif sur la situation de 
CEMVOMEN wah ictak weak Gioia sien les o's oretianie. be 90 La LEM MO. tee asics ia hacia, ccs pois pear nines 656 961 1,362 1,577 
Immigration and Refugee Commission de l’immigration et du 
iB Oard Of CAnaae was csc cai «ieee aretslelevelstors ©: selec Statut de réfugiéidu Canada)... neces ers 16,982 19,014 33,796 33,887 
Status of Women - Office of Condition féminine - Bureau de 
PHEVCO=OFGINALON eater nc «ies pisielare'are eitioys cralaie wire larcoordonnatnice an. ce psoeeienmels  cautee es 2,062 1,107 4,022 1,894 
Consolidation of the Unemployment Consolidation du Compte d’assurance- 
INSurancesACCOUNE Rivest stele didlelesveciae cine ChOMAage oc ojo eeu cma ce he ae harman 4,439,655 4,024,252 9,459,870 9,039,147 
4,910,935 4,527,865 10,245,863 9,856,575 
Energy, Mines and Resources - Energie, Mines et Ressources — 
Department — Ministére — 
Operatingvexpenditures) cioin..ccleigicielesie «+ «ov Dépenses de fonctionnement................ 89,936 96,530 169,176 169,095 
Capitalrexpenditure stern. xs;asres cies sisces0 s/c creress Dépensesieni capital Mtoe vsiasls «sisi cicices 6,590 4,319 8,159 6,395 
Grantsrandicontributions: 25.0.5 sistas ccs0' cee Subventions et contributions ..............4. 29,857 91,427 65,337 189,914 
Payments to Interprovincial Paiements & la Compagnie Pipeline 
Pip cebsinewCoOm pan yeeiec selec ale ati ele eos Interprovincialicnc.. aajaecietssteryetn/clcierers (sls. « 3.0 
Canada/Nova Scotia Development Fonds de développement Canada/Nouvelle— 
Rundeee ee Meco Meet onceciccn sa vetien eve Ecosse Secrcee ernment iiss nan annie se 1,775 1,775 
Canada/Newfoundland Development Fonds de développement 
1 POY oo cent oxi. 06,0 CHIC ee OD OOO RESID Canada/Terre-Neuver canmie siete neincccnt cles 29,402 10,174 29,402 10,174 
Canada/Newfoundland Offshore Office Canada/Terre—-Neuve des 
POtOleunies Oar d Wir oics1e:s)steverscaisiejeie aivcsrsies ats hydrocarbures extra—cOtiers ............... 535 1,036 1,182 1,036 
Canada/Nova Scotia Drilling Fonds de forage Canada/Nouvelle— 
BAUS YG devetctated ste teteast are ieyeiee ctsisiels rate se eVaforsisysisyasere's COS SEM reese eteratstere vein stateiel er orerslcialetsi ats oretaret tere 4,334 4,334 
Canada/Nova Scotia Offshore Office Canada/ Nouvelle—Ecosse 
PetroleumeB Oard teres i eteleslaiscreioes om 80104 86 des hydrocarbures extra—cétiers ........... 270 429 484 429 
Petroleum Compensation) 2. oo ccs cnc. sce ees Indemnisation pétrolitre .............eeseeee 
Canada/Nova Scotia Offshore Loi de mise 1’Accord Canada/ 
Petroleum Resources Implementation Nouvelle-Ecosse sur les hydrocarbures 
LO 5. i050 OOO BOOT COCOU PRTG EXITACOMERS Kran ncs1s Srna armies aaa. one nA <a “ae 
162,699 203,915 279,849 377,043 
Atomic Energy Control Commission de contrdle de |’ énergie 
BGardin tetra s caieisen eae cl ¥icis o ols, Wi aresdislegs var'eisisie ALOMIGUE Ys coretere's 5 slore shiels Ureraisvatereiske cers crepsineine 8,332 8,144 15,709 14,896 
Atomic Energy of Canada Limited ............ Energie atomique du Canada, Limitée .......... 52,014 47,950 96,114 99,802 
WALONAISENCT SY WBOAlGr. 2.5 <isise.ctnearaiais aaris sone Office national de l’énergie ............0seeeeee 6,802 13,648 12,781 19,885 
Petro-Canada International Assistance La Corporation Petro-Canada pour 
COrporaion yay sca seine scree tie steals ee slw oieiwier as Wassistance internationale jo. 5.6.00.05005 sees sie a 5,200 saz 10,200 
229,847 278,857 404,453 521,826 
Environment — Environnement - 
AGMANISIFATION istsinis <asinererid site teiatenieialsie A AMINiStraliON ass sci Sool ctosie s/s totes 21,234 20,211 42,638 37,823 
Environmental Services — Services de l'environnement - 
Operating expenditures’ vo. vsiisilice. ccs vis Dépenses de fonctionnement .............-.85 108,032 110,478 210,563 204,123 
Capitaliexnenditures@. 1,5 s.r salsa )s clcicceiss)e Dépensescenicapitalicn sent iies isles nice cs 11,614 8,712 14,562 10,843 
Grants and contributions ............00000. Subventions et contributions ................ 7,818 7,088 18,306 12,454 
Parks - Parcs — 
Operating expenditures: ...).. 65 5.060<0 00055 Dépenses de fonctionnement ..............65 79,227 78,880 138,534 136,970 
Waepitaliexpendituresiay. «cate rate sno sclcss ae Dépensesieni capital n.c.0 asaciaecice ie aetice 32,060 24,541 41,483 32,466 
National Battlefields Commission des champs de bataille 
Cammissioninenehrcacaaranswreaewane cette crease 


MAVIONAUR. wae castes cs aa wheeler nee atau ote © 724 755 1,329 1,210 
260,709 250,665 467,415 435,889 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
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ce 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING SEPT. 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. 


1992 


1991 


YEAR TO DATE 
A CE JOUR 


1992-93 


1991-92 


a 


External Affairs — 
Department — 

Canadian Interests Abroad — 
Operating expenditures: cy vicnecineyriiee vein 
CapitalexpenGituresine cscs citeierecne sie = 
Grantsand COME) DULIONS t omsiertetaoemnern sas 

Payments to the Canadian 
Broadcasting Corporation ..........-005- 
Passport Revolving Fund ...........++s00+ 
World CE xiii Bite Om Saar teteeeierete otal ciel etetcteterecetacer= ini 


Canadian Commercial Corporation ............ 
Canadian Institute for International 
POAC ANE SECULICY mer ergrieretra inte tect isie: re risiole 
Canadian International Development 
Agency — 
Operatinguexpencituresscrr raters yesta es 
Grants and contributions ............00e06- 
Payments to International Financial 
Institution Fund Accounts ..........+.+:- 
Payments under the International 
Centre for Human Rights 
and Democratic Development 
CUS oveteracedsisiniatsleueiexetvereysteisiefeYstnvorsssreytieisielniel= 


Canadian Secretariat arietrsiic hele cietsicre) «cele aise 
Export Development Corporation ............. 
International Centre for Ocean 

Developmen tine teettsecetsiesicc ites crareete stern ats 
International Development Research 

LOOT Teh ah chi ponoe scngc:d Dan Ow Oouat DEmIaOm 
International Joint Commission .............++ 


Finance — 
Department — 
Financial and Economic Policies — 
PLO Sramilexpen GitUne Siu a sictokee oletelelerci teers 
Contr DUUOUS Mer rraecisiatstaiadciaeretecccclsleleinnaratots 
Payments to the International 
Development Association ............++. 
Payments to the International 
Monetary Bund tegen craters alcars ctotsiacs ctelatarvele 
Payments to the Global Environment 
Facility of the International Bank 
for Reconstruction 
and DEVCLOpPMeM i rerccrlepaastcterercetelenietoleleretele 
Purchase of Domestic Coinage ............ 
PublGI De Dt) Neer re serereen orslenoleleteiniaietterctervecss 
Fiscali Mranster Pay men tSieer-iotelerertel tieteceetayety« 
Special Program — 
Roreien Claims. Bun digerrecncrrsttsarariaciter kore 


AUGILOriGENeral capac sao stererrcastateiaerer terete 
Canadian International Trade 

RUDRA TS cscs ie assy kere Wraguns walle. c proreeaa i nlarecelcvass 
Office of the Superintendent of 

Binancialuinststutionsir ts cise veer netuerstesty ete 
Privatization and 

Rog ulatoryeA thal tSunrrranearcinaatene cece steers 
Procurement Review 

BORED icp cist Merce ownitels okcceveterateteteve arctters 


Affaires extérieures — 


Ministére — 
Intéréts du Canada a |’étranger — 
Dépenses de fonctionnement ..........++005 204,328 
Dépenses en capital ........6. cess sceeeees 25,765 
Subventions et contributions ............... 77,566 
Paiements & la Société 
Radio—Canadagu. ccc cocaine cectteicnl weeisie.is 11,040 
Fonds renouvelable des passeports .......... - 1,669 
Expositions iniernationales................04- 2,074 
319,104 
Corporation commerciale canadienne ........... 6,145 
Institut canadien pour la paix et la 
Sécurité intermationales cre ccleleai-ie fencers etelsiersye ts 
Agence canadienne de développement 
international — 
Dépenses de fonctionnement ...........+++- 24,753 
Subventions et contributions .............5- 515,879 
Paiements aux fonds d’institutions 
financiéres internationales .............++. 37,671 
Paiements en vertu de la Loi 
du Centre international des droits 
de la personne et du développement 
GEMOCTAIGUE ere recieves oioceielareiisislolevarn eer ier 
578,303 
Sccrétaniatecanagicnec. emma ees leenisiioriatas 327 
Société pour l’expansion des exportations ...... 27,255 
Centre international d’exploitation des 
OCTET Rage Gohbons als saan hoon eco ooreTracodaosoe 
Centre de recherches pour le 
développement international ...........e.005: 28,750 
Commission mixte internationale .............05 1,010 
960,894 
Finances — 
Ministére — 

Politiques financiéres et économiques — 
Dépensesidu/Programme eee sorters 16,544 
GontriDMtions terse. wpe tnrerelctn erstellen tenstelerare 92,468 
Paiements 4 1’ Association 

internationale de développement .......... 62,471 
Paiements au Fonds monétaire 

international grcecnrsaccrtate etic sioa: 
Paiements 4 la Facilité globale pour 

l'environnement de la Banque 

internationale pour la reconstruction 

Ctilexdéevecloppementiancetgras sec wartcsicelsies 1,000 
Achat de la monnaie canadienne ............ 8,710 

Service dela dette publique). accesses sis 9,536,403 

Paiements de transfert fiscal’ ........0..-..-.. 2,109,708 

Programme spécial - 

La Caisse des réclamations étrangéres....... 503 
11,827,304 
WiETIDICALE NTO CNELA les cre cee iii accts 4 shel sist cue stecerest ee 13,328 
Tribunal canadien du commerce 
LSTA Ss anins ¢ GoouhommngeguonesOAoeEnaneOOe 1,875 
Bureau du surintendant des 
INSTIPULION SSfINANCICLOS 7 rateracatarlevotalalasietciaisivisiciale - 10,947 
Privatisation et affaires 
ye glementaire Sur anions rere erste tate 
Commission de révision des marchés 
DUDIVCS: ar acema cameras siete ist eaneeraotsrene eeire 194 
11,831,754 


187,501 
12,168 
34,412 


1,714 
2,913 
238,708 
4,483 
2,000 
25,051 
361,233 


68,156 


454,440 
227 
43,303 
1,550 


26,750 
2,009 


773,470 


17,428 


5,063 


8,205 
10,399,430 
2,274,458 


12,704,584 
14,056 

1,964 

- 11,597 
937 


254 
12,710,198 


366,285 
37,430 
129,827 


14,720 
3,413 
3,101 

547,950 
8,270 


2,000 
45,457 
680,273 


60,439 


5,000 
791,169 
574 
61,688 


6,650 


57,500 
3,070 


1,478,871 


35,493 
97,787 


126,122 


2,497 


1,000 
16,388 
19,366,521 
4,085,959 


23,731,167 
26,199 
3,790 


10,303 


332 
23,751,785 


320,537 
16,021 
54,842 
892 
3,035 
IDS; 327. 
6,546 
3,000 
49,387 

689,007 


83,357 


4,000 
825,751 
393 
77,680 
3,400 


57,500 
3,274 


1,372,871 


33,257 


63,780 


5,063 


15,715 
20,776,917 
4,202,305 


25,097,037 
25,488 
3,652 


10,824 


1,871 


357 
25,117,581 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
Fisheries and Oceans — Péches et Océans — 
Operating expenditures .....0.....cceccee Dépenses de fonctionnement ............... 149,648 156,466 268,204 263,575 
CapitalieXpendgitures ins «0 <i scams a2s <sibiats Déepenses enCapital) a... cteeteps sere tisoeet ps. 11,292 16,276 13,854 19,974 
Grants and contributions ............00000e Subventions et contributions ............... 64,125 18,855 80,016 27,651 


Liabilities under the 
Fisheries Improvement 


Obligations contractées en vertu de 
la Loi sur les préts aux 


| ERO TYNE 8 ces ty ROTOR RACER IO SP OOGOMIATO OD ENCE prises de, PCONee crrtsransie daueaeiecitcs a ee ay 3 
225,065 191,597 362,074 311,203 

Forestry — Foréts — 
Operating Expenditures: 66.065 cc sone wisiiven > Dépenses de fonctionnement ............... 29,824 29,874 56,610 52,293 
Capital Cxpengrences). ns 5 e\s-ste sisisyai Seisiain s+ DE PCNsesseniCaD italics ees cissiewias kipisltifia's 2,511 748 OIG) 3,663 3,392 
Grants and contributions ...............005 Subventions et contributions ............... 12,142 9,702 16,998 14,891 
44,477 41,691 77,271 70,576 
Govermor:General mance cin nessa 2+ cpl asiiae-s'0'3.6 Gouverneur: général mantener tacit 2,853 2,755 5,088 5,047 


Indian Affairs and Northern 


Affaires indiennes et du Nord 


Development — canadien — 
PAGTHAURUBINACIO Merete css ei5/8ie.c cvatelaia eter atiais cleats Administration <.t.ccseeet i oaseiene Rew tan ees 11,936 11,952 17,678 20,887 
Indian and Inuit Affairs - Affaires indiennes et inuit — 
Operating expenditures: foc... cess secs Dépenses de fonctionnement ............... 52,003 56,909 94,405 99,905 
Capitalvexpend itunes mterics tsyisis aes « vie sto Depensesrencapitalees eccentric serials 2,982 1,075 3529) 1,405 
Grants and contributions ...............005 Subventions et contributions ............... 647,043 641,832 1,580,872 1,443,733 
Liabilities in respect of loan Obligations relatives aux garanties de 
guarantees made to Indians for préts accordés aux Indiens pour le 
Housing and Economic logement et le développement 
Develo pMeN Cree neue cree are sisie.c:sitiels/e,> ECONOMIQUE "Serre ne cs oeiase rete elelelelers tet lerers ee 314 217 483 260 
Grant under the Western Subvention en vertu de la Loi sur le 
Arctic (Inuvialuit) réglement des revendications des 
Claims Settlement Inuvialuit de la région ouest 
XC Omiya siete sts ters telaisiaraaienieie ai at agesiae >. Gen ATCHQUET onccnaeminneta eels acta snie se 
Northern Affairs — Affaires du Nord - 
Operating expenditures: vice ven wee olen « Dépenses de fonctionnement ............... 20,863 21,606 31,678 31,516 
Grantsvand Contributions) 5 10h. cee v ciee tiers. «\ Subventions et contributions ............... 3,048 666 4,313 2,014 
Payments to Canada Post Paiements A la Société 
COTPOLALION MEA elarorecisynula’ aie aisle tessa ate erste canadienne des) postesia chilis siermertrceienee 3,750 7,500 
Transfer Payments to the Territorial Paiements de transfert aux gouvernements 
Governments — territoriaux — 
Payments to the Yukon Territory .......... Paiements au Yukon 23.0008 5 seerccee eres 91,000 55,000 186,000 155,062 
Payments to the Northwest Paiements aux Territoires du 
OITICOTIOS Oo ria ae ore Sk CaN Se SET 8 INOFO=OUEST hc, ceteris erecta ca ornave saints le 346,000 248,000 624,922 532,046 
Canadian Polar Commission canadienne des 
COMMISSION oes eels aye atarete es inalasisrelein tesserae ele affaires polaires ies sna s acacnecteccuesoors one der 47 ae 424 
1,178,986 1,037,257 2,551,494 2,286,828 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU II] - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 
QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
Ne el 
Industry, Science and Technology — Industrie, Sciences et Technologie — 
Department — Ministére — 
Industry, Science and Développement de l'industrie des 
Technology — sciences et de la technologie — 
Operating expenditures ...........+eeeeuee Dépenses de fonctionnement ..........++++- 63,330 46,287 112,309 81,954 
Grants and contributions ...........+++e0-- Subventions et contributions ..........+..4. 107,430 51,050 226,233 65,084 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu 
Small Businesses de la Loi sur les préts aux 
LO anSt Act greets siis tere stats (reiefotrersiotelat tis petites entreprises ..........seeeeeeee eens - 7139 6,271 10,995 17,608 
Insurance payments under the Paiements d’assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d’expansion des entreprises 
and guarantees under the et garanties en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
Development Program ..........+.eeees- FEQLONAL (ce) -.c fare orereiteterstetee.vistoloisyareiales~/alainlsistate aes 22,270 6,916 39,155 
170,021 125,878 356,453 203,801 
Regional Development and Aboriginal Développement régional et développement 
Economic — économique des autochtones — 
Operating expenditures .............+s005. Dépenses de fonctionnement .........-+e00> - 84 8,224 6 14,290 
Grants and contributions ............+eeee Subventions et contributions ...........+..- 00 20,822 A00 26,036 
- 84 29,046 6 40,326 
Canadian Space Agency — Agence spatiale canadienne — 
Operating expenditures .......+.sseeseenes Dépenses de fonctionnement .............+- 6,964 10,495 15,196 12,806 
Capital expenditures! sic c ses siins ssc Dépenses en capital ........00c.sseeencr eves 79,708 66,936 111,945 89,889 
Grants and contributions ...........0+eeee Subventions et contributions ............... 6,787 41 6,887 4,290 
93,459 77,472 134,028 106,985 
Cape Breton Development Corporation ........ Société de développement du Cap-Breton ...... ae 5,000 oA, 5,000 
Federal Business Development Bank .......... Banque fédérale de développement ............. 4,200 13,400 7,400 17,200 
Eavestment Canad ames isi siete sale aciirisiare cle wiels Investissement Canaday <5. 02). cnicois stele csi ee nie 2,441 2,495 4,518 4,454 
6,641 20,895 11,918 26,654 
National Research Council of Conseil national de recherches du 
Canada — Canada — 
Operating expenditures ...........2......5. Dépenses de fonctionnement .............-. 61,519 67,315 123,921 119,270 
Capital Expenditures creer oorrernislelsieis = Dépenses en capital . 0. ccs nye sisal oloiie vino 6,898 3,950 8,448 5,008 
Grantscand ContridUtionsi.nime. aie serene: Subventions et contributions .............+. 26,269 25,042 43,030 38,979 
94,686 96,307 175,399 163,257 
Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences 
Research Council — naturelles et en génie — 
Operating expenditures «... 2.00... .+5-000s Dépenses de fonctionnement .............05 3,453 3,780 6,616 6,494 
(STEN UG sua OeOODUOOEO COO OORODA BOUCGoO0. SubVentions sc occ os leraveletorsneleterren cote ete 76,959 74,661 192,939 185,948 
80,412 78,441 199,555 192,442 
Science Council of Canada ...........-0eeeeee Conseil des sciences du Canada .............00- 902 193 2,856 1,445 
Statistics Canada — Statistique Canada — 
Operating expenditures ........cce-sseeeee Dépenses de fonctionnement ............--- 71,128 135,677 140,761 230,309 
Capital expenditures . oc. 2 ce. s = scion Dépenses en: capitalimsaccsncrrernsrcliseneelas els 3,157 se 3,903 Soc 
74,285 135,677 144,664 230,309 
Canada Post;Corporation (7.2.2.0. .iieee nso Société canadienne des postes ............++20% 3,501 28,824 6,998 57,652 
Canadian Patents and Société canadienne des brevets et 
Development Limited ......-... 00 e sess ose d’exploitation Limitée ....... 0. cece s ven eneces 508 599 ons 799 


523,823 593,932 1,031,877 1,023,670 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 

QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIBRES 

TABLE Ill - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


SS enon SaaS sn sie neem meena 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
Justice - Justice — 
Department - Ministére — 
Operatingrexpengiluces: 7.0015 cle tetas ss eisis + Dépenses de fonctionnement ............... 42,489 43,008 83,513 76,966 
Grants and contributions ...........s.e000. Subventions et contributions ............... 60,966 47,717 110,685 81,644 
103,455 90,725 194,198 158,610 
Canadian Human Rights Commission canadienne des droits de la 
COIS SIO Trae en oo) sleye fare Cars fete, 6 area erate ive atarorsye PCISONNE wavs cassie aaessts pecs certs eta 4,658 4,486 8,939 7,859 
Commissioner for Federal Judicial Commissaire 4 la magistrature 
Affairs - fédérale - 
Operating expenditures ,......0.0+.+0+- 00 Dépenses de fonctionnement ............... 1,000 1,159 1,951 2,246 
Judges’ salaries, allowances and Traitements, indemnités et pensions 
BND Wile Soe ctrerta la nia ore a aialeeistel scorers ts nisieisy sss CX H Lhe, aber dOD CR. 0 ontk innocaoneoathed 4 45,369 41,081 91,732 82,968 
46,369 42,240 93,683 85,214 
Federal Court of Canada’ cic css cclieesea seas Cour fédérale du Ganada ie. sess cece ees vee 5,028 4,647 9,969 7,888 
Law Reform Commission of Canada .......... Commission de réforme du droit du Canada..... 615 995 1,405 1,952 
Offices of the Information and Commissariats a l’information 
Privacy Commissioners of et a la protection de la vie 
MC ANAGD lettres sano Ge pom elle ethos le eae wale dx privée du Canada x, .eecsseet ere eet 1,576 1,532 2,972 2,716 
Supreme Courtof Canada -....2..0ccrseseweesiss Cour supréme du Canada sanaseee ents cecanre #« 3,380 3,606 6,140 5,817 
WaxiCourt of Canadarien ter cere stvtrals sieveletvisis/6 Cour canadienne! deiluimpotuarcanneehiemeci ei 2,508 2,125 4,520 3,792 
167,589 150,356 321,826 273,848 
Labour — Travail - 
Department — Ministére — 
Operating expenditures: ooccccncctsc vee’. vi Dépenses de fonctionnement ............... 15,133 15,960 30,040 29,589 
Grants andiicontei butions: . o... cctv. 0.5 ees.er Subventions et contributions ............... 16,749 9,188 32,301 13,805 
Payments of compensation respecting Paiements d’indemnités a des agents 
government employees and merchant de l’Etat et a des marins 
SEAMIOM ye patie retires Piece a nieleulrieie # seca cetives Marchand jinck duces opens eon ee 11,160 13,229 19,975 19,290 
Labour Adjustment Benefits Prestations d’adaptation pour les 
PAY MENUS Belen sc arsratecais ave lovaretelsieleis avsseturaie ous travailleurs: firvessce seenictea acim enrae 11,621 18,939 32,426 39,571 
54,663 57,316 114,742 102,255 
Canada Labour Relations Board .............. Conseil canadien des relations du travail ....... 2,160 2,190 4,404 4,044 
Canadian Centre for Occupational Centre canadien d’hygiéne et de 
PICALINCANGESALCLY sie cision eicinie.ce Acie Seo 610.e 61 ri6 sécurité:au travail, sa soncncschesaeaerecs teeter 997 2,118 2,111 3,616 
57,820 61,624 121,257 109,915 
Multiculturalism and Citizenship Multiculturalisme et Citoyenneté 
Operating expenditures, ...0:...0 6656 eves nse Dépenses de fonctionnement ............... 21,167 6,703 Ze 11,552 
Grantsvandicontributions a. je.4.. see cine’ os Subventions et contributions ............... 15,990 13,033 23,256 20,213 
SIGt57 19,736 55,013 31,765 
National Defence — Défense nationale - 
Department — Ministére — 
Operating expenditures’... .).a<sidens asec a5) Dépenses de fonctionnement ............... 2,072,157 2,018,418 3,628,157 3,560,943 
SAapisalceX Pen GICULES cae eclele orsis olerereieieiereievolers Depenses en capitate ss feuelsertereieiistelsisteiels 643,548 477,990 852,543 1,131,746 
Grants and contributions ...............00- Subventions et contributions ............... 40,978 38,881 45,724 41,631 
MULTALY (PENSIONS: creversis:sicteiorsscer tere stan ise sios'e PENSIONS MIN taIres ects pees ele tereeliereies te 176,379 146,929 364,354 355,751 
2,933,062 2,682,218 4,890,778 5,090,071 
Emergency Preparedness Canada — Protection civile Canada - 
@pérating expenditures’ so-o-ces ea oe octee Dépenses de fonctionnement ............... 2,808 3,139 5,124 5,193 
Grants and'cantribUtions Ganges es< 5 eee one Subventions et contributions ............... 435 2,471 480 8,335 
3,243 5,610 5,604 13,528 


2,936,305 2,687,828 4,896,382 5,103,599 
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QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 
QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 


ee ee EE eee a 


National Health and Welfare — Santé nationale et Bien-étre social — 
Department — Ministére - 
Departmental Administration ...........0+00+ Administration centrale ........eeseeeeee eens 20,570 22,430 38,692 38,525 
Health - Santé - 
Operating expenditures ..........seeeeeeee Dépenses de fonctionnement ........-+++0++ 183,285 182,098 368,963 339,868 
Capital expenditures .........eeeseeveeeees Dépenses en Capital ..........eeeeeeeeeeeeee 9,970 6,838 12,614 7,611 
Grants and contributions ...........0.+eeee Subventions et contributions ..........++.+. 71,218 70,036 170,696 140,040 
Payments for insured health services Versements A l’égard des services de 
and extended health care santé assurés et des services 
SOLVICES ertereteteoisiesinters e elerenteledeleeinicisicre or complémentaires de santé........-.++00++ 1,539,054 1,453,472 3,114,287 2,906,887 
Social - Social - 
Operating expenditures ...........++seeeee Dépenses de fonctionnement ...........++++ 40,043 26,484 74,933 44,344 
Grants and contributions ............+++-+- Subventions et contributions .............-- 53,958 47,691 99,683 86,887 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime 
PAY MCNUS Mertens sare as 0.6.5 oi nlarolaTafornioleveisisis‘eiaie d’assistance publique du Canada .......... 2,005,844 1,724,542 3,813,928 3,542,385 
Family Allowance payments ..........+++- Versements d’allocations familiales ......... 726,985 727,027 1,453,255 1,424,928 
Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la 
Income Supplement and Spouse's vieillesse, du supplément de revenu 
Allowance payments ........00ccessesees garanti et d’allocations au conjoint........ 4,769,590 4,603,466 9,451,234 9,045,844 
9,420,517 8,864,084 18,598,285 17,577,319 
Federal Office of Regional Bureau fédéral de développement 
Development (Quebec) - régional (Québec) — 
Operating expenditures ..........++seeeeee Dépenses de fonctionnement .............++- 5,062 50 9,069 
Grants and contributions ...........seeeeee Subventions et contributions ............+6- 16,944 36 27,991 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu de la 
Small Businesses Loi sur les préts aux petites 
EONS ACtierrc tis ccntasteisin tole clelctetetatekersinicls'siere NES SIRES eomnnrin ad arooonns concadD eOdado > 4,597 ace 4,597 
Insurance payments under the Paiements d’assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d’expansion des entreprises 
and guarantees under the et garanties en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
Development Program ..........eeeeeees ESOT Sagi Snotinc OGOE one ICONAOOGKS 0 ee ag ae 
26,603 ach 41,657 
Medical Research Council - Conseil de recherches médicales - 
Operating expenditures ........-..+e-eeees Dépenses de fonctionnement ............505 1,463 1,428 2,912 2,680 
GANUS Te area eieie antel ceterasioitacticlcteiers ies SUDV.eNULOnSaaees rere est aiciers sstorere etree 64,541 65,279 119,300 119,664 
66,004 66,707 122,212 122,344 
9,513,124 8,930,791 18,762,154 17,699,663 
National Revenue — Revenu national — 
Customs and Excise - Douanes et Accise — 
Operating expenditures ............ssseeee Dépenses de fonctionnement ............+-. 210,854 215,836 400,726 384,346 
Capital expenditures ..........eseeeeeeenes Dépensesien capital oo cre see nines ceviee senate 7,170 3,714 8,984 6,648 
Contributlons ie cite ie ctetarels elstersreeieleieinierelels Contribuuionsienrracsmsomirsesine aerials 28,856 aes 28,856 cor 
246,880 219,550 438,566 390,994 
Taxation — Impét - 
Operating expenditures ............-eeeees Dépenses de fonctionnement ............++- 278,006 293,285 595,725 553,206 
Capital expenditures ..........seeeeereeees DEpenses enicapitall sepieielciasislss cleisilelelnlelelete 9,236 3,086 11,253 7,288 
287,242 296,371 606,978 560,494 
534,122 515,921 1,045,544 951,488 
Parliament — Parlement —- 
DUI ALTD aoenon nos DOnOODODOOCSUNOTO DOO SONA tis coerce terse rnters lone everaterealorvas sinreisistelenarols 9,875 10,780 19,838 19,882 
House (Of COMMONS oe taieiaccateelelcrerrerece ieee erenr Cham brevdes: COMMUNES eee. ee eiele el ereierieerernie 49,440 56,668 103,221 103,182 
Library of Parliament 200.0000. cece vecsesee Bibliothéque du Parlement ...........0ssseeeees 3,740 4,039 7,616 7,368 


63,055 71,487 130,675 130,432 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
Privy Council - Conseil privé - 
Department nc. s casas oe saeeme es sens G Min iSteLemem se actie acts is canon cepinks «ace teta nor 24,481 28,874 44,759 47,072 
Canadian Centre for Management Centre canadien de 
Develo pmemterrs qsakion syle nne oaenram sie rss I CSULON pera te ee viainis rs olor cselo nies are epeinie 8 sea/s nar ietareras 1,890 2,708 4,094 4,433 
Canadian Intergovernmental Conference Secrétariat des Conférences 
Secretariat eerie ssi eeicaa:seRateprwaa as sie cis-ee intergouvernementales canadiennes ........... 3,534 657 4,643 1,025 


Canadian Transportation Accident 
Investigation and 


Bureau canadien d’enquéte sur les 
accidents de transports et de la 


SALCEV MEO ALU tarayese aig siete aYexero,0:9 le statapareinis]ore «)a) 81s SsécUritédes transports: <..0 ae eens cco oeames. 5,895 7,254 11,486 12,199 
hie tePiectOralOLliCeD 5 vices dnc na nelgewie'e'e 806 Directeur général des élections ..........+..++- 20,697 2,230 23,061 4,121 
Commissioner of Official Languages .......... Commissaire aux langues officielles ............ 3,192 3,279 6,365 6,151 
Economic Council of Canada .............+0- Conseil économique du Canada ..........++-4+- 4,325 2,466 8,276 4,603 
Norther Pipeline Agency Vaiss <:ccscs eles vines ecsis Administration du pipe-line du Nord........... 29 21 2s) 41 
Public Service Staff Relations Commission des relations de travail dans 

HXOCTRU Qe aani ton He IGOOe IOC OA aan TTC Lagonction publiquessoc eerie. eles ees 2,170 2,818 4,614 4,941 
Security Intelligence Review Comité de surveillance des activités de 

EOMAEDIEGE EO erereie nis cto ers/aiele 6! steve. viata a alerataereioleo)¥ ier Tensei gnemene de SCCUNI tien weirs. cit se ss sols es 281 300 558 626 

66,494 50,607 107,911 85,212 


Public Works — 


Travaux publics — 


Department - Ministére — 
Services — Services — 
Public Works Revolving Fonds renouvelable des Travaux 
Fund — Operating loss .........-.eseeees publics - Déficit de fonctionnement....... 31,467 - 2,476 31,488 6,536 
Public Works Revolving Fund............. Fonds renouvelable des Travaux publics .... - 33,215 56,195 147,914 167,817 
Real Property — Biens immobiliers — 
Operating expenditures .......0..c0.eee0s Dépenses de fonctionnement ...........-.. 217,528 245,793 373,001 392,779 
Capitaliexpenditures:...5.. si scion: vce DEDENSESTERKCADILAal wi taersiatys oleys sere aoc rotn a! 39,056 37,516 49,546 45,709 
Grants to municipalities and other Subventions aux municipalités et 
CAXINP AULROLINES 5). 6 <n se inela tice eisis ee autres autorités taxatrices.............+- 87,741 66,072 254,627 215,291 
Crown corporations — Sociétés d’Etat - 
Payments to Old Port of Montreal Paiements aA la Société du Vieux—Port 
Corporation (Neer. ec) dria eer te reiais de Montréal Incase ict we os eteoraiaetleiiens 8,277 9,000 13,457 15,500 
Payments to Canada Museums Paiements A la Société de construction 
Construction Corporation Inc. .........-+ des musées du Canada, Inc. ............55- ee - 2,200 a nF 
350,854 409,900 870,033 843,632 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d’hypothéques et de 
COnporationumner ny nsec aiew ere see nares GSS acne daondatdd anacadayocedanae 390,305 484,300 810,600 890,200 
National Capital Commission - Commission de la Capitale nationale — 
Payment for operating Paiement pour les dépenses 
OXPeNGMULES wet reacjoe iis nest heeraiare miele scene de \fonctionnement-.sseem emesis ies 26,500 18,100 38,000 39,220 
Payment for capital expenditures ............ Paiement pour les dépenses en capital ........ 5,600 3,800 8,900 10,970 
Payment for grants and Paiement pour les subventions 
COMED IDLO tele ai -lnlolss neta leteteiatersrexerarsie sl rie CULCONUTI DULL ONS ie mintereyetes celnielsietel scr areraeiareiaitys 7,900 3,600 10,100 8,610 
40,000 25,500 57,000 58,800 


781,159 919,700 1,737,633 1,792,632 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING SEPT. 


1992 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. 


1991 


YEAR TO DATE 


CT  ——————————— 


Secretary of State - 


Department — 

Operating expenditures 2. cmrrermrpcrersisare aisles 
Grants and contributions ...........ee0eeee 
Post-Secondary Education 

payments to provinces 

ANG PELTILOKLE Sin teiatcla els oeholeiteleaTardiatiansteyevore 
Payments under the Canada 

Student Loans ACt: sete ..c:teiie slew ores 


Public Service Commission — 
Operating expenditures ..........++eeeeeee 
Capital expenditures ........ccseceereesees 
Staff Development and Training 
Revolving Und ere cie torts cteloeteroriese:orstejererels 


Social Sciences and Humanities 
Research Council - 
Operating expenditures 2... .:csecres essen 
GOEANES ciapiiiec ton aiascreretetace airelnianireiecpicppieinpenarcisi p 


Solicitor General - 


Department — 
Operating expenditures... scene cane ecene 
Grants and contributions ...........0eeeeee 


Canadian Security Intelligence 
SOARES oc. Gomi Gade boound duMbno soo MBOOD HOS 
Correctional Service — 
Operatingvexpenaitnresaser am sis camiser niet 
CapitaliexXPENGIEUTes co rcralejetaterctoterarelancelelere ernie 
CORCAN Revolvin'goBundi ieecraecssuisieisee 


National Parole 
IGE ocean Gos COMO OROOD DOMOOODNSODD SUC OODn 
Royal Canadian Mounted Police - 
Operatingrexpendituresmerm crite se arrre 
Capitaliexpen GsQuTres’ sia wioryar-\speleye yavetolere ave 
Pensions and other employee 
benefits - Members of the Force ........ 


Royal Canadian Mounted Police 
External Reviews Committee iocrr-tresyateutentoraerers 
Royal Canadian Mounted Police Public 
GComplaintsiCommisstonir cacceteetetsincierrcsels 


Supply and Services - 


Operatingvexpendituresin a.taciyaelrte racers 
Capitalhexpenditures yi. cape casei 
Canada Communication Group 

Revolving) Bund <r. ieeravie swale steiievere nies st 
Consulting and Audit Canada 

Revolvingebundiasiatachinomrers cnet ots 
Optional Services Revolving 

JUV ihn en arom arson. OOceCObD.8.080 cto DOOUn 


FURBO is crscccrce acipeminn curate elena oat. 


Secrétariat d’Etat — 
Ministére - 


Dépenses de fonctionnement ........+seeee 
Subventions et contributions ........++.eee 
Paiements pour |’enseignement 

postsecondaire faits aux provinces 

CONTR IOTOS: ga ccnooann Abe oAnopaasUCOCOCe o 
Paiements en vertu de la Loi canadienne 

sur les préts aux étudiants ...........0.00- 


Commission de la fonction publique - 


Dépenses de fonctionnement .........-+..5+ 
Dépenses en capital ......-..sseerercesesess 
Fonds renouvelable du perfectionnement 

et de la formation du personnel ........... 


Conseil de recherches en 


sciences humaines — 
Dépenses de fonctionnement ..........+++++ 
SubVenttonstecnreeriictee + cnieeleresiinetaeeteltelrints 


Solliciteur général - 
Ministére — 


Dépenses de fonctionnement ...........++5+ 
Subventions et contributions ..............- 


Service canadien du renseignement 


COeSECULILE! erm rretertraraisinerecersr aisisketaty giecsrousteranets 


Service correctionnel — 


Dépenses de fonctionnement ............+-- 
Dépensesvenicapitalicnrmnceaciie etter cry sires 
Fonds renouvelable CORCAN ..,......++++- 


Commission nationale des libérations 


CONGITONNEIIES A. Oarcisesetireais clctereiaalsiolefpterstelelctele ore 


Gendarmerie royale du Canada — 


Dépenses de fonctionnement ............++. 
IDE peNnsesren-capitalior: cave cieratstetresiorstelelerelelsns 
Pensions et autres prestations des 

employés - Membres de la GRC .......... 


Comité externe d’examen de la 


Gendarmerie royale du Canada .............55 


Commission des plaintes du public contre 


la Gendarmerie royale du Canada............. 


Approvisionnements et Services - 


Dépenses de fonctionnement .............-. 
Dé pensessenicapital ier trncwwacayersrereiiels cleleveraroral 
Fonds renouvelable du Groupe 
CommunicationiGanadaesrerw.ceasew sel stels 
Fonds renouvelable de Conseils et 
Weriticationy Canada nimi aeteuelsnd se cierereiciors 
Fonds renouvelable des services 
CH TOTITEIC ca GuoapenumiacrocooA sr nbadooook 
Fonds renouvelable de la production 
Mendleson ar ierteterce ices sistarciciet toteloiersveyate 


! 


66,589 
115,875 
471,110 


110,883 
764,457 


31,350 
2,015 


1,090 
32,275 


1,778 
37,221 
38,999 


835,731 


5,911 
3,381 
9,292 
42,427 
204,672 
31,467 
2,513 
233,626 
5,837 


312,739 
24,116 


26,939 
363,794 


201 


542 
655,719 


125,411 
3,183 


7,621 
4,503 


20,219 


2,891 
102,366 


54,489 
107,690 
401,055 


92,788 
656,022 


33,795 


534 
34,329 


2,000 
14,571 
16,571 


706,922 


ANP) 
7,972 
49,133 


201,185 
7,887 


209,072 
9,699 


285,380 
21,592 


39,588 
346,560 


363 


1,088 
623,887 


79,291 
24 


37,980 
3,064 


27,402 


16,589 
109,546 


7,207 20,838 


A CE JOUR 
1992-93 1991-92 
95,444 101,095 
179,852 139,716 
959,325 869,345 
210,184 170,521 
1,444,805 1,280,677 
61,014 61,209 
3,281 e. 
279 2,213 
64,016 63,422 
3,699 3,702 
56,565 40,171 
60,264 43,873 
1,569,085 1,387,972 
11,192 12,856 
8,884 oF 
20,076 12,856 
82,972 87,149 
378,147 363,726 
33,635 8,901 
1,457 Ae 
413,239 372,627 
11,430 10,616 
480,124 462,357 
35,253 30,558 
83,948 104,020 
599,325 596,935 
411 592 
1,019 1,704 
1,128,472 1,082,479 
231,683 170,091 
3,125 
17,997 80,427 
10,435 7,344 
16,609 = ope 
239,424 256,447 
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GOVERNMENT OF CANADA 

QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING SEPT. YEAR TO DATE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
Transport — Transports — 
Department -— Ministére - 
Operatingvexpenditures cori .o. use w qeeicce. Dépenses de fonctionnement ............... 139,283 223,892 268,781 323,562 
Capitaliexpenditures cme ene s cate oes Dépensesen'capitaliy: \oncceecces oo eros 82,736 96,504 129,223 143,122 
Grants and contributions .................. Subventions et contributions ............... 17,473 20,728 31,446 33,892 
Payment to the Canarctic Shipping Paiement & la Compagnie de navigation 
COMPANYELAMILED Grieg svc cs cles yisisiciene sale Ganarctic Limitée inr..5 nar ore et ceed 477 560 5,721 6,676 
Payment to the Jacques Cartier and Paiement A la Société Les Ponts Jacques 
Champlain Bridges: Inc. 2.1... estes o-e/0ie/0.5 10 Cartier et Champlain Incorporée .......... 10,529 6,832 13,149 8,565 
Payment to the Canada Ports Paiement a la Société canadienne 
COLPOLAION ieeasiis eee reminisce ease STOO ghabscade sao ponnodenonapaccodods 4,951 80,633 4,951 81,455 
Payments to Marine Atlantic Inc. .......... Paiements a Marine Atlantique S.C.C........ 18,883 28,306 53,917 64,011 
Payments to VIA Rail Canada Inc. ........ Paiements a VIA Rail Canada Inc. .......... 15,989 72,480 60,989 84,480 
Payment to the St. Lawrence Seaway Paiement a l’administration de la voie 
PAUTNOLULY aecteorersle recessive sitesi sein einiele starch maritime du Saint-Laurent................ 2,474 802 4,104 3,226 
Payment to CN Railway Paiement & la Compagnie des chemins de 
for benefits provided fer nationaux du Canada pour les 
LOVE MPlOVECSerscmre waco seieys viele arsrelstcl vsioiels:9 avantages accordés a ses employés ........ 2 3 
Payment to the Laurentian Paiement a l’Administration de 
PilotagezAuthority wns ctemiclecesinesiece sci pilotage des Laurentides .................. 2,053 2,737 
Termination of tolls — Victoria Abolition des péages sur le pont 
STAC 8 © mercer terete olnictarsrelotelel cesvarsterazaleseyej5.cs VAIO Ebiaas choo ondcsapnopHoone coor Oauno 197 193 197 193 
Payment to the Atlantic Paiement a 1’Administration de 
Pilotap eA uthori lyase acess s'c.c corer etre pilotage devivAtantique sa. <-cciesitserie sects 846 oe 846 “ 
295,891 530,932 576,061 749,185 
CivilvAviationeiribumall rats sis cets « ssteiels cleieto Tribunal deilvaviationcivile e.). «1... o0.cne esse 298 244 422 356 
Grain Transportation Agency Administrateur de l’Office du 
PAGMINiStratOrmercrmisclisesa secon teteintere eter rier ess EFANSPOLUAU Sra wryanrcitns volta dcdchcientr ts 1,060 1,213 1,735 1,913 
National Transportation Agency — Office national des transports — 
PLOPTAMCXPENUILULES Maes a ciclo sialoreretealorets Dépenses du Programme ...0 0.000.005 0 cee er 8,590 8,641 16,722 15,597 
Payments under the Western Grain Paiements en vertu de la Loi sur le 
FUFANSPOFTANOMVACT Lis slsicicic eletoi vesicle isisis)s\« transport du grain de l'Ouest ............. 219,728 240,239 358,655 537,880 
Payments under the Paiements en vertu de la Loi sur les 
RailwayeaClerces ce « seivctasreled siete. ceive Chemins Ge fers. isis icte erewelele arate sesistsisheteyens 1,206 1,028 2,413 2,056 
Payments under the National Paiements en vertu de la Loi nationale 
Transportation Act, 1987 ...........+505- G6, 1987 suroles transports... canst. ssictesisls yee 1,469 2,105 3,009 
Payments under the Atlantic Region Paiements en vertu de la Loi sur les 
Freight Assistance subventions au transport des marchan— 
ACU remit cercnG.cislsleresvelerert ar iontes evel dises dans la région Atlantique ........... 22,452 21,588 35,950 49,063 
Payments under the Maritimes Paiements en vertu de la Loi sur les 
Freight Rates taux de transport des marchandises 
Ie? 56 qn ooo onda do ooh 000 odo dep0ode dans les provinces Maritimes ............. 2,605 3,078 4,134 3,462 
255,793 276,043 419,979 611,067 
553,042 808,432 998,197 1,362,521 
Treasury Board - Conseil du Trésor - 
Secretariat — Secrétariat - 
Central Administration of the Public Administration centrale de la fonction 
SELVICCEM Leet cities ede sit seins wc puUbliquedn ccs seeltns eames etter 20,022 16,233 34,587 30,198 
Government Contingencies and Eventualités du gouvernement et 
Centrally Financed programmes financés par 
Propramisaccmemsn is cac cere htar a aisne ole oelsrs V'administration centrale ...........eeeeeees 
Employer Contributions to Insurance Contributions de l’employeur aux régimes 
Plans io trerchre silos steve aisaleteiera navecae sprees A ASSULTANCEaicerers cinisinite vih's chole ale aeleseieeiy olslevere 128,709 119,120 246,012 222,733 
Temporary Assignments ..... 000.00. 0++-+ 000. Atfectation) temporairen ciovc sie opiei sive sleieleiie ne 130 ae8 Kad 
148,731 135,483 280,599 252,931 
Comptroller Generalrrmit. iret an set elereteis Controlenrmeeneralies seein nea ae metrrrs 3,466 3,715 6,896 6,872 
152,197 139,198 287,495 259,803 
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GOVERNMENT OF CANADA 


QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Concluded 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


PAR MINISTERE - Fin 


TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING SEPT. 


1992 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN SEPT. 


1991 


YEAR TO DATE 


a 


Veterans Affairs — 
Veterans Affairs — 


Operating expenditures .........++ee0es 
Grants and contributions ..........ee05- 
Canadian Pension Commission ........... 


Bureau of Pensions 


AAV OCALES Serrcretraterara oialncesisrerarertversckoreists/» 
Veterans Appeal Board ............eeeeeee 


Western Economic 
Diversification — 


Operating expenditures .............4+- 
Grants and contributions ............... 


Liabilities under the Small 
Businesses Loans 


FN BRM Ke OCC. 0 Oi CORSET SOC ON 


Other expenditure transactions — 
Expenditure by department on behalf 


of other departments 95.00. 0-.6. 2. eee eee 
Internal transactions .........0sseeceecrees 


Miscellaneous consolidation of 


specified purpose accounts ..........-..44- 
PYOVISION LOLI alUAtLOM per eran cleleis striate ole sn 


TOPAL EXPEND ULUR ES eccaniececritensersiters 


Anciens combattants — 
Anciens combattants — 


Dépenses de fonctionnement ...........++- 
Subventions et contributions ............... 
Commission canadienne des pensions ......... 


Bureau de services juridiques 


GES PENSIONS 2.0.0 ccceersecesserssereces vine 
Tribunal d’appel des anciens combattants 


Diversification de l'économie de l’Ouest 
canadien — 


Dépenses de fonctionnement .............+- 
Subventions et contributions ...........++-- 


Obligations contractées en vertu de la 
Loi sur les préts aux petites 


CINE OEEY Ai oacognnbasnceccaoashusacuns6 


Autres opérations de dépenses — 
Dépenses des ministéres pour le compte 


dvautresiministe reser cristae cirscaae tetera eee 
Opérationssintemes goer. s asealanereata seston: 


Consolidation de divers comptes 4 fins 


eterminces trent ct ie lad enresnerera itera ete 


126,205 
368,264 
1,130 


1,942 
739 


498,280 


7,913 
21,843 


193 
29,949 


26,660 
11,862 


1,789 


40,311 


38,059,586 75,083,740 


122,148 
337,330 
1,342 


2,207 
746 


463,773 


Ups 
18,433 


1,573 
27,579 


13,721 
6,175 


2,847 


4,699 


37,614,607 


- 10,486 


A CE JOUR 

1992-93 1991-92 
242,626 223,687 
715,082 665,592 
2,533 2,414 
3,975 4,004 
1,494 1,427 
965,710 897,124 
13,382 12,956 
28,005 23,962 
1,799 3,276 
43,186 40,194 
13,877 7,432 
31,101 =e 12,942 
1,263 = 4,976 

46,241 
74,321,549 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA 


ik 


Significant Accounting Policies 


i. Government of Canada reporting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing 
the Quarterly Statements of Financial Operations, the Government of 
Canada is defined as all the departments named in Schedule I of the 
Financial Administration Act; any division or branch of the Public 
Service, including a commission appointed under the Inquiries Act, 
designated by the Governor in Council as a department for purposes 
of the Financial Administration Act; the staffs of the Senate, the House 
of Commons, and the Library of Parliament; and, any corporation named 
in Schedule II of the Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, corporations listed in Parts 
I and II of Schedule III of the Financial Administration Act, and those 
Crown corporations that are not subject to Divisions I to IV of Part X 
of the Financial Administration Act, are excluded in these quarterly 
statements from the Government of Canada as a reporting entity; 
therefore, their financial statements are not consolidated with those of 
the Government. However, at year-end, all Government organizations 
are accounted in the financial statements by consolidation except for 
Government enterprises which are accounted for on a cost basis. The 
borrowings of those corporations which are agents of the Crown are 
recorded as a liability of the Government net of borrowings expected 
to be repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


ti. Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government are classified as 
budgetary, non-budgetary, foreign exchange and unmatured debt 
transactions. 


Budgetary transactions enter into the calculation of the monthly 
and annual deficit or surplus and are reported, after elimination of 
transactions internal to the Government, on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. All other transactions lead to the 
acquisition or disposal of financial claims (assets) or to the creation or 
discharge of financial obligations (liabilities). 


Comparative figures are reclassified retroactively to conform to the 
current year's presentation. 


iii. Budgetary transactions 
REVENUE 


Revenue consists of all tax and non-tax amounts which affect the 
monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


Revenue is reported after deducting refunds paid and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts, other specified purpose accounts, and other 
lability accounts. However, amounts receivable for non-tax revenue 
are fully recorded at year-end. 


The Government generally reports tax revenue in the period in which 
it is received. Refunds of tax revenue are allocated to the year in which 
the processing cycle for the assessment of the related tax return has 
been started. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 
revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 
appropriations. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


t. 


til. 


Principales conventions comptables 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états trimestriels 
des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se définit comme 
l'ensemble des ministéres mentionnés 4a l’annexe I de la Loi sur la gestion 
des finances publiques; toute division ou direction de la Fonction publique, 
y compris toute commission nommée conformément 4a la Loi sur les 
enquétes et désignée par le gouverneur en conseil comme ministére aux 
fins de la Loi sur la gestion des finances publiques; les employés du Sénat, 
de la Chambre des communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi 
que toute société mentionnée a l’annexe II de la Loi sur la gestion des 
finances publiques. 


Conformément a la définition susmentionnée, les sociétés énumérées 
aux parties I et II de l'annexe III de la Loi sur la gestion des finances 
publiques, et les sociétés d’Etat qui ne sont pas sujettes aux sections I a 
IV de la partie X de la Loi sur la gestion des finances publiques, ne font 
pas partie de ces états trimestriels pour fins de l'entité comptable du 
gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers ne sont pas 
consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, 4 la fin de l'exercice 
tous les organismes gouvernementaux sont comptabilisés aux états 
financiers par voile de consolidation sauf pour les entreprises du 
gouvernement qui sont comptabilisées a la valeur d’acquisition. Les 
emprunts des sociétés mandataires d’Etat sont inscrits comme élément de 
passif du gouvernement aprés avoir déduit les emprunts 4a étre 
probablement remboursés directement par ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces 
comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes a fins 
déterminées. 


Catégories d'opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement sont réparties en 
opérations budgétaires, non budgétaires, de change et de la dette non 
échue. 


Les opérations budgétaires entrent dans le calcul du déficit ou de 
l’excédent mensuel et annuel et sont inscrites aux états sommaire et 
détaillé des opérations aprés l’élimination des opérations internes du 
gouvernement. Toutes les autres opérations ménent soit a l'acquisition 
ou au réglement de créances (actif), soit a la création ou au réglement de 
dettes (passif). 


Les montants comparatifs sont reclassifiés rétroactivement pour étre 
conformes a la présentation de l’exercice en cours. 


Opérations budgétatres 
RECETTES 


Les recettes comprennent toutes les recettes fiscales et non fiscales 
qui agissent sur le déficit ou l’excédent mensuel et annuel du 
gouvernement. 


Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 
versés, et ne comprennent ni les sommes 4 recevoir, ni les impéts prélevés 
au nom des provinces et territoires, ni les montants crédités au Compte 
du régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de passif. 
Cependant, les montants débiteurs pour les recettes non fiscales sont 
enregistrés en entier a la fin de l’exercice. 


Le gouvernement rapporte généralement les recettes fiscales au cours 
de la période dans laquelle elles sont recues. Les remboursements de 
recettes fiscales sont imputés 4 l'exercice au cours duquel le cycle de 
traitement pour l’évaluation des remboursements a débuté. 


Les recettes aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
comprennent pas les recettes a valoir sur les crédits provenant de tiers. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


tv. 


vi. 


vit. 


EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations 
which affect the annual deficit or surplus of the Government. Such 
charges include those for work performed, goods received, services 
rendered, and transfer payments made, during the year, and include 
accounts payable at year end. Expenditure may also include charges 
related to allowances for the valuation of assets, general contingencies, 
borrowings of agent enterprise Crown corporations, and for liabilities. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, 
departmental expenditures are reported net of revenue credited to 
appropriations but include expenditures internal to the Government. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside parties. However, as a result of the 
Government's accounting policies, events and transactions are recorded 
as at the closing date. 


As a result of the Government's accounting policies described above, 
certain financial claims are not reported on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. The most important of these are accounts 
receivable for tax and non-tax revenue. However, accounts receivable 
for non-tax revenue are recorded at year-end. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the Government 
to outside organizations and individuals as a result of events and 
transactions which took place prior to the closing date. Refunds payable 
and some other liabilities and allowances are partially recorded during 
the year with full recording taking place at year-end only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, engineering 
structures, buildings, and machinery and equipment, are charged to 
budgetary expenditure at the time of acquisition or construction. 


Valuation of assets and liabilities 
ASSETS 


Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation to 
reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable 
value. In the case of loans to sovereign states, the Government views 
these loans as collectible unless formally repudiated by the debtor. The 
allowance for valuation includes reductions from the recorded value of 
loans (and subscriptions to international organizations that make 
similar loans) with significant concessionary terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special 
Drawing Right is an international currency created by the International 
Monetary Fund, and allocated to countries participating in its Special 
Drawing Rights Department. It represents a unit of account defined 
in terms of a "basket" of five major currencies. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable. 
Liabilities for termination benefits, the superannuation plans, and the 
Government Annuities Account are reported on an actuarial basis. For 
the basic superannuation accounts, actuarial deficiencies are 
amortized, surpluses are not. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


tv. 


vl. 


vil. 


DEPENSES 


Les dépenses comprennent toutes les imputations aux crédits 
budgétaires qui influencent le déficit ou l’excédent annuel du 
gouvernement. Ces imputations comprennent les travaux accomplis, les 
biens recus, les services exécutés et les palements de transferts effectués 
au cours de l'exercice, y compris les créditeurs a la fin de l’exercice. Les 
dépenses peuvent également comprendre les imputations reliées aux 
provisions pour évaluation d’actifs, d'’éventualités générales, d’ emprunts 
des sociétés "entreprises" mandataires de l'Etat, et de passifs. 


Sur l'état des dépenses budgétaires par ministére, les dépenses 
ministérielles sont comptabilisées aprés déduction des recettes a valoir 
sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du gouvernement. 


Actif 


L’actif se définit comme étant les créances du gouvernement acquises 
sur des tiers par suite de faits et d’opérations comptabilisés a la date de 
fermeture des comptes. 


Suivant les conventions comptables du gouvernement mentionnées plus 
haut, certaines créances ne sont pas comprises aux états sommaire et 
détaillé des opérations. Les plus importantes sont les comptes débiteurs 
au titre des recettes fiscales et non fiscales. Cependant, les comptes 
débiteurs pour les recettes non fiscales sont enregistrés a la fin de 
l’exercice. 


Passtf 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement envers 
des tiers suite a des faits et opérations comptabilisés avant la date de 
fermeture des comptes. Les remboursements a payer ainsi que d'autres 
créditeurs et provisions sont partiellement inscrits au cours de l’exercice, 
l'inscription compléte étant faite a la fin de l’exercice seulement. 


Immobiltsations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
batiments et matériel, sont imputées aux dépenses budgétaires lors de 
leur acquisition ou construction. 


Evaluation de l'actif et du passif 
ACTIF 


L'actif est enregistré 4 la valeur d'acquisition et fait l'objet d'une 
évaluation annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée 
a la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux états 
souverains, aucune diminution de la valeur n’est enregistrée a moins qu'un 
état souverain refuse, de facon officielle, d'honorer ses dettes. De plus, la 
provision pour évaluation inclue les réductions de la valeur au livre des 
préts (et souscriptions aux organismes internationaux qui effectuent des 
préts similaires) ayant des clauses concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les réserves 
internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et sont 
inscrites et é€valuées a 35 Droits de tirage spéciaux pour chaque once d'or 
fin. Le Droit de tirage spécial est une unité monétaire internationale créée 
par le Fonds monétaire international, et attribuée aux pays participant a 
son Département des Droits de tirage spéciaux. I] représente une unité 
de compte définie en fonction d'un ensemble de cing grandes devises. 


PASSIF 


Le passif est inscrit au montant a payer en fin de compte. Les éléments 
de passif concernant les indemnités de cessation d'emploi, les régimes de 
pension de retraite ainsi que le Compte des rentes sur l'Etat, sont évalués 
sur une base actuarielle. Les insuffisances actuarielles pour les comptes 
de pension de retraite de base sont amorties, les surplus ne le sont pas. 


21 


GOVERNMENT OF CANADA 
NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


vitt. Allowances for general contingencies viii. Provisions pour éventualités générales 


The Government establishes allowances in respect of potential debt 
or debt service relief measures for financially troubled countries under 
multilateral agreements. 


ix. Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the 
transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other assets and 
Nabilities are revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


Authorities for Transactions 


The right of Canada to raise taxes and revenues is contained in the 
Constitution Acts, and is given specific form in various Acts passed by 
Parliament. Revenue can be raised and moneys can be spent or 
borrowed by the Government only with the authority of Parliament. All 
receipts of money by departments and agencies must be deposited into 
the Consolidated Revenue Fund (CRF). All disbursements from the CRF 
for spending on operations, for loans, investments and advances, and 
for the redemption of matured debt, must be authorized by Parliament, 
through annual appropriation acts and other statutes. 


Wholly-owned Crown corporations that are agents of Her Majesty 
also may borrow only as authorized by Acts of Parliament. Such Acts 
usually place a ceiling on the amount of borrowings that can be 
outstanding at any one time. Non-agent Crown corporations can borrow 
without specific parliamentary authority. Non-agent borrowings are 
sometimes guaranteed by the Government with the authority of 
Parliament. 


ii. Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to make payments out of the 
Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
statutes (the latter referred to as statutory appropriations). Most 
Government spending is under statutory authorities, that is authorities 
which do not generally impose an annual limit on the amount that may 
be spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
criteria and the authorities usually continue from year to year until 
changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 
provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
such amounts and such time as the acts prescribe. Spending authority 
provided by statutory appropriations generally does not lapse at the 
end of the year in which it was granted. Spending authority granted 
in appropriation acts is for stated purposes and maximum amounts. 
Unless provided for in vote wording, unused spending authority granted 
in appropriation acts lapses at the end of the year for which it was 
granted. Some authorities continue from year to year and some 
authorize the spending, within a program, of defined categories of 
revenue generated by the program. 


iit. Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or advances 
that may be made. Unused authority may lapse at the end of a year 
or may continue from year to year. Non-lapsing authorities often limit 
only the total of loans that may be outstanding at any one time; thus, 
principal repaid may be reloaned. 


Le gouvernement établit des provisions en regard 4 la dette possible 
ou aux mesures de secours concernant le service de la dette des pays en 
difficulté financiére en vertu d’ententes multilatérales. 


Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et comptabilisées en dollars 
canadiens correspondant aux taux de change en vigueur aux dates des 
opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 
Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change en 
vigueur a cette date. Les autres éléments d’actif et de passif sont réévalués 
4 la fin de l'exercice seulement. Les gains nets sont crédités aux recettes 
tandis que les pertes nettes sont imputées aux dépenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


it. 


itt. 


Le droit du Canada de prélever les taxes et les impéts est contenu dans 
les Lois constitutionnelles, et prend une forme distincte dans les différentes 
lois adoptées par le Parlement. Le gouvernement peut seulement prélever 
les recettes et dépenser ou emprunter les deniers avec l'autorisation du 
Parlement. Tous les deniers percus par les départments et organismes 
doivent étre déposés au Trésor. Tous les déboursés du Trésor pour des 
dépenses concernant les opérations, pour les préts, dotations en capital 
et avances, et pour le rachat de la dette échue, doivent étre autorisés par 
le Parlement, par le biais des lois de crédits annuelles et d'autres textes 
de loi. 


Les sociétés d’Etat qui sont mandataires de Sa Majesté peuvent 
emprunter, mais seulement lorsque les lois du Parlement les autorisent. 
De telles lois spécifient généralement une limite quant aux montants des 
emprunts qui peuvent étre en circulation en tout temps. Les sociétés non 
mandataires de l'Etat peuvent emprunter sans autorisation parlementaire 
spécifique. Les emprunts des sociétés non mandataires de I'Etat sont 
quelquefois garantis par le gouvernement en vertu d’autorisations 
parlementaires. 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


Le Parlement accorde l’autorisation d’effectuer des paiements 4 méme 
le Trésor dans les lois de crédits annuelles et dans d'autres textes de lois 
(ces derniers intitulés crédits statutaires). La plupart des dépenses 
gouvernementales sont effectuées en vertu d’autorisations statutatres, 
c’est-a-dire des autorisations qui généralement n'imposent pas de limite 
annuelle sur les montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont 
effectuées en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu’a ce qu'une loi du 
Parlement les modifient ou les révoquent. L’autorisation de dépenser 
comprise dans les crédits statutaires est consentie a des fins déterminées 
ainsi que pour des montants et des délais indiqués dans les lois. En 
général, l'autorisation de dépenser prévue dans les crédits statutaires ne 
s’annule pas 4a la fin de l'exercice pour lequel elle a été accordée. 
L'autorisation de dépenser est accordée, dans les lois de crédits, a des fins 
déterminées et pour des montants maximaux. A moins que le libellé des 
crédits ne l'indique autrement, le solde inutilisé de l’autorisation de 
dépenser accordée dans des lois de crédits s’annule a la fin de l’exercice 
pour lequel elle a été accordée. Certaines autorisations continuent d'un 
exercice a l'autre et certaines permettent de dépenser, 4a !'intérieur d'un 
programme, des catégories de recettes spécifiques lesquelles sont générées 
par ledit programme. 


Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en capital 
ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non employées 
peuvent s’annuler a la fin de l'exercice ou peuvent continuer d'un exercice 
a l'autre. Les autorisations qui ne s’annulent pas, souvent limitent 
seulement le total des préts qui peuvent étre en circulation en tout temps; 
donc, les montants remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 
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iv. Borrowing authority tv. Pouvoirs d’emprunts 


The Government can borrow only as authorized by acts of 
Parliament. Borrowing authority acts provide authority for the net 
amount of new security issues less redemptions during a fiscal year. 
The authorities lapse at the end of the year except for amounts 
specifically carried forward to the next fiscal year. Parliament has also 
provided a continuing authority to the Government under Section 47 
of the Financial Administration Act to borrow, for periods not exceeding 
six months, such amounts as are deemed necessary to meet lawfully 
authorized disbursements. 


Crown corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the 
assets, liabilities, revenues and expenses reported in the separate 
financial statements of Crown corporations are not included in the 
Government's Quarterly Statement of Financial Operations. Only the 
financial transactions between the Government and Crown corporations 
are included. At year-end, transactions of appropriation dependent 
Crown corporations are consolidated with the transactions of the 
Government while Government enterprises are accounted for by the 
cost method. 


The following table presents the major balance sheet and income 
statement {tems for Crown corporations named in Section 85 and/or 
Schedule III of the Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of 
Crown corporations is based on their accounting policies. Most Crown 
corporations follow the generally accepted accounting principles used 
by private sector companies, as outlined in the Handbook of the 
Canadian Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and 
investments. Physical assets and deferred charges represent the 
unexpensed portion of non-financial assets such as buildings, 
machinery and equipment in use or under construction, inventories 
and other items of expenditure which will be expensed as these assets 
are used. Financial assets and liabilities in respect of the Government 
represent the unpaid balances arising from financing transactions and 
normal operating activities. Borrowings from outside parties represent 
amounts repayable to institutional and other investors. Other liabilities 
are amounts due in respect of purchases, employee termination and 
pension benefits, accrued interest on borrowings, long-term capital 
leases and sundry accounts payable. Equity of Canada represents the 
Government's equity in each Crown corporation as reported by the 
corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or 
non-agents of the Crown. Agency status {s normally expressly stated 
in the incorporating legislation or conferred under the provisions of the 
Government Companies Operation Act. In accordance with Section 54 
of the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown 
corporations and interest thereon, is a charge on and payable out of 
the Consolidated Revenue Fund. Such borrowings therefore constitute 
obligations of the Government and are recorded as such in the summary 
financial statements of Canada net of borrowings expected to be repaid 
directly by these corporations. 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement l’autorisent. Les lois sur les pouvoirs d’emprunt fournissent 
l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions de titres moins 
les rachats au cours de l’exercice. Les autorisations s‘annulent a la fin de 
l'exercice, sauf pour les montants spécifiquement reportés a l’exercice 
suivant. En vertu de l'article 47 de la Loi sur la gestion des finances 
publiques, le Parlement a également fournit au gouvernement une 
autorisation continue d’emprunter, pour des périodes n’excédant pas six 
mois, des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les 
déboursés autorisés par les lois. 


Sociétés d’Etat 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, I’actif, 
le passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financiers 
distincts des sociétés d’Etat ne sont pas compris dans les états trimestriels 
des opérations financiéres du gouvernement. Seules les opérations 
financiéres entre le gouvernement et les sociétés d’Etat y sont comprises. 
Ala fin de l'exercice, les opérations des sociétés d’Etat qui sont dépendantes 
de crédit sont consolidées aux opérations du gouvernement tandis que les 
entreprises du gouvernement sont comptabilisées a la valeur d’acquisition. 


Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et états 
d’exploitation des sociétés énumérées 4 l'article 85 et/ou a l'annexe III de 
la Loi sur la gestion des finances publiques (LGFP). 


Ce résumé des opérations financiéres et des résultats d'opérations des 
sociétés d’Etat est fondé sur les conventions comptables de celles-ci. La 
majorité des sociétés d’'Etat suivent les principes comptables généralement 
reconnus utilisés par les entreprises du secteur privé et publiés dans le 
Manuel de l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes 4 recevoir, les préts 
et les dotations en capital. L’actif immobilisé et les frais reportés 
représentent la fraction non dépensée des éléments d'actif non financier 
tels qu'immeubles, machinerie et €quipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments qui seront portés a la dépense lorsque 
consumés. Li'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d’opérations de financement 
et d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. Les 
autres passifs représentent des créances relativement aux achats, aux 
indemnités de cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux 
intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long terme 
et autres créditeurs. L'avoir du Canada représente l'avoir du gouvernement 
dans chaque société d’Etat tel que rapporté par les sociétés. 


Les sociétés d'Etat sont classées soit mandataires ou non mandataires 
d'Etat. Le statut de mandataire d’Etat peut étre explicitement énoncé dans 
les lois constitutionnelles ou conféré selon les dispositions de la Loi sur 
le fonctionnement des compagnies d’Etat. Conformément 4 l'article 54 de 
la LGFP, le paiement de toute somme d'argent empruntée par les sociétés 
mandataires d’Etat, de méme que de l'intérét y afférent, doivent étre 
imputés sur le Trésor et versés 4 méme le Trésor. Par conséquent, de tels 
emprunts représentent des dettes du gouvernement et sont inscrits comme 
tels dans les états financiers sommaires du Canada aprés avoir déduit les 
emprunts a étre probablement remboursés directement par ces sociétés. 


GOVERNMENT OF CANADA 
NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


Revenues include financial assistance received or receivable from the 
Government in respect of current period of operation. 


Equity adjustments include amounts for retroactive changes in the 
application of accounting principles as well as direct changes or credits to and 
from equity accounts. Equity transactions with the Government include 
dividends declared, transfers of profits to the Government and non-current 
financial assistance provided by the Government. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF 
CROWN CORPORATIONS 
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Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou a recevoir du 
gouvernement relativement aux opérations de la période en cours. 


Les ajustements dans l'avoir comprennent les montants rétroactifs des 
changements apportés dans l'application des principes comptables ainsi que les 
imputations directes ou les crédits dans l'avoir. Les transactions dans l’avoir 
avec le gouvernement comprennent les dividendes déclarés, les virements de 
bénéfices au gouvernement et l'aide financiére non courante accordée par le 
gouvernement. 


RESUME DES ETATS COMBINES DES 
SOCIETES D'ETAT 


nT 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


ASSETS, LIABILITIES AND EQUITY 
As At June 30, 1992 


ASSETS 
Financial: 
CONTSIGE PATELe Siena este lees aitiere’s x sliecih o\Yereierelevelelsiaiste\s x «ie's/ats 
Government and other Crown corporations ............. 
MOLAIULINADCIAl ASSOCS: \s oicieyese inverse o.4/6:0.0°cs ts nye ep einieisisioneleueiojeieis’s 


Physical assets and deferred charges ........sseeseeeeeeers 


EO A PASS EL Sits tessa re cleivsi'niniendi in )sivln lois ales]. ely wiave’a aslo sie ¢ le sce 


LIABILITIES 


Outside parties - 
Borrowings — agent .....cceeceeeeccvesrcvenesceneeees 
ENON =A ONO «sieeve = o)e oie se cieie elelssisinsisiae oye 
Bank of Canada notes in circulation and amounts 
OWiNg tO dEPOSILOFS ...... cece eee eee eee e eee eens 
Other Wa pilitiesinse erate oa oe we wytioleealalece.ays ii ointsinielsie aeieiel® 
Government and other Crown corporations .......seeeeeee 


OMAR OVABTGITIES | aicicie cis icis + aivie(ers ain a (0.6 elelsit ererailetesteleiee0 ne 


EQUITY OF CANADA .... cece ccc ee eee eee eee e ences 


TOTAL LIABILITIES AND EQUITY ..........seeeeeeeeees 


Contingent liabilities ........... eee eee eee e eee e eee eeeeee 


REVENUES, EXPENSES AND CHANGES IN THE EQUITY 
For The Year Ended June 30, 1992 


REVENUES - 


OUTSIDE PATHE S is oases ole eae cme eine wn wisialels nloihieioip lolol sia wine 
Government and other Crown corporations — 
Financial assistance ...< cis fsisinm soe 4s aivivie coisisicia wielbale 
OURS rcdae se osiciris tne stele swerein oxstaceuipiawteemoprentrin 


EXPENSES - 


Outside parties ........ccceesnssecccencveronceeccencens 
Government and other Crown corporations .......-...5++5 


MOTTA EXPENSES i052 cicfonsiciee cist rinis eosin nie eisieiecisies ees 


Net income for the period ..........ce cee reeneeserececeeees 
BSQUWICY AGIUSEMEDIS: foc cote ccs cing ova cele ns vis/apins omnsimeiniarns 
Government’s share Of inCOME ..........2 cece eee neeeeenes 
Equity transactions with the Government ..........++e++e00+ 


Equity of Canada, April Ist, 1992 .........ceeeecesecevnees 
Equity of Canada at June 30, 1992 ........ cee eeee eens eens 


en S——— — ee 


ACTIF, PASSIF ET AVOIR 
au 30 juin 1992 


ACTIF 
Financier : 
THCTS Arctica ee oor ca elettietans ors niele sioloceseleialeleiatore orate a siete 38,449 
Gouvernement et autres sociétés d’Etat ...........000 ee 24,694 
Totalide lPactifisimanCien crete ete 'o eres aretlele ceo teleialerte letter tprole te 63,143 
Actif immobilisé et frais reportés .........sceeeeceecreceres 13,991 
TOTATADESLYACTIF: lacracyate.cie wei elets clnlole 8 sYeioieincoverstateraalerstenrsss 77,134 
PASSIF 
Tiers - 
Emprunts — mandataire ...........eeeeeeeeeee ee eeeeenee 17,926 
= NON MANGALALTE os ave ro sic caters caterer eteavisi 1,699 
Effets en circulation de la Banque du Canada et 
montants dus aux dépOsSantS ......eeeeceeeereeseveees 23,970 
TAUtre Si PASS1£8\oio.<ssc01e erste) Net erate #1 07esielpivlolorint= rails ole avn ara exere 9,008 
Gouvernement et autres sociétés d’Etat........---0eeeeeeee 15,103 
TOTAL DU PASSURG wie creieiorereteterste # stereiv' tees lero aistsisieletenistararete 67,706 
AVOIR DU CANADA ciccce ccc cece ce vcacvccsisianscesionns 9,428 
TOTAL DU PASSIF ET DE L’AVOIR ......esceseeesecsnnes 77,134 
Passi fre ven tivel ic ciscresele mies aj vies precre isaciatal she cover ofei evelelolols (sys 4/a\01 689 
REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DANS L’ AVOIR 
pour l’exercice se terminant le 30 juin 1992 
REVENUS - 
aR Ct PRR A Rocco ainwic o> CLIC SUMO DOD COEIOO OOP LOOr RIO OUT 3,307 
Gouvernement et autres sociétés d’Etat — 
Aide SiN ANCIOLE. ..<:csleate Heleimte s arzleiniolein auvineheie:a.© «le{eiaisceiexeleas 1,031 
AUUtre Sire = ceva ave niscelavsiste chain ia steneie\ eyo, /e/ereioVe,ciasstelelivis\ sintelereys ose 685 
TOTAL DES REVENUS oiersisiseisiere rete oo /els'errsisreisietsle(s)sleibiarnre t= 5,023 
DEPENSES - 
GB Sao oR eOR Merch ncO.c Coatrco eA an anoocake Wi erore at) 3,801 
Gouvernement et autres sociétés d’Etat............00eeeeee 580 
TOTAL, DES DEPENSE Swati iaieietitettn iets): alee 4,381 
Bénéfice net pour la période ........ cece eee reece esecvsceees 642 
Ajustements dans l’avOir ...... cee cece e cece eee enter een ees 145 
Quote-part du gouvernement dans le bénéfice ............+4++ 787 
Transactions dans l’avoir avec le gouvernement ........-.0+++ -311 
Avoir du Canada au ler avril 1992 .........-cceercevecessons 8,952 
Avoir du Canada au 30 juin 1992 ..... cc cece eee e teen eens 9,428 
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4. Insurance Programs of Agent Crown corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as agents 
of Her Majesty. An insurance program is a program where the insured, an 
outside party, pays an insurance fee which is credited to an insurance fund 
or provision operated by the corporation. The amount of the fee is based on 
the estimated amount of insurance fund or provision needed to meet future 
claims, Insurance programs operated by private corporations such as employee 
group insurance, dental plans, etc., are not included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent years, two of the Crown corporations have required loans or other 
funding from the Government to meet their obligations. 


Information presented below has not been audited since the information 
presented therein is derived from interim financial statements. The most recent 
annual financial statements of these corporations may be found in Volume III 
of the Public Accounts. 


In the Summary below, a minus "~" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, or a decrease or 
loss during the year. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
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4. Programmes d’assurance des sociétés mandataires d'Etat 


Présentement, trois sociétés d'Etat administrent des programmes d'assurance 
en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme d’assurance est un 
programme par lequel un assuré (un tiers) verse des primes d'assurance qui sont 
alors créditées a un fonds d’assurance ou une provision administrée par la société. 
Le montant a verser comme primes est basé sur le montant prévu nécessaire 
pour satisfaire a toutes les demandes futures d'indemnisation au titre du fonds 
d'assurance ou de la provision. Les programmes d’assurance administrés par 
les corporations privées tels que l’assurance collective des employés, les régimes 
dentaires, etc., sont exclus de cette définition. 


Les programmes d’assurance sont concus de fagon a opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des préts 
ou d'autres financements a deux sociétés pour satisfaire 4 leurs demandes 
d'‘indemnisation. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifiés puisque 
l'information est produite a partir d’états financiers intérimaires. On peut 
retrouver les états financiers annuels, les plus récents, de ces sociétés dans le 
volume III des Comptes publics. 


Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans le 
fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une diminution 
ou perte au cours de l’exercice. 
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SUMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF 


AGENT CROWN CORPORATIONS 
For The Year Ended June 30, 1992 


SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES 
SOCIETES MANDATAIRES D'ETAT 
pour l’exercice se terminant le 30 juin 1992 


a a a 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


ret eee ee eee 


Insurance in force as at 
reporting date 
— current year .......... 
— previous year ......... 


Opening balance of Fund 
ECUITENL VEAL) ini as osiniase 
— previous year ......... 


Revenue for the period: 
Premiums and fees 
SC UMeNtAVE ADs Lets eiciale eiviai 
— previous year ......... 


Investment income 
= ‘current year! 2a. cere ent- 
— previous year ......... 


Other revenue 
— current year .......... 
— previous year ......... 


Total revenue 
—JOUITEN tye ary mrajctercetee 
— previous year ......... 


Expense for the period: 
Loss on claims 
S=CUILENt VOARs isiereiaiiaie 7s 
— previous year ......... 


Interest on loans 
—ICurrent/yeal a... sean se 
— previous year ......... 


Administrative 
— current year .....0.5.. 
— previous year ......... 


Funds returned to 
Government 
—CURENTLYVCAL ....sitoen 2 
— previous year ...,..... 


Total expense 
= CURTENt VeRDn conte maa 
— previous year ......... 


Net income/loss (—) for the 
period 
ACM TTENC EY CAL a iicve orators 
— previous year ......... 


Closing balance of Fund 
= Current year coerce 
— previous year ......... 


Net claims during the 
period !4) 
Sr OUSECNUV EAL) eciaferyete's 
— previous year ......... 


Five year average of 
net claims 
paid 
= Corrent year Goccces nts 
— previous year ... 05-5 


Assurance en vigueur a la 
date de déclaration 
— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Solde d’ouverture du Fonds 
— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Recettes pour la période : 
Primes et honoraires 
= exercice en Cours ....... 


— exercice précédent ...... 


Revenu de placement 
— exercice en cours ....... 


— exercice précédent ...... 


Autres recettes 


- exercice en cours ....... 


— exercice précédent ...... 


Recettes totales 
— exercice en Cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Dépenses pour la période : 
Pertes sur indemnités 


— exercice en cours ....... 


— exercice précédent ...... 


Intéréts sur préts 
— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Administration 
= exercice en Cours .. 2... 
— exercice précédent ...... 


Fonds retournés au 
gouvernement 


— exercice en cours ....... 


— exercice précédent ...... 


Dépenses totales 
— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Revenus nets/pertes (—) nettes 
pour la période 
— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Solde de fermeture du Fonds 
— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Montants nets des indemnités 
pour la période {4] 
— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Moyenne des montants nets des 
indemnités payées pour les 
cing derniers exercices 

— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Canada Deposit Export 
Insurance Canada Mortgage and Housing Development 
Corporation Corporation !7) Corporation 
Mortgage Mortgage-Backed Home Rental 
Insurance Securities Improvement Guarantee 
Fund Guarantee Fund Loan Fund Fund 
Société 
d’assurance- Société pour 
dépéts du Société canadienne d’ ypothéques l'expansion des 
Canada!" et de logement'*! exportations 
Fonds de Fonds de 
Fonds titres préts pour Fonds 
d'assurance hypothécaires l'amélioration de garantie 
hypothécaire garantis des maisons de loyer 
302,335 65,884 9,121 = ths 5,544 
291,400 55,930 5,985 ~ ot 5,193 
-634 91 6 1 18 89 
-679 187 4 1 17 48 
302 57 9 
292 44 1 7 
1 30 1 
2 26 
1 
303 87 2 = 9 
294 71 1 i 
Ay Se, a 
115 8 
45 4 
45 1 
42 
11 ) 
8 21 
56 118 1 = 8 
50 66 * * 4 
247 -31 1 oe . 1 
244 5 1 * bs 3 
pe ae ae ek | ee ee ee 
—387 60 qi l 18 90 
-435 192 5 1 17 51 
518 61 = be *e 3 
1,301 8 a5 éd ae 2 
pe EER A eee A ee ee ee 
356 24 sg * ache q| 
377 -16 =e * dat 6 


ee eee eae 
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GOVERNMENT OF CANADA 
NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


(1) The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up 
to $60,000 per depositor, per institution. In recent years, premiums paid 
by member institutions have not been sufficient to meet obligations 
incurred by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been 
funded, in part, by loans from the Government of $2,315 million at 
June 30, 1992 ($2,600 million at June 30, 1991). The Government is continuing 
to explore alternatives to allow CDIC, over the long run, to eliminate its 
deficiency without budgetary support from the Government. Since there 
is no reason to believe that this will not be the case, no provision has been 
made in the accounts of Canada for the losses experienced by CDIC. 


[2] 

Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers four funds 
of which the Mortgage Insurance Fund (MIF) and the Mortgage-Backed 
Securities Guarantees Fund are active. The MIF provides insurance, for a 
fee, to private sector lending institutions to cover mortgage lending on 
Canadian housing. Besides establishing a framework of confidence for 
mortgage lending by private institutions, the Fund facilitates an adequate 
supply of mortgage funds by reducing the risk to lenders and by 
encouraging the secondary market trading of mortgages, to make housing 
more accessible for Canadians. An actuarial study of the MIF as of 
September 30, 1991 disclosed that the Fund is more than sufficient to 
pay all future claims with respect to business in force. The surplus as at 
September 30, 1991 was estimated to be $176.7 million. The 
Mortgage-Backed Securities (MBS) Program was implemented in 1987, For 
a fee paid by approved financial institutions, CMHC and ultimately the 
Government, guarantee timely payment of principal and interest to MBS 
investors who participate in a pool of MIF insured first residential 
mortgages which have been repackaged by the financial institution into 
investments of $5,000 denominations. Since 1984, the Corporation has 
also operated the Mortgage Rate Protection Program (MRPP). As premiums 
collected by CMHC for the Program are remitted directly to the Consolidated 
Revenue Fund (CRF) and obligations of the MRPP are ultimately payable 
from the CRF, the Mortgage Rate Protection Program does not meet the 
definition of a Crown corporation insurance plan as defined above. 
Therefore, operating particulars of this Program are not included in this 
summary but some information will be found in the notes to the 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. 


(31. The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 
investment insurance to Canadian business to facilitate and develop export 
trade. The insurance fund has been adequate to provide for the full cost 
of claims experienced to date and to establish an allowance for future 
claims based on previous claims experience. 


{4] Refers to the difference between claims and amounts received from sales 
of related assets and other recoveries. 


Less than $500,000. 


. 


+ Not applicable. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) fournit une assurance, 
jusqu’a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur les 
dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de fiducies qui 
sont membres. Depuis quelques années, les primes versées par les 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire a toutes les 
demandes d’indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du régime 
d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par des préts du gouvernement 
de $2,315 millions au 30 juin 1992 ($2,600 millions au 30 juin 1991). Le 
gouvernement continue d’examiner des alternatives afin de permettre a la 
SADC d’éliminer, avec le temps, son déficit sans aide budgétaire du 
gouvernement. Puisqu’il n'y a pas Neu d’en croire autrement, aucune 
provision n'a été établie dans les comptes du Canada pour les pertes subies 
par la SADC. 


La Société canadienne d’hypothéques et de logement (SCHL) administre 
quatre fonds dont le Fonds d’assurance hypothécaire (FAH) et le Fonds de 
titres hypothécaires garantis sont actifs. Le FAH fournit de l'assurance aux 
institutions de crédit du secteur privé, moyennant des primes, afin de couvrir 
les préts hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettant 
en place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder des 
préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également qu'un 
approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible a moindre 
risque aux préteurs et que le marché secondaire d’hypothéques soit favorisé, 
pour rendre le logement plus accessible aux Canadiens. Une étude 
actuarielle du FAH en date du 30 septembre 1991 démontre que le Fonds 
est plus que suffisant pour rencontrer les demandes d'indemnisation futures 
concernant les activités en vigueur. Au 30 septembre 1991, un surplus a été 
évalué a $176.7 millions. Le Programme des titres hypothécaires garantis 
fut introduit en 1987. Sur versements d'une prime, la SCHL, et finalement 
le gouvernement, garantissent le paiement ponctuel du principal et des 
intéréts aux investisseurs dans des titres hypothécaires réunis par une 
institution financiére en un bloc de créances hypothécaires résidentielles 
dont l'institution prépare et livre les certificats en multiples de $5,000. Depuis 
1984, la Société opére le Programme de protection des taux hypothécaires. 
Etant donné que les primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont 
déposées dans le Trésor et que les créances du Programme sont finalement 
payées a méme le Trésor, le Programme de protection des taux hypothécaires 
ne rencontre pas la définition d’un plan d’assurance administré par une 
société d'Etat tel que défini ci-haut. Par conséquent, les résultats 
d’opérations du Programme ne sont pas inclus dans le sommaire mais de 
l'information supplémentaire apparait dans les notes afférentes a l'état du 
passif éventuel du gouvernement du Canada. 


La Société pour l’expansion des exportations (SEE) fournit de l’'assurance 
aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et sur les 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de |'exportation. 
Le fonds d'’assurance a été suffisant afin de pourvoir au cott global des 
réclamations a ce jour et pour établir une provision pour des réclamations 
futures basées sur l'expérience passée, 


Se rapporte a l’écart entre les réclamations et les montants recouvrés sur 
les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements, 


Moins de $500,000. 


Sans objet. 


GOVERNMENT OF CANADA 
NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


5. Contingent Liabilities 


A contingent lability is a potential lability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. The details of 
the contingent liabilities of the Government are provided in the following 
statement and consist of explicit guarantees by the Government and potential 
losses arising from pending and threatened litigation relating to claims and 
assessments in respect of breach of contract, damages to persons and property 
and like items. 


The authorized limit represents the aggregate total of various types of 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal agreements 
or other documents that may be in force at any one time. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
As At June 30, 1992 au 30 juin 1992 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


5. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui peut 
se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs événements 
futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni dans l'état 
suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement et les pertes 
possibles résultant de causes en instance ou imminentes relatives a des demandes 
d'indemnité et d’évaluation a l’égard de l'inexécution de contrats, de dommages 
causés a des personnes et a un bien et d’éléments connexes. 


Les limites autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent le 
montant total des divers genres d’autorisations utilisées par des organismes 
gouvernementaux telles que stipulées dans la législation, des ententes légales ou 
d'autres documents qui peuvent étre en vigueur 4 un moment donné. 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


Bere eee eee ne 


EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - 
Borrowings by Crown corporations which are not 
agents of Her Majesty — 
Canadian National Railway Company — Bonds and 
MVOUGS Mere reee ine cistoiso Ciaraicin idan = (t thensle nieyele/oiersca ersrala* 
Borrowings by other than Crown 
corporations — 
From agents — 
Loans to Indians by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation and the Farm Credit 
Corporation, for on-reserve 
HORUS © Seiniscus. on Orosi DOO DOD J COO AD BUCO OD DOO omc 


From other than agents — 

Guarantee programs of the Government — 
Canada Student Loans ACt ........seseceeeereneeeeeeeees 
Small Businesses Loans ACt ...... ce eeee eee eree ee rreeees 
Atlantic Enterprise Program ........sseeueeeeeeeereeeees 
Farm Improvement Loans Act 

and Farm Improvement 

and Marketing 

Cooperatives 

Pia SAN parece rah iin aes nets ote cs 6 olele tele era's ce tareere inieheis 
Advance Payments for Crops ACt .....cceeseeeeeerreeees 
Enterprise development program and 

Canadian Industrial Renewal 


Fisheries Improvement Loans ACU ......:eeeee eee eereeee 
Regional Development Incentives ACt ....++esseeeeeeeees 
Loans to Indians by approved lenders 

for On-reserve HOUSING .......sseeecereeesereeseeerers 
Financial obligations incurred by air 

carriers regarding purchase of The de 

Havilland Aircraft of Canada, Limited 

DHC-7 and DHC-8 aircraft ......- ce sce esersnesreecens 
Indian economic development .........eeeeeree errr eeeees 
Aboriginal Economic Program .......ss+se+eeeeeeeneeees 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable)!!) — lability!?) applicable)! >) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a Hiew)!!) éventuel!?) (s'il y a Heu)!?! 
% 
GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR -— 
Emprunts par des sociétés d’Etat qui ne 
sont pas mandataires de Sa Majesté - 
Chemins de fer nationaux du Canada — Obligations 
CHIOLLEES, a ccc.c re siesecereseitsvevets siete inl Ghavarniereteceressumaleie iste slays * * 
Emprunts effectués par des entités autres 
que des sociétés d’Etat - 
De sociétés mandataires — 
Préts consentis aux Indiens par la Société 
canadienne d’hypothéques et de logement et la 
Société du crédit agricole, pour habitations 
SUF LESiTESEKVES cs ccicrce cieleenes teinetinvereersiaelele sia\eleleie ssi 1,000 70 (4) 2.8 
De sociétés non mandataires — 
Programmes de garantie du gouvernement — 
Loi fédérale sur les préts aux étudiants ..........0seeee- 7,650 3,392 2.4 
Loi sur les préts aux petites entreprises ............00005 1,073 §) 493 5.3 
Programme Entreprise Atlantique .........-++eeeeeeeeees 213 213 '6) 3.3 
Loi sur les préts destinés aux améliorations 
agricoles et la Loi sur les préts destinés 
aux améliorations agricoles et a la 
commercialisation selon la formule 
LIENS 5 cotanceo adeno 200d: MaccsuBGpoogoGdeRIOs. 301 (5) 115 1.0 
Loi sur le paiement anticipé des récoltes ..........+05+ 400 83 0.2 
Programme d’expansion des entreprises 
et Office canadien pour un renouveau 
dndustticl@meceaey sfc Oil Seeaos Sete eee Mstrdnnict nas oe 909 10 7 5.4 
Loi sur les préts aux entreprises de péche .............+- 7 (5) 5 1.2 
Loi sur les subventions au développement régional ...... 20 2 
Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
agréés pour habitations sur les réserves ............-.. (8) 622 [4] 0.1 
Dettes encourues par des tranporteurs 
aériens concernant l’achat des 
aéronefs DHC-7 et DHC-8 de The de 
Havilland Aircraft of Canada, Limited ..........-....- 925 191 526 (9) 2.6 
Développement économique des Indiens ...............+5 34 (10) 4 (4) 15.4 
Développement économique des autochtones .......-..+- 5 4 


11,537 


28 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
As At June 30, 1992 


Other explicit loan guarantees — 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance 
construction of a heavy oil 
My te Chi y 5 Goucuaroonc. conuodotce no0bo sue un0COdOdnooUn 


Loans to construct coal handling ; 


and terminal facilities by 

Ridley Terminals Inc ........ccceeeeerecevesecseeevons 
Loans to Marine Industries Limited for 

ACQUISIION Of ASSELS ....... cece cree cere eves erovooece 
Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize 

and expand a paper making facility at 

Sault Ste) Marie, Ontario oes cc oleic = vow aie eles eon sieis 
Loans for the restructuring of Maislin 

Tn dustries Ltd ers ncere a crominial ain ais lores \ecasielalnislolsle\viclecaiels'e/siets 
Loan to Seafreez Food Limited for 

ACQUISILION Of ASSETS 0.0... . ccc cererercteeeecseeeres 
Loans for the financing of Cheticamp 

Fishermen's Co-operative Society Ltd ..............0+- 


Insurance programs of the Government !!2) _ 

Insurance against accidents at 

nuclear installations under 

the Nuclear Liability 

Acta) i nonette co ceeee ede scemarnatan cece areca nes 
Insurance under the Fishing Vessel 

Ynsurance: Plan:(is)imeyae- vod acetone eecnesti eerie 
Accounts administered for the Government 

by the Export Development Corporation — 

Insurance and related 

PUPS none coponuponacoddun. cocHusLDoOOdOdOoUnnE 


Other explicit guarantees {16} _ 

Guarantees under the Prairie Grain 

AVANCE PAYME NS! sr icrerere aisis octercle ole nieisieiatele/sioleloleinlsiersisiers 
Contribution of up to 25% of eligible construction 

costs uner the Hibernia Development 

Project /ACtiyusccietiolstes alate ere eiaiats siuleletelslelaitte statis is siafsloles tiers 
Guarantees under the Agricultural Products 

Cooperative Marketing ACt ........seecceessssveserons 
Guarantee of electricity sales by Yukon Energy 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
au 30 juin 1992 


Autres garanties formelles de préts — 
Préts a la société NewGrade Energy Inc pour 
financer la construction d’une usine de 


valorisation du pétrole lourd: <0 2.0.2.5 < se cles wisisis 


Préts pour la construction d’installations 
de manutention du charbon et de terminus 


par Ridley Terminals In¢ 2.05.0 ccc cesswveree 


Préts A Marine Industries Limited pour 


acquisition de DIENS 1. iV seca clnnee caiesie vas 


Prét A St. Mary’s Paper Inc pour moderniser 
et agrandir une papeterie & 


Sault Stes Maries Ontari om aetemtetetcracieceeieletrereettecire 
Préts pour la réorganisation de Maislin 

LEX OI HOY SOA Aad ogoudcddd nso anonogocoooenOnsdS 
Prét & Seafreez Food Limitée pour 

TAC uisitiondes Dens! saris tetra ielalciete oielevelele eiereicieiolave 
Préts pour le financement de Cheticamp 

Fishermen's Co-operative Society Ltd ............... 

(12) _ 


Programmes d’assurance du gouvernement 
Assurance en prévision des accidents 
aux installations nucléaires en 
vertu de la Loi sur la responsabilité 


nuctésirest Gocco eel eRe oo ee 


Assurance aux termes du régime d’ assurance 


des bateaux de péchet!4) Sen wn nememnee eames 


Comptes administrés par la Société pour 
l’expansion des exportations au nom du 
gouvernement — Assurance et garanties 


CONNEXES ev eceveesvrvevrserereseseseereeresesvrrves 


Autres garanties formelles 16) ~ 
Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 


anticipépourle grainides Praiviesiicic is ccmes osc sisinete 


Contribution maximale de 25% des cofits de 
construction adminissibles selon la Loi sur 


le projet de développement Hibernia................ 


Garanties en vertu de la Loi sur la vente 


coopérative des produits agricoles ............+..05- 


Garantie de vente d’électricité par la société 


Corporation to Curragh Resources Inc............eeeee 


Guarantee to the City of Toronto of payment by H&D 
International Group of 25% of the estimated cost 
of a pedestrian bridge connecting Skydome 


Stadium to Harbourfront Corporation property ......... 


Total explicit guaranteeS ......0 0. cece eenenescserncccresecs 


CLAIMS AND PENDING AND THREATENED 


Yukon Energy Corporation & Curragh Resources Inc ... 
Garantie a la ville de Toronto, concernant le paiement 

par H&D International Group de 25% du cot estimé 

d’un passage a piétons reliant le Stade Skydome a 

la propriété Harbourfront Corporation ..............6 


Total des garanties formelles ...........cceeseerccevcereers 


REVENDICATIONS ET CAUSES EN INSTANCE 


ET IMMINENTES i cre ctais cists) cheieieleisieisivioleieve\eys\sielelerriststn’als'sis 
REVENDICATIONS GLOBALES DE TERRAINS ......... 


Total seh ie oe pe ereee ei San veel hie vnoax cae ere See 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
mit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable)!!) — Mability!?) applicable)!3) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a Hew)!!) éventuell?) (s'il y a Heu)!?) 
% 
275 273 
230 200 
55 40 
15 15 
g (9) g (9,11) 
15 5 
* * 
598 541 
675 664 
26 262 
7,000 (5) 125 
7,701 1,051 
420 (17) 
1,666 175 
29 2.4 
2 1 118) 
* * 
1,668 . 625 
22,504 7,716 


15,315 (9,19) 
1,957 [20] 


GOVERNMENT OF CANADA 
NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


(1) 


(2] 


(3) 


[4] 


(5) 


(6) 


[8] 


{10] 


{11} 


[12] 


(13) 


The authorized limits indicated in the preceding statement, represent the 
aggregate total of various types of authorities of Government bodies as 
stipulated in legislation, legal agreements or other documents that may be in 
force at any one time. 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. 


Represents the average percentage over the most recent 5 years of net claims 
to the average amount of outstanding guarantees for the same period computed 
as at June 30, 1992. In some situations where historical data is not readily 
available, departmental estimates have been used. 


Includes committed guarantees for the following loans to be made: to Indians 
for on-reserve housing $123,125,656 and for Indian economic development 
$353,350. As at June 30, 1992, no loan had been issued for these amounts. 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made by 
eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of guarantee 
by lender is expressed in legislation as a percentage of aggregate loans made 
to qualified borrowers and varies according to the dollar value range of 
aggregate loans made by the lender. The authorized limits for given loan 
periods are included in the figure reported until all qualified loans made by all 
eligible lenders, in the given periods, are no longer outstanding, and are not 
adjusted for loan repayments nor payments made by the Government for 
guaranteed amounts in which default has occurred. 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans for 
the establishment, expansion or modernization of commercial operations in 
eligible sectors in the Atlantic provinces where the Program is administered by 
the Atlantic Canada Opportunities Agency ($107,131,208 as at June 30, 1992) 
and in the Gaspé Peninsula and Magdalene Islands of Québec where 
administration of the Program is the responsibility of the Federal Office of 
Regional Development (Quebec) ($7,942,670 as at June 30, 1992). Industry, 
Science and Technology has responsibility for projects in the Atlantic 
provinces with capital costs in excess of $20 million ($97,631,850 as at June 
30, 1992). 


Includes $62,034 attributable to the Canadian Industrial Renewal Board. 


The authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$1,000,000,000 (as shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved lenders, 


Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and translated 
at the closing rate of exchange as at date of statement. 


The maximum aggregate amount that may be paid or that may have been paid 
from the Consolidated Revenue Fund (CRF) relative to Indian Economic 
Development in previous, current or subsequent years, with respect to all 
guarantees authorized and granted, is set at $60 million. As at June 30, 1992, 
$26,265,324 has been expended from the CRF leaving a balance of $33,734,676 
available for disbursement. 


Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and was 
declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government has made 
interim payments totalling $20,361,132 US to creditors under a guarantee in 
the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that the Government will be 
called upon to make further payments to settle remaining obligations to 
creditors when certain issues are settled in US Federal Court, however the 
amount cannot be determined at present with any certainty. 


Since 1984, the Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has 
operated the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the Government. 
In return for payment of a premium, CMHC will reimburse homeowners 75% 
of any increase in monthly mortgage payments, above a deductible, due to 
higher interest rates at the time of mortgage renewal. As recent mortgage 
interest rates have been relatively stable, the Program is not widely utilized 
and loans covered by the Program at June 30, 1992 amounted to only $911,000 
($911,000 at June 30, 1991). Premiums collected by CMHC are remitted 
directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and obligations are 
ultimately payable from the CRF. Because of the nature of the Program, it is 
not possible to estimate the amounts, if any, that might be payable at some 
future date. 


There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its inception 
in 1970. The Act covers 9 nuclear installations as at June 30, 1992. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(1) 


(2) 


(3} 


{4} 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


Les limites autorisées indiquées dans |'état ci-dessus désignent le montant total 
des divers genres d’autorisation utilisés par des organismes gouvernementaux, 
tels que stipulés dans la législation, des ententes légales ou d'autres documents, 
qui peuvent €tre en vigueur & un moment donné. 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui peut se 
transformer en élément de passif réel advenant un ou plusieurs événements futurs. 


Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la moyenne des 
indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour la méme période 
calculé au 30 juin 1992. Dans les cas od les données d’origine ne sont pas 
facilement disponibles, les prévisions ministérielles ont été utilisées. 


Comprend les engagements de garantie a @tre effectués concernant les préts 
suivants : aux Indiens pour habitations sur les réserves $123,125,656 et pour le 
développement économique des Indiens $353,350. Aucun prét n’avait été 
consenti en raison de ces montants au 30 juin 1992, 


La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par des 
préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme maximum de la 
garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d’aprés la Loi, comme €tant un 
pourcentage du total des préts consentis aux emprunteurs autorisés, et varie selon 
la valeur totale des préts effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des 
périodes de préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu’a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans la période 
donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas redressées par les remboursements 
de préts ni par les paiements effectués par le gouvernement pour les montants 
garantis en souffrance. 


Le Programme Entreprise Atlantique offre des assurances de préts sur de 
nouveaux préts A terme pour établir, moderniser ou agrandir des opérations 
commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de 1’Atlantique od le 
Programme est administré par l’Agence de promotion économique du Canada 
atlantique ($107,131,208 au 30 juin 1992) et pour la péninsule de Gaspé et les 
Iles-de-la-Madeleine du Québec od le Bureau fédéral de développement ré gional 
(Québec) a la responsabilité de l’administration du Programme ($7,942,670 au 
30 juin 1992), Le ministére de l’Industrie, des Sciences et de la Technologie a la 
responsabilité des cofts d’immobilisation dépassant $20 millions dans les 
Maritimes ($97,631,850 au 30 juin 1992). 


Comprend un montant de $62,034 imputable a l’Office canadien pour un 
renouveau industriel. 


La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les réserves s’éléve 
a $1,000,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués par la Scoiété canadienne 
d’hypothéques et de logement, la Société du crédit agricole et par d’autres 
préteurs agréés. 


Montant libellé enti¢rement ou partiellement en une devise étrangére et converti 
au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 


Le montant maximum total déboursé ou pouvant étre déboursé 4 méme le Trésor 
pour l’exercice en cours et les exercices précédents ou subséquents relativement 
aux garanties autorisées et accordées pour le développement économique des 
Indiens est fixé 4 $60 millions. Au 30 juin 1992, un montant total de $26,265,324 
a été déboursé A méme le Trésor laissant un solde disponible de $33,734,676. 


Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 et a déclaré 
faillite le 19 octobre 1983. A la date de comptabilisation, le gouvernement a 
effectué des versements provisoires totalisant $20,361,132 E-U aux créanciers en 
vertu d’une garantie au montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le 
gouvernement devra effectuer des paiements additionnels pour régler les 
obligations restantes aux créanciers lors du réglement de certaines émissions au 
tribunal fédéral des Etats-Unis, mais le montant ne peut pas étre déterminé, en ce 
moment, avec certitude. © 


Depuis 1984, la Société canadienne d’hypothéques et de logement (SCHL) opére, 
pour le compte du gouvernement, le Programme de protection des taux 
hypothécaires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse les propriétaires 75% 
des augmentations causées par les hausses marquées de taux d’intérét, lors du 
renouvellement, au-dela d’un montant déductible. Les taux hypothécaires €tant 
relativement stables, le Programme n’est pas tellement utilisé et les préts couverts 
par le Programme au 30 juin 1992 ne s’élévent qu’é $911,000 ($911,000 au 
30 juin 1991). Les primes encaissées par la SCHL sont remises au Trésor et les 
créances du Programme sont payables & méme le Trésor. La nature méme du 
Programme ne permet aucune estimation des créances futures. 


Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité nucléaire 
depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 9 installations nucléaires 
canadiennes au 30 juin 1992. 
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(15) 


(16) 


(17) 


[18] 


{19} 


{20} 


(21) 


The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to assist 
fishermen in meeting abnormal capital losses. A consolidated specified purpose 
account is credited with all amounts received by way of premiums, recoveries 
and with advances in accordance with regulations by the Government, such 
advances not to exceed $150,000 at any time. The account is debited with 
refunds of premiums and payments in settlement of third party vessel collision 
damage claims against fishermen, where the collision involves a vessel 
insured under the Plan. As at June 30, 1992, the insured value of vessels under 
the Plan amounted to $261,610,000; the balance of the account was 
$25,930,837 and outstanding claims against the Plan amounted to $1,200,000. 


The Export Development Act specifies that the Export Development 
Corporation may enter into contracts of insurance, re-insurance, related 
guarantees and other agreements up to a maximum of $7 billion, the authorized 
limit. 


A letter of comfort has been issued with respect to credit grain sales by the 
Canadian Wheat Board. The letter states that the Government will assume 
responsibility for the liabilities arising from defaults in payment by countries 
purchasing Canadian grain on credit. Receivables under this guarantee 
amounted to $6.4 billion at June 30, 1992. 


Less than 0.1%. 


The Government has agreed to pay Yukon Energy Corporation up to $300,000 
per year up to March 31, 1997 should electricity sales to Curragh Resources 
Inc. fall below specified limits. 


Classified as follows: (in millions of dollars) 


a. alleged breach of written, verbal, statutory 


contracts including construction disputes ..... 401 

b. damage to property including loss of income ... 2,897 
c. physical and mental injury including accidents, 

and false emprisonment ......-...sseeeeeeeees 212 

d. expropriation and land claimsS ...........ese0ee- 10,208 

e. government employee disputes .........-eseeees 3, 

POC Kae erative nislnictelelelsloro\ofole etaretetetere} afeyeuers yen sTovenalenene 1,582 

USSoor 

Less duplicated Claims .........eeeeeeeeeeeeeeees 22 

ARNEL \ Epodnaoosooneduguomnnboery ouooDe aEecCOGuA 15,315 


Included in (d.) above is $9.8 billion related to native statutory and treaty 
obligations representing plaintiffs’ claims in 155 litigation cases. There are 
munerous other similar cases for which amounts are not stated in the claims, 
and for which it is not possible to determine the amounts that may be ultimately 
payable. 


The Government has several comprehensive native land claims under 
negotiation of which 3 are in the final stages of negotiation. Shovld the 3 
claims be ratified, the Government would be liable to pay financial 
compensation over a number of years as follows: 


(in millions of dollars) 


Council for Yukon Indians ........:eeeeeeeeeeeeees 243 
Tungavik Federation of Nunavut ......sseeeereeeee 1,148 
GWAC UI arene etoile ainareredinar ain otelerevetehtfalcvelsurnisrot ds fele isis 141 
Agsae 

Implementation cost over the next 
(CLV Serna chnd cdc UaGUUd OOo bOdenr Ein Homo 425 
ROA sei ever claret sts ovebotoPayenata ale etalele st <fenateletoit ole re 1,957 


Contingent gains. Acontingent gain is a potential gain or possible recovery that 
may become and actuality when one or more future events occur or fail to occur. 
Three departments reported contingent gains as at June 30, 1992 totalling $9.1 
million. 
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(15) 
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{19} 
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Le Régime d’assurance des bateaux de péche est administré par le gouvernement 
afin d’assurer les pécheurs contre des pertes en capital anormales. Un compte a 
fins déterminées consolidé est crédité de toutes les sommes encaissées A titre de 
primes et de recouvrements, ainsi que des avances consenties par le gouvernement 
conformément a ces réglements, de telles avances ne devant pas dépasser en tout 
temps $150,000. Le compte est débité des remboursements de primes et du 
réglement des réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour Collision, 
lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au 
30 juin 1992, la valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se chiffrait & 
$261,610,000; le solde du compte était de $25,930,837 et les réclamations non 
réglées au titre du Régime se sont élevées & $1,200,000. 


La Loi sur ]’expansion des exportations précise que la Société pour l'expansion 
des exportations peut conclure des contrats d’assurance, de réassurance, de 
garanties connexes et d’autres accords jusqu’A un maximum de $7 milliards, ce 
qui représente la limite autorisée. 


Une lettre d’accord présumé a été émise concernant les ventes de céréales A crédit 
par la Commission canadienne du blé. La lettre spécifie que le gouvernement 
assumera la responsabilité de la dette advenant le défaut de paiement par un pays 
achetant a crédit les céréales canadiennes. Le montant débiteur au 30 juin 1992, 
en vertu de cette garantie, s’éléve 4 $6.4 milliards. 


Moins de 0.1%. 


Selon une entente entre le gouvernement et la Société Yukon Energy Corporation 
se terminant le 31 mars 1997, un montant de $300,000 sera versé annuellement 
advenant que les ventes d’électricité 4 Curragh Resources Inc. soient en dessous 
du seuil prédéterminé. 


Classées de la fagon suivante : (en millions de dollars) 


a. inexécution de contrats écrits, verbaux, 
statutaires incluant les disputes de construction 401 


b. dommages causés aux propriétés 


incluant la perte de revenuU .........eeeeeeeees 2,897 
c. dommages corporels ou mentaux y compris les 
accidents et les faux emprisonnemenis........ 212 
d. revendications de terrains et expropriations .... 10,208 
e. revendications relatives aux employés du 
QOUVEIMEMENE 2... . cc ecrncerresrscscesrovores 37 
GAULLE S Were etialotelsratere s cceneisceVorahererarare « eisselers) obeteleretel 1,582 
155337 
Moins les revendications en double .........-.++- 22 
TOta lamer eerie terete lelercttcserelene retains lefarciereoisierefeieisrs 15,315 


Inclus dans (d.) ci-haut $9.8 milliards reliés aux engagements envers les 
autochtones par suite de statuts et traités. Ce montant représente les 
revendications de plaignants dans 155 causes en litige. Il y a plusieurs autres 
causes semblables pour lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans les 
revendications et pour lesquelles il est impossible de déterminer les montants qui 
peuvent finalement €tre a payer. 


Le gouvernement négocie présentement plusieurs revendications globales de 
terrains concernant les autochtones parmi lesquelles 3 sont a l’étape finale des 
négociations. Si ces 3 revendications sont enterinées, le gouvernement aura a 
payer une indemnité financiére sur plusieurs années comme suit: 


(en millions de dollars) 


Le conseil des Indiens du Yukon .,.........s+se0es 243 
La Fédération Tungavik de Nunavut ........sssseee 1,148 
GWwich? inoe sere eertadattels oeretetelesitertarerene ss arettatars 141 
Sigsa 

Cofits d’exécution engendrés sur les dix 
prochaines années .....-..seeseeeeeeeeeceeeres 425 
MTOtalie whe .ctevae ctalarcat ever ele svalsualertuarstela: sienteveraar eure» sie 1,957 


Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un recouvrement 
possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs événements futurs. 
Trois ministéres ont déclaré des gains éventuels au 30 juin 1992 totalisant $9.1 
millions. 
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Any inquiries should be directed to the: 


A/Supervisor 

Financial Operations Analysis Unit 
Central and Public Accounts Branch 
Government Operational Service 
Supply and Services Canada 
Ottawa, Canada 

K1A OS5 


Telephone: (819) 956-1879 
Fax: (819) 956-5407 


Toute demande de renseignements devrait étre 
faite a la personne suivante : 


A/Superviseur 

Unité de l'analyse des opérations financiéres 
Direction des Comptes publics et centraux 
Service opérationnel au gouvernement 
Approvisionnements et Services Canada 
Ottawa, Canada 

K1A OS5 


Téléphone: (819) 956-1879 
Télécopieur: (819) 956-5407 
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PREFACE TO THE 
QUARTERLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the Quarterly Statements of Financial 
Operations is to provide information to interested users of data on the 
Government's financial operations, and to facilitate an understanding and 
evaluation of the full nature and extent of the financial affairs and resources 
for which the Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
are found in the Constitution Acts: first, the concept of the Consolidated 
Revenue Fund, which states that all duties and revenues received, other than 
those reserved to the provinces, "shall form One Consolidated Revenue Fund"; 
second, the concept that the balance of the Fund, after certain prior charges, 
“shall be appropriated by the Parliament of Canada". 


The Quarterly Statements of Financial Operations consist of Summary and 
Detailed Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
by Department and accompanying notes. The statements of transactions show 
how the financial requirements were met and the effect of the transactions on 
the Consolidated Revenue Fund. In the Summary and Detailed Statements of 
Transactions, the financial transactions are classified into the following 
categories: 


° The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the 
annual deficit or surplus of the Government, that is, the receipts 
from tax revenue and non-tax revenue, together with 
expenditures authorized by Parliament. 


. The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in Habilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
special purposes, and in other liabilities other than those related 
to foreign exchange and unmatured debt. 


. The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and protection 
of the external value of the Canadian dollar) together with an 
accounting of the net position of the Government with respect 
to the International Monetary Fund. Foreign exchange 
transactions include unmatured debt payable in foreign 
currencies. 


° The fourth category, unmatured debt, represents the extent to 
which financial requirements have been met through the 
increase in unmatured debt, that is, the net change in amounts 
owing for marketable bonds, Canada savings bonds, special 
non-marketable bonds issued to the Canada Pension Plan 
Investment Fund and Treasury bills. Unmatured debt 
transactions exclude unmatured debt payable in foreign 
currencies. 


. The final section of the Detailed Statement of Transaction shows 
the cash balances and the balances of unmatured debt at the 
end of the period. Additional disclosure of the unmatured debt 
balance by type of instrument is also provided. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 
expenditure transactions by department. Total net expenditure reported on the 
Detailed Statement of Transactions differs from the total expenditure by 
department. The difference represents transactions of certain specified purpose 
accounts, the provision for valuation which is not applied to each appropriation 
and budgetary transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS TRIMESTRIELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états trimestriels des opérations financiéres est de 
fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations financiéres 
du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une évaluation de la nature 
et de toute l’étendue des affaires financiéres et des ressources pour lesquelles le 
gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systeme comptable du 
gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. Premiérement, la 
notion du Trésor qui découle de l’exigence que tous les droits et recettes, autres 
que ceux qui sont réservés aux provinces, "formeront le Trésor"; deuxiémement, 
la notion suivant laquelle le solde du Trésor, aprés certaines imputations 
préalables, "sera approprié par le Parlement du Canada". 


Les états trimestriels des opérations financiéres consistent en des états 
sommaire et détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes. Les états des opérations financiéres indiquent 
la fagon dont les besoins financiers ont été rencontrés et l'effet des opérations 
sur le Trésor. Dans les états, sommaire et détaillé des opérations, les opérations 
financiéres sont classées sous les catégories suivantes : 


. La premiére catégorie, les opérations budgétaires, englobe toutes les 
opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du déficit ou de 
l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les rentrées 
provenant des recettes fiscales et des recettes non fiscales, de méme 
que les dépenses autorisées par le Parlement. 


. La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations touchant les préts, dotations en capital et avances, 
celles des éléments de passif reliés a l’'administration de certains 
deniers publics encaissés ou percus 4a des fins déterminées, et celles 
d'autres éléments de passif, autres que ceux reliés aux opérations 
de change et a la dette non échue. 


. La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d’aider a contréler 
et a protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire canadienne) 
de méme qu’une comptabilité de la situation nette du gouvernement 
en ce qui concerne le Fonds monétaire international. Les opérations 
de change comprennent la dette non échue a payer en devises 
étrangéres. 


. La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente dans quelle mesure les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d’une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d’épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette 
non échue a payer en devises étrangéres. 


° La derniére section de l'état détaillé des opérations montre le solde 
de caisse et le solde de la dette non échue a la fin de la période. 
Les effets a payer relatifs au solde de la dette non échue sont 
également divilgués par catégorie. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des opérations des 
dépenses budgétaires par ministére. Le total des dépenses nettes présenté a l'état 
détaillé des opérations est different du total des dépenses par ministére. La 
différence représente les opérations de certains comptes a fins déterminées, la 
provision pour évaluation qui n'est pas appliquée a chaque crédit et les opérations 
budgétaires internes du gouvernement. 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 
MONTH OF JUNE YEAR TO DATE 
MOIS DE JUIN A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
I. BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPERATIONS BUDGETAIRES 
REVOWUS eee aie bas seus ben Neely AS RECHHER? PGLS Et, Oa Sieewre ve tale ulead eee aly ye + 9,163 + 8,333 + 27,959 + 27,356 
PLOSTAM Spe MCN Soren accra einreetce perainaye emcees) Dépenses de programmese.... aumento tee - 10,131 ~ 8,770 ~ 27,195 - 26,342 
Operating DalANCes eva vince dean orm wn cine Solde de fonctionnement.. i. disc cnr. ccece dens - 968 - 437 + 764 + 1,014 
PUDlMCTACOMCMAREES Gia cliti tcc cae waieiete feelers Frais devla dette publique is... eee ae - 3,231 - Syo7 9 - 9,829 - 10,365 
DG DIC prrme gine yits oy sya- cs nyave'a we speniniae «Pe Gis ciosee DY SITS SoS i geaqdaconomedbcocunieasonite 5. - 4,199 - 4,016 - 9,065 - 9,351 
Il. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS Il. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement —) (provenance + besoin —) 
Loans, investments Préts, dotations en capital et 
ANA PAAV ANCES twa stern tateneioen ela caiuedisateictnr lee AVANCES ree cn nah MOMs < aakiteemastr race + 70 ~ 1,395 - 608 - 1,429 
Specified purpose accountS .............0005 Comptes a fins determines nc aman hye = 52 + 1,340 + 32 + 2,745 
OTher transactions | ciacmmicietas ir cts eles cote sse AUtressoperatronss amarante satel ales - A247) - 1,218 - 1,548 - 3,871 
Net source (+) or requirement (-)........ Provenance nettle (+) ou besoin net (-) ....  - 1,709 - L278 - 2,124 - 2,555 
Financial requirements (excluding Besoins financiers (opérations de 
foreign exchange transactions) ......... change. non comprises)) 2... .-yeeraetis oii i - 5,908 - 5,289 - 11,189 - 11,906 
Il]. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III]. OPERATIONS DE CHANGE 
(SOURCOEE TE GuINCINE NE —)/ etree seleremraiaveieyew vier 4 (provenance ibesoin —)icacuac oer err fel a + 291 + 1,430 + 2,760 + 1,484 
Total financial requirements ............. Total des besoins financiers .............. - 5,617 - 3,859 - 8,429 - 10,422 
1V. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(SOUNGe 4 TeQUIneMe NU =) le neta ta etn telererer tase a (provenance! +ibESOMi— Mai eemity name ctor rere + 5,236 + S222 + 9,148 + 8,457 
Change in cash Variation de l’encaisse 
(increase + decrease =)a sce. were nether (augmentation + diminution -) .......... - 381 - 637 + 719 - 1,965 
V. CASH BALANCE AT END OF PERIOD ......... V. ENCAISSE EN FIN DE PERIODE ..............-- 1,493 606 
The accompanying tables and notes are Les tableaux et les notes complémentaires 


an integral part of this statement. font partie intégrante de cet état. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA ; 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


GOVERNMENT OF CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


(in millions of dollars —- en millions de dollars) 


MONTH OF JUNE YEAR TO DATE 


MOIS DE JUIN A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
I. BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPERATIONS BUDGETAIRES 
Revenue Recettes 
Tax revenue — Recettes fiscales - 
Income tax — Impét sur le revenu — 
Personal gicicen ater aes cratic ree rere PAR CULES cj. tacets ucys tenets orsee tesapel cisvleteventesrnists 4,562 4,317 15,828 16,443 
Corporation nmenauseunaert onenenoeeya. SOCIGLES Pret tera Mes seater ecu eateiavee 509 657 1,214 1,799 
Unemployment Insurance Cotisations d’assurance- 
CONTIDUTIONS) Co nestactynectecensa aeterse ene ChO Mages ccetsa.a sad raetracleia pace bers 1,570 Pel2s 4,522 3,269 
Non =residentt cnvearavicemtarneine tee estas Nonbrésidents sii. s'.ctaarccute cistern weiss tepin ease 63 52 240 189 
6,704 6,151 21,804 21,700 
Excise taxes and duties — Taxes et droits d’accise - 
Goods-and) Services tax cients cn renters Taxe sur les produits et services .......... 1,203 949 2,528 3,095 
Sales anduBxcise (axes yanitstetens oetsitessters praxesudesventevetedaccise ust. nae ae esr 578 374 1,594 569 
Custonisiimportiduties!..- se cee Droits de douane 4 l’importation .......... 317 300 966 800 
2,098 1,623 5,088 4,464 
Ophentaxsrevenve cea ne een eee fees NUTT SIRE COLES MISCALE Sapna states are aya ene tanec or 21 12 81 62 
ROtal tAXPLEVERUE! 2.» sacerqenseeioe nike erate Totalidesirecettesmtiscalesmnneraayce testes 8,823 7,786 26,973 26,226 
Non-tax revenue — Recettes non fiscales — 
Returnion investmMentSmarecnn i soe sess erstete Produits deiplacementss aque aeeacee ee 221 424 652 731 
Other non-tax reventleanmeni wardaeyvaesnc cielo Autres recetiesmnon fiscalesi ennmlanh ae: 119 123 334 399 
Wo alnon—taxerevien Ul eces sortesttats ee etis ce's corer Totalides recettes mont iscalessquta teres ees 340 547 986 1,130 
ARON VA AA Tce neaiaotocinunodecucemeayne Totalidessrecetiescnettesm arnse nineties teers 9,163 8,333 27,959 27,356 
Expenditure Dépenses 
Program spending — Dépenses de programmes — 
Transfer payments - Paiements de transfert — 
To other levels of government — A d'autres paliers de gouvernement — 
Biscal ‘arrangements; o.s.c classe eis Arrangements fiscaux oucca.. dectnieiee 787 726 1,972 1,932 
Insurance and medical care Assurance et services de soins 
SEFVICES! Ac ace vnonek ame cae get MEGICRU Xceed wel ete ae 538 484 j Wes Ws) 1,453 
Canada Assistance Régime d’assistance publique 
Plans ooo waco ns hatretera tetas mane dutGanadarccncs monet eet terete 669 602 1,808 1,818 
EGucation) SUppOntr satadetertcr chet Aides educationinnn cree verte arteeee 169 156 488 468 
Othe tines nein « ecieertseuerememiercs AUISES Biz cinlacaantme tative ie doemimacnee ne 176 244 744 764 
2,339 Dye 6,587 6,435 
To persons — Aux particuliers — 
Old age security benefits, Prestations de sécurité de la 
guaranteed income supplements vieillesse, suppléments de revenu 
and spouses’ allowances ........... garanti et allocations au conjoint..... 15599 1,495 4,682 4,442 
Unemployment insurance benefits .... Prestations d’assurance-chémage ...... aT 1,364 4,801 4,816 
Familycallowance? ie aanacis ssc -rerciertie Allocations familiales................. 242 233 726 698 
Others. (So dow ate ey erase rere ecancn a tree PAUUN CS tanta he straal sion sarsta aca ete are tee 327 266 1,060 665 
3,941 3,358 11,269 10,621 
Other transfer payments ............. Autres paiements de transfert.......... 664 641 2,166 2,090 
6,944 6,211 20,022 19,146 
Payments to Crown corporations......... Paiements aux sociétés d’Etat............. 398 343 1,160 1,130 
Operating and capital Dépenses de fonctionnement et 
expenditures — en capital — 
National Defence | cc.caanncacaie an pemeie Défense nationale ..G.4. escucwns iva eves 817 850 1,924 2,381 
All other departments and Tous les autres ministéres et 
AR ENCLOS are. cr. sian eat crarsrereunaie Ph demet terete ONGANIS MES Paes erie suetar cues. gercueisramsar aie ese toy ic 1,972 1,366 4,089 3,685 
2,789 2,216 6,013 6,066 
Total program spending vaccine nucle cine es Total des dépenses de programmes ........... 10,131 8,770 PIAS 26,342 
Public debulie meat seni t cae wees Dette publiques. hay. savcre.ctanayemrat enctee eh neehe Shas 3,579 9,829 10,365 
Rotal nebexpenditureaadese teen eme eee otaides de penses Gites suey. ne lusts eek orain 13,362 12,349 37,024 36,707 


DEBI CITA ads ats heme ncidvion ssteutecte aotase Mane DERICUDR ace tine Oc, Segara Anan ae ae 4,199 4,016 9,065 9,351 


GOVERNMENT OF CANADA 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


MONTH OF JUNE 


YEAR TO DATE 


MOIS DE JUIN A CE JOUR 
1992 1991 1992-93 1991-92 
. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement —) (provenance + besoin -) 
Loans, investments and advances Préts, dotations en capital et avances 
CKO WNIC OLD OTALLONG ioscan sGioars shen, 1 calene slags Soclétéstdtbtateeehasnstucansestasei a catons en + 183 - 1,365 - 426 ~ 1,339 
Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital 
AU NBM COM tetra fre reir sh. Sie Gaurceetiiai lola CU-AVANCES, Fein oo slewing wieisre levers oe sopie cise veel - 113 - 30 - 182 - 90 
Total loans, investments and Total des préts, dotations en 
BGV ANCE Sie aay tre rte.e ysis ett ata anannn ASA CAaNilaletrAVAaNnCe Siew ash evn hippies asets apmiidtts + 70 - 1,395 - 608 - 1,429 
Specified purpose accounts Comptes a fins déterminées 
Canada Pension Plan Account ............. Compte du régime de pensions du Canada... - 254 264 + 537 - 67 
Superannuation accounts ..............0005 Comptes de pension de retraite ............. - 117 1,950 - 339 + 2291 
OU eG Ypemete sie pak aeelaciors oc cieininn Siete wig ees TERY Wong a biccripn nv Ol 6d TOR ONG NOOO OCOD + 319 - 346 - 166 + $21 
Total specified purpose Total des comptes a fins 
ACCOM Sarma asm concrete neh atre oh eran eters * CETCEMINCE Seer rue meni e nen aren syns tron ae - 52 + 1,340 + 32 + 2,745 
OtherstransSactionss. eee ilgew eis Wate lete eects aire AULTeScO PET ation sin csecise inencescle c aiciyeh Steet eer - be i/221) - 1,218 - 1,548 = 3,871 
TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS ... TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES . - 1,709 - 1,273 - 2,124 - 2,955 
III], FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement —) (provenance + besoin —) 
Net dinternationall reserves ce fete e scene tapers Réserves internationales nettes ............... + 291 + 1,693 + 2,926 + 1,800 
Unmatured debt transactions payable Opérations de la dette non échue a 
TNuLOTETSAUCUITENCIE SIRT triers oe 6 nice s payerienidevises €trangerestmr. cesar ae - 263 - 166 - 316 
TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE......... + 291 + 1,430 + 2,760 + 1,484 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement —) (provenance + besoin -) 
MATKELADLE DOMES te tmra in dietcisis tatoioteaia. si eter stsioane Obligationsmégociables) muusmam earn nee + 309 + 2,091 + 3,750 + 3,625 
Canada savings bond STs fice < cei es) 105. 21a Obligations d’épargne du Canada............. - 563 - 246 - 1,273 ~ 1,027 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
investmentRuida sce s clidaeae aces one cic du régime de pensions du Canada........... + 4 + 8 + 6 + 10 
EBC OROTIED ot BG aga seit Op hus oa noun Bons: Tresor yes nn tctsacniae tee a eemencatee firey + 5,490 + 1,050 + 6,190 + 5,150 
INOTe Ss; andMOANS cocycle caine cteratie pieterersoic BELetS:Ctiprets crates) ost sceora naar naetersmeen aye ias - 159 re - 166 - 7 
Canada DiNlSwn a5. <7 epi aoamuias eae Bons:dui Canada ct. nc nvcieeoinntrietacstavimters eateue - 1 ~ 80 = 1 = 124 
+ 5,080 + 2,823 + 8,506 + 7,627 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 


OU EB ata teaser ters teres ieturstettagee neta os aot: OUMENS NY So dao ose dom accbiémockccn oat + 156 + 136 + 476 + 514 
Unmatured debt transactions Opérations de la dette non échue a 
payable in foreign currencies ............ payeren devises tran peres mre mre te re + 263 + 166 + 316 
+ 156 + 399 + 642 + 830 
TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS ........ ECHUE A PAYER EN DOLLARS CANADIENS + 5,236 + Dae + 9,148 + 8,457 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA ~ £ 
QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


_— ee nh —————— —————— ————— 


(in millions of dollars —- en millions de dollars) 


1992 1991 
AT JUNE 30 AT JUNE 30 
AU 30 JUIN AU 30 JUIN 


SO 
V. CASH BALANCE AT END OF PERIOD V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 


In. Canadian dolarsictemicnpieiascalae icra En dollars canadiens/... cemacssaidas citer V2 359 
IH fOLELEN  CULTEUCLE Sine svintey eleiaceine sete araiets Enidevises ctrangeresin. mer nitevivindhle terete 222 247 
TOTALACASH BALANCE) aac nserangts ante atamrers TOTALYDE (LA CAISSE Wie-eomeie eaten aun 1,493 606 
ee eee 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars — A payer en dollars canadiens — 
Marketableibondsy) c.f cleie ett a cians Obligations négociables ............... 161,812 147,409 
Canada savings bonds, .sneecase as os nee Obligations d’épargne du Canada....... 34,325 33,418 
Special non-marketable bonds Obligations spéciales non négociables 
issued to the Canada Pension détenues par le Fonds de placement 
PlanpInvestment) Fund, 7. .m..62a6 0 we du régime de pensions du Canada.... 3,507 3,502 
TEASULY DIN Se ycrcehs tena erie Listy wile OG BonsidueDresore tad ematnk sect 158,490 144,300 
358,134 328,629 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
ODUM ata cpaveparsteteetensrerstene Geto sree el anci¢ POOVEINEMENL cece evecare dake 573 743 
357,561 327,886 
Payable in foreign currencies — A payer en devises étrangéres — 
MarketablesDondsinrenmateetrsce ieicaiacriaric Obligations négociables ............... 3,278 3,320 
NolessandylOanSinnelye a teentctrstatsy ccarsyciel ses ESfets.ets pre (stave terre eto aac 1 
Canadanbills’ dir. anaanu me deatieeice : «ince Bons/diy Canadair asseucaneaem oe citeas oe 884 
3,278 4,211 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
de Diermicnnreczemra state nrc cers nerate octeri POUVELMEMIEN Urine ep asteet ante re ats Bi 
3,278 4,211 
TOPALSUNMATURED DEBI aancere cents TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE ........ 360,839 332,097 


GOVERNMENT OF CANADA 


QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT 


nn See ye EI aan rIn nya 


a 


Agriculture — 
Department — 
Agri-Food — 
Operating expenditures 


Capital expenditures ............... 
Grants and contributions ........... 


Payments in connection with the 
Farm Income Protection Act - 
Revenue Insurance Program 

Payments in connection with the 
Farm Income Protection Act — 
Crop Insurance Program 

Loan guarantees under the 
Farm Improvement and 
Marketing Cooperatives 


SCOAM SACs cinsyc eee erence a wits, an ETAT 


Loan guarantees made under the 
Advance Payments for 


CKOPSTAC tN aaire malcte «nk ol eRe 


Grants to agencies established 
under the Farm Products 
Marketing Agencies 
Act 

Payments in connection with the 
Farm Income Protection Act — 
Gross Revenue Insurance Program 

Racetrack Supervision 
Revolving Fund 

Grains and Oilseeds - 

Operating expenditures 

Canadian Grain Commission — 
Operating expenditures 


Grants and contributions ........... 


Payments in connection with the 
Prairie Grain Advance Payments 
Act 

Payments in connection with the 
Farm Income Protection Act - 
Net Income Stabilization Account 

Payments in connection with the 
Western Grain Stabilization 


PACE evetta iss Fo hae Maine a ee eine wo 


Canadian Dairy Commission 
Canadian Livestock Feed Board - 
Operating expenditures 
Contributions 


Consolidation of the Western Grain 


Stabilization ACCOUNE, ayiet sven wis ccd tee a 


Consolidation of the Agricultural 


Commodities Stabilization Accounts .. 


Consolidation of the Crop Reinsurance 
Fund 


Atlantic Canada Opportunities 
Agency — 
Department — 
Operating expenditures 


Grants and contributions ........... 


Liabilities in Atlantic 
Canada under the Small 
Businesses Loans 
Act 

Liabilities for loan or credit 
insurance pursuant to 
the Government Organization 


Act, Atlantic Canada, 1987....... 


Enterprise Cape Breton Corporation 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE 


Agriculture — 
Ministére — 
Agro-alimentaire — 
Dépenses de fonctionnement 


Dépenses’ Cncapital) <crsieterrstels stele cie'e's a 


Subventions et contributions 
Paiements relatifs 4 la Loi sur la 
protection du revenu agricole — 
Programme de la protection du revenu 
Paiements relatifs a la Loi sur la 
protection du revenu agricole — 
Programme d’assurance-récolte 
Préts garantis en vertu de la Loi sur 
les préts destinés aux améliorations 
agricoles et a la commercialisation 


selon la formule coopérative ......... 


Préts garantis en vertu de la Loi sur 

le paiement anticipé des 

BECOMES: chyrisenehe sects cq urs, retetneie ene bite 
Subventions aux offices établis 

conformément a la Loi sur les 

offices de commercialisation 

des produits de ferme 
Paiements relatifs 4 la Loi sur la 

protection du revenu agricole — 

Régime d’assurance-revenu brut 
Fonds renouvelable de la surveillance 

des hippodromes cerciys-e cs sey rere 

Céréales et oléagineux — 

Dépenses de fonctionnement 
Commission canadienne des grains — 


Dépenses de fonctionnement......... 


Subventions et contributions 
Paiements relatifs 4 la Loi sur les 
paiements anticipés pour le grain 


des! Prairies’ 2. cance ee ierseete ita cheers 


Paiements relatifs 4 la Loi sur la 
protection du revenu agricole — 
Compte de stabilisation du revenu net 

Paiements relatifs 4 la Loi de 
stabilisation concernant 


lengraimidesliOwestienrerremmelitertel-tols 


Gestion et administration 


Commission canadienne du lait 
Office canadien des provendes — 
Dépenses de fonctionnement 


COntriOwitons ene oie os) role isee tetera 


Consolidation du Compte de stabilisation 
concernant le grain de !’Ouest 
Consolidation du Comptes de stabilisation 
des produits agricoles 
Consolidation de la Caisse de réassurance- 


PECOMLE eis avcravaravaysis. a.) 0 oR RMN ee ORD ened 


Agence de promotion économique du 
Canada atlantique — 
Ministére — 
Dépenses de fonctionnement 
Subventions et contributions 
Obligations contractées dans la 
région de l’Atlantique en vertu 
de la Loi sur les préts aux petites 
entreprises 
Obligations contractées pour 
assurances—préts ou crédit, 
conformément a la Loi organique de 
1987 sur le Canada allantique........ 


Société d’expansion du Cap—Breton........ 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1992 1991 
152,017 127,525 
4,025 1,810 
91,986 60,002 
10,513 27,830 
671 39,308 
461 1,673 
99 59 

85 
- 791 - 1,595 
8,406 2,563 
123239 11,339 
340,394 7,829 
8,671 
nat 13,610 
620,105 300,624 
1,049 807 
- 14 387 
oo 2,500 
- 14 2,887 
= 3,702 516 
105,524 ~ 14,473 
7 51,646 
722,969 342,007 
7,973 6,793 
9,627 7,750 
624 273 
4,314 239 
22,540 15,055 
1,500 1,500 
24,040 16,555 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 


QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE Ill - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1992 1991 
Communications — Communications — 
Department — Ministére — 
Operatingiexpendituresy ss nance) stare Dépenseside fonctionne mente eraasiesteraeer 37,110 34,171 
Capitalvexpendituress\ 21sec torent DeEepensesienicapitalinranas eters mits eer steete 1,038 456 
Grantsiand contribDulionss.5 acre meenes sce. Subventions et contributions) a... nec 13,643 12,358 
Payments to the Canada Post Versements & la Société canadienne 
Corporation|) :a chev aspannceeestcns uneetrevecc eS: POSES! Tec ciederciavits cishass ate enrersjoloteetei sip ores 27,500 13,753 
Government Telecommunications Fonds renouvelable de l’Agence des 
Agency Revolving Fund ................ télécommunications gouvernementales..... 19,045 8,156 
98,336 68,894 
CanadavCouncila mem tats eucttara ec ererctter Conseil des Arts du Canada. aanvani.ssee sacus 65,418 63,230 
Canadian Broadcasting Corporation — Société Radio-Canada — 
Payments for operating Paiements pour les dépenses de 
EXPEMGILULeSIE am crt cee: rotoerehcsss se tietntst fonctionnemMentser emcee eter tetra 299,897 294,334 
Payments for working capital ............. Paiements pour le fonds de roulement....... 15333 1,334 
Payments for capital expenditures ......... Paiements pour les dépenses en capital...... 45,770 38,332 
347,000 334,000 
Canadian Film Development Société de développement de l’industrie 
Corporabion een siclatave nee acca se ii cinématographique canadienne ............... 23,820 26,060 
Canadian Museum of Civilization............. Musée canadien des civilisations ............... 14,168 6,912 
Canadian Museum of Nature ..............0. Muséercanadien: der lainature’ gant scientae-)-e erie 4,339 3,555 
Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des 
Telecommunications Commission ............ télécommunications canadiennes ............. 7,294 6,805 
NationalyArchives of Canada a cci5 es. vencos Archives nationales du Canada................. 13,569 12,032 
National Arts Centre Corporation ............. Société du Centre national des Arts ............ 8,540 9,600 
National Film Board - Office national du film — 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1’Office national 
Bund = Operating OSS imo cere cu ain du film — Déficit de fonctionnement ........ 11,737 12,003 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de |’Office national 
| SDV s Earnie eR CRS 2i cer ur ae Aner cs oS Cee DU ETT aes Soyo betes aca se one eal eae 2,669 1,545 
14,406 13,548 
National Gallery of Canada — Musée des beaux—arts du Canada — 
Payments for operating Paiements au Musée des beaux-arts du 
and capital Canada a l’égard des dépenses de 
OXPENGINUTES a adantarg eran ee eee errs fonctionnement et en capital .............. 4,801 3,907 
Payment for the purchase of Paiement au Musée des beaux-—arts du 
objects for the Canada A l’égard de |’ acquisition 
CONECUONM so sssecretmaca nviie hirtatetestb ints 6, storctene djobjets pour ta collectiona i a.m 750 169 
Spool 4,076 
National eibrany cic eoterannitaiiniaineatenen arse Bibhiothéque nationale varacctretactesteentasectortee 7,688 6,620 
National Museum of Science and Musée national des sciences et de la 
Mechnolog yee. «ce varisins ceca perature technologie: oc ccioanaro secs celeste niente uate 3,090 PMV? 
613,219 557,704 
Consumer and Corporate Affairs - Consommateurs et Sociétés - 
Department — Ministére — 
Operatingvexpenditures enna evrs erenre Dépenses de fonctionnementinae. serie. 34,151 31,060 
Capitaliexpendituresr: cn anerc ame teins Dépensestenicanitalieiyacanteun emote steels mettle 676 457 
34,827 PUD 
Competition) Dribunall a. cnncus ie omer: at Mribunal dewarconcurrence: yaya oe easieba ene 252 204 
CopyrightiBoard 2a. saicied ceatnat eters a tiker ate Commission’ durdroited/autenneycn..e)sonineere ne 234 169 
Hazardous Materials Information Conseil de contréle des renseignements 
Review Commission vein eee een tienen relatifs aux matidres dangereuses ............. 313 179 
Patented Medicine Prices Review Conseil d'examen du prix des 
BOR Saxon di aemitces arew en aa mete mate ter MECICAMENUSDLCVELCS arama raten ie incr) siete! 679 459 
Procurement Review Commission de révision des marchés 
B Oar cralcia sate tatole saeanrawe ema enerer scored ate radeters PUB]ICS ee Lektest cement urate tios soeiteeatie ction, 138 103 
Standards Council of Canada ................. Conseil canadien des norme sie eerste aye 836 637 
Goods and Services Tax Bureau d'information des consommateurs 
Consumer Information Office ............... sur la taxe sur les produits et services ........ 12 1,210 


37,291 34,478 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1992 1991 
Employment and Immigration - Emploi et Immigration — 
Department/Commission — Ministére/Commission — 
Corporate Management and Services......... Gestion généralevet services... neceeeciis et - 26,154 = 20,800 
Employment and Insurance — Emploi et assurance — 
Operating rexpengiures) seca scotels:s eee. Dépenses de fonctionnement ............... 3,385 4,079 
Grants and contributions ...............45. Subventions et contributions ............... 204,704 262,772 
Immigration — Immigration — 
Operatingrexpenditures wccuiysc emcees ss wie Dépenses de fonctionnement .............05 47,255 41,374 
Grants and COnUWIDUTIONS <2....0 00580. ces Subventions et contributions ............... 66,043 10,114 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Ganadavot certain debts ica... ase ct <4. Ger certaines: GENES V72 cvanintne etc nn ata stele aa as 
295,233 297,539 
Advisory Council on the Status Conseil consultatif sur la situation de 
OL WOMEN ar oca sels ds sas eae eae eaeeesietc Vat Smee erwcarcstesaee nts ecaees. sl prsinhay Som oohe lene ities the oe 706 616 
Immigration and Refugee Commission de l’immigration et du 
Boardowm Canadal ne chiles ics as ccm arene silos scan Statutcde nébu pie duiCanada: . 2c chee sau 16,814 14,873 
Status of Women - Office of Condition féminine - Bureau de 
the CoO; GinatOr ower sens. s:acs eis sew esis pie ee see LaiCOOrdOnnawiCes amit ots nee emiieien saison 1,960 787 
Consolidation of the Unemployment Consolidation du Compte d’assurance- 
TASUSANCE ACCOMM aoc cck ave cesta cents neal os oP ChOMAL Ce. naciewaccteaa Gena dv cinve nave tate ieee see) 5,020,215 5,014,895 
5,334,928 5,328,710 
Energy, Mines and Resources — Energie, Mines et Ressources — 
Department — Ministére — 
MperaunskexPENGMuresn. vases aes. a astro Dépenses de fonctionnement ............... 79,240 72,565 
MapitaliexpeMmditures ccapyeces micrcceiaets arcs oieiaye Dépensesven capitalasoemaiscett eke ers 1,569 2,076 
Grants and contributions .................. Subventions et contributions ............... 35,480 98,487 
Payments to Interprovincial Paiements 4 la Compagnie Pipeline 
PipesPine: COMPAaNycrenetn dese sivcaie ses MMCErPLOVANCLAN Monro tmine homens © RENN 
Canada/Nova Scotia Development Fonds de développement Canada/Nouvelle- 
FUN tense ieee Reciever ECOSSE,.c.i3 0s tase Aa ae 
Canada/Newfoundland Development Fonds de développement 
| SP OF rYs ete ryraestcicte ony eS eo ORC cc shen heh PES Canada/Terre—Neuve) to: ce tee a eerie 
Canada/Newfoundland Offshore Office Canada/Terre-Neuve des 
Petroleum BORK. Trace nis.n eateries W) ece hydrocarbures extra—cOtiers.............0. 647 
Canada/Nova Scotia Drilling Fonds de forage Canada/Nouvelle- 
uth dl dees teteteices Shia feted a eet Ay, ECOSSE Ss eater erated Mon CaN Ratt «oe eee 
Canada/Nova Scotia Offshore Office Canada/ Nouvelle-Ecosse 
BEtrOleuMUBOALG anita nee agen so ninc:s des hydrocarbures extra—cOtiers ........... 214 
Petroleum Compensation j.c.n. esc aens 6 Indemnisation) pétrolicrer sy. eee ol ah ise 
117,150 173,128 
Atomic Energy Control Commission de contréle de |’ énergie 
LEY CYR RINE las ree Se eee SERN tpn BLOMIGUE Macniacc ecto ete ciara atereee eee er ees 7,377 6,752 
Atomic Energy of Canada Limited ............ Energie atomique du Canada, Limitée .......... 44,100 51,852 
NationaliE peng yi BOand wis pin ie atc tote sini spsa-s Office national de Menereieinm cma itde tee tree 5,979 6,237 
Petro-Canada International Assistance La Corporation Petro-Canada pour 
Gormponranony wroacsaricprme ens oem ee ee ee lassistancesinternationalemacrcneya eri arasant: 5,000 
174,606 242,969 
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TABLE Ill - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
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Ce ——-.sg OO SSSSSSSSSMMshFhe 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1992 1991 
a 
Environment — Environnement — 
AGMINISIVAMON cin say ee ease tom acetone AGMINISUFALION oe c-ces ees we ne eenty SOR ae 21,404 17,612 
Environmental Services — Services de l’environnement — 
Operating expenditures: cree an sss tent ee Dépenses del fonctionnementantnrt tse 102,531 93,645 
Capitalvexpenditures:.....sss> cassie eeen Dépensesveniicapitally. acre Wenyeercreanicls 2,948 Dai 
Grants:and contributions ns.y omrtearesteerstcta: Subventions et contributions ............... 10,488 5,366 
Parks - Parcs — 
Operating expenditures a4...) canes. Dépenses de fonctionnement ............... 59,307 58,090 
Capital expenditures, meaner eee ee Dépensesen«capital aaresermpan terete ee artic 9,423 7,925 
National Battlefields Commission des champs de bataille 
COMMISSION mewtcuytset ecobites wearae sees HES OED). aang cecceor Bre Ocicioanagoantass AEBS 605 455 
206,706 185,224 
External Affairs - Affaires extérieures — 
Department — Ministére — 
Canadian Interests Abroad — Intéréts du Canada a |’étranger - 
Operatinevexpenditures maaan une aeyee. aes Dépenses de fonctionnement ............... 161,957 133,036 
Capitalkexpendituresnmeren ime ane Denensessenacap tales mm ert oi ieee nee 11,665 3,853 
Grantszandiycontributions a...) tee ee Subventions et contributions ............... 52,261 20,430 
Payments to the Canadian Paiements a la Société 
Broadcasting Corporation ............... Radio-Canada sesrastenicervicwie science aie ere 3,680 Set 
Passport Revolving Fund iir5,...6..0...5-% Fonds renouvelable des passeports .......... - 1,744 - 822 
NMOLMICE ANT DLELOL Share omer ebre rs wiviccao are sue es Expositions internationales ...............-... 1,027 122 
228,846 156,619 
Canadian Commercial Corporation ............ Corporation commerciale canadienne ........... 2,125 2,063 
Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix et la 
Peace andi Secunitvaun ssi cytes. -< 1e-c sécuritejintemationales pine emrmanen: aeren 2,000 1,000 
Canadian International Development Agence canadienne de développement 
Agency — international — 
QOperatingexpenditures a... eet Dépenses de fonctionnement ..........-.... 20,704 24,336 
Grantsrand) contributions. cress. jinn cere Subventions et contributions ............... 164,394 327,774 
Payments to International Financial Paiements aux fonds d’institutions 
Institution Fund Accounts),.............. financiéres internationales ................ 22,768 15,201 
Payments under the International Paiements en vertu de la Loi 
Centre for Human Rights du Centre international des droits 
and Democratic Development de la personne et du développement 
ZNO RSS Righter eehCOeT Oe acters ODMR Cro mane démocraligue: sauce acer s.r cee 5,000 4,000 
212,866 371,311 
Canadiangoecretanate, en. «cadet eee Secrétaniatcanadieni ce an eeeee ee eee et eee 247 166 
Export Development Corporation ............. Société pour l’expansion des exportations ...... 34,433 34,377 
International Centre for Ocean Centre international d’exploitation des 
Developmentsiacem an: <o oscaheeemeneme ss OCEANS iaw-ohve.c ste obhs eentoae RETR eee 6,650 1,850 
International Development Research Centre de recherches pour le 
Cenire™ sci ciamanr cieintos, Ace sok POC eee ers développement international 5...............+ 28,750 30,750 
International Joint Commission ............... Commission mixte internationale ............... 2,060 1,265 
517,977 599,401 
Finance — Finances — 
Department — Ministére — 
Financial and Economic Policies — Politiques financiéres et économiques — 
Programsexpenditures <.a-cesensey esses Depenses/duy Programme <cnasenne. sees oss 18,949 15,829 
Contributions: saan cere eae GContributionsmunmmratea tsar ae omic «8 5,319 
Payments to the International Paiements a |’ Association 
Development Association ............... internationale de développement .......... 63,651 63,780 
Payments to the International Paiements au Fonds monétaire 
WMonctany winder mene eee international myrac Aas canted hei sete ete alone cates 2,497 
Payments to the Global Environment Paiements a la Facilité globale pour 
Facility of the International Bank l'environnement de la Banque 
for Reconstruction internationale pour la reconstruction 
and Develonmentyrneher hyena neo en etlerdéveloppement eee te ecir nn sctasis or wee 
Purchase of Domestic Coinage ............ Achat de la monnaie canadienne ............ 7,678 7,510 
Publics De DU i aaastiaa ccmataeee oe eee ee Senvice.de la dette publiquems cance. erie 9,830,118 10,377,487 
Fiscal Transfer Payments ................-.- Paiements de transfert fiscal .............000. 1,976,251 1,927,847 
Special Program — Programme spécial — 
Foreign: Claims undp ermant 1c eens La Caisse des réclamations étrangéres....... tae S00 
11,904,463 12,392,453 
ANGLO GENET Allin eemeian arr ke tae aco oe MERI Cateureencraline cscen erie mie: 12,871 11,432 
Canadian International Trade Tribunal canadien du commerce 
Tribunals sch sree: Oak eee eich eee ee ae CALCTICUTE eran i: maa aeee ene aR eee aa 1,915 1,688 
Office of the Superintendent of Bureau du surintendant des 
Financralelnistitution sere. cs. cee eee te INSHIUNONSInANCLeres i acm deen ace: 644 773 
Privatization and Privatisation et affaires 
RegulatorveAfidins,-<1-ship ota ee Reglementaine Seen ciie ccm emacs ate te eee Pr 934 


11,919,893 12,407,280 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


Fisheries and Oceans - 
Operating Ex Penagiures: fi cu euko ee cnt nels 
KSANILAIEXDEMMIEMECS onic e diavsinvisiestste «lerels 
Grants and Contributions . «0.6. ewicceosees 
Liabilities under the 
Fisheries Improvement 
ace Ne 5) bbe o/h basin’ ober oM daU ogo oe 


Forestry — 
Operatingrexpenditures; © tc cscs cates 
AD IALEER POMOM ULES ic, cratoe wis inne isla Maree eae ase 
Grants and contributions®:....s00000e+ 006+ 


GovernbriGene4nall nie ccs satus cercvesserecete cesar ace Bie ay 


Indian Affairs and Northern 
Development — 
PALGIINISU ALON ras wene ni -tatere a Pikasaberace ole suse ace 
Indian and Inuit Affairs — 
OperatingyexPeNnantures: .c ene. see se ae «+i 
Capitalvexpendutures coi ewe wecinare a cicls 
Grants ANAKCONIIDULIONS reais ncie,siea wip atten o> 
Liabilities in respect of loan 
guarantees made to Indians for 
Housing and Economic 
DENECLODMENL toms cetaceans oper eset oe 
Grant under the Western 
Arctic (Inuvialuit) 
Claims Settlement 
FeV el Go SOME IC RMR ICTR IS co Gc) Oo AaeEO 
Northern Affairs — 
OperatinerexpenGMures: carry tts feiespiierevs’> 
Grants andicontriDutions 0), 03 oem rccen con ss 
Payments to Canada Post 
COmpOration ys sas ilar ards onbeery epee ieee 
Transfer Payments to the Territorial 
Governments — 
Payments to the Yukon Territory .......... 
Payments to the Northwest Territories ..... 
Canadian Polar 
COMMISSION repose is ne Ce eR ena ealN aes 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 


TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1992 1991 
Péches et Océans - 
Dépenses de fonctionnement ...........0.05 118,556 107,109 
Dépenses en) capital ..:.2...-101s sete eee eee 2,562 3,698 
Subventions et contributions ............... 15,891 8,796 
Obligations contractées en vertu de 
la Loi sur les préts aux 
entrepriseside peche: < avai smcbeee sees > an: 3 
137,009 119,606 
Foréts — 
Dépenses de fonctionnement ............... 26,786 22,419 
Dépenses en Cap stale retace mists eceretstassarchetgre anne 1st I eZ 
Subventions et contributions .............-. 4,856 5,189 
32,794 28,885 
Gondverneurgénéralyacrc ween 1st een aie 2,235 2,292 
Affaires indiennes et du Nord 
canadien - 
AGMINIS(TAUION . or tees Matic viele ccm ose oatapanycuaitls 5,742 8,935 
Affaires indiennes et inuit — 
Dépenses de fonctionnement ............... 42,402 42,996 
Denenses ‘enicanitalimnare rece eer 237 330 
Subventions et contributions ............... 933,829 801,901 


Obligations relatives aux garanties de 
préts accordés aux Indiens pour le 
logement et le développement 
ECOBOMIQU CH oe ctr thes ierata: Sage aceasta 169 43 
Subvention en vertu de la Loi sur le 
réglement des revendications des 
Inuvialuit de la région ouest 
de vlUArCti que parectrrtets mah fergie, eran ates 
Affaires du Nord - 


Dépenses de fonctionnement ............... 10,815 9,910 
Subventions et contributions ............... 1,265 1,348 
Paiements a la Société 
canadien nesdes postesi. co caine iret 3,750 
Paiements de transfert aux gouvernements 
territoriaux — 
Paiements' au) YUKON won core cea aie bisie en sons 95,000 100,062 
Paiements aux Territoires du Nord-Ouest ... 278,922 284,046 
Commission canadienne des 
affaires: polsire stan wert cere ne carepereatnr rele rieiare ce 377 


1,372,508 1,249,571 


ll 
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(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1992 199] 
pen eee es ee ee ee ee ee ee ee ee 
Industry, Science and Technology — Industrie, Sciences et Technologie — . 
Department — Ministére — 
Industry, Science and Développement de l'industrie des 
Technology — sciences et de la technologie — 
Operating expenditures! ya aes. eae Dépenses de fonctionnement ..............- 48,979 35,667 
Grantsjand CONTI DUTIONSes on rete nero a= Subventions et contributions ..............- 118,803 14,034 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu 
Small Businesses de la Loi sur les préts aux 
oan Atte tease! cen ecient roo eee aaa PELILES ENILEPTISES!= team yestelere ace shetore eens tte. 11,734 11,337 
Insurance payments under the Paiements d'assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d'expansion des entreprises 
and guarantees under the et garanties en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
Development Propraniea. gsc atone nc PE QON AT aise ssecketiael ees aietaterMersdete| one: cicisl era ree 6,916 16,885 
186,432 Tings 
Regional Development and Aboriginal Développement régional et développement 
Economic — économique des autochtones — 
Operatingrexpendituressa asec nacre bis Dépenseside tonctionnementtgeep srs cera tae te 90 6,066 
Grantssand contributionsiys.0.. 6 vee ven nes Subventions et contributions) fin. ..0.000 ee ae Bde 5,214 
90 11,280 
Canadian Space Agency — Agence spatiale canadienne — 
OperatingrexpenditureSeseei cies ents Dépenses de fonctionnement ............... 8,232 231) 
Capitalkexpengiuute Ste nemar cc. tnihcen asters Dénpenses;enncanitaliermnmat ima dseainnccette S25 257. 22,953 
Grants and) contributions! 322 22. S-ies. sees Subventions et contributions ............... 100 4,249 
40,569 PAH IS} 
Cape Breton Development Corporation ........ Société de développement du Cap-Breton ...... eis a 
Federal Business Development Bank .......... Banque fédérale de développement ............. 3,200 3,800 
Investment'Canada. <hitee ae. se ears ce cee Investissement) Canad amnrmecenvan en inrcrecte res 2,077 1,959 
5,277 Shoe?) 
National Research Council of Conseil national de recherches du 
Canada - Canada — 
Operating expenditures a.0. scciigen eee Deépenses de fonctionnement) sccm 62,402 SNCS 
Capital expend@ituresie erry caveman: cera Dépensesien: Capitallencmesct tri tierett ret 1,550 1,058 
Grants andecontributions 230 cae once Subventions et(contributhons: “nesses 16,761 13,937 
80,713 66,950 
Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences 
Research Council - naturelles et en génie — 
Operatinevexpenditures; Smee ees co ares Deépenses de fonctionnement ya ..0- sneer 3,163 2,714 
CHENG ny co aadh door nt bono )vebddenuer SUDVEMUONS) 5 «eevaun ete tetera tse aero nes eeu 115,980 111,287 
119,143 114,00] 
Science: Councillioft Canad atemanten aves cirs sti Conseilides sciences\du Canadaiin..c1. arcane es 1,954 652 
Statistics Canada — Statistique Canada — 
Operating expenditures -eeerteene ecw) = Dépenses de’ fonctionnement(=.-..- 3. ese 69,633 94,632 
Capitalexpenditure sj. ereerterear aster ays Dépenses en capital one te arenas ees an 746 fe 
70,379 94,632 
Canada Post Gorporation mans. maertenteeey ett Société canadiennerdes postes sandseca- 4+ = ayes 3,497 28,828 
Canadian Patents and Société canadienne des brevets et 
Developments Lumited ene cnwicnnten emer CREXPLOMAtrOM UME er ane ment ena tee rarest ae 200 


508,054 429,738 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 


QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE II] - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1992 1991 
Justice - Justice - 
Department — Ministére — 
OperatingrexpenditUrest ..ntrcarcice vies sani ive Dépenses de fonctionnement .............-. 41,024 33,958 
Grants and contributions ...............08- Subventions et contributions ............... 49,719 33,927 
90,743 67,885 
Canadian Human Rights Commission canadienne des droits de la 
(COO OEEKS VO ata 245% 5 a De CODE ERC er aoe POTSORNC coaisttrs cc niis weds cess ans a iter sear ete ceo 4,281 3,373 
Commissioner for Federal Judicial Commissaire a la magistrature 
Affairs - fédérale — 
OperatingvexPCNGMULCSe.. cstem sere crise eels Dépenses de fonctionnement ............... 951 1,087 
Judges’ salaries, allowances, Traitements, indemnités, pensions 
annuities and gratuitites................. et sratifications desi juges caer acm ete 46,363 41,887 
47,314 42,974 
FederalrCourt of Canada ..a5.cnioonn se qe acces Cour tédéralesduiCanadal ince eee cia nts 4,941 3,241 
Law Reform Commission of Canada .......... Commission de réforme du droit du Canada..... 790 957 
Offices of the Information and Commissariats 4 l'information 
Privacy Commissioners of et a la protection de la vie 
GON AG aimee iets cuss teerare< one easel, charters AO privée duiCanada wus cae saan seine ete 1,396 1,184 
Supreme meounwon Canadaw wus ajdt rs Courssupréme dur Canadagraren.cse at. uieele tien os 2,760 2,211 
PRaxeCourtror Canada awrtece cites tereursrste writes eisai Cour.canadienne de Wimpot % jannec esse cies 2,012 1,667 
154,237 123,492 
Labour — Travail - 
Department — Ministére — 
Operatinguexpenditures 5 occienvejene sia oe Dépenses de fonctionnement ............... 14,907 13,629 
Grants and’ contributions .................0. Subventions et contributions .............-. 15-552 4,617 
Payments of compensation respecting Paiements d’indemnités a des agents 
government employees and merchant de I'Etat et a des marins 
BEANIE Merete ater tists aioe a sso) arpa ears aaterete oe MaALCHANS: sneer aityateeie area eae 8,815 6,061 
Labour Adjustment Benefits Prestations d’adaptation pour les 
DAVIN CNIS Sei roner cies MEANT ene trAV AIC ULSAN ie tearm ne cs teniaeaaisree tear ect ote 20,805 20,632 
60,079 44,939 
Canada Labour Relations Board .............. Conseil canadien des relations du travail ....... 2,244 1,854 
Canadian Centre for Occupational Centre canadien d’hygiéne et de 
Health and: Safety eecca sonra seo errs SECUrItG aw (TaValliose.seuwene cee eee 1,114 1,498 
63,437 48,291 
Multiculturalism and Citizenship Multiculturalisme et Citoyenneté 
Operatingrexpendituresie cscs staerieren Dépenses de fonctionnement ............... 10,590 4,849 
Grants and contributions ................-- Subventions et contributions ............... 7,266 7,180 
17,856 12,029 
National Defence - Défense nationale — 
Department — Ministére — 
Operatingrexpendguures! yn e cme sine Dépenses de fonctionnement .............-. 1,556,000 1,542,525 
Canitalnexpenditures).-t).sti=i0e viene eclet - Déepensesienicapitalitanaa ems rr. 208,995 653,756 
Grants and contributions .................. Subventions et contributions .............., 4,746 2,750 
MAN TAEV EDOM SLOMS nha cmccytacterie certs mints oon ake Pensions militaires sc ccnscn ea ean e ins 187,975 208,822 
1,957,716 2,407,853 
Emergency Preparedness Canada - Protection civile Canada - 
Operatingvexpenditures, criane sei gest Dépenses de fonctionnement ............... 2,316 2,054 
Grants and contributions .................. Subventions et contributions ............45. 45 5,864 
2,361 7,918 


1,960,077 2,415,771 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


GOVERNMENT OF CANADA 

QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE II] - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1992 1991 
National Health and Welfare — Santé nationale et Bien—€tre social — 
Department — Ministére - 
Departmental Administration ................ Administration centrale ........seceensseeenes 18,122 16,095 
Health - Santé - 
Operating expendituress nance ee Dépenses de fonctionnement ...........046- 185,678 157,770 
Capitalvexpenditure seme stander tectttneerme cs Deépensesen capitalier sw asounetrecerele otiliets aaeteter 2,644 7173 
Grants and contributions:....5.0600 ¢...2.6. Subventions et contributions .............4. 99,478 70,004 
Payments for insured health services Versements a l'égard des services de 
and extended health care santé assurés et des services 
SET VICES. 4 cba cties cacaitn eee mites orgie complémentaires de santé...........0eeee 1,575,233 1,453,415 
Social - Social - 
Operating expendituresioec.n pect tel tors) Dépenses de fonctionnement ............... 34,890 17,860 
Grants-and contibutions .......5..Selkicde cones Subventions et contributions ............... 45,725 39,196 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime 
Payments ccnesnrcerss nse netmererainn Pi sudls, ncn d’assistance publique du Canada .......... 1,808,084 1,817,843 


Versements d’allocations familiales ......... 726,270 697,901 
Versements de sécurité de la 
vieillesse, du supplément de revenu 


Family Allowance payments .............. 
Old Age Security, Guaranteed 
Income Supplement and Spouse’s 


ALIOW ANCE IPA MENS rants ciaretety ele aretsinrereleve garanti et d’allocations au conjoint........ 4,681,644 4,442,378 
9,177,768 8,713,235 
Federal Office of Regional Bureau fédéral de développement 
Development - Quebec - régional (Québec) — 
Operating ex penditurese jean cree Dépenses de fonctionnement ............... 4,007 
Grants and contributions ...............60. Subventions et contributions ............... 11,047 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu de la 
Small Businesses Loi sur les préts aux petites 
EO ans: ACO cc axcrarcta leis wiste/eevefalgrsl cal shersse chee aya CNITEPLiSeS, Wack cavtdaietecemteea et leis ita aicgecere 
Insurance payments under the Paiements d’assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d’expansion des entreprises 
and guarantees under the elt garanties en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
DevelopmenlProg rani ck. . rerrkesteesra) Té GiONAL! o-3. chenes aero ee AaT Reema eater on 
15,054 
Medical Research Council - Conseil de recherches médicales — 
Operating expenditures: seerrentenens cit Dépenses de fonctionnement eyes 1,449 1252 
CPE Chenccs oc oo CendeiaG Bont 0 mo cater aeow SUDVENtONS...sertaeins Salome tions rareyayers ate creer 54,759 54,385 
56,208 55,637 
9,249,030 8,768,872 
National Revenue — Revenu national — 
Customs and Excise - Douanes et Accise - 
Operating expenditures’ )...4-m-ciieas auras Dépenses.destonctionne men Ue msaemis ier 189,872 168,510 
Capitaliexpendituresit cm ans erent de ear Dépensesienicapital concatenate 1,814 2,934 
Contributions: © cata. ces 1s yes erera aca Contributions eis cm vareois-s ogee neers BS: foe 
191,686 171,444 
Taxation — Impét - 
Operating expenditures weston ieee Dépenses de fonctionnement <2.n qanaemeeeee 317,719 259,921 
Capitaliexpenditures.<..1.-) eee elements Dépenses enkcapitalic a. «qa esekees 2,017 4,202 
319,736 264,123 
511,422 435,567 
Parliament — Parlement — 
THE SON ate sj. sissy oielorarateressnencicteaierstats era eeeraverg aerens SEM AG sie, ctcniters(acecopsihen veetrancaeee MUTA RRR oe ear 9,963 9,102 
House of Commons aan saisnsiccemiesne nessa aa Chambreides: communes cceauss amnesia 53,781 46,514 
Librarypotararliamentswnrdeccrnimpaae etter iteners Biblioth¢quedu Parlement macnn nearer: 3,876 S329 


67,620 58,945 


GOVERNMENT OF CANADA 

QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE Ill - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1992 1991 
Privy Council - Conseil privé - 
DIG Patent prenreneilejecenecaily einietsisierria ss eS SPU CUGIIORS anand an.c: HUE ca IGOR EL Noe fase Hdo-a 20,278 18,198 
Canadian Centre for Management Centre canadien de 
Dévelonmentacnwmnchrh sn ta.cn ss Mo OB aw sa RESTON ak Cate sins OOH « a wes de weraaea i aes 2,204 1,725 
Canadian Intergovernmental Conference Secrétariat des Conférences 
WECECEALCA Cn istcitsiiee einai: pale sinter seu ns rs ore intergouvernementales canadiennes ........... 1,109 368 
Canadian Transportation Accident Bureau canadien d'enquéte sur les 
Investigation and accidents de transports et de la 
Safety, BiOard ea pert riee recy as’. samira ietye.e « G SECULMEACESHECANSDOLUG aya icts an uceiete tertentetarstehers ore 5,591 4,945 
Chief Electoral Omncen a6. deine ne nerds ct hese Directeur généralides’ Elections: . aes ae mews 2,364 1,891 
Commissioner of Official Languages.......... Commissaire aux langues Officielles ............ B73 2,872 
Economic Council of Canada ................. Conseil économique du Canada .............05. 3,951 25037 
Northern PipelinesAgency: ware site ca sinwie oye ies nie Administration du pipe-line du Nord........... 26 20 
Public Service Staff Relations Commission des relations de travail dans 
BOAR chomeuis cha nies Gini wile ceive penis eres Lar fonctions publique smmcmide decorates ation 2,444 PAS PA 
Security Intelligence Review Comité de surveillance des activités de 
ACO MMINACRC CM reat re met st tisra ks errors cittares) )eteiessrviie TENSCISHEMeNt Ge SCCUNMC N11. stpe eit ean nte 277 326 
41,417 34,605 
Public Works — Travaux publics — 
Department — Ministére — 
Services — Services — 
Public Works Revolving Fonds renouvelable des Travaux 
Fundy O perauinelossigc ccc samen ne publics - Déficit de fonctionnement....... 21 9,012 
Public Works Revolving Fund............. Fonds renouvelable des Travaux publics .... 181,129 111,622 
Real Property — Biens immobiliers — 
Operatinesexpenditures: We icc. is wards Dépenses de fonctionnement ...........005 155,473 146,986 
Capitaliexpenditures trem cr nsmtniiinwess ean DEPENSESHEHUCAM ICAL vemtiate ster aivpalalare stators einvavers erate 10,490 8,193 
Grants to municipalities and other Subventions aux municipalités et 
bakin SeautnOritieS st. vom vas ans xem aeeeed ule AUITES AULOTINGS ABKAIICES chic cud e ss as 166,886 149,219 


Crown corporations — 
Payments to Old Port of Montreal 


Sociétés d’Etat - 
Paiements a4 la Société du Vieux—Port 


dev Montréal InG secs itginyers ove stots. co suo ehareerncatele 5,180 6,500 
Paiements a la Société de construction 
des musées duiCanada, Ine... cs00...-.5. 


GOrporaviony INC, seni. eongmieatrne ac 
Payments to Canada Museums 

Construction Corporation Inc. ........... ee 2,200 
519,179 433,732 
Canada Mortgage and Housing 

COLD OL ATION amyetete tered ow al els vlelunietess acuta ates arene 

National Capital Commission - 

Payment for operating 


Société canadienne d’hypothéques et de 
logement,.i.i adeamirensvareh ions,a)avocelalerapetsaatee autieienrgene 420,295 405,900 
Commission de la Capitale nationale — 
Paiement pour les dépenses 


EXPN GIUTCS. coca esanien wrote rep ecas ceeds de: fonctionnement. <.;)...e0k sieiobeeenk eae 11,500 21,020 
Payment for capital expenditures ............ Paiement pour les dépenses en capital ........ 3,300 7,170 
Payment for grants and Paiement pour les subventions 

COMED ULM Sian aie peeais ica aos ea W ate aps ene bore ét Contributions ..i.0...+..0s0 ee eee op 2,200 5,010 


17,000 33,300 


956,474 872,932 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 

QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU II] - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


os aaaui(«— i Iii 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1992 1991 
a 
Secretary of State - Secrétariat d’Etat - 
Department - Ministére - 
Operating ‘expenditures? ch yccaiassss secon Dépenses de fonctionnement( seie..s se. cctye 28,855 46,606 
Grants and contributions... 0.0.0. cease ences Subventions et contributions .- 0.0.6.5 aeena 63,977 32,026 
Post-Secondary Education payments Paiements pour l’enseignement post-secon 
to provinces*and territories’. seetmne ee oo daire faits aux provinces et territoires .... 488,215 468,290 
Payments under the Canada Paiements en vertu de la Loi canadienne 
Student: VoansyActruanyyiressiasnctes are ncte Surles préts aux étudiants 2... osasess ee 99,301 WdGt ss 
680,348 624,655 
Public Service Commission — Commission de la fonction publique — 
Operating expendituresianceeoereiartce esc. Dépenses de fonctionnement ............... 29,664 27,414 
Capitaluexpendituresc..c.; acetic ese. oe Dépensesenscanitaleannmesnen cent scsi 1,266 
Staff Development and Training Fonds renouvelable du perfectionnement 
Reyolvingebundi memaricniiceccieniitatin gia: et de la formation du personnel ........... 811 1,679 
31,741 29,093 
Social Sciences and Humanities Conseil de recherches en 
Research Council — sciences humaines — 
Operating expendituresmnnt.ntnierta ees ees Dépenses de fonctionnement ............... 1,921 1,702 
GrantSisneet sic sieiaionete Haretotaw meer oa ene Subventions yao nacterorenioratcrases saleise eater 19,344 25,600 
21,265 27,302 
733,354 681,050 
Solicitor General - Solliciteur général - 
Department - Ministére - 
Operating expendituresy ee aeuen cous Dépenses de fonctionnement ............... 5,281 4,884 
Grants and:-contributionsnnaae ecm cass Subventions et contributions ............... 5,503 ies 
10,784 4,884 
Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
SOLVICE, Lisi. cacqiereitent pene ane teeleateeete ne eoracs DeiSECUTILE cans ave cs prea s eloeeeenite mee 40,545 38,016 
Correctional Service — Service correctionnel — 
Operatinguexpendituresie crear ci ee Dépenses de fonctionnement ©.....0...0.00 173,475 162,541 
Gapitalvexpenditures’.... ...seeee nae: eons Dépensesienicapitallan unease 2,168 1,014 
CORGANRevolving i Eundiemeanr nee saan: Fonds renouvelable CORCAN .............. 3,970 at 
179,613 163,555 
National Parole Commission nationale des libérations 
BOagEd) ii tint’ cts ineies bition tee aaa este conditionnelles’ <7. x. ieereert i aeeie eesti 5,593 917 
Royal Canadian Mounted Police — Gendarmerie royale du Canada - 
Operating expendituresieeamaene mee eeens Dépenses de fonctionnement ............... 167,385 176,977 
Capitaliexpendituresi maser eee ter Dépensesven capital’ ..aga deere tee eee 11,137 8,966 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 
benefits - Members of the Force ........ employés — Membres de la GRC .......... 57,009 64,432 
235,531 250,375 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d’examen de la 
External Review Committee ................- Gendarmerie royale du Canada ............... 210 229 
Royal Canadian Mounted Police Public Commission des plaintes du public contre 
Complaints; Gommissioni 0. ecto la Gendarmerie royale du Canada ............ 477 616 
472,753 458,592 
Supply and Services — Approvisionnements et Services — 
Operating -expendituressae-se een cee Dépenses de fonctionnement ............... 106,272 90,800 
Capitalvexpenditurest ns. ton cee ese Dépenses enicapitaleasatien weno cee cera - 58 - 24 
Supply Revolving Fonds renouvelable des 
IRE) CUBA aera ta ALAS Rica op eat aaa echoes G cats APPFOVISlONNeMENSmte nese ee ye sve eertete - 11,420 5,149 
Canada Communication Group Fonds renouvelable du Groupe 
Reviolyingphindurmcnmercmeris sera acre Communication: Ganada jcauyenscceree 4s 25,618 42,447 
Consulting and Audit Canada Fonds renouvelable de Conseils et 
Revolving. Fundan wom sieasn cian tener VeriticationiGanada ae mises «neon: 3,932 4,280 
Optional Services Revolving Fonds renouvelable des services 
Funds oy 4 lias. machavatescaette semen on cycles OPWOnnelSMenntssthc beta yeaa oo eters 15,030 
Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
Runde cat, eran in erm pemerotree tee Ge GOLENSOrr ier ca ricien anemia were an eeen soe ta 
Reciprocal Taxationiassewints rece kere Reciprocitéstiscale ein 1. incoaents niente - 4,316 4,249 


137,058 146,901 


GOVERNMENT OF CANADA 

QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1992 1991 
Transport — Transports — 
Department — Ministére — 
ODErALINESEXPEROITUEES 7 5.5, conyers niche atta Dépenses de fonctionnement .............+: 129,498 99,670 
Capital @xpenditures) ose csi as)aabideccpeine +,0 Dépenses encapitaltnn. 2.5: mee eerie eases 46,487 46,618 
Grants-and Contributions 0... wesw cesses Subventions et contributions ............0.. 13,973 13,164 
Payment to the Canarctic Shipping Paiement & la Compagnie de navigation 
Company Wmnited erator wines 6 staniieiscle sree s Canarctic Limitée tM den arces oc laren nero 5,244 6,116 
Payment to the Jacques Cartier and Paiement a la Société Les Ponts Jacques 
Champlain Bridges Inc. s.icaicis eects wosinete Cartier et Champlain Incorporée .......... 2,620 1,733 
Payment to the Canada Ports Paiement a la Société canadienne 
Corpordtion) picky ccs ets ee rate emisine im: GES ONUS iin tneter erences visi 3c tne RE RIEete Rae 5 822 
Payments to Marine Atlantic Inc........... Paiements a Marine Atlantique S.C.C........ 35,034 35,705 
Payments to VIA Rail Canada Inc. ........ Paiements 4 VIA Rail Canada Inc, .......... 45,000 12,000 
Payment to the St. Lawrence Seaway Paiement a l’administration de la voie 
AUR OLIV Weta ie Reet Tolell deere tek siebiys maritime du Saint-Laurent................ 1,630 2,424 
Payment to CN Railway Paiement a la Compagnie des chemins de 
for benefits provided fer nationaux du Canada pour les 
LORE TADIOV CES ma raniycis wie sl yheca cements sista avantages accordés a ses employés ........ ats 1 
Payment to the Laurentian Paiement a ]'Administration de 
Pil Gtage vA UthOrl ty eer marten Goes oe pilotage des Mdurentides ia... ce occ 684 
Termination of tolls — Victoria Abolition des péages sur le pont 
eV Ete W es arturo is! acad Ra eet ian Sin h OReaiae WiICLORIa th einmcetie cman ar swat ttle ees 
Payment to the Atlantic Paiement a l’Administration de 
Pilotase-AUCnOLiby =. neers chairs cee nn pilotage denvAtlantique: ceca cacssesascuns me cor 
280,170 218,253 
GivilPAViation TribUNal wees tice aeieer 2c ee Tribunal de l’aviation Civile ............0see0ee 124 112 
Grain Transportation Agency Administrateur de 1’ Office du 
AAMIMIStrat ON Wore ocevecte saints ereveterere asics EFANSPOLtGUSrAlN trace cpscuivesmense ole eye 675 700 
National Transportation Agency — Office national des transports — 
Propramexpenditurese secon sea a cclelsime Deénpenses dul Programme. ..0 orn ersten 8,132 6,956 
Payments under the Western Grain Paiements en vertu de la Loi sur le 
TransportavOnvACtrn...ciaeanamememeee nr. transport du grain de l'Ouest ............ 138,927 297,641 
Payments under the Paiements en vertu de la Loi sur les 
RAlLWAVACUT aie arieeretrnteieisys.rrtece atenatel sets cheininsidertensacntes c<51cscte osname een 1,207 1,028 
Payments under the National Paiements en vertu de la Loi nationale 
Transportation, Act, 1987) ae oe ance dev1987) sur lesitransports'’ 22-1 ataapee 893 1,540 
Payments under the Atlantic Region Paiements en vertu de la Loi sur les 
Freight Assistance subventions au transport des marchan- 
ACESS RPE eG etre Sits see teatleierd sanapaeenha ees dises dans la région Atlantique .......... 13,498 27,475 
Payments under the Maritimes Paiements en vertu de la Loi sur les 
Freight Rates taux de transport des marchandises 
ACt Rab aine acaere apaptx nol erem caper ten toate ces dans les provinces Maritimes ............ 1,529 384 
164,186 335,024 
445,155 554,089 
Treasury Board - Conseil du Trésor - 
Secretariat — Secrétariat - 
Central Administration of the Public Administration centrale de la fonction 
SCEVICE Sane sienintee aa Wee alals Surleloinfereoie ollain'sis are UY CN a Grr onan e otis 8 tbagono hc, cing 14,565 13,965 
Government Contingencies and Eventualités du gouvernement et 
Centrally Financed programmes financés par 
PrORTAMS econ meek Mime moet pie Nere hiacs Wadiministvationrcentrale: creme tcencterrte se otersies 
Employer Contributions to Insurance Contributions de l'employeur aux régimes 
PLAN Sprains cain cceiaet rd vives trate ete teas GPASSULANCE Py oss ie ils wis ne oes ate he OMe eee 117,303 103,613 
Temporary Assignments! jcacsen «skein sae cole Adtectatvonutem porainegacr 1). aerate as 34 - 130 
131,868 117,448 
Somptrollen (Generale sre: cosh sens tareisee vies GontrOlenmegénéraly esis owas eee enue 3,430 ay yleie/ 


135,298 120,605 
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QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Concluded 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


PAR MINISTERE - Fin 


TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


Se). nk knee 58 “8  ——————e—ee————eeEeeeeeeee 


(in thousands of dollars — en milliers de dollars) 


QUARTER ENDING JUNE 
TRIMESTRE SE TERMINANT EN JUIN 


1992 


199] 


ee 


Veterans Affairs — 
Veterans Affairs — 
Operating expenditures: sare) asteeiness 
Grants<and contributions: yycc cas aoe -% 


Western Economic 
Diversification — 
Operatingvexpenditures Mima wdence ee 
Grants and contributions!,...neanteele aetna: 
Liabilities under the Small 
Businesses Loans 
Fe iaeraniy ARACEAE ECM cocrntted Sonera cheers bit 


Other expenditure transactions - 
Expenditure by departments on behalf of 
othemdepartmentsic.s aot ties wicca eee aes 
Intemmalitransactionsiacs sas bce aeiieetrments 
Miscellaneous consolidation of 
specified purpose accounts «3.02.2... ..5-..«- 
Provisionstop valuation cramer ct: «ieee 


TOT AME IE SEBIN DINIUIRE. ee eet yen 


Anciens combattants — 
Anciens combattants — 


Dépenses de fonctionnement ............... 116,42] 101,539 
SubVentionsretecontributloncueey meester 346,818 328,262 
Commission canadienne des pensions ......... 1,403 1,072 
Bureau de services juridiques 
GES Pensions: eo. cca acne een tere eae 2,033 79): 
Tribunal d’appel des anciens combattants ..... 755 681 
467,430 433,351 
Diversification de l'économie de l'Ouest 
canadien — 
Dépenses de fonctionnement ............... 5,469 5,383 
Subventions et contributions ............... 6,162 S20. 
Obligations contractées en vertu de la 
Loi sur les préts aux petites 
EN(TEDTISCS) Mrettnsa sere mera itera ee 1,606 1,703 
13,237 12,615 
Autres opérations de dépenses — 
Dépenses des minist@res pour le compte 
MEAN ECS TINE OO: Bar Aanodscanbau alackecs we 12,783 6,289 
Operations interne suena eee - 19,239 6,767 
Consolidation de divers comptes & fins 
determines o1.cs cn anctrasene ia eterna! 526 2,129 


TOTATI DES DEPRENSE Sas ern eee 37,024,154 


36,706,942 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA 


1g 


Significant Accounting Policies 


i. Government of Canada reporting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and preparing 
the Quarterly Statements of Financial Operations, the Government of 
Canada is defined as all the departments named in Schedule | of the 
Financial Administration Act; any division or branch of the Public 
Service, including a commission appointed under the Inquiries Act, 
designated by the Governor in Council as a department for purposes 
of the Financial Administration Act; the staffs of the Senate, the House 
of Commons, and the Library of Parliament; and, any corporation named 
in Schedule II of the Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, corporations listed in Parts 
I and II of Schedule III of the Financial Administration Act, and those 
Crown corporations that are not subject to Divisions I to IV of Part X 
of the Financial Administration Act, are excluded in these quarterly 
statements from the Government of Canada as an reporting entity; 
therefore, their financial statements are not consolidated with those of 
the Government. However, at year-end, all Government organizations 
are accounted in the financial statements by consolidation except for 
Government enterprises which are accounted for on a cost basis. The 
borrowings of those corporations which are agents of the Crown are 
recorded as a liability of the Government net of borrowings expected 
to be repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


ii. Classtfication of financial transactions 


The financial transactions of the Government are classified as 
budgetary, non-budgetary, foreign exchange and unmatured debt 
transactions. 


Budgetary transactions enter into the calculation of the monthly 
and annual deficit or surplus and are reported, after elimination of 
transactions internal to the Government, on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. All other transactions lead to the 
acquisition or disposal of financial claims (assets) or to the creation or 
discharge of financial obligations (liabilities). 


Comparative figures are reclassified retroactively to conform to the 
current year's presentation, 


iii. Budgetary transactions 
REVENUE 


Revenue consists of all tax and non-tax amounts which affect the 
monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


Revenue is reported after deducting refunds paid and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts, other specified purpose accounts, and other 
liability accounts. However, amounts receivable for non-tax revenue 
are fully recorded at year-end. 


The Government generally reports tax revenue in the period in which 
it is received. Refunds of tax revenue are allocated to the year in which 
the processing cycle for the assessment of the related tax return has 
been started. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 
revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 
appropriations. 
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Conventions comptables importantes 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états trimestriels 
des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se définit comme 
l'ensemble des ministéres mentionnés 4 l'annexe I de la Loi sur la gestion 
des finances publiques; toute division ou direction de la Fonction publique, 
y compris toute commission nommée conformément a la Loi sur les 
enquétes et désignée par le gouverneur en conseil comme ministére aux 
fins de la Loi sur la gestion des finances publiques; les employés du Sénat, 
de la Chambre des communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi 
que toute société mentionnée a l'annexe II de la Loi sur la gestion des 
finances publiques. 


Conformément a la définition susmentionnée, les sociétés énumérées 
aux parties I et II de l'annexe III de la Loi sur la gestion des finances 
publiques, et les sociétés d’Etat qui ne sont pas sujettes aux sections 1 a 
IV de la partie X de la Loi sur la gestion des finances publiques, ne font 
pas partie de ces états trimestriels pour fins de l'entité comptable du 
gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers ne sont pas 
consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, a la fin de l'exercice 
tous les organismes gouvernementaux sont comptabilisés aux états 
financiers par voie de consolidation sauf pour les entreprises du 
gouvernement qui sont comptabilisées sur une base de cout. Les emprunts 
des sociétés mandataires d'Etat sont inscrits comme élément de passif du 
gouvernement aprés avoir déduit les emprunts a étre probablement 
remboursés directement par ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Ces 
comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes 4 fins 
déterminées. 


Catégories d'opérations financtéres 


Les opérations financiéres du gouvernement sont réparties en 
opérations budgétaires, non budgétaires, de change et de la dette non 
échue. 


Les opérations budgétaires entrent dans le calcul du déficit ou de 
l'excédent mensuel et annuel et sont inscrites aux états sommaire et 
détaillé des opérations aprés l’élimination des opérations internes du 
gouvernement. Toutes les autres opérations ménent soit a l'acquisition 
ou au réglement de créances (actif), soit a la création ou au réglement de 
dettes (passif). 


Les montants comparatifs sont reclassifiés rétroactivement pour étre 
conformes a la présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


Les recettes comprennent toutes les recettes fiscales et non fiscales 
qui agissent sur le déficit ou l'excédent mensuel et annuel du 
gouvernement. 


Les recettes sont comptabilisées aprés déduction des remboursements 
versés, et ne comprennent ni les sommes 4 recevoir, ni les impéts prélevés 
au nom des provinces et territoires, ni les montants crédités au Compte 
du régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de passif. 
Cependant, les montants débiteurs pour les recettes non fiscales sont 
enregistrés en entier a la fin de l'exercice. 


Le gouvernement rapporte généralement les recettes fiscales au cours 
de la période dans laquelle elles sont regues. Les remboursements de 
recettes fiscales sont imputés a l'exercice au cours duquel le cycle de 
traitement pour l'évaluation des remboursements a débuté. 


Les recettes aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
comprennent pas les recettes a valoir sur les crédits provenant de tiers. 
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EXPENDITURE 


Expenditure consists of all charges to budgetary appropriations 
which affect the annual deficit or surplus of the Government. Such 
charges include those for work performed, goods received, services 
rendered, and transfer payments made, during the year, and include 
accounts payable at year end. Expenditure may also include charges 
related to allowances for the valuation of assets, general contingencies, 
borrowings of agent enterprise Crown corporations, and for liabilities. 


On the Statement of Budgetary Expenditure by Department, 
departmental expenditures are reported net of revenue credited to 
appropriations but include expenditures internal to the Government. 


. Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside parties. However, as a result of the 
Government's accounting policies events and transactions are recorded 
as at the closing date. 


As a result of the Government's accounting policies described above, 
certain financial claims are not reported on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. The most important of these are accounts 
receivable for tax and non-tax revenue. However, accounts receivable 
for non-tax revenue are recorded at year-end. 


. Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the Government 
to outside organizations and individuals as a result of events and 
transactions which took place prior to the closing date. Refunds payable 
and some other Habilities and allowances are partially recorded during 
the year with full recording taking place at year-end only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, engineering 
structures, buildings, and machinery and equipment, are charged to 
budgetary expenditure at the time of acquisition or construction. 


Valuation of assets and liabilities 
ASSETS 


Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation to 
reflect reductions from the recorded value to the estimated realizable 
value. In the case of loans to sovereign states, the Government views 
these loans as collectible unless formally repudiated by the debtor. The 
allowance for valuation includes reductions from the recorded value of 
loans (and subscriptions to international organizations that make 
similar loans) with significant concessionary terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special 
Drawing Right {is an international currency created by the International 
Monetary Fund, and allocated to countries participating in its Special 
Drawing Rights Department. It represents a unit of account defined 
in terms of a "basket" of five major currencies. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable. 
Liabilities for termination benefits, the superannuation plans, and the 
Government Annuities Account are reported on an actuarial basis. For 
the basic superannuation accounts, actuarial deficiencies are 
amortized, surpluses are not. 
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DEPENSES 


Les dépenses comprennent toutes les imputations aux crédits 
budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent annuel du 
gouvernement. Ces imputations comprennent les travaux accomplis, les 
biens recus, les services exécutés et les paiements de transferts effectués 
au cours de l'exercice, y compris les créditeurs a la fin de l'exercice. Les 
dépenses peuvent également comprendre les imputations reliées aux 
provisions pour évaluation d'actifs, d'éventualités générales, d’ emprunts 
des sociétés "entreprises’ mandataires de l'Etat, et de passifs. 


Sur l'état des dépenses budgétaires par ministére, les dépenses 
ministérielles sont comptabilisées aprés déduction des recettes a valoir 
sur les crédits mais comprennent les dépenses internes du gouvernement. 


Actif 


Liactif se définit comme étant les créances du gouvernement acquises 
sur des tiers par suite de faits et d’opérations comptabilisés a la date de 
fermeture des comptes. 


Suivant les conventions comptables du gouvernement mentionnées plus 
haut, certaines créances ne sont pas comprises aux états sommaire et 
détaillé des opérations. Les plus importantes sont les comptes débiteurs 
au titre des recettes fiscales et non fiscales. Cependant, les comptes 
débiteurs pour les recettes non fiscales sont enregistrés a la fin de 
l'exercice. 


Passif 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement envers 
des tiers suite a des faits et opérations comptabilisés avant la date de 
fermeture des comptes. Les remboursements a payer ainsi que d'autres 
créditeurs et provisions sont partiellement inscrits au cours de l'exercice, 
l'inscription compléte étant faite a la fin de l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
batiments et matériel, sont imputées aux dépenses budgétaires lors de 
leur acquisition ou construction. 


Evaluation de l'actif et du passif 
ACTIF 


Liactif est enregistré au cout et fait l'objet d'une évaluation annuelle 
afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée a la valeur 
estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux états souverains, aucune 
diminution de Ja valeur n'est enregistrée 4 moins qu'un état souverain 
refuse, de facon officielle, d'‘honorer ses dettes. De plus, la provision pour 
évaluation inclue les réductions de la valeur au livre des préts (et 
souscriptions aux organismes internationaux qui effectuent des préts 
similaires) ayant des clauses concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les réserves 
internationales détenues dans le Compte du fonds des changes et sont 
inscrites et évaluées a 35 Droits de tirage spéciaux pour chaque once d'or 
fin. Le Droit de tirage spécial est une unité monétaire internationale créée 
par le Fonds monétaitre international, et attribuée aux pays participant a 
son Département des Droits de tirage spéciaux. 1] représente une unité 
de compte définie en fonction d'un ensemble de cinq grandes devises. 


PASSIF 


Le passif est inscrit au montant a payer en fin de compte. Les éléments 
de passif concernant les indemnités de cessation d'emploi, les régimes de 
pension de retraite ainsi que le Compte des rentes sur I’Etat, sont évalués 
sur une base actuarielle. Les insuffisances actuarielles pour les comptes 
de pension de retraite de base sont amorties, les surplus ne le sont pas. 
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Allowances for general contingencies 


The Government establishes allowances in respect of potential debt 
or debt service relief measures for financially troubled countries under 
multilateral agreements. 


. Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian dollar equivalents at the exchange rates prevailing at the 
transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other assets and 
HMabilities are revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. Authorities for Transactions 


tt. 


The right of Canada to raise taxes and revenues {s contained in the 
Constitution Acts, and is given specific form in various Acts passed by 
Parliament. Revenue can be raised and moneys can be spent or 
borrowed by the Government only with the authority of Parliament. All 
receipts of money by departments and agencies must be deposited into 
the Consolidated Revenue Fund (CRF). All disbursements from the CRF 
for spending on operations, for loans, investments and advances, and 
for the redemption of matured debt, must be authorized by Parliament, 
through annual appropriation acts and other statutes. 


Wholly-owned Crown corporations that are agents of Her Majesty 
also may borrow only as authorized by Acts of Parliament. Such Acts 
usually place a ceiling on the amount of borrowings that can be 
outstanding at any one time. Non-agent Crown corporations can borrow 
without specific parliamentary authority. Non-agent borrowings are 
sometimes guaranteed by the Government with the authority of 
Parliament. 


. Authority for spending on operations 


Parliament provides authority to make payments out of the 
Consolidated Revenue Fund in annual appropriation acts and other 
Statutes (the latter referred to as statutory appropriations). Most 
Government spending is under statutory authorities, that is authorities 
which do not generally impose an annual limit on the amount that may 
be spent. Spending is authorized by reference to statutory formulae or 
criteria and the authorities usually continue from year to year until 
changed or rescinded by an act of Parliament. Spending authority 
provided by statutory appropriations is for specified purposes and for 
such amounts and such time as the acts prescribe. Spending authority 
provided by statutory appropriations generally does not lapse at the 
end of the year in which it was granted. Spending authority granted 
in appropriation acts is for stated purposes and maximum amounts. 
Unless provided for in vote wording, unused spending authority granted 
in appropriation acts lapses at the end of the year for which it was 
granted. Some authorities continue from year to year and some 
authorize the spending, within a program, of defined categories of 
revenue generated by the program. 


Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or advances 
that may be made. Unused authority may lapse at the end of a year 
or may continue from year to year. Non-lapsing authorities often limit 
only the total of loans that may be outstanding at any one time; thus, 
principal repaid may be reloaned. 
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Provisions pour éventualités générales 


Le gouvernement établit des provisions en regard 4a la dette possible 
ou aux mesures de secours concernant le service de la dette des pays en 
difficulté financiére en vertu d'ententes multilatérales. 


Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et comptabilisées en dollars 
canadiens correspondant aux taux de change en vigueur aux dates des 
opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 
Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change en 
vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif sont réévalués 
a la fin de l’exercice seulement. Les gains nets sont crédités aux recettes 
tandis que les pertes nettes sont imputées aux dépenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


ili. 


Le droit du Canada de prélever les taxes et les impéts est contenu dans 
les Lois constitutionnelles, et prend une forme distincte dans les différentes 
lois adoptées par le Parlement. Le gouvernement peut seulement prélever 
les recettes et dépenser ou emprunter les deniers avec l’autorisation du 
Parlement. Tous les deniers percus par les départments et organismes 
doivent étre déposés au Trésor. Tous les déboursés du Trésor pour des 
dépenses concernant les opérations, pour des préts, dotations en capital 
et avances, et pour le rachat de la dette échue, doivent étre autorisés par 
le Parlement, par le biais des lois de crédits annuelles et d'autres textes 
de lot. 


Les sociétés d'Etat qui sont mandataires de Sa Majesté peuvent 
emprunter, mais seulement lorsque les lois du Parlement les autorisent. 
De telles lois spécifient généralement une limite quant aux montants des 
emprunts qui peuvent étre en circulation en tout temps. Les sociétés non 
mandataires de !'Etat peuvent emprunter sans autorisation parlementaire 
spécifique. Les emprunts des sociétés non mandataires de |'Etat sont 
quelquefois garantis par le gouvernement en vertu d’autorisations 
parlementaires. 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


Le Parlement accorde l’autorisation d’effectuer des paiements a méme 
le Trésor dans les lois de crédits annuelles et dans d'autres textes de lois 
(ces derniers intitulés crédits statutaires). La plupart des dépenses 
gouvernementales sont effectuées en vertu d’autorisations statutaires, 
c'est-a-dire des autorisations qui généralement n'imposent pas de limite 
annuelle sur les montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont 
effectuées en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre Jusqu’a ce qu'une loi du 
Parlement les modifient ou les révoquent. L'autorisation de dépenser 
comprise dans les crédits statutaires est consentie a des fins déterminées 
ainsi que pour des montants et des délais indiqués dans les lois. En 
général, l'autorisation de dépenser prévue dans les crédits statutaires ne 
s’'annule pas a la fin de l'exercice pour lequel elle a été accordée. 
L'autorisation de dépenser est accordée, dans les lois de crédits, a des fins 
déterminées et pour des montants maximaux. A moins que le libellé des 
crédits ne l'indique autrement, le solde inutilisé de l’autorisation de 
dépenser accordée dans des lois de crédits s'annule 4 la fin de l'exercice 
pour lequel elle a été accordée. Certaines autorisations continuent d'un 
exercice a l'autre et certaines permettent de dépenser, a l'intérieur d'un 
programme, des catégories de recettes spécifiques lesquelles sont générées 
par ledit programme. 


Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en capital 
ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations non employées 
peuvent s’annuler a la fin de l'exercice ou peuvent continuer d'un exercice 
a l'autre. Les autorisations qui ne s'annulent pas, souvent limitent 
seulement le total des préts qui peuvent étre en circulation en tout temps; 
donc, les montants remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 
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iv. Borrowing authority 


The Government can borrow only as authorized by acts of 
Parliament. Borrowing authority acts provide authority for the net 
amount of new security issues less redemptions during a fiscal year. 
The authorities lapse at the end of the year except for amounts 
specifically carried forward to the next fiscal year. Parliament has also 
provided a continuing authority to the Government under Section 47 
of the Financial Administration Act to borrow, for periods not exceeding 
six months, such amounts as are deemed necessary to meet lawfully 
authorized disbursements. 


Crown corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the 
assets, liabilities, revenues and expenses reported in the separate 
financial statements of Crown corporations are not included in the 
Government's Quarterly Statement of Financial Operations. Only the 
financial transactions between the Government and Crown corporations 
are included. At year-end, transactions of appropriation dependent 
Crown Corporations are consolidated with the transactions of the 
Government while Government enterprises are accounted for by the 
cost method. 


The following table presents the major balance sheet and income 
statement items for Crown corporations named in Section 85 and/or 
Schedule Ill of the Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of 
Crown corporations is based on their accounting policies. Most Crown 
corporations follow the generally accepted accounting principles used 
by private sector companies, as outlined in the Handbook of the 
Canadian Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and 
investments. Physical assets and deferred charges represent the 
unexpensed portion of non-financial assets such as buildings, 
machinery and equipment in use or under construction, inventories 
and other items of expenditure which will be expensed as these assets 
are used. Financial assets and liabilities in respect of the Government 
represent the unpaid balances arising from financing transactions and 
normal operating activities. Borrowings from outside parties represent 
amounts repayable to institutional and other investors. Other liabilities 
are amounts due in respect of purchases, employee termination and 
pension benefits, accrued interest on borrowings, long-term capital 
leases and sundry accounts payable. Equity of Canada represents the 
Government's equity in each Crown corporation as reported by the 
corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or 
non-agents of the Crown. Agency status is normally expressly stated 
in the incorporating legislation or conferred under the provisions of the 
Government Companies Operation Act. In accordance with Section 54 
of the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown 
corporations and interest thereon, is a charge on and payable out of 
the Consolidated Revenue Fund. Such borrowings therefore constitute 
obligations of the Government and are recorded as such in the summary 
financial statements of Canada net of borrowings expected to be repaid 
directly by these corporations. 


iv. Pouvoirs d'emprunts 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement l'autorisent. Les lois sur les pouvoirs d’emprunt fournissent 
l'autorisation pour le montant net de nouvelles émissions de titres moins 
les rachats au cours de l'exercice. Les autorisations s'annulent 4a la fin de 
l'exercice, sauf pour les montants spécifiquement reportés 4a l'exercice 
suivant. En vertu de l'article 47 de la Loi sur la gestion des finances 
publiques, le Parlement a également fournit au gouvernement une 
autorisation continue d’emprunter, pour des périodes n’excédant pas six 
mois, des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les 
déboursés autorisés par les lois. 


3. Sociétés d'Etat 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, l’actif, 
le passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financiers 
distincts des sociétés d'Etat ne sont pas compris dans les états trimestriels 
des opérations financiéres du gouvernement. Seules les opérations 
financiéres entre le gouvernement et les sociétés d'Etat y sont comprises. 
Ala fin de l'exercice, les opérations des sociétés d'Etat qui sont dépendantes 
de crédit sont consolidées aux opérations du gouvernement tandis que 
les entreprises du gouvernement sont comptabilisées au cott. 


Le tableau suivant résume les principaux éléments des bilans et états 
d’exploitation des sociétés énumérées a l'article 85 et/ou a l'annexe III de 
la Loi sur la gestion des finances publiques (LGFP). 


Ce résumé des opérations financiéres et des résultats d'opérations des 
sociétés d'Etat est fondé sur les conventions comptables de celles-ci. La 
majorité des sociétés d'Etat suivent les principes comptables généralement 
reconnus utilisés par les entreprises du secteur privé et publiés dans le 
Manuel de l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes a recevoir, les préts 
et les dotations en capital. L’actif immobilisé et les frais reportés 
représentent la fraction non dépensée des éléments d'actif non financier 
tels qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments qui seront portés a la dépense lorsque 
consumés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d’opérations de financement 
et d’opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. Les 
autres passifs représentent des créances relativement aux achats, aux 
indemnités de cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux 
intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long terme 
et autres créditeurs. L'avoir du Canada représente l’avoir du gouvernement 
dans chaque société d’Etat tel que rapporté par les sociétés. 


Les sociétés d'Etat sont classées soit mandataires ou non mandataires 
d'Etat. Le statut de mandataire d’Etat peut étre explicitement énoncé dans 
les lois constitutionnelles ou conféré selon les dispositions de la Loi sur 
le fonctionnement des compagnies d’Etat. Conformément 4a l'article 54 de 
la LGFP, le paiement de toute somme d'argent empruntée par les sociétés 
mandataires d’Etat, de méme que de l'intérét y afférent, doivent étre 
imputés sur le Trésor et versés a méme le Trésor. Par conséquent, de tels 
emprunts représentent des dettes du gouvernement et sont inscrits comme 
tels dans les états financiers sommaires du Canada aprés avoir déduit les 
emprunts a étre probablement remboursés directement par ces sociétés. 
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Revenues include financial assistance received or receivable from the 
Government in respect of current period of operation. 


Equity adjustments include amounts for retroactive changes in the 
application of accounting principles as well as direct changes or credits to and 
from equity accounts. Equity transactions with the Government include 
dividends declared, transfers of profits to the Government and non-current 
financial assistance provided by the Government. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF 
CROWN CORPORATIONS (preliminary figures) 
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Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou a recevoir du 
gouvernement relativement aux opérations de la période en cours. 


Les ajustements dans l’avoir comprennent les montants rétroactifs des 
changements apportés dans l'application des principes comptables ainsi que les 
imputations directes ou les crédits dans l'avoir. Les transactions dans l'avoir 
avec le gouvernement comprennent les dividendes déclarés, les virements de 
bénéfices au gouvernement et l'aide financiére non courante accordée par le 
gouvernement. 


RESUME DES ETATS COMBINES DES 
SOCIETES D'ETAT (chiffres préliminaires) 


ASSETS, LIABILITIES AND EQUITY 


As At March 31, 1992 au 31 mars 1992 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


ACTIF, PASSIF ET AVOIR 


ASSETS ACTiF 
Financial: Financier : 
COMMESTELD ENO 50550 cod don See emp SO nn OO oe ernie oe NU Ge On tneesaces anbonon OAS co meng toe hc Sucin dha pelrgecanles 34,291 
Government and other Crown corporations ............. Gouvernement et autres sociétés d’Etat ........... ec eae 277,239 
POLAIMUIANCLALYASSCUS: aeiamirs sot cn ein elpur cucaehatircebn csieiete motalydeM actif, finan ower evs. ac... 50) caves oooh aeetedet ste tomers 61,530 
Physical assets and deferred charges ..........-cseeeseeees ACtifermmovslisé et frarsare POLS a. /10+ «mipeeeenton tetris atete 14,197 
ALO TINTE, INAS SUR ae iti qatar bor cio San ONE EEE eee RR ea TOTAL DE (LAACTIP Weis crs ciara casi tela eeete meen sta ess 75,727 
LIABILITIES PASSIF 
Outside parties — Tiers - 
BOL MO NLC S ara Cl eee eienateys uc reractat i ertere sis ceteretaast overt s Bimiprunts = man dataire niece) ceaiebiaet andi elorteteers 18,590 


ENON Ag ent mira nrarsnateas Meret ceremmr et ie ates 

Bank of Canada notes in circulation and amounts 
OWI MOEA POSITOLS mc scccrane a oe 2a latalaliia aint fatel galeysts 
ERSTE ADIIIEIOS: Fiera clots nvelelel es ns esos) 0c cssa ro R Dae Ie atti cra 


SNOT E ICS os son eeers doc don ageedabomos 1,805 

Effets en circulation de la Banque du Canada et 
MoOntantsidUs-aUxsdeposantSinc wariqnien deimeies treba 
ADITESiPassiiSinnins jarani ke ee Senter intr eins 9,693 


Government and other Crown corporations ............... Gouvernement et autres sociétés d’Etat............eeee sees 14,518 
AHO MEN MELAS EMD LES OM alee eyelet taiaie a cistsde etme etna eT >» 5 © TOTAL DUMPAS SIP isis. vcr wereeletey leis crite ae eines irae resin tats 66,626 
BOUIMMYGORN CANAD A. iis alersivie Sion «sis stn minitamleqarapeiins x 668.4% AVOIRUIDUIGANADA Gi certo ernie trprecne Sepsteletel tae pennant ietrere 9,101 
DOTAL, LIA BILIMBS AND) EQUITY i ciicn casen cereale evs TOTALIDUSPAS SIF Ed DEILEAN © Rag eri cr aero er 75,727 
OMAN DENI IA DUINLES Mim crsrcyemuyiie secre me © ote da'4) aecealv ie 9,000.0. Passifseventuels ceqccsente ane ete deere iicie eke rere fie aveemar mente 693 
REVENUES, EXPENSES AND CHANGES IN THE EQUITY REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DANS L’AVOIR 
For The Year Ended March 31, 1992 pour l’exercice se terminant le 31 mars 1992 
REVENUES - REVENUS - 

ONT VCS SOLIS AS Bink ARINIEID Olc ac tio b Cone .bi0w 60.005. SIE BUS Coney Po ei Gin GIT OOOO Rese OO AeP OR RON U EOC OODIRO ON AOL 17,631 

Government and other Crown corporations — Gouvernement et autres sociétés d'Etat - 

Ba At CLAIRASSIStANCE Wo ae dalviee's-< cdi te teeters Sate ah Aides fin anCleRem casmmian weirs ac cise mesure staticnsiale tere sare ee 4,307 

CUR ermancee terete Sava ertale tay aa erase etic sa iave tea Me PeRMt ate ae eee AUtre Sane ne vmenteaies sere Ie eat egats een ees tehereatccdarauane isteatatersy a 3,462 
OPO ROE AY ERIN IES Sa eo prox cite mabe Ren ee carla. 7. 612) ¥ Usha usnaten se Br akius au deri dti'e TOTAL. DESIREVIBNUSS creas oninaraaieran nL amram tecietes 25,400 
EXPENSES - DEPENSES - 

PONTO SMATULES na ryiis sintaiers oatsesararcueiy ainsss eerste via <atva nie eae a DUCES sirsc aati cise ie eee ley ine noire Retell ante irecaliera a nae 22,022 

Government and other Crown corporations ............05- Gouvernement et autres sociétés d'Etat..........c cece eee 2,149 
STROM U ANDRES NOR EOIN SES Sse rains ie evn cyw Gusleit oie een see: ove a) buecw racers ole mal ars TOTAL, DESI DEPENSESanat sas eter eee) ana aeeee 24,171 
Netmme OMe sO MG POTION, .5.c0 0.55 2 Wee aps) oon ake ale nalmeimiogeinlsieze 478 Bénefice me: pour  AupemOuCmn. atcha min te habia eetorie rae are L229. 
PRENRE SLIME NS nse Fas nm aiGy mnie wictarele mvalp oh HUMAale nace AVUStementsidanse AVOlls oy clement enten mtiitiorctte sister 
Government 6 Share Of INCOME: 4.2.02 0 eeu owns sie swiesres ane Quote-part du gouvernement dans le bénéfice .............5.. 1229) 
Equity transactions with the Government ...........seseuuee Transactions dans l'avoir avec le gouvernement............-+ -4,214 
Batty OICRNAGH, ADIT LSE 299) ce ccs eens giaanie cine ernaytis Avoir du‘Canpade aw ler avriPo on con asa ceed ca njea eden noes 12,086 


meveofocanadaval March: 31, 1992 . Winsted vies pein ie 


Avow d6 Canada ag 31 Mars 1992) s..4 chen owas ae concn oases 9,101 
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GOVERNMENT OF CANADA 
NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


4. Insurance Programs of Agent Crown corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as agents 
of Her Majesty. An insurance program is a program where the insured, an 
outside party, pays an insurance fee which is credited to an insurance fund 
or provision operated by the corporation. The amount of the fee is based on 
the estimated amount of insurance fund or provision needed to meet future 
claims. Insurance programs operated by private corporations such as employee 
group insurance, dental plans, etc., are not included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining basis 
but in recent years, two of the Crown corporations have required loans or other 
funding from the Government to meet their obligations. 


Information presented below has not been audited since the information 
presented therein is derived from interim financial statements. The most recent 
annual financial statements of these corporations may be found in Volume III 
of the Public Accounts. 


In the Summary below, a minus "=" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, or a decrease or 
loss during the year. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


a eae UE eI EEUU SENSIS SENSES 


4. Programmes d'assurance des sociétés mandataires d'Etat 


Présentement, trois sociétés d'Etat administrent des programmes d’assurance 
en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme d’assurance est un 
programme par lequel un assuré (un tiers) verse des primes d’assurance qui sont 
alors créditées a un fonds d’assurance ou une provision administrée par la société. 
Le montant a verser comme primes est basé sur le montant prévu nécessaire 
pour satisfaire a toutes les demandes futures d'indemnisation au titre du fonds 
d'assurance ou de la provision. Les programmes d’assurance administrés par 
les corporations privées tels que l'assurance collective des employés, les régimes 
dentaires, etc., sont exclus de cette définition. 


Les programmes d'assurance sont concus de fagon a opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des préts 
ou d'autres financements a deux sociétés pour satisfaire a leurs demandes 
d'indemnisation, 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifiés puisque 
l'information est produite a partir d’états financiers intérimaires. On peut 
retrouver les états financiers annuels, les plus récents, de ces sociétés dans le 
volume III des Comptes publics. 


Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans le 
fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une diminution 
ou perte au cours de l'exercice. 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


—— —— 


SUMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF 


AGENT CROWN CORPORATIONS 


For The Year Ended March 31, 1992 


(preliminary figures) 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 
CE a ee eee 


SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES 
SOCIETES MANDATAIRES D'ETAT 

pour l’exercice se terminant le 31 mars 1992 
(chiffres préliminaires) 


a a i ee 


Insurance in force as at 
reporting date 
SOICUIVENE VOAN lasateanicrryits 
= previous year ......... 


Opening balance of Fund 
= CUIFENU YVEAar avs sis cir ais 
— previous year ......... 


Revenue for the period: 
Premiums and fees 
SS CUTEN EV CAT cr: aueate-daiyus 
= PreViOUS Var panei s.<.c: 


Investment income 
= Currentsyeatey seeaa ht): 
=/PLeViOUSHY eC alies) miecit ss 


Other revenue 
= CULrentiy.eari jee. hos: 
— previous year ......... 


Total revenue 
—SCUITEMLIV.CATiaG), mls atte 
= PEEVIOUS YE ATs as «in scan « 


Expense for the period: 
Loss on claims 
= CUIFENt Year sce ans 
= PREVIOUS "VEAL! citer clss. 6s 


Interest on loans 
= Current’ year... 5 vee. 
= previous: year. 5.05%... 


Administrative 
= CULTENT Weary: .,.00s. 
SYPLEVIOMSIYV EAT veins. cults 


Funds returned to 
Government 
= CUIFENL Wear fs sacee sas 
= previous year’ .....5.4.. 


Total expense 
=IGUITENE VOAL! piacs.sis seule niece 
= RUCVIOUS aC ANe ash iea 


Net income/loss (—) for the 
period 
= Current Yeates. Hekier 
= PrevViOUSs years. sagana ics 


Closing balance of Fund 
SUCHEMEID VIOAT” (ares easier 
— previous year ......... 


Net claims during the 
period [4] 
= CUITENL-VOAr ‘.. ostnes 
= PIEViOUS Year < sce. ss:6 


Five year average of 
net claims 
paid 
SeOUMMe Mt VEAL Ios). fae 53 
— previous year -.....-.. 


Assurance en vigueur a la 
date de déclaration 
= EXCLCICE EN COUTS: 5.s.c.rc.5 
— exercice précédent ...... 


Solde d’ouverture du Fonds 
— EXEIciCeren COUIS aries 6c 
= exercice précédent ...... 


Recettes pour la période : 
Primes et honoraires 
—REXCICICE ENUCOUTS is./s1,/00 
— exercice précédent ...... 


Revenu de placement 
— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Autres recettes 
EVEXEICICE ENUCOUIS . water 
=exercice précédent ..).... 


Recettes totales 
=(exercice en. cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Dépenses pour la période : 
Pertes sur indemnités 
— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Intéréts sur préts 
FEXETCLCENEN COURS wae aes 
— exercice précédent ...... 


Administration 
SIEXENCICE EN COULS) «sess 
— exercice précédent ...... 


Fonds retournés au 
gouvernement 
= exercice en cours’ ....:... 
— exercice précédent ...... 


Dépenses totales 
=SOXELCICE CNCOUFS) 4... 21-16 
SIOXERCICEAPKeCO GEM sarin. 


Revenus nets/pertes (—) nettes 
pour la période 
— exercice en cours ....... 
— exercice précédent ...... 


Solde de fermeture du Fonds 
ST OXELCICE EN COUIS arya ets 
— exercice précédent ...... 


Montants nets des indemnités 
pour la période !4) 
SEXETCICE ONOCOMIS: nace cre 
— exercice précédent ...... 


Moyenne des montants nets des 
indemnités payées pour les 
cing derniers exercices 

— €xeércice en cours’ ..5.... 
— exercice précédent ...... 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Canada Deposit Export 
Insurance Canada Mortgage and Housing Development 
Corporation !"! Corporation '?) Corporation |*! 
Mortgage Mortgage-Backed Home Rental 
Insurance Securities Improvement Guarantee 
Fund Guarantee Fund Loan Fund Fund 
Société 
d'assurance- Société pour 
dépéts du Société canadienne d'hypothéques expansion des 
Canada!) et de logement"?! exportations"! 
Fonds de Fonds de 
Fonds titres préts pour Fonds 
d'assurance hypothécaires l'amélioration de garantie 
hypothécaire garantis des maisons de loyer 
290,474 62,352 8,258 Le bit 5,512 
270,461 53,680 5,459 * | 4,999 
-679 187 4 1 17 48 
—888 83 1 1 16 47 
290 192 3 32 
271 190 2 23 
a 114 1 1 
3 98 1 1 
9 4 1 1 1 
12 1 1 1 
306 310 5 * 2 33 
286 289 4 * 2 23 


61 265 -8 
-79 108 21 
174 
144 

27 78 3 

12 77 1 1 1 

55 
262 398 3 . - -8 
77 185 l * 1 22 


-635 99 6 1 19 89 
-679 187 4 1 17 48 


687 100 . + 2 
-60 33 “* ‘ ** 3 


252 1 +. ‘ ++ 6 
117 is ++ * ** 5 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


(1) 


(3) 


[4] 


The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up 
to $60,000 per depositor, per institution. In recent years, premiums paid 
by member institutions have not been sufficient to meet obligations 
incurred by CDIC under the insurance plan. This deficiency has been 
funded, in part, by loans from the Government of $1,785 million at March 
31, 1992 ($1,225 million at March 31, 1991). The Government is 
continuing to explore alternatives to allow CDIC, over the long run, to 
eliminate its deficiency without budgetary support from the Government. 
Since there is no reason to believe that this will not be the case, no 
provision has been made in the accounts of Canada for the losses 
experienced by CDIC. 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers four funds 
of which the Mortgage Insurance Fund (MIF) and the Mortgage-Backed 
Securities Guarantees Fund are active. The MIF provides insurance, for a 
fee, to private sector lending institutions to cover mortgage lending on 
Canadian housing. Besides establishing a framework of confidence for 
mortgage lending by private institutions, the Fund facilitates an adequate 
supply of mortgage funds by reducing the risk to lenders and by 
encouraging the secondary market trading of mortgages, to make housing 
more accessible for Canadians. An actuarial study of the MIF as of 
September 30, 1991 disclosed that the Fund is more than sufficient to 
pay all future claims with respect to business in force. The surplus as at 
September 30, 1991 was estimated to be $176.7 million. The 
Mortgage-Backed Securities (MBS) Program was implemented in 1987. For 
a fee paid by approved financial institutions, CMHC and ultimately the 
Government, guarantee timely payment of principal and interest to MBS 
investors who participate in a pool of MIF insured first residential 
mortgages which have been repackaged by the financial institution into 
investments of $5,000 denominations. Since 1984, the Corporation has 
also operated the Mortgage Rate Protection Program (MRPP). As premiums 
collected by CMHC for the Program are remitted directly to the Consolidated 
Revenue Fund (CRF) and obligations of the MRPP are ultimately payable 
from the CRF, the Mortgage Rate Protection Program does not meet the 
definition of a Crown corporation insurance plan as defined above. 
Therefore, operating particulars of this Program are not included in this 
summary but some information will be found in the notes to the 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 
investment insurance to Canadian business to facilitate and develop export 
trade. The insurance fund has been adequate to provide for the full cost 
of claims experienced to date and to establish an allowance for future 
claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from sales 
of related assets and other recoveries. 


Less than $500,000. 


Not applicable. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(1) La Société d'assurance-dépé6ts du Canada (SADC) fournit une assurance, 
jusqu’a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur les 
dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de fiducies qui 
sont membres. Depuis quelques années, les primes versées par les 
institutions membres n’'étaient pas suffisantes pour satisfaire a toutes les 
demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux termes du régime 
d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par des préts du gouvernement 
de $1,785 millions au 31 mars 1992 ($1,225 millions au 31 mars 1991). Le 
gouvernement continue d’examiner des alternatives afin de permettre a la 
SADC d’éliminer, avec le temps, son déficit sans aide budgétaire du 
gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu d’en croire autrement, aucune 
provision n'a été établie dans les comptes du Canada pour les pertes subies 
par la SADC. 


(21 La Société canadienne d’hypothéques et de logement (SCHL) administre 
quatre fonds dont le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) et le Fonds de 
titres hypothécaires garantis sont actifs. Le FAH fournit de l’assurance aux 
institutions de crédit du secteur privé, moyennant des primes, afin de couvrir 
les préts hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettant 
en place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder des 
préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également qu'un 
approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible a moindre 
risque aux préteurs et que le marché secondaire d'hypothéques soit favorisé, 
pour rendre le logement plus accessible aux Canadiens. Une étude 
actuarielle du FAH en date du 30 septembre 1991 démontre que le Fonds 
est plus que suffisant pour rencontrer les demandes d’indemnisation futures 
concernant les activités en vigueur. Au 30 septembre 1991, un surplus a été 
évalué a $176.7 millions. Le Programme des titres hypothécaires garantis 
fut introduit en 1987. Sur versements d'une prime, la SCHL, et finalement 
le gouvernement, garantissent le paiement ponctuel du principal et des 
intéréts aux investisseurs dans des titres hypothécaires réunis par une 
institution financiére en un bloc de créances hypothécaires résidentielles 
dont l'institution prépare et livre les certificats en multiples de $5,000. Depuis 
1984, la Société opére le Programme de protection des taux hypothécaires. 
Etant donné que les primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont 
déposées dans le Trésor et que les créances du Programme sont finalement 
payées a méme le Trésor, le Programme de protection des taux hypothécaires 
ne rencontre pas la définition d’un plan d’assurance administré par une 
société d'Etat tel que défini ci-haut. Par conséquent, les résultats 
d’opérations du Programme ne sont pas inclus dans le sommaire mais de 
l'information supplémentaire apparait dans les notes afférentes a l'état du 
passif éventuel du gouvernement du Canada. 


{31 La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de l’assurance 
aux entreprises canadiennes sur les investissements étrangers et sur les 
exportations afin de faciliter et de développer le commerce de |’exportation. 
Le fonds d'assurance a été suffisant afin de pourvoir au cout global des 
réclamations a ce jour et pour établir une provision pour des réclamations 
futures basées sur l’'expérience passée. 


(41 Se rapporte 4a l’écart entre les réclamations et les montants recouvrés sur 
les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 


* Moins de $500,000. 


« Sans objet. 


GOVERNMENT OF CANADA 
NOTES TO THE QUARTERLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


5. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. The details of 
the contingent llabilities of the Government are provided in the following 
statement and consist of explicit guarantees by the Government and potential 
losses arising from pending and threatened litigation relating to claims and 
assessments in respect of breach of contract, damages to persons and property 
and like items. 


The authorized limit represents the aggregate total of various types of 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal agreements 
or other documents that may be in force at any one time. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
As At March 31, 1992 
(preliminary figures) 


au 31 mars 1992 


(chiffres préliminaires) 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS TRIMESTRIELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


5. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui peut 
se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs événements 
futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni dans l'état 
suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement et les pertes 
possibles résultant de causes en instance ou imminentes relatives a des demandes 
d'indemnité et d’évaluation a l'égard de l'tnexécution de contrats, de dommages 
causés a des personnes et a un bien et d'éléments connexes. 


Les limites autorisées indiquées dans le tableau ci-dessous désignent le 
montant total des divers genres d’autorisations utilisées par des organismes 
gouvernementaux telles que stipulées dans la législation, des ententes légales ou 
d'autres documents qui peuvent étre en vigueur a un moment donné, 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable)!) — Nability!?) applicable)!?) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a Heu)!') éventuell?) = (s'tl y a Heu)!?) 
EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Borrowings by Crown corporations which are not Emprunts par des sociétés d'Etat qui ne 
agents of Her Majesty — sont pas mandataires de Sa Majesté — 
Canadian National Railway Company - Bonds and Chemins de fer nationaux du Canada - Obligations 
SROLES erences eRe trates 2 (ave: by 0 olciats fov a bdel spacauenetasehe.s. 0! euamegs) CUiellets. Aewc oeis eee Ame Onn nih sche a atecarent Gis fee ats hi * 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations — que des sociétés d’Etat - 
From agents — De sociétés mandataires — 
Loans to Indians by the Canada Mortgage and Préts consentis aux Indiens par la Société 
Housing Corporation and the Farm Credit canadienne d’hypothéques et de logement et la 
Corporation, for on-reserve Société du crédit agricole, pour habitations 
NOUSIN Gaur tek ices ara ee crogyate rots waa Gre enema dieiia ae) nh SUP IESTTESER VES oc c:scarelage ar recs Fade steven essa cke sean piar voles 1,000 71 (4) 0.1 
From other than agents - De sociétés non mandataires - 
Guarantee programs of the Government - Programmes de garantie du gouvernement — 
CanadaStigent LoanssA Cte vce seins otis c/esitns Cece eyerslsss Loi fédérale sur les préts aux €tudiants ................> Too 3,394 e484 | 
SmalleBusinessess OanssACtuni ineameesan dinecen aahaevar Loi sur les préts aux petites entreprises ...........0..005 1,055 15) 502 4.9 
*STANIC ENLETDEISC VES OP TAIN a aler race etaeein Oars ciiai seus oy Programmeventreprise Atlantique) esti. ccc scree 225 225 161 Ze 
AGVanceuPavinentSW@OrMCrOpSeACt i tsviam cus weve naasleye eins kot Loi sur le paiement anticipé des récoltes ......5.0..0000 400 146 0.2 
Farm Improvement Loans Act Loi sur les préts destinés aux améliorations 
and Farm Improvement agricoles et la Loi sur les préts destinés 
and Marketing aux améliorations agricoles et a la 
Cooperatives commercialisation selon la formule 
SO BISHACH vate uke sie uci M omiaike an =uRitsepnee Fe COOPERALIVEN cakes ste ace areiere yy catecmaantn ats citieL ens: susts 301 19) 140 1.0 
Enterprise development program and Programme d'expansion des entreprises 
Canadian Industrial Renewal et Office canadien pour un renouveau 
Bo andi osetia ayaa Mat et ick oti aaticnar apie ANUUSETL Claret Sete ere ec aes hott 3 ie 872 10 17) 9.5 
Risheries dimprovement LoanssACty .. ers un. ee tines os Eoisur les ipretsiaux entreprises deipechtmnces muntincii oe 190 I 5 5.4 
Regional Development Incentives Act ..........0.eee00ee Loi sur les subventions au développement régional ...... 20 2 60.3 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
FoIwOne eSerVerhOUSIN 2 mil macmimkot cic acinam ate aie: agréés pour habitations sur les réserves ............0.. 18] 623 (4) 0.1 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des tranporteurs 
carriers regarding purchase of The de aériens concernant l’achat des 
Havilland Aircraft of Canada, Limited aéronefs DHC-7 et DHC-8 de The de 
DH C7 cand DEH GCS rasrenane cent oivionese ste oiibin iit sre Havilland Aircraft of Canada, Limited 922 19) 462 19) 1.0 
Indian economic development ..... sic sccsci dees cess Développement économique des Indiens .......... 34 110) 4 14] 6.5 
11,360 SSL, 
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poetical Le cto ele aeons SY Raine sate Re ee = et Sa BS ae ae cl ee ee ee 
STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES ETAT DU PASSIF EVENTUEL 

As At March 31, 1992 au 31 mars 1992 

(preliminary figures) (chiffres préliminaires) 


(preliminary figures) OO eee 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 
Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 


applicable)!) — Hability!?! applicable)!?) 


Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 


Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a liew)!!) éventuell?) (s'il y a lieu)!?) 
Other explicit loan guarantees — Autres garanties formelles de préts — 
Loans to Hibernia Management Préts a la société Hibernia Management 
Development Co. to provide a guarantee Development pour que chaque propriétaire 
PEON RWG Aniacen cia oun Uh or Leena hoo cx ine e bone ncD ait acces A une garantie de pret. os wisi ce jie ales 1,666 101 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance Préts a la société NewGrade Energy Inc pour 
construction of a heavy oil financer la construction d'une usine de 
UE COS Aiea ener co cj oadeumapomase moss aonnan Omarion hn valorisation du pétrole lourd . 2.0... Giessen enna + 275 Pigs} 
Loans to construct coal handling Préts pour la construction d’installations 
and terminal facilities by de manutention du charbon et de terminus 
Ridley Terminals Inc ........ee sees eee cee ee erties par Ridley Terminals Inc ........-.0-5--veewsscenccres 230 200 
Loans to Marine Industries Limited for Préts a Marine Industries Limited pour 
ACQUISITION Of ASSELS 0.0... cree reese eect eee ecneerecess [Gacquisitionpde: DIC WS ie cteelnsc lee teyts ivy is iasereis niet iieyersyer= 55 40 
Loan to St. Mary’s Paper Inc to modernize Prét a St. Mary’s Paper Inc pour moderniser 
and expand a paper making facility at et agrandir une papeterie a 
Sault StevMariey Ontario: wacmrts vay. son.srede eines erry o ayele SaultsSte Marie, OntartOmaccacmmtimiteeei ska viengat eat 15 118) 
Loans for the restructuring of Maislin Préts pour la réorganisation de Maislin 
An dustries tdliey. cieeoiaer sila ern « «ew cqeibepricpele eaters ayaa Un dustiie sletdin steele ie hieietentetaetane sieve ets tovel 4) vie Cretareie g !9) g (9.11) 
Loan to Seafreez Food Limited for Prét a Seafreez Food Limitée pour 
ACQUISITION Of ASSELS 0... cide eee weer esses were neersas IPAcquisttion) deupien Sevaciriectrtsttaeraer tetera crs ater 15 5 
Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd ..............0405 Fishermen’s Co-operative Society Ltd .............05. * * 
2,264 642 
Insurance programs of the Government [i= Programmes d'‘assurance du gouvernement (12) _ 
Insurance against accidents at Assurance en prévision des accidents 
nuclear installations under aux installations nucléaires en 
the Nuclear Liability vertu de la Loi sur la responsabilité 
RGR R ea rine Ae crn ce Peete eae nce Seer a nircléaine US) 9. a dene oy sere erucereceniae Cerecny sista 675 664 
Insurance under the Aboriginal Assurance aux termes du programme de développement 
ECOMOMICIPENOSMAM as ele ea tenere ene wakes teers ke weteyh tare etensr Wa te EconOMAgue Ges; aAUtOChtONES Me rncvaerccady ole nicl teneeeatsts 4 3 
Insurance under the Fishing Vessel Assurance aux termes du régime d’assurance 
Insurance Plan Wgleeeanncs. enna oe ear arn eee des bateaux de péche LLG Ree eee ge recreate rere 24 265 
Accounts administered for the Government Comptes administrés par la Société pour 
by the Export Development Corporation - l’expansion des exportations au nom du 
Insurance and related gouvernement — Assurance et garanties 
ANANTCC Sac aarattaleyetstacnrn sel whevalerars ayaverse ofcreterohel sh Vleet teens LON Ce saboceow neon. Gane en acto oo orn ceMig a Oo Ornciats 7,000 lS) 132 
7,703 1,064 
Other explicit guarantees (16) _ Autres garanties formelles {16} _ 
Guarantees under the Prairie Grain Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 
Advan cevPayments: ACtiam smicnis cere t sista atote cee oe aren sNatate anes anticipés pour le grain des Prairies ..............-.-+. 673 (17] 
Guarantees under the Agricultural Products Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
CooperativesMarketinevAC (ese rae aisetel ert taetenr ect coopérative des produits agricoles .......... seve evens 47 Pes) 
Guarantee of electricity sales by Yukon Energy Garantie de vente d’électricité par la société 
Corporation: to (Curragh Resources Inc oc sic e ose satan Yukon Energy Corporation 4 Curragh Resources Inc ... 2 gy WEI 
Guarantee to the City of Toronto of payment by H&D Garantie A la ville de Toronto, de H&D International, 
International Group of 25% of the estimated cost concernant le paiement de 25% du coat estimé 
of a pedestrian bridge connecting Skydome d’un pont pédestre reliant le Stade Skydome a 
Stadium to Harbourfront Corporation property ......... la propriété de la société Harbourfront Corporation .... ts * 
2 722 
Potaliexplicitsp waramleese aren) cretocnan emaiae clusters athe Total des garanties formelles .... 0.0... ccste eee eeenee ens 22°329 8,012 
CLAIMS AND PENDING AND THREATENED REVENDICATIONS ET CAUSES EN INSTANCE 
LITIGATIONDA ceereenennr iceneon naan ee ert res da och ED IMMINEN TIES e eeernn ct iter -cmmmnaney eon cya arieva eta 16,669 [9:19.20] 
COMPREHENSIVE NATIVE LAND CLAIMS ...........055: REVENDICATIONS GLOBALES DE TERRAINS ........... 913 2) 
Totals case cauattncoernt tad tee sine ao Feber eee eee te Deh e:) veticehre niet metre oeicn escotcrs Meret ni ica cere had ocean 25,594 
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The authorized limits indicated in the preceding statement, represent the 
aggregate total of various types of authorities of Government bodies as 
stipulated in legislation, legal agreements or other documents that may be in 
force at any one time. 


A contingent liability is a potential liability which may become an actual 
liability when one or more future events occur or fail to occur. 


Represents the average percentage over the most recent 5 years of net claims 
to the average amount of outstanding guarantees for the same period computed 
as at March 31, 1992. In some situations where historical data is not readily 
available, departmental estimates have been used. 


Includes committed guarantees for the following loans to be made: to Indians 
for on-reserve housing $109,867,036 and for Indian economic development 
$506,375. As at March 31, 1992, no loan had been issued for these amounts. 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans made by 
eligible lenders over different loan periods. The maximum amount of guarantee 
by lender is expressed in legislation as a percentage of aggregate loans made 
to qualified borrowers and varies according to the dollar value range of 
aggregate loans made by the lender. The authorized limits for given loan 
periods are included in the figure reported until all qualified loans made by all 
eligible lenders, in the given periods, are no longer outstanding, and are not 
adjusted for loan repayments nor payments made by the Government for 
guaranteed amounts in which default has occurred. 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term loans for 
the establishment, expansion or modernization of commercial operations in 
eligible sectors in the Atlantic provinces where the Program is administered by 
the Atlantic Canada Opportunities Agency ($119,454,638 as at March 31, 1992) 
and in the Gaspé Peninsula and Magdalene Islands of Québec where 
administration of the Program is the responsibility of the Federal Office of 
Regional Development (Quebec) ($7,985,344 as at March 31, 1992). Industry, 
Science and Technology has responsibility for all capital projects in the 
Atlantic provinces with capital costs in excess of $20 million ($97,591,050 as 
at March 31, 1992). 


Includes $62,034 attributable to the Canadian Industrial Renewal Board. 


The authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$1,000,000,000 (as shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved lenders. 


Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and translated 
at the closing rate of exchange as at date of statement. 


The maximum aggregate amount that may be paid or that may have been paid 
from the Consolidated Revenue Fund (CRF) relative to Indian Economic 
Development in previous, current or subsequent years, with respect to all 
guarantees authorized and granted, is set at $60 million. As at March 31, 1992, 
$26,191,325 has been expended from the CRF leaving a balance of $33,808,675 
available for disbursement. 


Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and was 
declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government has made 
interim payments totalling $20,361,132 US to creditors under a guarantee in 
the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that the Government will be 
called upon to make further payments to settle remaining obligations to 
creditors when certain issues are settled in US Federal Court, however the 
amount connot be determinied at present with any certainty. 


Since 1984, the Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has 
Operated the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the Government. 
In return for payment of a premium, CMHC will reimburse homeowners 75% 
of any increase in monthly mortgage payments, above a deductible, due to 
higher interest rates at the time of mortgage renewal. As recent mortgage 
interest rates have been relatively stable, the Program is not widely utilized 
and loans covered by the Program at March 31, 1992 amounted to only 
$911,000 ($911,000 at March 31, 1991). Premiums collected by CMHC are 
remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and obligations are 
ultimately payable from the CRF, Because of the nature of the Program, it is 
not possible to estimate the amounts, if any, that might be payable at some 
future date. 


There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its inception 
in 1970. The Act covers 9 nuclear installations as at March 31, 1992. 
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Les limites autorisées indiquées dans l'état ci-dessus désignent le montant total 
des divers genres d'autorisations utilisés par des organismes gouvernementaux, 
tels que stipulés dans la législation, des ententes légales ou d'autres documents, 
qui peuvent étre en vigueur 4 un moment donné. 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui peut se 
transformer en élément de passif réel advenant un ou plusieurs événements futurs. 


Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la moyenne des 
indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour la méme période 
calculé au 31 mars 1992. Dans les cas od les données d'origine ne sont pas 
facilement disponibles, les prévisions ministérielles ont été utilisées. 


Comprend les engagements de garantie concernant les préts suivants : aux Indiens 
pour habitations sur les réserves $109,867,036 et pour le développement 
économique des Indiens $506,375. Aucun prét n’avait été consenti en raison de 
ces montants au 31 mars 1992. 


La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par des 
préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme maximum de la 
garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d’aprés la Loi, comme étant un 
pourcentage du total des préts consentis aux emprunteurs autorisés, et varie selon 
la valeur totale des préts effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des 
périodes de préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu’a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans la période 
donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas redressées par les remboursements 
de préts ni par les paiements effectués par le gouvernement pour les montants 
garantis en souffrance. 


Le Programme Entreprise Atlantique offre des assurances de préts sur de 
nouveaux préts a terme pour établir, moderniser ou agrandir des opérations 
commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de 1’Atlantique od le 
Programme est administré par l’'Agence de promotion économique du Canada 
atlantique ($119,454,638 au 31 mars 1992) et pour la péninsule de Gaspé et les 
Iles-de-la-Madeleine du Québec od le Bureau fédéral de développement régional 
(Québec) a la responsabilité de l’administration du Programme ($7,985,344 au 
31 mars 1992). Le ministére de l’Industrie, des Sciences et de la Technologie a 
la responsabilité des coQts d’immobilisation dépassant $20 millions dans les 
Maritimes ($97,591,050 au 31 mars 1992). 


Comprend un montant de $62,034 imputable a 1’Office canadien pour un 
renouveau industriel. 


La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les réserves s’éléve 
4 $1,000,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués par la Scoiété canadienne 
d’*hypothéques et de logement, la Société du crédit agricole et par d'autres 
préteurs agréés. 


Montant libellé entitrement ou partiellement en une devise étrangére et converti 
au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 


Le montant maximum total déboursé ou pouvant étre déboursé 4 méme le Trésor 
pour l’exercice en cours et les exercices précédents ou subséquents relativement 
aux garanties autorisées et accordées pour le développement économique des 
Indiens est fixé 4 $60 millions. Au 31 mars 1992, un montant total de $26,191,325 
a été déboursé 4 méme le Trésor laissant un solde disponible de $33,808,675. 


Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 et a déclaré 
faillite le 19 octobre 1983. A la date de comptabilisation, le gouvernement a 
effectué des versements provisoires totalisant $20,361,132 E-U aux créanciers en 
vertu d’une garantie au montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le 
gouvernement devra effectuer des paiements additionnels pour régler les 
obligations restantes aux créanciers lors du réglement de certaines émissions au 
tribunal fédéral des Etats-Unis, mais le montant ne peut pas étre déterminé, en ce 
moment, avec certitude. 


Depuis 1984, la Société canadienne d’hypothéques et de logement (SCHL) opére, 
pour le compte du gouvernement, le Programme de protection des taux 
hypothécaires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse les propriétaires 75% 
des augmentations causées par les hausses marquées de taux d’intérét, lors du 
renouvellement, au-dela d'un montant déductible. Les taux hypothécaires étant 
relativement stables, le Programme n’est pas tellement utilisé et les préts couverts 
par le Programme au 31 mars 1992 ne s’élévent qu’é $911,000 ($911,000 au 
31 mars 1991). Les primes encaissées par la SCHL sont remises au Trésor et les 
créances du Programme sont payables 4 méme le Trésor. La nature méme du 
Programme ne permet aucune estimation des créances futures. 


Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité nucléaire 
depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 9 installations nucléaires 
canadiennes au 31 mars 1992, 
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The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to assist 
fishermen in meeting abnormal capital losses. A consolidated specified purpose 
account is credited with all amounts received by way of premiums, recoveries 
and with advances in accordance with regulations by the Government, such 
advances not to exceed $150,000 at any time. The account is debited with 
refunds of premiums and payments in settlement of third party vessel collision 
damage claims against fishermen, where the collision involves a vessel 
insured under the Plan. As at March 31, 1992, the insured value of vessels 
under the Plan amounted to $264,384,000; the balance of the account was 
$24,050,320 and outstanding claims against the Plan amounted to $1,500,000. 


The Export Development Act specifies that the Export Development 
Corporation may enter into contracts of insurance, re-insurance, related 
guarantees and other agreements up to a maximum of $7 billion, the authorized 
limit. 


A letter of comfort has been issued with respect to credit grain sales by the 
Canadian Wheat Board. The letter states that the Government will assume 
responsibility for the liabilities arising from defaults in payment by countries 
purchasing Canadian grain on credit. Receivables under this guarantee 
amounted to $5.9 billion at March 31, 1992. Another letter has been issued for 
extending the eligibility for reimbursement by the Government of specific 
costs of up to $650,000 from March 31, 1992 to March 31, 1993 associated 
with the OSLO-VEBA disputed licence fee payment, Canada has agreed to 
reimburse OSLO up to $218,750 representing Canada’s 35% share under the 
contribution agreement. 


Less than 0.1%. 


The Government has agreed to pay Yukon Energy Corporation up to $390,000 
per year up to March 31, 1997 should electricity sales to Curragh Resources 
Inc. fall below specified limits. 


Classified as follows: (in millions of dollars) 


a. alleged breach of written, verbal, statutory 


contracts including construction disputes ..... 176 

b. damage to property including loss of income.... 2,766 
c. physical and mental injury including accidents, 

and false emprisonment ...........eeeeeeeeuee 9M) 

d. expropriation and land Claims .............e4005 11,924 

e. government employee disputes ...........eaeeee a) 

ROL No ie ioccdtigecn ont 6 good clcoo.o tpgo cose emrerancc 1,174 

16,694 

Less duplicatediclaims or. 755 04h 4s aver enn enee wer 25 

Totals © Warminasonectanentittlar stare cerareer eine contrat gested A 16,669 


Included in (d.) above is $9.2 billion related to native statutory and treaty 
obligations representing plaintiffs’ claims in 89 litigation cases. There are 
another 146 similar cases for which amounts are not stated in the claims, and 
for which it is not possible to determine the amounts that may be ultimately 
payable. 


Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible recovery 
that may become an actuality when one or more future events occur or fail to 
occur, Three departments reported contingent gains as at March 31, 1992 
totalling $9.1 million. 


The Government has several comprehensive native land claims under 
negotiation of which 3 are in the final stages of negotiation. Should the 3 
claims be ratified, the Government would be liable to pay financial 
compensation over a number of years as follows: 


(in millions of dollars) 


Council for ,UKOn Mn dlansia. cmos sauces nel 242 
Tungavik Federation of Nunavul.............s.00 575 
GWAcheinie se senor sit emia err steerer aa san se 80 
~~ 897 

Implementation cost over the next 
LO VERDS ream x nioterel tia etindiolisfiiaraaratay cesses ng sistaray sc 16 
TGOCAR SD Gru cme drat aisvate a cela sib eix reheat eaten ei rain rence 913 
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Le Régime d’assurance des bateaux de péche est administré par le gouvernement 
afin d’assurer les pécheurs contre des pertes en capital anormales. Un compte & 
fins déterminées consolidé est crédité de toutes les sommes encaissées A titre de 
primes et de recouvrements, ainsi que des avances consenties par le gouvernement 
conformément a ces réglements, de telles avances ne devant pas dépasser en tout 
temps $150,000. Le compte est débité des remboursements de primes et du 
réglement des réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, 
lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au 
31 mars 1992, la valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se chiffrait & 
$264,384,000; le solde du compte était de $24,050,320 et les réclamations non 
régiées au titre du Régime se sont élevées & $1,500,000. 


La Loi sur l’expansion des exportations précise que la Société pour l'expansion 
des exportations peut conclure des contrats d’assurance, de réassurance, de 
garanties connexes et d'autres accords jusqu’a un maximum de $7 milliards, ce 
qui représente la limite autorisée. 


Une lettre d’accord présumé a été émise concernant les ventes de céréales Acrédit 
par la Commission canadienne du blé. La lettre spécifie que le gouvernement 
assumera la responsabilité de la dette advenant le défaut de paiement par un pays 
achetant a crédit les céréales canadiennes. Le montant débiteur au 31 mars 1992, 
en vertu de cette garantie, s’éléve 4 $5.9 milliards. De plus, une autre lettre 
d’accord a été émise pour reporter les cots spécifiques pour rembourser le 
gouvernement du 31 mars 1992 au 31 mars 1993 concernant une dispute de droits 
de paiements avec OSLO Alberta Ltd. En date du 31 mars 1992 le montant 
débiteur, en vertu de cette garantie, s’éléve & $218,750 ce qui équivaut a 35% du 
montant original ($650,000). 


Moins de 0.1%. 


Selon une entente entre le gouvernement et la Société Yukon Energy Corporation 
se terminant le 31 mars 1997, un montant de $300,000 sera versé annuellement 
advenant que les ventes d’électricité 4 Curragh Resources Inc. soient en dessous 
du seuil prédéterminé. 

Classées de la fagon suivante : (en millions de dollars) 


a. inexécution de contrats écrits, verbaux, 


statutaires incluant les disputes de construction 176 
b. dommages causés aux propriétés 

inclvantlayperte: de TEVONU snc. ar ccs met cts a 2,766 
c. dommages corporels ou mentaux y compris les 

accidents et les faux emprisonnements......... 177 
d. revendications de terrains et expropriations ..... 11,924 
e. revendications relatives aux employés du 

GOUVEFNEMENE oe eee cles cm une use enw vein 39 
fecANIUT Sirervaratmer te tists eucrelh ovs, chaos Roxen ay annanexatoy aise sts 1,174 

16,694 

Moins les revendications en double ............00. 20) 
TOCA! Gare t tas ceetootehateas whan cberotalarnintec oi siptarcatersvestte ave. rOanaee 16,669 


Inclus dans (d.) ci-haut $9.2 milliards reliés aux engagements envers les 
autochtones par suite de statuts et traités. Ce montant représente les 
revendications de plaignants dans 89 causes en litige. Il y a 146 causes 
semblables pour lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans les 
revendications et pour iesquelles il est impossible de déterminer les montants qui 
peuvent finalement étre a payer. 


Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un recouvrement 
possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs événements futurs. 
Trois ministéres ont déclaré des gains éventuels au 31 mars 1992 totalisant $9.1 
millions. 


Le gouvernement négocie présentement plusieurs revendications globales de 
terrains concernant les autochtones parmi lesquelles 3 sont a l’étape finale des 
négociations. Si ces 3 revendications sont enterinées, le gouvernement aura a 
payer une indemnité financitre sur plusieurs années comme suit 


(en millions de dollars) 


Le conseill des Indiens du YUKON «ou... sce sess ens 242 
La Fédération Tungavik de Nunavut ............... 575 
GNVICIMIN/ Pe enn loli ie smerncee nib tectes rina tes crits 80 
897 

Cotts d’exécution engendrés sur les dix 
prochalnestammeesr ser wr. areata aeals ements 16 
ROLAD s tirere autetceraprebinainswbite mibare minnie cin epee mma teas 913 
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